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BECTHUK MI'JIY CEP. 1. PWJIOJIOI'MA. 2013. Ne 3 (64)
HHPOBJIEMBI OBHIETI'O 1 TUITIOJOI'NMYECKOI'O A3BIKO3HAHUA

Anp HIu6anm JIx.

CPEICTBA BbIPAXKEHUA OTPULAHMA U KATETOPUYHOCTD
BBICKA3BIBAHUA B JUINIOMATHUYECKOM JANCKYPCE

AHaNM3UPYIOTCS CPEJCTBA BBIPAXKEHHUS OTPHUIIAHMSA W UX BIMSHUE HA YCHJIEHHUE KaTero-
PUYHOCTH BBICKAa3bIBaHUS B JUIJIOMATHUYECKOM JIMCKYpPCE Ha PYCCKOM U apabCKOM s3bIKax.
[IpuBenena kinaccudukays riarojioB, KOTOPbIE YacTO MCIOJb3YIOTCA B OTpUIATENbHOU (hopme
B JUIUIOMaTH4eckoM auckypce. [Togpo6Ho paccMOTpeHbl 001Ie0TpUIIATENIbHbBIE BHICKA3bIBAHUS C
MpeIMKaTaMyd MEHTaJIbHOU J1€ATEIbHOCTH, COCTOSIHUSI M MOJIaIbHBIMU IJIarojlaMy BO3MOKHOCTH.
BrisiBnieHbl (pakTOphl, KOTOpbIE CIIOCOOCTBYIOT MOBBILIEHHIO KaTETOPUYHOCTH BBICKA3bIBAHUS C
OTpULATENIbHBIMU TpEIUKaTaMu, a TaKXKe JIPyTHUe SI3bIKOBBIE CpPEACTBa M CHOCOObBI, yCUIIMBA-
IOLME MTparMaTUYeCKUil NOTEHIMAl OTPULIATEIbHBIX BBICKA3bIBAHUM B JUIUIOMATHUYECKOM JIHC-
Kypce: OTpHIaTelbHble MECTOMMEHMSI, Hapeuus, COIO3bl, JIBOMHOE OTpHUIIaHUE, NapasuleIbHbIe
CUHTaKCUYECKHE CTPYKTYPHI.

Ompuyanue Kak OJHA W3 YHHMBEPCAIbHBIX S3BIKOBBIX KaTErOpPUM HAXOIUT
BBIpa)KECHUE B TOW WJIM WHOU (popMe mpakTHUUeCKH BO BceX s3blkax mupa. [lon
OTPUI[AHWMEM MHOTHE€ JUHIBUCTHI MOHUMAIOT ‘“‘BBIPAKEHHE TMPHU TOMOIIM JIEKCHU-
YecKuX, (pa3eosoruueckux, CUHTAKCUYECKUX M JIp. CPEACTB f3bIKa TOTO, YTO
CBA3b, YCTAHABJIMBAEMAsl MEK/y DJIEMEHTAMH BBICKa3bIBAHUS, PEATIBHO HE CYLIECT-
ByeT (MBICJIUTCSI B peUH Kak peajabHo He cymiecTBytomas)” [1, ¢. 302-303].

BmecTte ¢ TeM eaMHOro mojaxojaa K TPAaKTOBKE NaHHOW KATETOpUU B SI3BIKO-
3HAHUM HE CylecTBYeT. [IOCKONBKY S3BIKOBBIMU CPEICTBAMH BBIPAXKEHUS ATOU
KaTeropuu SIBISIOTCS. OTPULIATENbHBIE CII0BA, OTPUIIATENbHbIE MPE(UKCHI, OTPUIIA-
TeJabHas (popMa riarojia, TO BHUMaHUE SI3bIKOBEAOB J0JIT0€ BpeMs ObLIIO COCpeo-
TOYEHO MMEHHO Ha CEMaHTHYECKUX M (POpMaJIbHO-IpaMMaTUUECKUX XapaKTepHC-
TUKaX OTPULIATENILHBIX BbICKa3bIBaHUil [2; 3; 4; 5].

Tak, B CEMaHTHMYECKON KOHIIENUUU MPU3HAETCS, YTO OTPULAHUE MPEICTAB-
aseT co0OM paccMOTpEeHUE CBs3€H JIEMCTBUTENIBHOCTH YEJIOBEKOM, KOTOPOE
OCHOBBIBAETCA Ha KOHTpPACTe C MOJOXKUTEIbHbIMU (akTamu. WHBIMH cliOBamu,
OTpULIAaHUE OTpakaeT (DAKT OTCYTCTBUS BO BPEMEHH W TIPOCTPAHCTBE SBJICHUS,
MpeaMeTa WM UX CBOMCTB B pealibHOM AelcTBUTENBbHOCTH [3]. OgHako Takas
TPAKTOBKA CEMAHTUKHU OTPULIAHUA U OTPULIATEIBHOIO BBICKA3bIBAHUS OKA3bIBAETCS
[0 CYTH HEMOCPEACTBEHHO CBSI3aHHOM C MX MparMaTukol, ¢ KOMMYHUKATUBHBIMHU
WHTEHIUSMU aJIpecaHTa, MOCKOJIbKY OH OIL[EHHUBAET IMOJIOKEHHUE JeN U COO0LIaeT 00
3TOM ajipecary. bosiee TOro, psil TMHIBUCTOB YTBEPXKAAIOT [6; 7], 4TO B KauecTBE
KOHEUYHOM LEIHN aIPECaHTa OTPHULATENBHOTO BBICKA3bIBAHMS BBICTYIIAET HE IPOCTO
coobmieHre HHPOpMalUU, a ONpPOBEPKEHUE, OTKa3, HECOorjacue, OTKIOHEHHE,
KOPPEKTUPOBKA MTPEANIOIAra€MOT0 MHEHHUSI WIIM CYXKIEHHUS aipecara.

OpHako HeCMOTpsI Ha OOJBIIOE KOJTUYECTBO PadOT, MOCBAILIEHHBIX TEOPUHU
OTPHUIIAHUS, B COBPEMEHHBIX JUHTBUCTHYECKUX Pa0OTaxX HET IMOJIHBIX OMHUCAHUUN
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cnenuUKN JaHHON KaTeropuu B PA3NMYHBIX A3BIKAX, OCTAETCS MaJOU3y4YEHHOM
pOJIb OTpHIIAHUS B POPMUPOBAHUU MTPArMaTUUYECKOTO MOTEHIINANIa BbICKa3bIBAHU I
M, B YaCTHOCTH, €€ CBSI3M C IMparMaTMuyecKol KaTreropuen KaTeropuyHOCTH/
HEKaTErOPUYHOCTU B PA3IMYHBIX THUMAX TEKCTa U AUCKypca. JlaHHas nparma-
TAYECKas KaTeropus ONHUPAETCSd HAa TaKU€ KOMMYHUKATHBHBIE TNPUHIUIBL, KaK
MIPUHLHUII KOOIIEpallMM, NPUHIUMI BEXKJIMBOCTH, IPUHLMI TOJEpPAaHTHOCTU [8].
CnenoBanne UM B Impoliecce OOIIEHUs BJ€YET MOPOXKJIECHHWE HEKATErOpUYHOTrO
BbICKa3bIBaHUs. OTKIOHEHHE K€ OT HUX B IMOJIb3Y OTCTAaWBAHHS COOCTBEHHBIX
B3IJISIIOB M HEKOTOPOTO MOJABICHUS MHEHMsI COOECEIHUKA BBI3BIBACT Kame2o-
PUYHOCMb BbICKA3bI6AHUA. B KaTErOPUYHBIX BBICKA3BIBAHUAX TOBOPSIIMNA HACTOM-
YMBO OTCTAaMBAET CBOKO TOYKY 3PEHUS, B TO BpeMsl KaK B HEKAaTETOPUYHBIX OH,
UCIIONb3Ys MMPUEM KOMMYHHMKATHBHOTO CMSTYEHHS, HAMEPEHHO BBIPAXKAET COMHE-
HUE B MPABUIBHOCTH CBOUX YOEKIACHUIA.

B HMHCTUTYyIIMOHaIBHOM JUCKypCE, HANPUMEP, B AUIIIOMATHYECKOM,
HEKAaTerOPUYHOCTh BBICKA3bIBAaHUsI HE BCErJa CBs3aHa C JCHCTBUTEIBHOU HEyBe-
PEHHOCTBIO TOBOPSIIEr0 B COJIEPIKATEIBHONM CTOPOHE BBICKA3bIBaHUsI; HEKarTe-
TOPUYHOCTh CIOCOOCTBYET NOAJEPKAHUIO 3(PPEKTUBHOTO COTPYAHUYECTBA U
JOCTHXKEHUIO COTJIAIICHUS B IIPOLIECCe OOCYKACHUS aKTyalbHBIX MEKIyHAPOIHBIX
npobnem. Kateropuunele e BbICKa3bIBaHUS, IEMOHCTPUPYIOLIHE 0€CKOMIIPOMHUC-
CHYIO TO3UIMIO TOBOPSIIETrO, C OJIHOM CTOPOHBI, CIOCOOCTBYIOT YETKOMY (OpMYy-
JUPOBAHUIO TO3HUIMH CTOPOHBI, C JAPYrod — MOryT OBITh pacUEHEHbl Kak
npeHeOpexxeHue MHEHUEM ajipecaTa. TakuM o0pa3oM, aHajIu3 Pa3IMYHbIX TUIIOB
BBICKa3bIBaHUI € TO3UIUU KATErOPUYHOCTHU/HEKATETOPUYHOCTU TMO3BOJIAET BbIS-
BUTh XapaKTEP KOMMYHHUKATUBHOIO HAMEPEHHS TOBOPSILETO.

HecomHeHHBIN MHTEpPEC NPEACTABIAECT YCTAHOBJICHME BKJIAAa PA3JIMYHBIX
CPEACTB OTPULAHUS B pEAN3aLUI0 KOMMYHUKATUBHBIX HAMEPEHUI YYaCTHUKOB
oOLIeHUsI B AUINIOMATHYECKOM JIUCKYpCE, SIBISIOUMMCS OJIHUM U3 BaKHEUIIUX B
COLMAJIBHOM IUJIAHE TUIIOB MHCTUTYLIMOHAJIBHOIO JUCKYpCa, KOTOPBIM JTOJIKEH
o0ecreyuTh JOCTH)KEHHE BHEIIHEMIOIMTHYECKUX 1eJIe TocyAapcTBa, 3aKIII0UeHHE
pa3IUYHBIX JOTOBOPEHHOCTEW MEXAYy CTpaHaMH, a TakXKe pas3pelieHue KoHQ-
JIUKTOB.

B kauyecTBe Marepuana JAaHHOTO HUCCIEIOBAHMS TOCIYXHIA TEKCThI MyO-
JUYHBIX BBICTYIUIGHUM poccuiickux M apabckux auniomaroB (Mpaxa, Jlusum,
Karapa, CaynoBckoii Apasuu, Cupuu u Jp.), a TAaKKe TEKCThI Ipecc-KoH(pepeHIui
¢ ux ydactueMm. [IpoBeneHHBIM aHAIN3 IOKA3ajl, YTO CPEACTBAMU BBIPAXKECHUSA
KAaTETOPUU OTPUIAHUSA B JTHUX TEKCTaX SBISIIOTCS OTPULATENIbHBIE YaCTHUIIBL,
OTPULIATEJIBHBIE MECTOMMEHUS W Hapedus, JIEKCUMYECKUE €IUHHULBI C OTpHULa-
TeJIbHBIMU NMpeUKCAMU U JTEKCUYECKUE ETUHUIBI C OTPUILIATEIbHBIM 3HAUECHUEM.

Haubonee ynorpeOUTENbHBIM CPEACTBOM BBIPAXKEHUSI OTPHUIIAHUS B JUILIO-
MaTUYECKOM JHCKypce Ha O0OMX fA3BIKaX OKAa3aJlHCh OTPHUIIATENIbHbIE YACTHIIBI,
KOTOpbIE 4allle BCEro YmoTpeOJstoTcsl Tmeped CcKadyembiM. B pesyribrate
o0pa3yloTcss TaK Ha3blBaeMble OOIICOTPUIATENbHBIE BBICKAa3bIBaHUS, KOTOPHIE
BBIPAXKAIOT MOJHOE OTPUIIAHKE COOBITHM, NelcTBUM, siBeHud. Hampumep:
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Hnaue nam ne yoacmea ocyuecmsums 0300p08ieHUe POCCUNICKO-AMEPUKAH-
CKO20 0uanoea, Ymo 8 CUuiy 0cobol 0meemcmeeHHOCMU HAWUX CIPAaKH omeeyaem
uUHmepecam 6ce2o0 MeicOyHapooHozo coobwecmsa [Al];

Lo 05 4B o Jshys ymEl 3 $isSs b ik O S Y o ygmS o0 S Y

— ‘Her, HuUKOrAa MBI, CUpUMIIGI, He MPHU3HAEM BBHICTYIUICHHUE TIPE3UICHTA
Capxkosu B Kaupe u T10, uT0 0H cka3an o Cupun’ [A2].

AHanu3 CEeMaHTUKHU TJIarojioB, KOTOPhIE MCHOJB3YIOTCS B OTPHUIATEIbHON
dhopme B IUTUIOMATHYECKOM JIUCKYPCE, TTO3BOJIUI YCTAHOBUTH PSII CEMAaHTUUECKUX
KJIACCOB TAKUX IJIarojoB: TJIarojibl MEHTaJIbHOUW AeSTENbHOCTU (3Hamb, npeocmas-
NAMb, YUUMbLEAMb, paccMampueéams; & ‘3HaTh’, a2 ‘mpencTaBiaTh’, Jlic Y (pay 23
‘yunthiBaTh’, ki ‘paccMaTpuBaTh’; BOJIEM3BABIECHHS (Xomemb, Jicenams;
“al,l ‘xoTeTh’, € “Kenarh’); TIArojibl (PU3UUYECKOro JeHCTBUS (CO3/1aBaTh,
npeonpunumams, pasmewame; Wi ‘cosmaBath’, A3 ‘IpeNpUHAMATE’, @A
‘pa3MelnaTh’); PeueBoil JeATENbHOCTH (2060pump; Sk, ‘TOBOPHUTH’); BHIPAKAIOIIUE
IPHYMHHO-CJIEICTBEHHBIE OTHOIIEHUS (6b13616aMb, G1UAMb; \= ‘BBI3BIBATE’, =
‘BIMATH’); TPUHYXKICHUS (Haesazvieamvb, nocseamv, <sual ‘Haps3bIBATH’, skl
‘IoCsIraTh’); TJIAroJIbl COCTOSHUS (Obimb, A6HAMbCs; O35S ‘OBITh’, o ‘SIBISATHCS ),
oleHKH (kpacums, &3 ‘kpacuth’ U ap.). [Ipu 3ToM Hambosiee ymoTpeOUTETbHBIMU
B JUCKypce Ha 00OUX SI3BIKAX OKA3aJMCh TJIAroJibl MEHTaJbHOU AEATETLHOCTH U

TJ1aroJjibl COCTOsIHUA.

O6H_ICOTpI/II_IaTCJIBHBIC BBICKA3bIBAHUA C MCHTAJIBHBIMU IIPCAWKATAMH IICPC-
Har0T HC3HAHUC TOBOPAIIUM KaKoro-inoo Q)aKTa WM HCTaTHUBHOC MHCHHC,
KOTOPOC BBICKA3BIBAKOT OUINIOMATBI II0 IIOBOAY KaKoro-in0o BHENITHEIIOJIUTH-
YCCKOI'O CO6BITI/ISI, oTpakasd TEM CaMbIM IIO3UIIUIO CBOCTO rocyaapcTtBa I10 TON WU
WHOM HpO6JICMC. CreneHp BBIPAKCHHA KATCTOPUYHOCTHU B TAKUX BBICKA3BIBAHUAX
3dBUCHT, HA HAIll B3TJIAA, KaK OT 3HAYCHMUA IJIarojia, TaKk U OT XapaKTCpa CY6’BCKT3
(HOIIJIC)K&H.ICFO). TaK, BBICKA3bIBaHUA C TIJiarojaMu 3HaHUS SABJISIOTCA HeﬁTpaHB-
HBIMHU C TOYKH 3PCHUA BBIPAKCHUSA KATCTOPUYIHOCTU, HAIIPpUMCED: He 3HA, 4mo
3acmaeuslo e6ac UMEHHO makK Cd)OpM)UZMpO@dWlb ceoll eonpoc, HO nocmapdarocob

nomousb eam pClS’O6pCll’l’le}Z 6 MmoOomM, KAKue OmHOULeHuA y POCCMM C ee napmHepaMu
[A3];

bl Aga 5 Uaie 13) 5 fami Lt iy ¢ s e Y Useay aal ol Ll lla e e Y il g
e Laai g1 50 02y ey 2af 1) 5 ¢ aiall 8 el 56

‘Kusinycb, 11 He 3Ha10! Eciiu Hac npuriamaroT y4acTBOBaTh B KOH(PEPEHIIUH,

TO MbI YHaCTBYCM. 910 3HA4YUT, YTO MBI HC obmxaemcsa. U ecnu Y HaC SCTb TOYKaA

3PCHH, TO MBI BBICKA3bIBACM €C Ha KOH(i)CpCHI_II/II/I. M ecam Ham KTO-TO ImoMoracTt,

TO U MBI IM TIOMOTaeM, 1 gaxxe oonbine’ [A4].

B TO ke BpeMs BbICKa3blBaHUSl C OTPULIATEIIBHBIMHM IpEIUKAaTAMU MHEHHS
3By4YaT KaTErOPUYHO, OCOOECHHO B TEX CIyyasiX, KOrJa CyObEeKT BBIPAXKEH JINYHBIM
MECTOMMEHHUEM 51 WIH Mbl; (> “MbI’, | () “s’, IOCKOJIBKY OHU OTPaKalOT MHCHHE
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aub0 camMoro JuIUIoMara, JIM0O TOro MPaBUTEILCTBA, KOTOPOE OH IPE/ICTaBIISET.
Hanpumep: Mut 6edv Hukoeoa ne 206opunu, umo y HAC eChb MOHONONUS HA MY
WU UHYIO CMPAKy, HA MO UIU UHoe 2eonoaumudeckoe npocmpancmeo [AS];

(bl Cacall saa g o ddadladl) Bdaa (Kl ey sl cagi Y

‘Mbl He paccmaTpuBaeM poib lMemeHa, HO Halla LENb — COXPAHEHUE

€IMHCTBA MAJIECTUHCKUX PsAZIOB’ [A6].

Hpyrum Haubosiee ymoTpeOUTENBHBIM KJIAaCCOM TJIarojioB B JIUIJIOMaTH-
YECKOM JUCKYpPCE Ha PYCCKOM M apaOCKOM SI3BIKaX SIBJISIOTCS TJIAroJibl COCTOSTHUS
Obimb, OS2 ‘OBITH’, AGIAMbBCA, »a> ‘ABIATHCS, HALIPUMEP: Dmom 002080p cam
no cebe ObL1 HENI0X, HO OH NOJHOCMbIO BLINOJIHEH U NEPEeBbINOIHEH U Yoice He
aenaemcs 3QhexmusHbIM cpedCcmeom KOHMPOJsL 68 001acmu CmpamecudeckKux
soopyorcernuti [AT];

‘[Tpobniema B Mpake He sBIsIETCS MPOOIEMON PEIUTHO3HBIX WJIM HAIUOHATb-
HBIX paznuuuii’ [AS].

CreneHb KaTerOPUYHOCTU BBICKA3bIBAHUM C OTPHUIATEILHBIMU MPEIUKATAMU
BCEX BBISBICHHBIX TPYMNI YCUJIMBACTCS, €CIM WM TMPEAIICCTBYET MOJaIbHBIN
raaron moub4c\ivl ‘Moun’: Tem He menee HAyU3M KaK NOIUMUYECKOE MeYeHUe
V Hac He cyuiecmeyem u He mModcem cyujecmeosams [AS],

peie OS5 ¢ il gy alf i (Y 8T Y peala (S g en (g T OIS 58
N9 U9l paal in Gala 3ol aa¥) b s, diaf A g o 8 cpaaieall o) gl S e i liale gaig
& sagall 134 S o aai 6 aaltiey

‘OH OBUI TOCTEM CPEAN MHOTUX TOCTEH U, sl He 3HAI0, 110 KAaKOW MPUYUHE OH
npuObUL, HO B JIOOOM Ciy4yae MOCIOM, KOTOPOTO Mbl OOBIYHO MpHUTJIALIAEM,
MOCJIOM, aKKPEIMTOBAaHHBIM B J1I000M cTpaHe. Mbl B Opranuzauuu O0beAMHEHHBIX
Hanwii ctoum Ha ctopone M3panns, 1 HUKTO He MOXKeT OTpULIaTh 3Toro’ [A4].

K »TOoMy ke Kinaccy OTpUUATENBHBIX NMPEIUKATOB OTHOCUTCS M OE3TUYHO-
MPEIUKATUBHOE CJIOBO Hem, KOTOPOE HMCHOJb3YETCs B BBICKA3bIBAHMSIX, OTpPaXKa-
IoUX (PakT OTCYTCTBHUS NpeIMeTa, SBJICHUS WM €ro CBOMCTBA M KauecTBa B
peanbHON IeWCTBUTENIBHOCTH, C TOUKU 3peHus ropopsuero. Hanpumep: Hy a umo
Kacaemcsi coovlmuul aszycma, mo Hem HedoCmamka 6 akmax, Komopuvle
8 u300uUIUU ObLIU NPEedoCMasieHbl poccutickol cmoponou [A3].

ki cilea s o cilulaad) g el b S clidAl | S

‘Het, paznuuus 3aKII0YalOTCS B TOJUTHUKE, a MOJUTUKA — 3TO TOUKA 3peHUs’
[A4].

B ogHOM BBICKa3bIBaHMM C OTPHUIATEIBHBIMU MpEAUKATAMU BCTPEYAIOTCS
Y OTpUIATEIbHbIE MECTOUMEHUSI, KOTOPHIE BCET/Ia YIIOTPEOISIOTCS C IpeuKaTaMu
B oTpunarenbHoil ¢opme. IlomobHOe coueraHue pa3IUYHBIX JIEKCUKO-TpaM-
MaTUYECKUX CPEJCTB BBIPAXKEHUS OTPHUIIAHWUS B OJHOM BBICKa3bIBAHWUU 3HAYU-
TEJBHO TMOBBIIIAET €r0 KaTErOPUYHOCTh M, COOTBETCTBEHHO, MpParMaTHYeCKUi
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3apsin: Kemamu, nocie oocmuscenus doeogopennocmeii 1999 na Kocoso Huxkmo
He Hanaoan; Poccus nHukomy He Haga3vleaem ceoio nosuyuio; Mul ceoro uacmo
0ocoeopennocmu svtnoanuau. M. Caaxaweunu He eblnoiHunl Huvezo [A3];

Lale Loy o) podaion aaf ¥ g Ak sl Lialliaa Coen LB a5 e aly (s
Lﬁql.ajd,q}&al.msdﬁ

‘MBI siBiIsIEeMCSl HE3aBUCUMO CTpaHOM, U Mbl BEIOMpAaeM HAIllM HAllMOHAJIbHbBIE
MHTEPECH], HUKTO HEe MOKeT JUKTOBAaTh HaM ... [A9].

KareropuyHocTh BhICKa3bIBaHUN C OTPULATEIBHBIMU MPEIUKATAMH B TUTLIO-
MAaTUYECKOM JIUCKYpPCE MOKET YCHUJIIMBATHCS U JPYTUMH CPEICTBAMH BbIpaKEHUS
OTPULIAHUS

o Hapeuusmu (Cumyayus mam He MOALKO He npemepnenda KapOUHAIbHbIX
U3MeHeHUtll, Ho uMenHo ommyoa no Eepone nauunaem pacnpocmpanamocs Ho8as.
801HA KCeHoPooOuu),;

O 4o ey Lo g (alladl DLai8OU Lpilly Ja8h Gl dasi) yinl) apaaly wialy o) alladl Jha il
il ¢ gl s daglae g il DU ge dikiall s2a Jras Laa SIS il ) shaie (e 815 A8l jolias
plua

‘ApaOCKuii MHp TO-TIPEKHEMY MMEET CTPATErHYeCKOe 3HAYCHUEC He TOJbKO
JUTSI MUPOBOM 3KOHOMMKH, JUISI KOTOPOHW OH SIBJIIETCS MCTOYHUKOM SHEPTHH, HO C
TOYKHU 3PCHHSI OC30MAaCHOCTH ATOT PETHOH BBITOJCH IS OOMTaHHMS W OOJBIIHMX
Bo3MoOxHocTeil” [A10];

e coro3amu (I nagnoe — mo, ymo Mol JHcugem 6 NOXY 2106arU3ayuL, Ko2od
ecms WUPOKoe NOHUMAaHue, 4mo HU OOHO 20CYOApCmMeo, HU KAKas-iubo epynna
unu 006veOuHeHue 20CyO0apcme He 8 COCMOAHUU CAMOCMOSAMENbHO peuiumsb Hu
OOHY U3 AKMYATbHLIX MeAHCOYHAPOOHBIX NPOOaEM);

O 0o slialll (381 5 oV 18] Lusi 33 Y 5 1S5 el W 5 A0 gl W 5 Ly g Y U] (pilialll Jme g aaf Y
AN e daSa laial 8 e T (535S o il O B Ul L (g ¢ e da ) Juca

‘HukKTO HUKOTJa HE CMOXKET BMEIIAThCS B JIMBAHCKUE Jena: Hu Cupus, HH
CaynoBckass Apasusi, HU Amepuka, HU DpaHlus, — €CIM He JOTOBOPATCS C
JUBAaHIAMUU U He TIPUMYT cTabuibHOro pemienus. Mcxoas usz storo, s Obl ckaszad,
yto npe3ugeHT Capko3u ObLI MOCHENIeH B cBouX BbiBoax B Kaupe’ [A9].

I'maronsl BceX CEMaHTHYECKUX KJIACCOB MOTYT BXOJIUTh B COCTaB MOJAIBHOTO
CKa3yeMOro U B pe3yjbTaTe MpuoOpeTaTh pa3iMyHble MOAAIbHBIE OTTEHKH, CPEAU
KOTOpBIX HauOoJiee YaCTOTHBI 3HAYECHHS] BO3MOKHOCTH U HEOOXoAMMOCTH. Tak, B
CIEAYIOIIEM BBICKAa3bIBAHUM POCCUHCKOTO JUIUIOMATa BbIPAXKaeTcs TBEpAAs
MO3ULIMS TOCYNapcTBa IO IOBOAY HW3MEHEHHI B PACCTAHOBKE BOOPYKEHMIA:
Ouesuono, umo Poccus ne moicem uzHopuposamsv npubIUdNCEHUE BOEHHOU
ungpacmpyxkmypor cmpan HATO k ceéoum epanuyam. A B BbICKa3bIBaHUM apald-
CKOT'O JMIUIOMAaTa YKa3bIBAIOTCS YCJIOBHS, NMPU KOTOPBIX BO3MOXKHO JIOCTH)KEHHE
BHEIIIHETIOJIUTUYECKUX LENEN TOCYAapCTBA:

i aall sa s Ugal s 2l 8N ganall e oy al 13) cillal) sda (38a35 of ¢Sar ¥ ¢ Aaal) 8
_@}yvgﬂ\‘;&\ﬂ\}w al) dzadll) 4 gust & ()Y
10



‘Ha camowm nene, 3Ti 1M He MOTYT OBITh JIOCTUTHYTBI, €CIM He Oyner
npeojioyieHa camasi Oosiblasi mpobiiema, cTodlas nepes HaMu, — HECIIOCOOHOCTh
70 CUX TIOp YPeryJlHpoBaTh MAJIECTUHCKYIO MpoOieMy W KOHQIMKT Ha bamxHem
Bocroke’.

BrIcka3blBaHUsI C MOJAJIBbHBIMH TJIAroJaMH BO3MOYKHOCTH MOTYT COAEPKAThH
JBOMHOE OTpHIIAHHME, PEe3yJbTAaTOM YEro sBJsSeTcs oOllee 3HA4YeHHE SKCIpec-
CUBHOTO YTBEPKJEHHUS, KOTOpOE MPUOOpETAET BhICKa3blBaHUE: Eciiu amu npoexmul
ObLIU NOOCKA3AHbI AMEPUKAHCKUMU B0EHHBIMU, MO OHU He MO21U He NOHUMAMmDb,
KaK Ha HUX OmMpeazupyrom pOoCCUUCKUe B0eHHble, <...> 35MO0 He MOJCem He
évl36amp 60NPOCa O MOM, 4Ye20 000usaromcs 6 aivsance. lakas noaumuxa He
MOdCem He 6AUAMb HA XapaKmep HAUX 63auMOOMHOULEHUU.

Ecnu napeune moorcrno (B 3HaYEHUU ‘BO3MOXKHO’) HUCIIOIB3YETCSI B KOHTEKCTE
C IJarojoM MpOINO3ULMOHATBHOM YCTAaHOBKM B OTpULATENBHOU (hopme, TO, XOTs
MPEVIOKEHHE MMEET OTPULATENIBHOE 3HAYEHHE, KATETOPUYHOCTh BBICKA3bIBAHUS
cHmxaercs. Harpumep:

3as5 Caey (3) padl (8 LAY Ladn ) dls jall & 5l aase ey el s lSaYL f Jiie iy
Al sall ol ) sadl i Agida gl o) g lALadY) adalds 5 ) el

‘S me AyMaro, 9TO MOXHO OIIPCACINTL KOHKPCTHBIC CPOKU IJIA JOCTHIKCHUA

MTOCTABJICHHOMW LIENN ...

Ycunenre nparMaTUyecKOro BO3ACHCTBUS OTPHUIATENbHBIX BBICKAa3bIBAaHUMN
JOCTUTAETCS TaKXKe C MOMOILIbI0 CUHTAKCUYECKOTO Mapajuiesin3ma, Mpu KOTOpOM
MOBTOPEHUE CKa3yeMbIX, BBIPAKEHHBIX NpeAuKaTaMu OTPULAHUS, TIO3BOJISIET JaTh
MOJIHYIO U BCECTOPOHHIOIO OLIEHKY BHEIIHENOIUTUYECKOW HHUIIMATUBE TOCYAapCT-
Ba: Hawa unuyuamuea ne npemenoyem Ha noomeHy Mexanusmos, yice 0eucmasy-
IOWUX HA MENCYUBUIUZAYUOHHOM NOJle, He NOcAZAem Ha UbU-TUbO Npepocamueul,
He npecnedyem yeib co30amv 0l K020 0bl HU OBLIO OOMUHUPYIOWUE NOZUYUU 8
MeHCPENUSUOZHOM OUao2e.

B nienom npoBeneHHbIN aHamu3 mokasal, YTO OTPUIATEIbHbIE BICKA3bIBAHUS
B JUIUIOMAaTHYECKOM JIUCKYypCE€ Ha PYCCKOM M apaOCKOM s3bIKax HE MpPOCTO
COO0IIAOT 00 OTCYTCTBHM TE€X WUJIM MHBIX MPEAMETOB WIIH SABJICHUN B 00bEKTUBHOM
AehcTBUTENbHOCTU. X HazHayeHHWE COCTOUT B OIMPOBEPKEHUM BBICKA3aHHBIX
paHee CyXJIeHHMH y4aCTHMKOB KOMMYHUKALMW WM UX MPEAnojaraeéMblX MHEHUN
no noeoAy obcyxmaembix npobsem. [Iparmatudeckuit 3Qp¢GeKT BbICKa3bIBAHUN C
OTpULIATEIBHBIMU MPEIUKATAMH 3a4aCTyl0 YCHJIMBAETCS 32 CUET YNOTpeOJeHus B
OJIHOM BBICKa3bIBAHMM MHBIX CPEJCTB BBIPAXKEHHUS OTpULAHUSA (MECTOMMEHUH,
Hapeuuii, COI030B), YTO CIIOCOOCTBYET YCHIJICHHIO KATETOPUYHOCTH BBICKA3bIBAaHUS
Y TIOBBILIEHUIO €T0 SKCITPECCUBHOCTH.
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M.C. I'yroBckas

K ITPOBJIEME BBIBOPA ®PA3EOJIOI'MYECKOI'O KOHILEIITA
JUIA JINMHTBOKOI'HUTUBHOI'O U3YUEHMA

B cratpe paccmarpuBaetcst ¢ppaszeonornyeckas kaptuHa mupa (OPKM) u ocobenHocTu ee
KOHLENTyalbHOW opranuzanuu. llpennpuHuMaercss momelTKa BbIPa0OTAaTh pELIEHHE ABYX
AKTYaJIbHBIX BOIIPOCOB TCOPHHU U METOL0JIOTHMU COBpeMeHHOI\/'I KOTHUTUBHOM JIMHI'BUCTUKH —
B3aUMOCBs3aHHBIX HpO6J'[CM OMpCACIICHHA IPUHLOUIIOB BbBIYJICHCHHA U3 OKM OTACJIBHOI'O
(dbpa3eosornueckoro KOHIENTa U BhIOOpa (HPa3eoJOrHYecKOro KOHIENTA, MPEACTABIISIONIETO
HHTCPECC JId IMHTBOKOTHUTUBHOI'O UCCIICAOBAHMA.

LleHTpanbHON TEMOW KOTHUTHUBHOM JTMHIBUCTHUKH SIBIIIETCS S3BIKOBAas KapTH-
Ha MUpa, T.€. BOIIPOC O COAEPKAIIUXCSA B HALMOHAJIBHOM S3BIKE IPEACTABICHUAX
0 Mupe, cnerupuyeckoM I KaxJAoro s3blka (M «IIPUBUBAEMOM)» BCEM €r0
HOCHUTEJISIM) CIIOCO0€ BOCIIPUATHUS U KOHUENTyaIn3alluu MUpa. SI3bIKkoBas KapTuHA
mupa (SIKM) nuckperHa W CKIIagbIBae€TCs M3 SA3BIKOBBIX KOHIIENTOB, KOTOpHIE B
orauure ot IKM B 11e10M BHOJHE AOCTYIHBI i1l 0003pEHUS U MOTOMY OOBIYHO
CTaHOBSTCS O0OBEKTOM JIMHIBOKOTHUTUBHBIX MCCieN0BaHUU. [I[puHIMIIBI BhIUJICHE-
Hug u3 KM OToenpHBIX KOHLENTOB HA CErOAHSIIHUN JEHb OCTalOTCS HE
onpeaeaeHHbIMU. HesaCHOCTh METONOB IKCTPAKIIMM KOHLENTOB U BBITEKAIOIIasl U3
3TOr0 IPOTUBOPEYUBOCTH B OLCHKE KOJHWYECTBA KOHLENTOB B OTACIbHOU
HanmoHasibHOM SIKM cuuTaeTcs OAHOW M3 HEPEUICHHbIX NpoOJeM TEOpuu U
METOJIOJIOTMM COBPEMEHHOM JMHIBUCTUYECKOW KOTHUTHBUCTHKHM [1, c.29-31].
[Ipennaraemasi paboTa MOCBAIIEHA PACCMOTPEHUIO (HPa3eOTOrHUYeCcKOil KapTUHbI
mupa (OKM) — ynopsiioueHHO#N COBOKYMHOCTH 3aKperuieHHBIX BO (hpazeosoru-
YEeCKOl CeMaHTHKe 3HAHUI O MUpE, BhIPAXKAIOIMIHUX OCOOCHHOCTH HAIIMOHAJIBLHOTO
MUPOBHJICHHS], — U €€ KOHIENTYyalbHON opranu3anuu. B pabote npeanpuHumaeTcs
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MOMBITKA ONpeaenuTh ocHoBaHus BbiaeneHus uz ®KM otaenbHbIx ¢pazeono-
TMYECKUX KOHIIENTOB, YCTAaHOBUTH IEPEUYEHb XAPAKTEPUCTUK KOHIIENTA, TapaH-
TUPYIOLIUX NEPCIEKTUBHOCTh €r0 UCCIEA0BAHUS B JIMHTBOKOTHUTUBHOM ACHEKTE.
B cBs3u ¢ Bonpocom ®KM u ¢pazeonornyeckoro KoHIENTa B paboTe Takke
3atparuBatoTcs NOHATUSA SIKM U S3BIKOBOrO KOHIIENTA.

AsbikoBasi kapTuHa mupa. SIKM sBisgeTCS KOTHUTUBHBIM, MEHTaJbHBIM
KOHCTPYKTOM U MPEACTABISIET COOOM BHICTPOCHHBIN B SI3bIKOBOM CO3HAHMM 00pa3
Mupa. S3bikoBble KoHIENThl (cocrapiswomue SAKM) — HekoTopble cryuieHus,
BbIJICJICHUS HA SI3bIKOBOM KapTuHe Mupa. SIKM u ee koHIENThl Kak 0Opa30BaHUs
ujeanbHble, HE JaHHBIE B HEMOCPEICTBEHHOM HAOJIOJEHUHU, BepOaJbHO OBHEII-
HEHbI, MaTEpUAIN30BaHbl B €IMHUIAX SI3bIKA M BBIPAKEHBI B UX 3HAYCHUSX U,
COOTBETCTBEHHO, MOT'YT OBITh PEKOHCTPYMPOBAHBI Ha OCHOBE SI3BIKOBOM CeMaH-
tuku. OpHako oOpaszyeMmas s3bIKOBbIMHM 3HadeHHs MU SIKM He ToxaecTBeHHA
CEMaHTHYECKON cucTeMe s3blka. «[lo OTHOHMIEHHIO K CEMaHTUYECKOW CHCTEME
a3pika SIKM npencraBnsier coO0i HEKOTOPBIA KOHCTPYKT, (POPMHUPYIOLIUICS B
KOJUIEKTUBHOM CO3HAHWW HOCUTENEH si3bIKa HAa OCHOBE YKPYIHEHUs, 0000IIeHHs U
CT'YLIEHHUS S3bIKOBBIX 3HAUEHUN U KATETOPUNA. DTU CTYLIEHUS A3bIKOBBIX 3HAYCHUN
MIPOUCXOJAT BOKPYI KPYIHBIX U CJIOKHBIX CMBICIOB — TE€X, KOTOpPBIE HCCIENO-
BaTEJId ONPEAEISIIOT KAaK KIIOYEBBIE M CBA3BIBAIOT C JIEKCUYECKH AKTUBHBIMU
cinoBamu. SIKM 1 ee KOHIENTHI MPEACTABIAIOT COOOM KOHIIEHTPUPOBAHHYIO CXEMY
KIIIOUeBbIX 3HaHui (“upei”, “¢ppeimMoB”, “IEUTMOTUBOB” M T.N.) U DSTUKO-
MOBEACHUYECKUX Mpeanucanuii (“ckpuntoB” M ‘“‘clieHapueB”), COJEpKAIIUXCS
B CEMaHTHUKE S3bIKa. ['OBOpSIIME yCBAaMBAIOT 3TU CrYCTKH 3HAHUSA M MOJEIHU
MOBEJICHNSI HE OCO3HAHHO — B XOJI€ YCBOEHHS SI3bIKA Y COLIMANIM3ALINM, & JIUHIBUC-
ThI cTpeMartcs skciuiupoBath SIKM Ha 6ymare (0ToOpa3uTh ““‘CHUIIOBBIC JTUHUU
B CEMaHTHKe s3bIKa)» [1, ¢. 29].

Nzyuaetcs IKM u ee KOHIIENTHI TOJIBKO MO JAHHBIM sI3bIKa, HO HE peuu (T.e.
TEKCTOB O TOM WM uHOM 3yieMenTe SIKM Ha nanHom si3bike). [IpuBnedenue amns
skcrumKauuu SIKM  HCKIIOYMTENBHO S3BIKOBBIX 3HAYEHUW, a HE CMBICIOBBIX
00EpTOHOB, BO3HUKAIOMIMX B TMHUCBMEHHBIX M YCTHBIX TEKCTax, MO3BOJISET
orrpannunuth JIKM oT apyrux kapTuH Mupa — JIUTEpaTypHOH, (OIBKIOPHOM,
dumocodekoit n T..' Marepuanom st pexoHctpykimn SIKM MOTYT CIyRKHTb
Takue (axkThl A3bIKA, KaK CJIOBa, (Ppa3eosoru3Mbl, CIOBOOOpPA30BATEIIbHbBIE
CpelcTBa, rpamMmaTudeckue (OpMbl, CHHTAKCHMYECKHE KOHCTPYKIIMH, IpaBUiia
JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKON COUeTaeMOCTH, ITpocouu u T.11. [4, ¢. 34]. OcobeHHOCTH
BOCIIPOM3BEACHUSI MUpa B SI3bIKE MPOSBIAIOTCS HauOosiee penbedHO B UCCIENO-
BaHUAX KOHTPACTHBHBIX, MPU COIOCTABICHUH CIIOCOOOB MPEACTABICHUS MHpa
(unu oTnenpHOrO ero (parMeHTa) B KapTHHAX MUpPA pPa3HbIX S3BIKOB [5, c. 152;
6, c. 136; 7, c. 38].

! MCTO)IOJ'IOFI/ILICCKI/II\/'I MIPUHIHUII Pa3srpaHuvdCHUsT COACPKAHUA CO6CTBCHHO SI3BIKOBOT'O
U pedeBoro (TEKCTOBOIO) BBIAECPKUBAETCS HE BCEr/a; Cp., HApHUMeEp, KPyr HCTOYHMKOB,
paccMaTpuBaCMbIX B Ka4C€CTBC PCIICBAHTHBIX JJId BBIABJIICHUSA SIKM u ee KOHIICIITOB B pa60Tax
A.Jl. llImenesa [2, c. 16], B.A. Macnosoii [3, c. 45-46].
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Uccnenosarenu KM kak npaBuio oOpaliaroTcsi K OTACIbHBIM SI3bIKOBBIM
ypoBHsiM. Tak, Hanpumep, I'.J[. 'aueB BbIsiBUI crienu(UKY SI3bIKOBBIX 00pPa3oB
MHUpa, UX JI€TEPMUHUPOBAHHOCTH reorpaduueckoil cpeaoil ObITOBaHUSA 3THOCA HA
¢donetnueckom ypoBHe. [lo MHEHUIO MccleAOBaTeNs, €CTECTBEHHbIE HallMOHAJb-
HBIE SI3bIKM TPAKTYIOTCS KaK rojioca MECTHOW IPUPOJBI B YEJIOBEKE. Y 3BYKOB
A3bIKa — MpsMas CBSI3b C IPOCTPAHCTBOM €CTECTBEHHOW aKyCTHUKH, KOTOpas B
ropax MHas, 4eM B Jiecax WIH B cTenu. M kak Tena JoJel pa3HbIX pac U HapOJOB
aJIeKBaTHbI MECTHOU MPUPOJE, KaK 3THOC — KOCMOCY, TaK U 3BYKH, YTO 00pa3yroT
IUIOTh $I3bIKa, HAXOIATCS B PE30HAHCE CO CKIAAOM HauuoHainbHOM IIpmponsl
[8, c. 353-354]. AHanu3 CHHTAKCMYECKUX OCOOEHHOCTEW PYCCKOTO S3bIKa MO3BO-
mun A. BexxOULIKOW yCTaHOBUTH TaKylO CHEHM(PUUYECKYI0 YEPTY MHUPOBOCHpHUS-
THSA, MOAXO0JAa K YU3HM PYCCKOrO YEJNOBEKA, KaK MAacCUBHOCTH [9, c. 55-59].
O.A. KopHunoB mokasajl, 4TO HUCTOYHHUKOM HHPoOpManuu 00 OCOOEHHOCTAX
MUPOIIOHUMAHUA MOTYT OBbITb W MOP(OJIOTHYECKHUE KATEerOpuu, B YaCTHOC-
TH, MopdoJoruyeckoe oQGOpMIIEHHE IO POJiIaM HEOYIIEBIEHHBIX OOBEKTOB:
B COXPAHUBIIMNX KATETOPUIO TPaMMaTUUYECKOr0 poja A3bIKaxX poAoBas MpUHAIJIEHK-
HOCTb JPEBHUX CJIOB, HOMUHUPYIOIIUX MPEAMETHI, SIBICHUS, KAUeCTBa U aOCTPAKT-
Hble TIOHSATHS, 3ameyaTiieBaeT B ce0e HEMOBTOPUMOE acCOLMAaTUBHO-00pazHOe
BOCIPUSITHE HEXUBOIO MHpa JAPEBHEUIIMMH MPEACTaBUTENIAMH HUX S3BIKOBBIX
coobmectB [10, c. 103—105]. Yame Bcero KM pekoHCTpyupyeTcsi Ha OCHOBE
nexcuku/¢ppazeonoruu. B cere npobnembr AKM crioBa u ¢pazeonrusmsl pac-
CMaTpUBAIOTCA KaK OBHEIIHUTENM cylecTByrouield B co3Hanuu KM u marepu-
albHbIE HOCHUTENIM €€ COJEp)KaHus, a uauorpaduueckoe CTPYKTYpUpOBAHHE
JIEKCUKO-()Pa3e0I0rMYECKOr0 MacCHMBa — KakK BOIUIOLIEHUE CMBICIOBOM OpraHu-
3allMd COJIEp>KaHUs KApTHUHBI MHpa B SI3IKOBOM co3HaHuu [4, c. 33; 10, c. 113,
295; 11, c. 107].

Beuny tpyanoo6o3pumoctu SIKM kak 1enoro u3ydeHuro OObIYHO TOJIBEP-
raroTcsi OT/IeJbHbIE (PArMEHTHI, KKYCOUKU» orpoMHON Mo3anku AKM — si3b1koBbBIE
KOHLIENTHL. S3BIKOBBIM KOpPpPEIATOM KOHLEINTA SIBISETCS HE OTAEIbHAs €IMHULA
sI3bIKa, a T0JIE S3BIKOBBIX CAWHHMI] ¢ oOmieit cemantukon [12, c. 456]. O cmox-
HOCTSX, CONPSDKEHHBIX C BblaesneHueM KoHuentoB u3 SAKM, H. b. MeukoBckas
MUIIET CIAEAYIoNIee: «HESICHbI METOABl BBIACICHHS (“OKCTpaKIuu’) S3bIKOBBIX
KOHIIEITOB M3 CEMAaHTUKH $3bIKa; MO3TOMY TaK Pa3HOPEUYMBBHI OLIEHKH YHCIICH-
HOCTHM KOHIIETITOB B OTIENbHOM (HaumoHanbHOU) SAKM: nis ogHUX aBTOPOB 3TO
OTrpaHUYEHHBIH HAOOp “KIIIOUEBBIX 3HAUYECHMH ', JAJIA APYTHX — OECKOHEYHOE MHO-
’KE€CTBO CMBICTIOB» [1, c. 29].

dpaszeosiornyeckasi KApTHHA MHMPA U e€e KOHUENTYaJbHas CTPYKTypa.
CpaBHutenpHO HemaBHO U3 coctaBa KM ObUI0 BBIACIEHO OTHOCHUTEIBHO
camocTtosaTensHoe, oTinuHoe ot IKM, ob6pazoBanue — ppaszeonoruueckast KapTuHa
mupa [13]. M3yuenune PKM mnonaydusno MIHUPOKOE pacHpOCTPAaHEHHUE, O YEM
CBUJIETENBCTBYET OO0JIBIIOE KOJTMYECTBO CTaTel, MOHOTpaduii U IHCCePTAMOHHBIX
ucciueoBaHul Ha 3Ty Temy [5; 14; 15; 16]. ®@pa3eonornueckass KapTUHA MHpA,
paBHo kak u KM, koHuenryanbHO cTpyKTypupoBaHa. ®Dpaseosoruueckoe
CEMaHTHYECKOE MPOCTPAHCTBO (JIMHTBUCTHUYECKHIN KoppessT mMeHTanbHo DKM)

15



pacnazaeTcss Ha HEKOTOpPOE YHCIO CEMaHTHYECKUX Toyied (JIMHIBUCTUYECKHX
COOTBETCTBHM (hpa3eoqOrnyecKux KOHIIENTOB) — O0ObeAMHEHUN (Ppa3eosoru3mos,
CBS3aHHBIX MEXIY CO0Ol Ha OCHOBaHMM CEMAaHTUYECKON OOIIHOCTH, HAIUYUS
OOIIIUX DJIEMEHTOB B CEMaHTHUKE.

Konuenryanbnas opranuzainuss KM Becbma cneuuduuna. B ornuume ot
JIEKCUKH, CIOCOOHOM 3amojHATh MPAKTHUYECKH BCE SUEHKU uaeorpaduyeckon
CeTKH, (pa3eosiorus MOKPHIBAET €€ ydacTKu u3bupatenbHo. Bo-mepsbix, (pa-
3€0JI0TUsl AHTPOMOIEHTPUYHA — OTPAXKAET MPEUMYIIECTBEHHO T€ c(ephl, KOTOPbIE
OpPUMEHTUPOBAHBI HAa YEJIOBEKA, €T0 KU3Hb U JACSATEIbHOCTb, IICUXUYECKHE MPOSIB-
JeHusi (AMOIIMOHANIbHBIE COCTOSIHUSI U PEAKIUHU, MBIIUICHUE, CO3HAaHHUE, Peub),
MEXJIMYHOCTHBIE OTHOIIEHHUS, SMOIMOHANIbHBIE M 3TUYECKHE OUEHKH U T.m. [17,
c. 92]. Bo-BTopbIX, (hpazeosiorusi neopaTiBHA: CEMAHTHUECKHE TOJS C OTpHIla-
TEJTbHBIM OIICHOYHBIM 3HAYE€HWEM MHOTOYMCIICHHBI M TPEICTaBICHBI OOJIBITUM
KoinuecTBoM (hpaseosnorusmoB [18, c. 224]. U, nakonen, (pazeonorust TAroreet
K 0003HAUYECHHUIO JKCTPEMAJIbHBIX, MOJSIPHBIX MPU3HAKOB, KAYECTB, COCTOSHUH,
neuicteuii [19, c. 255].

[lonyuuTs npeacTaBiaeHue o0 KoHIeNnTyanbHOM ycTpoiictBe KM, o nepeune
CMBICJIOB, MOKPBIBAEMBIX (Ppa3eosioTUei, MO3BOJSAIOT (Hpa3eosoruueckue caoBapu
uaeorpaguyeckoro TUIa, B KOTOPBIX €IUHHIICH 00paboTKu (BBOJA) SIBIISIETCS
dbpazeonorudecku penpeseHtupyemoe nousarue [20, c. 463]. Koneuno, mpeacras-
JeHue Pppa3eosOrnyecKoro MacCuBa B BUE COBOKYIHOCTH CEMaHTHUYECKHUX MOJen
MOXKET OBITh OCYIIECTBJICHO HECKOJBKO pa3inyHbiMU criocobamu. [Ipeniaraembie
uaeorpaduyecKiMHU CIOBAPSIMU MEPEYHN CEMAHTUYECKUX TOJIEH SIBISIOTCS CBOETO
poJla TUNOTE3aMH, OTPAXKAIOIIMMU B HEKOTOPOH CTENEHU CYObEKTUBHOE BUJICHUE
CMBICIIOBOM Opranuzanuu ¢Gppa3zeosoruueckoil CeMaHTHKU aBTOpPaMH 3TUX CIOBa-
peitl. OTaenbHbIE pa3inuyuus B CIOCO0aX CMBICIOBOTO CTPYKTYpUpOBaHMs (pasze-
OJIOTUM OJHOT'O M TOTO € S3bIKa MOXKHO YCTaHOBUTH, OOPATHUBIIUCH K Pa3HBIM
uaeorpaduyeckuM cioBapsM, Hampumep, CroBapio-Te3aypycy COBPEMEHHOMN
pycckoit mauomatuku moj penakuueit A.H. bapanoa u JI.O. JloGpoBosIbCKOTO
[21] u cnoBapro-cipaBouHUKY «Pycckas ¢pazeonorus» P.U. Apannesa [22]. U Bce
K€ HECMOTpsI Ha HEKOTOPYI0 CYOBEKTMBHOCTH Haeorpaduueckue (pazeosaoru-
YecKUe CJOBapu JAIOT JIOCTATOYHO YETKOE MPEJCTaBICHUE O KOHIENTyalbHOU
opranuzaiuu ©®KM.

IIpobsema BbIOOpa KOHLENTA M COOTBETCTBYIOUIEro (pa3eoceMaHTH-
YeCKOro moJisi JJisl JMHIBOKOTHMTHBHOIO HCCJeI0BaHMsA. MeHTanbHble 10
npupozae ¢Gpa3zeosoruueckiue KOHUENThl COOTBETCTBYIOT B JIMHTBUCTHKE (hpazeo-
ceManTHaeckuM momsiM (OCIT): OCII SBIAIOTCS S3BIKOBBIMH PEIIPE3CHTAHTAMHE
(bpazeonornyeckux KOHUENTOB. /{75 TUHIBOKOTHUTHMBHOIO M3YYEHHS LIEIECO00-
pa3HO BBHIOMPATH KOHUEMNTHI KIIOUEBbIE, MCUXOJIOTMUYECKH Ba)KHbBIE ISl YEJIOBEKa,
3HaYMMBbIE BO (Ppa3eosIOTMUECKO CHCTEME M HEJOCTATOYHO W3y4YEHHbIE B JIMHT-
BUCTHKE.

1 - .
TepmuH @paseonocuveckuii Kak KOMIIOHEHT Ha3BaHWM @pazeocemanmuueckoe noie,

¢pazeocemanmuyeckas epynna yKa3bIBaeT Ha THN OOBEIMHAEMbIX A3BIKOBBIX €IUHUL, TEPMUH

cemManmuyeckuli — Ha HaJTM4nue CEeMaHTUYECKUX OTHOLIEHUI MEX/y €IMHULIAMU T10JIsL, TPYIIIIBI.
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CBHUIETENHCTBOM BaXKHOCTH KOHIIENTa JJisi 4YEJIOBEKa MOXKET CIIYXKUTh,
K TNpUMEpYy, BKIIOYEHHOCTb CBS3aHHOTO C HUM (p€HOMEHa B pa3iUyYHbIE Cpepbl
KU3ZHEJEATEITbHOCTH YEJIOBEKa M €ro PacCMOTpPEHHE OTAENbHON OTpacibio/Hec-
KOJIBKUMH OTpaciasiMU HAayKH. 3HAUMMOCTb KOHIeNnTa s (ppa3eosoruyeckon
CUCTEMBI OIpeAenseTcss ABYyMsl mapameTpamu cooTBercTBytomero emy OCII —
MPOJYKTUBHOCTBIO TOJS, M3MEPSEMON KOJIMYECTBOM IMPEACTABICHHBIX B IOJE
(bpa3eonoru3MoB, U €ro HEeHTPATbHOCThIO, U3MEPSEMON KOJIMYECTBOM CMBICIOBBIX
CBsI3eil ot ¢ apyrumu nodiamu [23, c. 409]. CmbicnoBeie cBsi3u oTaeabHOro @CII
C JIpyruMu ToJsIMH ToKa3aHbl B ClioBape-Te3aypyce COBPEMEHHOM pYyCCKOi
uauoMaTuku. OTCBUIKM K JAPYTUM OJIM3KHUM MO CMBICIY CEMAaHTHYECKUM IMOJISIM
BBOAATCA 3HAKOM «—» [21, c.9]. KonuuectBeHHbll aHanu3 ngaHHbIX CroBaps-
Tezaypyca — nozacuer Bxonsamux B OCII ppa3eonorusmMoB u OTCHUIOK K IPYrUM
OCII — no3BossieT oneHUTh 3HaUMMOCTh Jroboro OCII B cucteme ¢pazeonoruu
Y BbIOpATh MOAXOASIINN 11 U3YYESHHS] KOHIENT.

OroBopum, 4yTo mpuBoguMoe B CioBape-Te3aypyce COBPEMEHHOM PYCCKOM
UIMOMATHKU KOJIMYECTBO BXOMSIIUX B OTAENIbHOE IMojie (pa3eoIoru3MOB He
ClelyeT CYMTaTh OKOHYaTeNbHBIM. B pe3ynbrare orOopa (pa3eonoru3mMoB u3
Apyrux OoybIIMX MO 00BEMY cioBapeil (hpa3eorqoru3MOB C paccMaTpUBAEMOM
CEMaHTUKOM MOXET oOKa3zaTbcsi B pasbl Oousblie. Tak, mo gaHHbM CroBaps-
te3aypyca, pycckoe OCII «Crniop» penpe3eHTupOBaHO 1IECThIO (Ppa3eosorusmMaMu
[21, c. 83]. Ilo utoram >xe pabOThI C pAIOM APYrUX (Ppa3eoqOruyecKuX U TOJIKO-
BBIX CJIOBaped pYCCKOro si3blka oOmiasi BhIOOpKa (Ppa3eosoru3mMoB ¢ CEMaHTHKON
cnopa coctaBuia 152 eqununel. Takoe CylecTBEHHOE KOJUYECTBEHHOE PacXOxk-
JeHUE OOBICHIETCS HE TOJIBKO OTHOCHUTENIBHO HEOONbIIUM CIOBHHKOM CioBapsi-
Te3aypyca (Bkiatoudaer okono 8 000 mauom), HO U cnelnUPUKONW OTPaKEHHOTO B
CrnoBape-Te3aypyce BUJEHHUS CMBICIOBOM OpraHU3alMM PYCCKOM (Ppa3eosioruu:
OCII «Cnop» npencrasieHo B CrioBape-Te3aypyce KakK COCTaBHAas 4acTh IOJIS
«Konduukr», 1 MHOrue (Qpa3eosoru3Mbl, CBsA3aHHbIE CO CIOPOM M IIHpPE —
c moboil koHpuukTHOW cuTyauuen, okazanuch BHe DCII «Cmop», B npyrux
gacTax noJist «KoHpaukT.

[Ipu BBIOOpE (pazeonornyeckoro KoHmenTa u coorsercrpymomero emy OCII
HEOOXOIUMO TaK)X€ YYUTHIBATh U CTENEHb €ro JMHTBUCTHYECKOW H3YYEHHOCTH.
BrionHe BeposATHO, 4TO KOHUENT KJIIOYEBOM U 3HAYUMBIN yXKe CTAaHOBHIICA OOBEK-
TOM psiJia JIMHTBOKOTHUTUBHBIX UCCIEOBAaHUN. AHAIN3 UMEIOUIUXCS HA 3Ty TEMY
paboT — SA3BIKOBBIX (PAKTOB, MOCTY>KUBIIUX MATEPUAIOM HCCIIEIOBAHUS, JIMHTBUC-
TUYECKUX SIBJICHUH, COCTAaBUBILIUX MPEIMET HUCCIEIOBaHUSA, U NPHUBIEKAEMBIX K
COIOCTABJICHUIO S3BIKOB — IOMOKET OMNpPEEIUTb, HYXIAETCS JU O0BbEAUHEHHE
(bpa3eosoru3MoB ¢ MHTEpECYIOLEH HccheoBaTeNs CEeMaHTUKON B M3Y4YEHUHU Ha
MPEMET BBISBICHUS W CPaBHEHUS CIOCOOOB OTOOPAKEHHS COOTBETCTBYIOIIETO
(deHomeHa Bo Gppa3eosoruu NpeanosiaraeMbIX JJIsl COIMOCTaBICHUS S3bIKOB.

Takum oOpa3zoMm, npu BbIOOpe (Pa3eoTOruYecKoro KOHIENTa HeOoOXOIUMO
OLICHUTHh TICUXOJOTUYECKYI0 BaKHOCTh CBSI3aHHOTO C HHUM (eHoMeHa Jisd
YeJIoBEeKa, 3HAaUMMOCTh COOTBETCTBYIOIIETO CEMAaHTUYECKOTO MoJisi BO (pa3eosio-
IMYECKOW CHUCTEME U CTENEHb HM3YyYEHHOCTH KOHIENTa (CEeMaHTHUYECKOro TOJIs)
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B JUHIBHUCTHKE. [lepCleKTUBHBIM [Ji1 JIMHTBOKOTHUTHUBHOI'O H3YYEHHUS MOXKET
CUMTATbCSl TakoW (Ppa3eoqOrnyecKkuii KOHIIENT, COOTBETCTBYIOIIMI (QeHOMEH
KOTOPOTO SIBJISIETCS. HEOThEMJIEMOM YacThIO YEJIOBEUYECKOTO OBITHS U OKa3bIBACTCS
B LIEHTPE BHUMAaHMS psAna Hayk; cooTBercTByroniee @CII kotoporo penpe3eHTH-
poBaHO OOJIBIIMM KOJMYECTBOM (PPa3eosIOrM3MOB U IO CMBICIY CBSI3aHO C
apyrumu OCII; 1, HaKOHEl, KOHUENT, (hpa3eosoruyeckas peainszalus KOTOpOro
HY>K/Ia€TCS B INHTBOKOTHUTUBHOM HCCJIEIOBAHHH.

CMmbICHBI, BaXHBbIE [JIi 4Ye€JIOBEKAa M 3HAYMMbIE BO (PPa3eoyiorvu, MOTYT
KBIU(DPUIIUPOBATHCS KaK MPEACTaBIAIONINE OTIACIbHBIM  (Ppa3eosoruueckuit
KOHIIEMT.
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importance in phraseological system, in relation to the second problem — significant for man and
important to phraseology sense be also considered in respect of degree of its research study in
linguistics.

Ilocmynuna 6 pedaxyuto 16.04.13

FO.M. Kapny6an

JISPBIBALIGIHEI ITATOHIIBIST ABPOBISATYP
Y AHTJIIMCKAUN I BEJIAPYCKAN MOBAX

ApTBIKY]l TpbICBEYAaHBbl BBI3HAUSHHIO CJIOBayTBapajbHail akThIYHAcIl aOpa3BIATYp
aHTIIiCcKal 1 Oemapyckail MOy, a Takcama YCTaHayJICHHIO NbISAINAa30HYy JIEKCIKa-CeMaHThIUYHAra
crocaly anabpaBiATypHail HaMiHalbll. Y cynacTayjJeHbIX MOBaX BbUIYYaHbI MaJdJli YTBapIHHS
JPpeIBaTay aja aOpaBiATYp, aKp3CIEHbI MPaJlyKThIYHACIH 1 PAryisipHACLb BbUIYYaHbIX MaJAJIsLY,
pasrieKaHbl J3PhIBAlbIMHBI MATIHIBIAI PO3HBIX CTPYKTYPHBIX ThIay aOpaBisiTyp. Brisynena,
IITO aryibHBIS JUISL aHIJIICKail 1 Oemapyckail Moy cmocaObl YTBapdHHS J3pbIBaTay aj
abpaBiATYp — adikcanpis 1 CIOBaCcK/IaJaHHE — XapaKTapbI3yIolllla JIHrBacneubl(piuHbIM HabopaM
MaJpPIAY, AKisE MOTYLb MElb CBalM BBbIHIKAM aJa0pa3BIATYPHbIS CYOCTAHTBIBBI 1 aJ €KTBIBBI.
Mapdonara-ciHTakCiuHbl Criocad MpajcTayIeHbl ¥ aHTIICKal 1 Oemapyckaid MOBax aj €KThIBa-
UBISIA CKapOYaHBIX CJIOY; TOJBbKI ¥ aHTIICKad MOBE — MpaimdcaMi YTBApIHHS HA30yHIKAY
1 13esiciioBay Ma KaHBepcil, a Takcama cyOCTaHThIBALbIsAN 1 aiBepOisuIi3alblsil IPbIMETHIKAY.

VYcranoynena, mro Y cynacTayieHbIX MOBax aOpaBIATYpbl MPasyNAOlb PO3HYIO
3/10JIbHACLIB J1a CEMaHTbIYHAM PpbIBalbll. Pasriemkanbls Belnaki mosiceMii ¥ abe13BI0X MOBax
3aCHaBaHbl Ha METaHIMIYHBIM I[I€paHoce, JUIs AHIJIIHCKIX aOpaBiATYp TakcaMa ¥YIiacuiBbl
MeTadapblYHbIL MaJdJ11 CEMaHTBIYHAN JIPPIBAIbll CKAPOUYAHBIX CIIOY.

Sk Bsigoma, HAWOOJBII ICTOTHBIM KPBITAPBIEM YBaXOKaHHS aOpPI3BIATYP
y CICTAMY JIEKCIYHBIX CPOJIKAY MOBBI CIYKbIIb 370JbHACIb CKAPOUYAHBIX aJ31HAK
yTBapalb HOBbIS clOBBI [1, c¢.9]. Ilpbl r3ThIM anaOpa3BIATYpHBIS JI3PHIBATHI
3BBIYAiHA pasrisAaronla sK aKka3isiHaJIbHBIS YTBapaHHI, SKisd 3’ symstonna ¢pakrami
MayieHHs. AJHAK aHali3 BBITBOPHBIX aJ aOpaBLATYp aj3iHaK, 3aiKCaBaHbIX Y
nekcikarpaiuHbIX KpBIHINAX, CBEAYBIh Mpa HAOBIIIE TakiMi J3pbIBaTami
y3yalibHara xapakrapy 1 iX moyHae yBaxo/kKaHHE ¥ MOYHYIO CICTAOMY.

3 MATail BeISAYIJIEHHS A3phIBAlblifHAra MATIHLISTY a0pABIATYp y aHTJIIHCKAM 1
Oenapyckaii MoBax ObuTl 1) BeUTydaHbI criocadbl 1 MaJId11 YTBAPIHHS I3pbIBAaTAy A
aOpaBiATYp; 2) BbI3HAYaHbl MPAAYKTHIYHACHH 1 pPOTYJSIPHACIL BBUTYYaHBIX
MaJpIIsTy; 3) pasriekaHbl ThINBI aOpABIATYp, sKig ¥ Oonblail abo MeHman
CTYIIEH1 BaJlOJalollb 370JbHACLIIO BBICTYMNAIb Yy SKaclll yTBapaibHail acHOBBL. Ha
I3TBIM  JTane JacielaBaHHs (aKThIYHBIM MaTAIpbIIaM  MACHyXbUIl  Kajs
800 agaOpaIBIATYpHBIX aA31HAK JICKCIUHAW HamiHaIbll (BBITBOPHBIX CJIOY 1 HOBBIX
CJIOBa3HAUAHHSY) y CynacTayJeHbIX MOBaX.

Brisiyniena, mto J3pbIBalbIAHBISI MardbiMacii aOpaBIATYp y aHrJidckail 1
Oeyapyckail MoBax axoIUTiBalollb OaraThl apceHas ClIOBayTapalbHBIX CpoOJKay, 3
JanaMorai sIKix yTBaparolllla JEKCIYHBISI aJ31HKI PO3HBIX dYaciliH MOBHL. Tak,
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aryJibHbIMI criocabami YTBapIHHS afaOpa3BIsATYPHBIX A3pbIBATAy y CylacTayieHbIX
MOBax 3’synsitonna agikcayvis, map@onaza-cinmaxciunbl cnocab 1 cloackia-
OanHe. AKpamsi Taro, TOJbKI JJig aOpa3BIATYp aHIUIICKall MOBBI ¥iaciliBa BBICTY-
naip J9pbIBallbliiHail 6a3ail s YTBapIHHSA HOBBIX aJ31HAK MIIsSXaM aJBapOoTHal
JOpBIBaIlbll 1 ApyracHaid aOpoaBisipei. Jlns Oemapyckail MOBBI  creIbIiYHBIM
BBICTYIae npadikcanbHa-CypIKCalbHbBI CIOcad YTBApIHHS JIPpbIBATay aJl CKapoya-
HBIX aJ31HaK.

Mapdanariynae cioBayTBapIHHE ¥ a0e/13BI0X MOBaxX IpajcTayieHa HalOob-
mail KOJIbKacIlo pa3HACTaMHBIX CIOBAYTBAPAJIbHBIX MAIAJISLY, aHali3 SKIX MBI ¥
MEPIIYI0 Yapry MpaBoA3IM 3 yJiKaM YacI[iHAMOYHAaM MpbIHAJIEKHACII BEITBOPHBIX
aJ31HaK, a TakcaMma MPaayKThIYHACII 1 paryJsipHACIIl CIOoBayTBapaibHail MaIdJi.

AdikcanbHae YTBapdHHE I3pbIBaTay aj aOplIBIATYp y aHMIIHCKal 1
Oenapyckaii MoBax aj0ObIBaella HUIsixaM Mpadikcalpbli 1 cydikcaibli, TPbl TITHIM
HaMOOJBII TPaAyKTBHIYHBIM Yy JacjielaBaHbIX MOBax 3 gyisenua cygikcalbHbI
criocad, skl ¥ aHriiickail MoBe a0’ sitHOYBae 29 crmoBayTBapaabHBIX MAadIIsy, a ¥
Oenapyckaii MmoBe HamiuBae 20 Mamansy. IIpadikcanbHbl cniocald npaacTayaeHb
4 mamnami ¥ adriidckaid MmoBe 1 1 mampmuio ¥ 6enapyckaid. Tonbki ¥ Oenapyckai
MoBe 3adikcaBaHa MajdJib, SKas HaJEXbIb Ja np3dikcanbHa-cydikcanpHara
criocaly YTBapIHHS JA3pbIBATay.

JlacnenaBanHe makasBae, IWTO JJisi Oelapyckail MOBBI  XapaKTIPHBIMI
3’ gaynsionna adikcaabHBISI MaadJi YTBapdHHS aa aOpa3BIATYp CYOCTaHTBIYHBIX 1
a7’ eKThIYHBIX J9phIBaTay. 3BsIpTae Ha cga0e yBary Toe, ITO ¥ aHTIiicKall MOBe aj
aOpIBISITYp MOTYIIb YTBapalllla HE TOJbKI Ha30YHIKI 1 MPBIMETHIKI, aje Takcama
I3€SCIIOBBI 1 MPBICIOY1.

CybcmanmoiyHoia 03pvieamol. Y aHIJIIHCKalk MoBe adiKcalbHBIS MaadJi
YTBapaHHS J3pbIBaTay aj aOpaBLATYp HE aJ3Hadarolia MmpaaykTelyHaciio. Tak,
KOJbKacllb JIPpbIBATay, YTBOpPAHBIX Ma MAYHal Mamdii, Bap’ipyenua ag 1 na
8 anm3iHak. ThIM He MEHII, MOKHA a/3HAYBILb PATYJSPHBIS MaJdIl adikcanbHara
CJIOBAayTBApAHHS, KaJll Ma aJHOM 1 TOM ’Ka MajdIi yTBaparoua cyOCTaHTBHIBBI aj
yCciX ThIMay aOpaBiATyp (CKIAIOBBIX, CKJIAJAaHACKIAJOBBIX, IHIIBISUIBHBIX),
HaIpeIKIaj, a Maaaii v + -ing — N: TWOC — twoccing; skyjack — skyjacking,
veg — vegging.

HIspar cydikcanbHbIX MaJdisAy Maiollb CBalM BBbIHIKAM Ha30YHIKI ca
3HaYPHHEM acoObl maBojJie mpadecii, 3aHITKY, CBETANOIIAAY, aJaHOCIHAY Ja
MOYHBIX TpaMajcKix 3’say: n + -ist — N: chute — chutist; n+-er — N: YOP —
yopper; Ha30YHIKI ca 3HAUdPHHEM ‘BbIKaHayma j3esHHsA’: vV +-er — N: TWOC —
twoccer.

[Ipsl nanamose cydikcay -ie 1 -let an ckapoyaHbIX HazoyHIKay (paazeit —
NpbIMETHIKAY) y aHrjiidckail MoBe YTBaparolia CyOCTaHTBIVHBIS aa31HKI 3
NaMsIHIIATBHBIM 3HaUdHHEM: tech — techie, ag — aggie, app — applet. I1a manpmi
n+-dom — N yrTBaparoiia 300pHbIS Ha30yHIKI ca 3HAYdPHHEM ‘Tpyma acod
MaBoJJIe callblsjibHAra MaxoKaHHS a0o Bioy 3aHATKAY , HANPBIKIAA: yuppie —
yuppiedom.
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BrITBOpHBIA a1 aOpaBIsATYp CyOCTaHTHIBBI MOTYIlh aba3Havallb poj A3eHHacCI],
XapaKT3PHBIS MaBOJ31HBI, PO3HBISI MPALAChl, MPBIKMETHI, SKACIl, CTaH 1 Ma.
[IpbikianaM Takix anaOpaBITYpHBIX Ha30YHIKAY y aHrJiicKail MOBe 3’ SYIISIONIa
HACTYIHBISA: comp — comping, NIMBY — nimbyism, PC — PC-er, comfy —
comfiness, PC — PC-ness. 3adikcaBaHa ajiHa MadJib cy(dikcaibHara yTBapIHHS
PAUBIYHBIX Ha30YHIKaY — n + -ase — N, Hanpbikian: DNA — DNAase.

[IpadikcanbHas MagdIb yTBapIHHA adaOpaIBIATYPHBIX I3pbIBaTay-HA30YHIKAY
y aHrmiiiickaii MmoBe hyper- + n — N 3’synsenua HenpaayKThIyHAN 1 HEpAryaspHai
(yTBapanbHas acHOBA CKJaJloBara ThIY): zine — hyperzine.

VY Oenmapyckail MoBe HaibOombIIaid MPagyKThIYHACIIO XapaKTapbI3yIOIa
cyikcanpHblsl  Magdni  Ha3. +-aeey- (-oeey-) — HA3.. MmeocaHbam ~ —
medcanoamasey, BH® — BH®asey, 1 Ha3. + -HIK- (-HiY-) — HA3.. Kareac —
KanedacHix, KajneacHiya, npagcaio3 — npaghcarosnik. YTBOpaHbIsl Ta TITHIX
MaJdIISIX Ha30YHIKI a0’ sAHOVBAIOLIA aryJbHbIM 3HAYPHHEM ‘acoba, skas mae
aJHOCIHBI Jla MpaaMeTa, 3aHiATKY abo pojy A3eWHAcCIll, Ha3BaHara aOpaIBisATypail’.
Crozpl Takcama Jaitydarolia HempaayKThIYHbIA Cy(IKCANIbHBIA MaadJl YTBaApIHHS
Ha30YHIKay ca 3HAYPHHEM acoObl Mphl Aanamose dhapmaHTay -iHey-, -ey-, -icm -,
-WIHIK-, -MaH-, -K-, -AYK-, -4blK-, HAIPBIKJIAJl: MOmanaxoma — Momanexayiney,
aymaszasoo — aymaszasoosey, cenwmad — eceHwmabicm, KB3 — KB3wmnik,
HON — HINMAH, 3CIP — ICIPKA, Medcanbam — medcaHbamayka, ceibcagem —
cenbcagemublk, y THIM JIIKY Madiib 3 HYJISABBIM cydikcaM Ha3. + @ — Ha3s.:
NANIMMIXHANO2IA —> NANAIMMIXHOLAR.

HenpanykteiyubeiM y O6enapyckail MoBe 3°syiisieniiia yTBapaHHEe aji aOpaBIATYyp
CTBUIICTBIYHA MapKipaBaHbIX Ha30YHIKay, CIHAHIMIYHBIX YyTBapaJibHail acHOBE.
Tax, ma mMameal Ha3. +-ik — Ha3. yTBaparollla aa31iHKI pa3MOyHara CTbUIIO,
Hanpbikian, ['A3 — easzix 1 naf.

[IpadikcanbHas MagdIb yTBapIHHA aAaOpaIBIATYPHBIX I3pbIBaTaY-HA30YHIKAY
y Oenapyckaii MOBe IpaJicTayjeHa cioBayTBapaibHail napait 9BM — cynepIBM,
13€ IHTApHAIBIIHAIBHBI Tp3(IKC cymep- Hajae BBITBOPHAMY CIIOBY 3HAuYdHHE
Yy3MOIHEHara J13esiHHS 1 00JIbII BBHICOKAM sIKacll ¥ mapayHaHHI 3 ThIM, IITO Ha3BaHa
MaThIBaBaJIbHBIM CJIOBAM.

A0 exmulyHbiss 03pvieamul. JIpyryro ma 3HayHACIl TPYNy anaOpiBIATYPHBIX
J3pbIBaTay, YTBOpAaHBIX Hpbl Janamo3e adikcaidbHbIX (papmaHTay, y cynacray-
JICHBIX MOBaX CKJIAJIal0Ib a1’ €KTHIBHI.

VY anrmiiickaii MoBe anaOpA3BIATYPHBIS MPBIMETHIKI Yacled 3a yc€ yTBapa-
IOIIa aJi CKapouyaHbIX acHOY-Ha3oVHIKay (pam3eld — a3esicioBay abo I1HIIBIX
NpbIMETHIKAY) Mpbl JanaMo3e sK CyQiKcalbHbIX, Tak 1 mpdadikcanbHbIX (ap-
MAaHTay.

AJHOCHaM mpaayKThIYHACIIO ¥ aHTJidCcKail MOBe aa3Havaena cydikcaibHas
MaJpIb N + -y — Adj, na sikoil yTBaparoa npbIMETHIKI Ca 3HAUIHHEM BaJIOJaHHS
MIYHaK sSKaciio, NagadeHCTBa 3 YbIM-H.: smog —smoggy;, WASP — waspy. Tlpbl
nanamose dapMmaHrtay -ian/-an, -ic, -ish, -like, -less, -wise, -able yTBaparoia
aJ31HKl HaKIWTaNT subtopia — subtopian, muon — muonic, WASP — Waspish,
flu — flu-like, bra — braless, bit — bitwise, FTP — FTPable i nan.
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HenpanykTblyHBIM1 1 HEPITyJISpHBIMI 3’ syistonna 3adikcaBaHblsl Y aHTIIIN-
ckaili MoBe Mp3(iKCaTbHBII MaJdNl YTBap3HHA aaaOpABIATYPHBIX MPBIMETHIKAY
(mpancrayneHbl aq3iHKaBbIMI MpbIkiaagami). Tak, ma Magusax pre- +n — Adj
1 post-+ n— Adj yrBaparonua aa’ekTbiBbl pre-Aids 1 post-Aids. 3HausHHE
aIMOYHACIIl Taro, IMITO BbIpaXkaHa YTBapaJibHall acHOBal, HaJaella aHrjiaiickamy
NpBIMETHIKY, MadynaBaHamy na Majadil non- + adj — Adj: PC — non-PC.

VY Oenapyckaii MOBe JacTaTKOBa 3HauHyI0 rpymy (85 an3iHak) ckiaaarolb
a7’ eKTBIYHBISI OPBIBATHI, YTBOPAHbIA aj aOpaBIsATYyp-HA30VHIKAY TpbI JarnaMmose
mpinara mmpara (apmanray. HailOonbll mpaayKThIYHBIMI MaIdisMi YTBapIHHS
TaKiX MPBIMETHIKAY BBICTYMAIOLb HACTYIHBISA: HA3. + -aycK- (-3CK-) — TPBIM.:
AAH — aanaycki, CH{ — CH/[3ycki; Ha3.+-H- — NPbIM.. npammasapvl —
npammagapusl;, Ha3. +-ck- (-Yyk-) — TPBIM.. cynpamam —  CYNpamayxi,
eapcagem — 2apcaseyki; Ha3. +-ae- — NPbIM.. cmpaxkaca — CMpPaxKacaewl,
CHIJ] — cnioaswi, Ha3. + -wH- (-9wn-) — npbiM.: KB3 — KB3wnei, CKB —
ICKABIULHBI.

3adikcaBanbl Y Oenapyckaii MOBE aJHOCHBI NPBIMETHIK aHMbICHIOAYCKI,
YTBOpAHbI Ma MajJdl aumel- + Ha3. + -ayck- — NPbIM., 3’ sSyIsdela npbiKiagam
npadikcanbHa-cyQikcaqbHara YTBapIHHS IdpbIBaTay a1 aOpaBisATYp y Oenapyckait
MOBe, 00 MpbIMETHIKA cridaycki HazoyHiK CHI/[ He mae (aa3HayaHbl TOJIbKI
MPBIMETHIK CHIOABbI).

3ayBaKbIM, IITO Y pas3riie/KaHbIX BBIIIDM CIOBayTBapaldbHBIX Mapax (cyO-
CTaHTBIYHBIX 1 a7’ €KTHIYHBIX) MaThlBaBajbHAasl aCHOBA MOXa OBIIb SK 1HIIBISITb-
Hara, TaKk 1 CKJIaJaHacKiiajoBara Thilly. 3BsipTae Ha cs0e ¥yBary KoJibKacHas
nepasara anomHsra — 74 3 85 BeITBOpHBIX HpbiMeTHIKAY 1 30 3 38 HazoyHIKaY,
yTBOpaHbIX TwIsxaMm adikcanpil. Takas 3707bHAcIh  CKJIaJaHACKIIAIOBBIX
aOpaBIATYp, HAa HAIly AYMKY, TIIyMauybllllla HE TOJIbKI OOJbIlIai y>KbIBaJIbHACLIO,
ajie Takcama BbICOKall CTYNEHHIO paclia3HaBalbHACII CKapOYaHBIX a/31HAK raTara
THIMY ¥ MapayHaHHI 3 IHILBIIBHBIMI a0pIBISTYpaMi.

Boeinydaneiss mamdm adikcaibHara ciioBayTBapdHHS Yy Oenapyckaii MoOBe
XapaKTapbI3yIollla MIYHAW paryisipHaclio (aJ3HadaHbl aJ’ eKThIYHbISA Cy(]ikcab-
HBISI MaJpil 3 (papMaHTami -ayck- (-3ycKk-), -H, -a6- 1 CyOCTaHTBIVHBIS MadJi 3
dbapmanTami -asey (-oeeu), -ayk- 1 -k-), aJjHAK TOJbKI ¥ aJHOCIHaX Ja JBYX
aOpIBITYPHBIX ThIMAY — CKJaJaHAcKIagoBara 1 1HIIbIsUIbHAra. BeisyieHa, mTo
st 6enapycKiX CKJIaJ0BbIX aOpA3BISATYp 340JbHACIL BBICTYIAIlb ApbIBAllbIIHAN
0azaii 11 YTBApIHHS HOBBIX aJ31HAK 3’ sAYIIsela HeyiaciiBai.

Cspoa adikcanbHbIX MaJdisay agabpaIBiATypHara clIOBayTBApIHHS ¥ aHTIii-
CKaii MOBe HaWOOJbIIall PAIryNIspPHACLIO aJ3HAYaIolla HACTYIHBISA CYy(IKCAIbHBIS
Mampai: v+-ing — N, n+-ing — N, adj +-ness > N i n+-y — Adj. o115
MaJpIl 3’ AVISIONIA pAryaspHbIMI ¥ JAaublHEHHI Ja acHOY TpPOX aOpaBIATYPHBIX
Thinay. /lacnenaBanHe makasBae, IITO Y aHIUIMCKalk MOBE MapayHaibHa BbICOKaW
parynspHaciio (yTBapajbHbIsI aCHOBbI MOTYLb OBIb ABYX ThINAy) XapaKTaphl-
3yloIa Majdial cyoctanTeiBay 3 (dapmanTami -er, -dom, -ism, -er; Majadii
an’exTeiBay 3 dapMaHTami -ic, -ish, -less; a Takcama MaJdJIb YTBApIHHS MPHICIOY -
sy TIpbI ganamose gapmanta -ly.
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zeacnoynvia Oapvieamei. YTBaparola wuisixaM cygikcaibli adbpaIBIITYp-
Ha30YHIKay y aHruiiickail MmoBe. 3adikcaBaHbl A3B€ MaJdII, KIS HE aJ3Havarona
MpaayKThIYHACIIO 1 paryisipHacuio: n+-fy — V 1 n+-ate — V. Hanpsiknan,
yTBOpaHbI aJ IHIIbIUIbHAN aOpaBIATYpHl NphI JHanamose cydikca -fy azescinoy
yuppy — yuppify HaOblBae 3HAuUdHHE ‘BBIKOHBAIlb MA3€SHHE, SKOE Mae CBaiM
BbIHIKaM TO€, IITO Ha3BaHa yTBapasibHail acHoBail’. Takoe X 3Hau’HHE HaObIBae
n3escinoy pixel — pixelate, yTBOpaHbl TMpbl Janamo3e (apmantra -ate an
aOpIBIATYPHI CKJIAIaHACKIIAI0BAra ThIY.

VY Oenapyckaif MOBe HazipaeM TOJbKI aa3iH n3escioy (Mae n3Be rpadiuHbis
dbopmbl), yTBOpaHBI TIphl Janamo3e cydikcanpHara QapmanTa -bi- (Ub) an
3ama3pluaHaldl 3 aHrjildckail MoOBBI aOp3BiATYpbl PR: niip — niipeiyb, PR —
PR-viy», sxi HaObIBac 3HAUAHHE ‘BBHIKOHBAIlb MA3€sSHHE, YiaciliBae TaMy, IITO
Ha3BaHa yTBapaJibHA aCHOBa .

AosepbisnvHbiss 03pvieamul. Y TBaparolllla TOJbKI Y aHIIIHCKail MOBe an
CKJIaIOBBIX 1 CKIIQJaHACKJIAJOBBIX aOpIBIsATYp-NIPBIMETHIKAY TIPHI JaramMo3e
cydikcanpHara (apmanta -ly: comfy — comfily;, prissy — prissily. Mananb
HENPaayKThIYyHAas!, 3HAYIHHE JIPBIBATAY, KIS 3 SYISIONIA SKACHBIMI MPBICTIOYSIMI,
CyaJHOCIIIIIa ca 3HAYIHHEM yTBapaibHall aCHOBBHI.

[Ipe1 yTBapaHHI HOBara cioBa aJ CKapoudaHail JIeKCEeMBbl ¥ aHTIiCKail
1 Oenapyckail MOBax Moxa YikbIBallla Mapdonara-ciHTaKCi4YHbl cmnocao0,
K1 3aKJTF0YaeIia y nepaxoa3e aaHou yaciiiHbl MOBHI ¥ iHIIyt0. Taki mepaxoa mae
CBaiM BBIHIKaM 3MEHY I'paMaThIUHBIX XapaKTapBICTHIK MaThIBaBaJbHAra CJiI0Ba, IITO
BBIAYJIACIIAa Y 3MEHE NTapaJbIrMbl HOBAra CjioBa.

SIk cBeUbINb HAIl (PAKTHIYHBI MATIPBISII, aryJbHBIM ISl CYNACTayJICHBIX MOY
3’ gaymsenua nepaxo]i abpaIBiATyp-Ha30YHIKAY y JEKCiKa-rpaMaTbIYHbl pa3pajl Npbl-
METHIKay. AKpams Taro, JAJig CKapoyaHbIX CJIOY aHTJIiHCKaid MOBBI Takcama Yiac-
1[1Ba BBICTYMAllb A3pbIBalibliiHail 0a3all mpbl YTBApIHHI aJ31HAK Ma KaHBEPCil; MpPbI
I3ThIM 3a(iKcaBaHbl HACTYIHBIS CyaJHOCHBIA mapsl: n — V, v— N, adj — V.
VY mexax map@donara-ciHTakciyHara crnocaly ana0paBisiTypHara cjioBayTBapIHHA ¥
aHrJiiickaii MOBE MBI BBUTYYaeM 1 IHIIbIA BhIpa3Ha MaIdJIsIBaHbIA aIHOCIHEL: adj —
N, n — Adj, V-ed — Adj, adj — Adyv. [Ipauttoctpyem npsikiagami mapdosiara-
CIHTaKCiuyHae YTBapIHHE aa0pa3BIATYpHBIX A3phIBATAY Y aHIJIINCKai 1 Oenapyckaii
MOBax 3 yJlikaM JacI{iHaMOYHal MphIHANIC)KHACIII BRITBOPHBIX a/I31HAK.

CybcmanmulyHul 03pbiéamsl. 3 BbUTYYaHBIX MRSy YTBApIHHS CyOCTaH-
TBIVHBIX JPpbIBaTay Magdib v — N axoruliBae CKJIATOBBIA 1 CKIIaTaHACKIIAOBbIS
TBINBI A0PABIATYPHBIX acHOY; Mamdis adj — N aa3Havaenna OosbInail paryssp-
HACII0 — yCe€ ThIIBl aOpa3BiATyp MOTYIb BBICTYNAIlb I3pbIBallbliiHAal Oazail mpsbI
TaKOM 3MEHE TrpaMaThlyHAil MapaJbITMbl ckapouyaHara cijoBa. CyamgHOCIHBI Ta
nepIai MajdJI MOKHA MPaJICTaBillb HACTYITHBIMI NPBIKJIAJaMi: to psyche — psyche
‘the state of being psyched up’, to pep — pep ‘energy and enthusiasm’, to dis — dis
‘disrespectful talk’.

Cspon mpaaHaiTizaBaHbIX aJ[31HAK Ha3ipaeM Takcama BBIHIKI CyOCTaHTBIBAIIbI1
npeiMeTHiKay (17 mapeiBaray) wHakmrtant AWOL — awol ‘one who is absent
without leave’, trad — trad ‘traditional jazz, as revived in the 1950s’ 1 man.
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A0 exmuiyHbis 03pbieamsl. JlacienaBaHHE Maka3Bae, IITO ¥ aHTIIIMCKail MOBE
BBITBOPHBIS aJi a0paBIATYp MPBIMETHIKI YTBaparolb rpyIbl aMaHIMIYHBIX aJHaKa-
paHEBBIX a/31HAK SIK 3 CyaJHOCHBIMI Ha30YHIKaMIi, TaK 1 3 J3eenpbIiMeTHIKami. Taxk,
na HempaayKThlyHail Maadiai n — Adj yTBOpaHbl HACTYIHBIS A3PBIBATHL: Civvy —
civvy ‘relating to civilians’, snafu — snafu ‘in utter confusion or chaos’.

Jla mapdonara-ciHTakciyHara YyTBapIHHs afaOpaIBIATYPHBIX MPBIMETHIKAY MbI
Takcama aJHOCIM MpaudC aja’ eKThIBallbll A3€ACIOYHbIX (hOpPM, y MpbIBATHACII,
a7’ eKTHIBAIIBIIO J3€CMPBHIMETHIKAY Mpomara vacy mna wmaadn V-ed — Adj,
HanpeIKIaz: sussed, dissed, vegged (out), broasted, psyched.

Sk an3HavaHa BBIDH, y Oenmapyckail MmoBe Mapdonara-ciHTakciuHae yTBa-
pAOHHE aa0pIBIATYpPHBIX JI3pbIBaTay aOMekaBaHa TOJIbKI IpaldcaM aji’ eKThIBallbli
Ha3zoYyHiKay. 3BgApTae Ha cg0e yBary Toe, IITO 3aMECT 3BbIUaiiHal 1 pacmaycroKa-
Hall y Oenapyckail MOBe CyOCTaHTBIBAlIbll MPBIMETHIKAY MBI Ha3ipaeMm MpOIliIer-
Jay10 3’sBY — aJi’€KThIBalLIbIl0 a0poaBisiTyp-Ha3oyHIKaY. [Ipel raThiM ma Mamdmi
Ha3. — NPbIM. 370JIbHBI YTBapalla aj’ eKThIBbl TOJbKI aJ IHIUBISUIBHBIX aOpa-
BIATYp-TApMiHAY, HanpbIkiaaa: AM (amnaimyounas madynaywis) — AM (amnaimyo-
Ha-maoynaeansl), BY (evicoxkas wacmama) — BY (evicoxauacmommwl); KX (xa-
pomkis xeani) — KX (kapomxaxsaneswt); I1I1 (naynpasaonix) — I1I1 (naynpasao-
nikoewl), VI (yiompacyk) — VI (yiempaeykaswt), ®M (pazasas madyrayvis) —
DM (pazasa-madynasansl) 1 1H11. Pasrnenkanas mapdomara-ciHTakciqyHas MadJib
yTBapaHHS aJa0pa3BIsITYpHBIX J3pbIBaTay y Oenapyckail MoBe 3’syisenia npaayK-
ThIyHai (3adikcaBaHa 15 BBITBOPHBIX aJ[31HAK), ajieé sTHA HE aJ3HAYaela pary-
JSIPHACIIIO.

zesacnoynvia 0apwvieamel. [laBojyie HAIIBIX Ha3lpaHHSAY, HAHOONBII MpaayK-
TBIYHBIM Mapdoyara-CiHTaKCIYHbBIM TpaldcaM y aHIUIiiickail MOBE BBICTYIIae
yTBapaHHE aA3escioBay aja HazoyHIkay (64 an3iHki) ma kaHeepcil. bombin Taro,
MaJpib 1 — V aj3Havaellia He TOJIbKI MPaJyKThIYHACIIIO, ajle TakcaMa 1 paryJisp-
Haciio, 00 JopbiBanbliHAN 0a3ail 310bHBI BBICTYIAllb yce aOpI3BIATYpPHBISA
TBHIIBI — IHINBLUIBHEIA: DJ — to DJ; cknanoBwid: bike — to bike; cxiamana-
CKJIaJl0BBIA: modem — to modem.

Smus aaHy Tpyny CKIIagarollb BBITBOPHBIS ai31HKI, IITO HajeXallb J1a TaKOU
CyaJHOCHAall mapsbl, IK «IPBIMETHIK — J13esiciaoy». [Ipeikinanami YTBapIHHS A3€s1CII0-
Bay ma KaHBepcil Ha 0aze aOpaBIATYp-TIPbIMETHIKAY y aHIrIiiicKail MOBE 3’syisi-
rora Hactynueisi: GI — to GI ‘to prepare for or as if for military inspection’,
glam — to glam ‘make oneself or someone else look glamorous’.

Aosepbisinbnbia 0dpvieamul. Hemimatiikas rpyna anaOpaBIITYpHBIX TpbI-
coysy y aHTIiiCcKai MoBe TpajcTayieHa ¥ cyagHocinax adj — Adv. An3iHKaBbIsS
JIPPBIBATHI 3’ AYIISIONIA BRITBOPHBIMI aJ] IHIIBISIBHBIX 200 CKIIAI0OBBIX a0paBIATYD,
Hampbikian, npeicaoyi GI ‘in strict conformity with military regulations or
customs’, AWOL ‘absent from one’s post or duty without official permission but
without intending to desert’, max ‘at the most’.

Smus angHeIM cniocabaM yTBapIHHS aAaOpaIBIATYPHBIX IdpbIBATAY y AHTIIIMA-
ckaii 1 Oenapyckail MoBax 3’siynsgeniia cioBackilagaHHe. JacnegaBanHe
nakasBae, IITO ¥ cymacTayieHbIX MOBaxX CApOJ Kamma3zitay, siKisi Malollb aJHbIM ca
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CBaiX KaMIaHEHTay aOpa3BIsATYpY, MOKHA BBUIYYBILb A3BE€ TIPYIbl aA3iHaK: CyO-
CTaHTBIYHBISI I9PBIBATHI 1 aJ]’ €KTHIYHBIS APPbIBAThl. BhIsyneHa Takcama, IITO MpHI
YTBapaHHI I3pbIBaTay aa aOpaBIATYp IIIsXaM CIOBacCKIaJAaHHs ¥ aHTiicKail MOBe
MOTYIIb aJ0BIBAIIA K «UYbICTBISD», TaK 1 YCKIaAHEHBIA Cy(iKcallbIgil MpaldChl.

VY Genapyckaii MOBe YTBapIHHE Kammaszitay aja abpaBisaTyp ab’sgHOYBae yce
THINIBI BBITBOPHBIX aJ aOpaBITYp aj3iHaK, fAKifg 3 SYJSIONIA BBIHIKAM 3T
Yy aaHO cloBa CIHTAaKCIYHAra CJIOBA3Jy4YdHHS 3 3aXaBaHHEM IMapajky Cioy.
JapeiBanpiitHail 0aszail 171 YTBapIHHS TaKiX CKJIAJAHbBIX CJI0Y y Oenapyckail MoBe
3M10JIbHBI BHICTYHAIb: 1) IHIIBISUIbHBISA a0pABIATYPBI-HA30VHIKI YacHabenapyckara
Naxo/pKaHHs; 2) yce ThIIbI 3aMa3blyaHblX 3 aHTIiiCKail MOBBI a0pABIATYD.

CybcmanmuiyHuia 09pvleamsl. Maapii «dbpIcTaray CKJIafaHHS CJIOY, aaHO 3
AKIX 3’ SYIIsela ckapoyaHblM, Y aHIUICKall MOBE aJ[3HAayalolla BEICOKAM MpaIyK-
ThIyHacLo (3adikcaBana 135 Takix cyOcTaHTbiBay). Boulydanbl HaCTYIHBIS MaadIi
YTBApIHHS TaKiX CKJIaJaHbIX CyOCcTaHThIBay: n + n: lip-sync, CD-video, PALplus,
scuba-diving, adj + n: Euro-ISDN; v + n: pushbike; v + adv: psych-out.

3adikcaBaHa Takcama YTBapd HHE KaMIia3zitTay 3 TakKiMi CBoeacaOJiBbIMI
KaMIIaHeHTaM1 CKJIQJIaHbIX CIoY, sK mega-, multi-, tera-, giga-, kilo- 1imnan.:
teraflop, gigabit, megazoo, multigym, megapixel, kilobyte 1 iau1.

CxJ1alaHaBBITBOPHBIS Ml aga0pa3BIATYpHBIX Kammaszitay y aHriidckain
MOBe n + (Vv+-er) 1 (v+-er) + n mpaacrayieHbl HENIMATIIKIMI TpPbIKIagami
Hakwrrant CD burner, DVD writer, zookeeper.

Hambl HazipaHHi cBepuallb mpa Toe, MITO ¥ Oemapyckail MOBe clioBacKiia-
JnaHHe 3’sAynsernia HaiOoNbll MPaAyKTHIVHBIM Y JaublHEHHI Ja 3ama3blyaHbIX
aOpaBIATYp-aHIIIbI3MaY. 3adikcaBaHbl a131HKaBbIs NPBIKIaAbl YTBAPIHHS Kamma-
3iTay Ha YyiacHaOemapyckail rie0e, HaNpbIKIad, Ma Maadi adpIBisaTypa + Ha3s.:
BIY-mapapwvizm, Bl9-ingexyuvia.

A0 ’ekmulyHbis 03pvieamel. Y aHTIINACKal MOBE BbUIYyYaHbl TPhl MaJdl YTBa-
POHHS a7a0pABIATYPHBIX KaMIa3iTay-MpbIMETHIKAY: MaJ3Jb «UbICTara» CKJaJaHHs
Ha30yHIKa 3 TMpbIMETHIKAM a0o0 KaMmIaHEHTaM CcKilajaHblx cioy (adjective
combining form): Aids-free, BSE-free, CFC-free, HIV-positive, HIV-negative;
1 YcKkimamHeHbls cydikcanplsasid Mamiai n + (v +-ed): AIDS-related, BSE-infected,
CD-based, HIV-infected; (v + -ed) + adv: zoned-out, pepped out, hyped-up.

A’ eKThIYHBIS KaMMasiTel ¥ Oenapyckail MoBe 3 AYISIOLIa KOMIUJIEKCHBIMI
I3pbIBaTaMi, nabydaBaHbIMI Ma Maadial adpaBigTypa + npbiMm.: [BM-naoobHnul,
IBM-cymawuanvuol, BI9-nazimviynol, BI4-aomoynsi, BI4-ingiyvipasativl.

JlacnenaBaHHe Maka3Bae, IITO OeNApyCKisd 1HIIBISIBHBIA a0pABIATYpPHI, a TaK-
cama 3amas3bpluaHblsl Oenmapyckail MoBall  aOpIBIATYPBI-AHTIIIBI3MBI  370JbHBI
YyTBapallb HOBBI ThIN CKJIaJAHbIX CJIOY, SIKiS 3HAXOA34IA HAa MSKbl Mapdanariy-
Hara CJOBayTBAapAHHS 1 CIHTAKCIYHBIX criocabay cranyuysHHs an3iHak. [Ipeiknagam
3 AyISIoNNa MIMATIIKIS KaMnasiTel ¥ Oenapyckail MOBE HAKIITAIT KOMILIEKCHBIX
nmopeiBatay teinty CIM-kapma, @TII-knienm, [T-cneyvianicm, SMS-eanacasanne.

Ha namy nymky, pasriemkaHbls 1 MaJoOHbIs MPBIKIaAbl BEITBOPHBIX aJ31HAK
y Oenapyckaii MoBe Tp30a aJHOCIIb Ja CIOBAacKiIaJaHHsd. Mbl aJi3Ha4aeM HacTyIl-
HBISI TIPBIKMETHI CKJIAJJAHBIX CIIOY, YJIAcCIIBbIA TakiM agaOp3BIATYpPHBIM aJ31HKaM,
ak CIM-kapma, BI4-nazimulynol 1 naj.
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[la-nepirae, raTa HeMarybiMacilb 3BblYAlHAra Jyisl CIOBA3IYUYIHHSY cHaly-
YIHHS CIIOY-MajbidikaTapay 3 CyaJHOCHBIMI KaMIIAHEHTaMl TaKiX BBITBOPHBIX.
Tak, ckmaganbis npbiMeTHIKI BlY-nazimeiynsi, BIY-aomoynvi, BlIY-inghiywvipa-
sanvl, IBM-naoobnul, IBM-cymawuanvHbl 3aX0yBarIb CIOYHAae aa31HCTBA 1 HE
MOTYI[b CHajy4alla 3 NpbICIOYsIMI, Y TOW Yac AK Takas crajlydyajJbHacUb 3’ syisi-
ella XxapakTIpHai i NPhIMETHIKAY Y CKIIaJ3€ CIOBA3IYyUIHHSAY.

[la-npyroe, y NpbIBEI3EHBIX MNpPBIKIaAaX aaaOpiIBIATYpPHBIX MPBIMETHIKAY
naka34yblkaM CJIOYHara cTaTyCcy MOXHa Takcama JiYblllb Mapajak KaMIIaHeHTay,
HS3BBIUHBI JJIs1 CHAJTYUYIHHSY MpBIMETHIKA 3 HA30YHIKaM Yy aHruiickail 1 Oena-
pycKal MOBax.

[Ta-Tpause, akpams pas3riieKaHbIX CIHTAKCIYHBIX KPBITIPBISLY alHECEHE I J1a
CKJIaJaHbIX CJIOY BBITBOPHBIX aJi aOpaBIATYp Ha30yHIKAY 1 MpPbIMETHIKAY MOXHa
Takcama 3BApHYIIIA 1 J]a ceMaHThIuHAra KpbITApbIs, K1 3aKiIoyaenia ¥ iCHaBaHH1
nacTasiHHaii CeMaHTbIYHAll CyBs31 KaMIlaHEHTay ckjagaHara cioBa. Campaybl,
TakiM an3iHkam, sk AIDS-related, CD-video, CFC-free, nin-ko0, GSM-anepamap,
CD-ovick, IBM-moxuixa, IP-adpac 11man., ynaciiBa mdyHas ajnaco0JeHaclb, sKas
jacsiraelia ImJisxam 371100 3HAUSHHAY ThIX 3JIEMEHTAY, IITO YTBaparolb CKiajia-
Hae cioBa. HaBaT HagyHacupb addica ¥ magoOHBIX aa3iHKax 3’ syiselia Mapkepam
Taro, IITO MEpaja Hami CKiajaHae cioBa, 00 md(dic TyT MoxHa KBajdidikaBalb SK
rpadiuHbl YMOYHBI CiIMBaJ, Kl YKa3Bae Ha CEMAHTHIYHYIO LPJIacHACIb BHITBOPHAM
aI31HKI.

SAmys amHBIM J0Ka3aM CEeMaHThIYHAW crasHacil 1 cylpiabHaadgopMIIeHaCI
anaOpaIBIATYPHBIX KaMIla3iTay BbICTyIae crnocald ixX magadsl ¥ cioyHikax. Tak, npsl
nekcikarpa@iuHbIM amicaHHl Takix JIPpbIBaTay y TiyMadaidbHBIX 1 apdarpadidaHbix
CIIOYVHIKaxX 3BBIYAHHBIM 3’Ayisela YyKa3aHHE 4aclliHbl MOBBL. AKpamsi Taro, y
CIIOVHIKaX, SK TpaBija, ¢ikcyela HasyHacllb ajgHaro (abo agHaro rajoyHara)
HAIlICKy ¥ TATBIX aA3lHKaX. YJIK YCIX 3raJaHblX KpBITAPbISY CBEIUbILb Ipa
JIEKCIYHYIO LPJIbHACIH MaJ00HBIX aJ31HaK y aHTIIIicKal 1 Oenapyckail MOBax.

Cspon mpaaHaii3aBaHbIX y JaciielaBaHbIX MOBaX BBITBOPHBIX aJ aOpaBIATYp
aJ31HAaK BBIAYIICHBl BBIMAJKI JIIHTBacmenblpiuHara YTBapIHHS AdpbiBaTay. Sk
aJ3HayaHa BBILIDH, y Oemapyckail MoBe ¥ Mexax adikcailbli aJJMETHBI XapakKTap
HaObIBae mpadikcanbHa-CypIKCaIbHBl crocad YTBApAHHSA aaa0piIBIATYPHBIX
IdpbiBaTay. Y aHriiidckail MoOBe pasrie/kKaHbl Takis XapaKTIPHBIS MPaLdChl
Mapdoiara-ciHTaKciuHara cioBayTBap HHS, SIK KaHBepcis (YTBapIHHE a/13es1C0y-
HBIX HA30YHIKay, aJbIMEHHBIX 1 aJI’ €KThIYHBIX J[3€5CJIOBay), a Takcama CcyOCTaH-
THIBAIbIs 1 a(BEpOIsUTI3alblsl IPHIMETHIKAY. Y CTaHOYIIeHA, IITO ¥ aHTJiicKail MOBe
csipoJ criocabay agaOpaBisiTypHAra cioBayTBap HHS JaJaTKOBa BbUIydarolla aj-
BapOTHAs IPPBIBALIBIA 1 JpyracHast aOp3BisIbIs.

AnBapoTHas JPpbIBallbld ¥ aHrJIINHCKail MOBe YVBOTyJe abd’sJHOYBae aacTat-
KoBa a0MexaBaHbls Tmpaipcbl. HaTypanbHa, IITO BBISYIEHBIS Y  HAIIbIM
JacielaBaHHl MajdJl aJBapOTHAM J3phIBAllbll HE XapaKTapbI3yIOllla 3HAayHal
NpaayKThIYHACIIO 1 paryilspHacuio. Tak, NOpbl aJBapOTHAl AdpbIBAlbIl  af
CKJIaJIaHACKJIaJ0BbIX a0pIBIATYp-CYOCTaHTBIBAY y aHTJIiICKaili MOBE MOTYIb yTBa-
pama ajx’eKThIBbl LUISIXaM MaJaiisiBaHara YCsusHHS ManoOHBIX na cydikcay
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aJIeMEeHTay, HamlpbIKIaa: aerobatics —  aerobatic, optronics —  optronic,
Unabomber — Unabomb. 3adikcaBanbl aJI31HKaBbIS MPBIKIaAbl YTBAPIHHS
anaOpAIBIATYPHBIX HA30VHIKAY 1 J3esciioBay LUIsIXaM aJBapOTHAW J3pbIBAIlbIi:
aerobatics — aerobat; carjacking — to carjack.

Axpams Taro, st aOpaBIsITYp aHIIIIMCKail MOBBI ¥1aciliBa BBICTYIALlb J3PbI-
BallbliiHaK 0azail jJisi YTBApIHHS HOBBIX aJ31HAK IUISIXaM JIpyracHail aOpa3BisIIblIi.
[Ipsl r3THIM MOTYLb yTBapalllla CKapoyaHbIs aJ31HKI YCIX TPOX aOpaBIATYPHBIX
ThINAY: CKJIaJ0Bara, HaMpbIKJIa, yuppie — yup; CKlajaHackiagoBara — glamazon
(glam + amazon); ininpsbHara — AIDS — ARC (AIDS-related complex) 1 nan.

VY mpaBea3eHbIM JaclieJaBaHHI JdphIBallblifHara MaTAIHUBIULY aOp3BIATYP,
aKpamsi CJOBayTBapaibHail aKThIYHACII CKApOYaHBIX CJOY, MBI Takcama 3acs-
POJIKBAaEM yBary Ha BBINAJKAX cemManmulyHai 03pvieaysli. ['9Ta BBIKIIKAHA THIM,
IITO TIPBI TOYHAH JIEKCIKaIi3albll a0pIBIATYp MOXka TakcaMma aja0bIBaIllla HAOBIIIE
HOBAra 3Ha4HHS CKapOYaHbIM CJIOBAM.

AxampMmik B.Y. Binarpagay micay, mTo Hi aJiHa MOBa HE ¥ CTaHe BbIpa)allb
KOXHYIO KaHKPITHYIO IJ[9I0 CaMacTOMHBIM clioBaM a00 KapaHEBBIM AJIeMEHTaM
[2, c. 18]. Tamy HeagHa3HauHACIb JIEKCIUYHBIX aJ31HAK, Y IMpPbIBATHACI, 3 SBBI
noJiicemMil 1 amaHiMil, ysayisie 3 csi0e IMaBEpHYI0 CEMaHThIUHYIO YHIBEpCallilo, siKas
0sip? nayaTak y pyHJaMeHTadbHall CTPYKTYPhl MOBBI.

[lakazanbHa, IITO JIEKCIKAa-CEMAHTBIUYHBI crocad yBoryie 3absicreuBae
HaOOMBIIYI0 2KAaHOMIIO HaMIHATBIYHBIX CpojaKay y mwo0oi moBe [3, c. 46].
VY HambeIM naciienaBaHHI criocabay anaOpaBiATypHald HaMiHAIlbIl MBI pa3rysigacM
BBINIA/IKI ICHABaHHS ¥y3aeMa3BA3aHBIX 3HAUDHHAY Ui aJHAro cKapoyHara 3Haka
1 TaMmy 3acsipojPKBaeM yBary Ha 3’siBe MoJjiceMil.

Sk cBemublllb Haml (aKTBIYHBI MATAIPBISA, MpPbl MOYHAW JIeKciKaizalbli
aOPIBIATYp HAPIIKA aa0bIBaeIlla HAOBIIE HOBara 3HaUYdHHS CKapOYaHbIM CJIOBAaM.
VYcranoynena, mTo ¥ naciefaBaHbIX MOBax aOpa3BIATYpbl Mpasyisiolb PO3HYIO
3/10JIbHACIIH J1a CEMAHThIYHAH J3phiBallbll. Tak, y aben3BIoX cynacTayaeHbIX MOBax
CKapOuaHbIs JIGKCIYHBIA aJ31HKI MOTYIb BBICTYIAllb JI3pbIBallbIiHAN Oazail s
METaHIMIYHBIX NepaHocay. Hampsikian, y Oenapyckaii MOBE BbUIYy4YaHbl HaCTYII-
HBIsI Mapbhl CEMaHThIYHAW J3phIBallbll Takora ThiMy (3adikcaBaHa 26 aa3iHaK):
KBII (kanmponvua-evimapanvusis npvioopsl) — KBII ‘3aBon, 19X, aua3ea KaHT-
pOJIbHA-BRIMSIpAIBLHBIX TIpeIOOpaY’; benA3 (Benapycki aymamabinbhbvl 3a600) —
benA3 ‘ayramabinb, Beipabiiensl Ha benapyckiM ayTamaOuIbHBIM 3aBOj3€’ 1 Ta.
ThIll ceMaHTBIYHBIX 3MEH Y pa3riie/pKaHbIX Mapax 3aKirodaela y TakiM rmepaHoce
CKapouaHail Ha3Bbl aJ[HAro MpajMeTa Ha IHIbI, K 3aCHABAaHbI HA praJIbHAN CyBs31
naMiK CyaJJHOCHBIMI MpaaMerami 1 3’siBaMi. 3BsipTae Ha cs0e yBary Toe, IITO ¥
Oenapyckail MOBE TOJIbKI IHIUBISUTBHBIS a0pABIATYPHI MPasyIISIONb 3/10JIbHACIH Aa
HAOBILILISI HOBBIX CIOBA3HAUSHHAY.

VY aHrmifickaii. MOBE METaHIMIUHBIS MaJdJIi CEMaHTBIYHAW JIphIBAIlbI
CKapouaHbIX CIOY MpajcTayieHbl 00JbIl pa3HacTaiiHa (3adikcaBana 76 aa3iHak):
E-FIT (Electronic Facial ldentification Technique) — E-FIT ‘an image generated
by this technique’; YMCA (Young Men’s Christian Association) — YMCA ‘a hostel
run by the YMCA’; BAFTA (British Academy of Film and Television Arts) —
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BAFTA ‘an award made by this institution’; STOL (short take-off and landing) —
STOL ‘an aircraft using this system’; hype (hypodermic) — hype ‘a drug addict’;
telnet (telecommunication + network) — ftelnet ‘a program that establishes
a connection from one computer to another by means of telnet’. SIx 6auna 3 npriBe-
J3€HBIX MPBIKIaAay, y aHTJiicKall MOBE JIEKCIKa-CEMaHThIYHbISL BAPbITHTHI MOTYI[b
MeIIb YC€ THITIBI a0PIBIATYD.

Axpams Taro, AJsl aHTJHCKIX a0paBIATYp Takcama YiiaciuiBbl MeTadapbluyHbIsA
MaJpil CEeMaHThIYHAM JPpBIBAIlbIl CKapOYaHBIX CJIOY, 3acHaBaHBIS Ha IEpaHOCE
HallMEHHAY ajHaro npaamera abo 3’sBbl HA IHINBIL HA aCHOBE 1X MaJa0CHCTBA.
[Ipsl rTHIM MajnabeHcTBa TPYHTYEIla Ha aryjibHBIM XapaKTapbl CaMbIX PO3HBIX
npbikmeT, Hanpeiknan: AC/DC (alternating current/direct current) — AC/DC
‘bisexual’; MC (master of ceremonies) — MC ‘a person who speaks the words of a
rap song’; trike (tricycle) — trike ‘a kind of ultralight aircraft’; zoo (zoological
garden) — zoo ‘a situation characterized by confusion and disorder’; hippo
(hippopotamus) — hippo ‘an armoured police car’. Ycaro Beutydana 53 majgo0HbIsS
BBINA/IKI YTBAPIHHA JIEKCIKA-CEMAHTBIYHBIX BapbIIHTAY CKapOYaHbIX CIOY Y
aHrJickail MoBe.

TakiM 4yblHaM, MpaBeA3CHBI aHali3 aAaOpIBIATYPHBIX IPphIBaTay Ja3Bajise
nepakaHanua y ThIM, IITO CKapoYaHbIS JIEKCIUHBIS aa31HKI aHriiiickail 1 Oena-
pyckail MOy 3/10J1bHBIS YCTynalb Ba y3aeMaa3essHHE 3 HILIBIMI CII0BayTBapaIbHbIMI
CpoJKaMi 1 XapaKTapbl3ylolllla 3HayHail cjoBayTBapajbHall akThIyHAcCIl0. Boisy-
JieHa, IITO HalOOJbIIail pa3HACTAMHACITIO ¥ CyIacTayJeHbIX MOBaxX aj3Haydarollia
cy(ikcanbHBIsI MaadJl YTBapdHHS anaOpa3BIATYpHBIX I3pbiBatay. lIpbl rITHIM
cy(ikcanpisi BbICTynae HalOOJIbII MPAAYKTBIYHBIM criocabaMm yTBapdHHS J3phIBa-
Tay aa abpaBiATyp y Oenapyckail MoBe. Y aHTUIicKail MOBe HalOOIbIIal MpaayK-
THIYHACLIIO XapaKTaphl3ylolla CIOBACKIalaHHe 1 KaHBepCid. Y CTaHOYJeHa, IITO ¥
Oenapyckail MoBe IdphIBallbliiHail 0a3zail Haifuacueld BBICTYMAIOLb aOpPIBIATYpPHI
CKJIaJlaHacKJIaJ0Bara ThIlly, y TOM Yac SIK y aHTJIicKall MOBE Yce ThIbl a0pABIATYP
MPaKThIYHA aTHOJIbKAaBa 3/10JIbHBISA YTBapallb HOBBIA aJ131HKI.

An3HaubiM, TO aOpaBIATYpaM aHrfidckail 1 Oenmapyckail Moy, akpams
3/I0JIbHACII BBICTYyNAllb y SAKaclll MaThIBaBajbHAara ciioBa Jis Ldjara umipara
BBITBOPHBIX CJIOY, Takcama YIaciliBbl JEKCIKa-CEMaHThIUHbI CIIOcad aadpaBIsSTyp-
Hall HaMiHaIpbll. YCTaHOYJIEeHa, IITO ¥ CyNacTayleHbIX MOBax aOpIBIsATYpbI
pasyJsionb PO3HYIO 370JbHACIL Ja CEeMAaHTBhIYHAW I pbIBallbli. Pa3riemxaHbis
BBITIAJIK1 JICKCIKA-CEMAaHThIYHANM HaMIHAIIbIl ¥ CymacTayIeHbIX MOBaX aIHOCSIIIA Ja
noyriceMii, sikast ¥ abea3BIOX MOBax MoOXa OBbIIb 3aCHABaHa Ha METAHIMIYHBIM
nepaHoce. Akpams Taro, JJisg aHTVIHCKIX aOpaBIATYp TakcaMma YiaciiBbl MeTada-
PBIYHBIS MaJI3J11 CEMAHTHIYHAN J3PBIBALIbII CKAPOUYAHBIX CIIOY.

[IpaBen3enbl aHammi3 JPpbIBallbIfHAra MAaTAHUBIULY CKAapOYaHBIX CIOY Y
aHrJikcKail 1 0enapyckail MoBax Ja3Bajsie Mpacayblllb MIYHbIS TIHIIHIBI agadpa-
BIATYpHAl JIeKCIYHAW HaMIHAIIbII 1 J1a€ MardeIMacih MparHasipaBaib MpagyKThIy-
HACIb ThIX a00 IHIIBIX MAARJIAY BBITBOPHBIX aJ a0p3BIATYp CIIOY y JacieaaBaHbIX
MOBaX.
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BEPBAJIBHBIE 1 HEBEPBAJIBHBIE AIIEJIJTALIMN
K BUBJIEUCKUM IIPELHEAEHTHBIM CUTY ALITUAM
B PEKJIAMHBIX COOBIIEHUAX

B macrosimedt crarbe Ha Marepuaie CEMHOTHYECKH OCJIOKHEHHOW PYCCKOS3BIYHOMN
peKJIaMbl pacCMaTpPUBAIOTCS BepOaJbHBIE M HEBepOaJIbHBIC amNeUIANNU K OuliIeiickum
MpEeNeACHTHRIM CUTYalusIM, CBsi3aHHBIM ¢ Anmamom u EBoit B Paro (ux OmakeHCTBO 10
rpeXomaZeHUs W TIOCIEAYIOIIEe HCKYIICHUE/TPEeXomaieHne). ABTOPOM YCTAaHOBJIEHO, 4YTO
BepOabHOE aleJUIMPOBAHME K TMPELEISHTHBIM CHTYAIlMsM OCYIIECTBIACTCS Yepe3 Ipere-
JICHTHBIC W TPEIEJCHTHO OKpallleHHbIE MMEHA, HEBEpOAIbHOE — Yepe3 HeBepOabHBIE 00pa3bl
MyTeM HM300pa)KEHUsI OTPEIEICHHBIX MEPCOHAXKEH U MpeamMeToB. [Ipu 3TOM B pacCMOTPEHHBIX
PEKJIaMHBIX COOOIICHUSIX BBISIBJICHO IOMUHUPOBAHUE HEBEPOATBLHBIX aMEIIISAIIUN.

B pexname B Lensx oka3aHuss HEOOXOIHMMOIO BO3JEHCTBUA Ha ajapecara
MMOMUMO IIHUPOKO PACIPOCTPAHEHHBIX, TUIMUYHBIX 3aJEUCTBYIOTCS U JOCTATOYHO
AK30TUYHBIE CIOCOOBI BJIMSHHUS Ha IOBEJCHUE IMOTEHIMAIBHBIX MOTPEOUTENCH.
K momobHBIM cpeacTBaM pPEKIAaMHOTO BIIMSHUS TIPUHAIJIEKAT U Oubsetickue
npeyeoenmubvie heHomenuvl.

B uenoMm nomnmpeneneHTHBIMU GEHOMEHAaMU HaMU OHUMAKOTCS
SIBJICHUSI, WM3BECTHBIC BCEM IMPECTABUTEIISAM HAIMOHAIBHO-TMHTBOKYJIBTYPHOTO
coO0IIIecTBa, 3HAYMMbIC B KOTHUTHBHOM (ITO3HABATEIbHOM M 3MOIMOHAIBLHOM)
OTHOIIIEHUH, OOpalieHue K KOTOPHIM IMOCTOSHHO HAOJIOAAETCs B peud MpejcTa-
BUTENIeH paHHOTO cooOmectBa [1, c. 58]. 3akmodas B cebe W TpaHCIUPYS
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KyJIbTYypO3HAUYUMY10 MH(GOPMAIINIO, IPELeICHTHbIE (PEHOMEHBI YYaCTBYIOT B (op-
MUPOBAaHUHU CMBIC]Ia PEKIAMHOTO COOOIIEHHS: MPUBHOCAT B HEro JOMOJIHU-
TEJIbHYIO0 CMBICIIOBYIO Harpy3ky [2, c. 212], pacuiupsaioT ero KOHHOTaTUBHOE T10JIE
[3]. bomee Toro, wucnoab30BaHWE MPEHECACHTHBIX (PEHOMEHOB CIOCOOHO
«TIPEeJONPENEIUTh BEPHYIO HHTEPIIPETAIMIO CMbICcTay [4] peKIaMHOTO COOOIIEHHUS
u o0JeruuTh ajapecary ero Bocrpusitue. [lpeneaeHTHsle (PeHOMEHBI TaKXKe MOTYT
o0JafaTh CyTT€CTUBHOCTBIO W CHMKAaTh KPUTUYHOCTH BOCIPUSITHS ONpPEIeIeHHOM
uHpopmanuu. B cuiny cBoel 00IIEU3BECTHOCTH M 3HAYUMOCTH JJis LIEJIEBOM
ayUTOPUUA OHU MOTYT BBI3bIBATh MO3UTHUBHYIO PEAKIUIO MOTEHLIHMAIBHBIX MOTpE-
ourteneit. VX ucnonab3oBaHue JeNlaeT peKilaMHOE COOOIIEHUE SIPKUM, OpUTMHAIb-
HBIM, BBIPA3UTENbHBIM M Oyarogaps 3TOMY YCWJIMBAET €ro MparMaTH4ecKyro
HaIPaBJICHHOCTb, 3aKJIIOYAIOIIYIOCS B TOM, YTOOBI MPUBIEYL MOTEHUUAIBLHOTO
norpebutenss M yOenuTh B HEOOXOJUMOCTH IMOCJIENOBaTh PEKJIAMHOMY Mpe.-
JIO’KEHHUIO.

[IpeuenentHbie (heHOMEHBI TPATUIMOHHO MOAPA3AEISIOTCS HA PELIEIEHTHbIE
MMEHa, Tpele/eHTHbIE BbICKa3bIBaHUsS, MPELEIECHTHBIE TEKCThl U MpeleICHTHbIE
CUTyallud. YKa3aHHbIE TUIBI HE pa3/elIeHbl CTPOrMMU I'PaHUILIAMH, U OJTHO3HAYHOE
OTHECEHHE TPELENECHTHbIX (EHOMEHOB K OJHOMY M3 HHMX 3a4acTylO SIBISETCS
npobnemaTuuHbiM. OJIHa W3 TMPUYUH STOTO 3aKIOYaeTcss B TOM, 4YTO KOrja
(MPOUCXOAUT AamNeUIAUs K OJHOMY M3 HHUX, TO 3a JaHHBIM KOHKPETHBIM
(beHoMeHOM MOTyT CKpbIBaThcs Apyrue» [1, c. 124—125] (nepBuyHBIM OyJeT THII
MpereeHTHOro (peHoMeHa, COOCTBEHHO UCCIIEyeMbIi B ONIpEIeTIEHHOM paboTe).

Kak wu papyrue tumbl mpereeHTHbIX (EHOMEHOB, CHUTyallus SBISIETCS
MpEleICHTHOM, €CIM OHa XOpOUIO 3HaKoMa IMPEACTABUTENSIM OMNpPEeICHHOTO
HAIlMOHAJIbHO-JIMHTBOKYJIBTYPHOI'O COOOIIECTBA, aKTyalbHa B KOTHUTUBHOM IJIaHE
U anejuisiui K Hed 4YacTOTHBI (KaK MPaBWIO WIM MOTEHIMAIbHO) B KOMMYHHU-
KalluM TMpeAcTaBuTeNei qanHoro coodmectsa [1, c. 60]. [Ipenenentrnas curyamus
OTHOCHUTCS K HeBepOaJibHbIM, HO BepOalu3yeMbIM IMpeleAeHTHbIM (EeHOMEHaM,
Py 3TOM BepOaIU3yeTCs MHBAPUAHT €€ BOCHPHUATHUS, MPEICTaBISIOIUNA cOoO0M
Habop ee nudPepeHInaNbHbIX MPU3HAKOB, COACPKAIINN 3HAHUSA, NPEIACTABICHUS
O HEl U cBsA3aHHBIE ¢ HeW KoHHoTanuu. Ee atpubyramu ABISIOTCS CYOBEKTHI-
MEPCOHAXKU U MPEIMETHI, TEM WJIM MHBIM 00pa3oM HMMEIIIHNE K HeW OTHOIIEHUE.
Bepbanuzanusi npeueleHTHON CUTyallud MOXKET OCYHIECTBISIThCA depe3 Ipele-
JEHTHOE WUMs, TPELEICHTHOE BBICKa3bIBAHWE W/WIM KpPAaTKOE OINHCAHHE CaMOoM
CUTyallud, T.e. MOCPEACTBOM INPELENACHTHBIX W HENpeueeHTHhIX enuuul |[1,
c. 60—64].

Hacrosimias ctaThsi mocBsillieHa paCCMOTPEHUI0O KOMMYHUKATUBHO-IIParMaTu-
YECKMX 0COOCHHOCTEH BepOaJbHOTO U HEBEPOAIBHOTO aleUIMpOBaHus K OuOIIei-
CKUM TPELEICHTHBIM CHUTyallusiM, CBsi3aHHBIM ¢ Ajnamom u EBoii B Pato (ux
OJIaKEHCTBO JI0 TPEXOMNaJeHUs W TOCIenyIollee HCKYIICHUE/ TPEX0IaieHue).
Martepuasiom nociyXuila pycCKOsI3bIYHasi CEMUOTUYECKH OCJIOXKHEHHAs peKiiama.

PexsiaMHBIN JTUCKYpC SBISIETCS CBETCKUM, B ONPEIEICHHBIX CIydasX Jaxe
AHTUXPUCTUAHCKUM: peKJiaMa 3a4acTyl0 MPOJIBUTaeT BBICOKO T'€JOHMCTHYECKHM,
HaIpaBJICHHBIA Ha CO3JaHUE U YJIOBJICTBOPEHHE MHOTOYHMCICHHBIX TEIECHBIX
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norpedHocTe 00pa3 >KU3HU, KOHTPACTUPYIOMIMM € XPUCTHAHCKUMHU H00pojie-
TEISIMU HECTSDKaHUS, BO3JEpKaHMs W Oonbllield 3a00TOM O JyXxe W Jylle.
be3ycinoBHO, TMpUBHECEHHWE B pEKJIaMy pEIUTHO3HBIX IITPUXOB NpHUIIAET ei
HK30TUYECKYIO OKpacKy, CIHOCOOHYIO MOBBICUTh aTTPAKTUBHOCTH PEKIAMHBIX
COOOIIEHU M TeM caMbIM YCHJIUTh HX NparMaTUYecKoe BO3JCHCTBHE Ha
azpecara — NOOYIUTh €ro K MOKYIKE PeKIaMUPYEMOT0 TOBapa.

C opaHoil crTopoHbl, OuONEickUe mpeleneHTHble (EHOMEHbI SIBISIOTCS
COIIMYMHO-TIPEIICICHTHBIMHU, HaNpUMEpP, MOTYT BXOJIHUTh B KOH(]ECCHOHATIHLHOE
(XpUCTHaHCKOE M YaCTUYHO MYJAUCTCKOE) KOTHUTUBHOE MPOCcTpaHCTBO. C apyroii
CTOPOHBI, UX HCIIOJIb30BAaHUE B peKiIaMe (TEeXHUKH, KOCMETUKH W T.1.), LEJIEBOU
ayUTOpUE KOTOPOM SIBJIAIOTCS HE TOJBKO M HE CTOJIbKO BEPYIOIINE, CKOJIBKO B
LEJIOM CBETCKOE OOIIECTBO, TOBOPUT O TOM, YTO PEKJIAMUCTHI MPUIUCHIBAIOT UM
CTaTyC MpeleCHTHBIX JIJIsl IIMPOKOT0 Kpyra NOTeHUUAIbHbIX OTpeOuTeei.

HcTounukamu OMOIEHCKUX MpEHeACHTHBIX (PEHOMEHOB CIIyXaT JIBa OCHOB-
HBIX TUMa OMOJEWCKUX CHOKETOB: CHUTYyalluu, CBSI3aHHBIE C CEMEWHBIMU W/WIU
T000BHBIMH OTHOIIEHUSIMU, U CUTYalllU, >KUBOIHCYIOIIUE BaXKHBIC BETX03aBET-
HbI€ COOBITHUS, TPOSABICHUS BoXkbero mpomeicia, 60ppr0y YeIOBEKa CO CTPACTIMHU,
oOuieHue venoBeka ¢ borom [5]. AHanu3 pekiiaMHBIX COOOIIEHHMH MoKa3aj, 4To
B HUX BCTPCUAIOTCS TIPCIECICHTHBIC CHTyallun OOOWX YIOMSHYTBIX THIIOB.
[IpenienenTHast cutyauus paiickoro 0JaKeHCTBa MEPBBIX JIOJEH 10 rpexonaaeHus,
B CYIIHOCTH, OTHOCUTCS K TEPBOMY THUITy CIOXKETOB: B TO Bpemsi Anam u EBa
MPEACTaBIIsIN cOO0M aOCOMIOTHO CUACTIUBBIX JIIOJEH, TPEeObIBAIOIINX B JIIOOBU U
rapmoHun. [lpenieeHTHass cUTyalus HMCKYIICHHs/TPEXOMAeHUs MpapoauTeaei
MOXKET pacCMaTpUBATHCA KakK MPUHAJIeKAIAsk KO BTOPOMY THITY: TaHHOE UCKYIIe-
HUE/TPEeXONaJieHHe CTaJl0 OTHPABHOM TOYKOW COOTBETCTBYIOILIEIO, HU3BECTHOTO
BCEM HaM pPa3BUTHs YEJIOBEYECTBA.

[IpenieneHTHBIE CHUTYallUd MOTYT TMOPOXKIAThCA pPEaTbHON JEeWCTBUTEIb-
HOCTBIO WJIM BUPTYaJbHOHN peanbHOCThIO HCKyccTBa. bubneiickue mpereneHTHbIe
CUTYyaIluu BEPYIOIIUM CO3HAHUEM OTHOCSTCS K TPYIIIE CUTYyaIui, MPOU30IIEITUX
B pealbHOM JEeUCTBUTEILHOCTH M HMEIOIMMNX PETPOCTIEKTUBHBIN XapakTep —
oOpamaroT MbICIM MOTEHLUUAIBHOTO MOTPEOUTENs K HCTOKAM YeJIOBEYECKOU
HCTOPUHU.

bubneiickue mnpeueneHTHble (EHOMEHbI B II€JIOM MPEICTaBISIOT COOO0M
IUHaAMUYecKue oOpa3oBaHus, 001anaomme OOJbIIMMU BO3MOXKHOCTSIMU B IJIaHE
BapbUPOBAHUS: B CJydae IOMENIEHUS B HHOW JUCKYPC OHHU MOABEPraroTCs
cMbIciioBoi gedopmanuu [5]. DTo KacaeTcs M OMOJEHCKUX TMPEIEeIeHTHBIX
CUTYalluid, KOTOPBIE XapaKTePU3YIOTCS M3MEHEHHUEM CMBICIA, B TOM YHUCIE MIpH
(GYHKUMOHUPOBAHUM B peKjiIame, 4YTo OyaeT MNpOWUTIOCTPUPOBAHO Jaliee B
HACTOSILIEN CTaThE.

O6patumcs Kk BepOaNbHOM W HEBepOaIbHON peanu3anuu OuOJIeHCKUX Tpe-
LEJEHTHBIX CUTyallull B pekiame OaToHuMk «Bounty». B oTnuume oT meyaTHBIX
(KypHaJIbHBIX) PEKJIAMHBIX COOOIIEHUH, AHAIM3UPYEMBIX HECKOJIBKO MO3KE, B
JAHHOM CJIy4ae Mbl UIMEEM JEJI0 C PEeKJIaMHBIMU poirkaMu. CyiecTByeT 0oJblioe
KOJIMYECTBO POJIMKOB, PEKIAMUPYIOMIMX JAHHBIA MPOAYKT, IPU 3TOM 3a4acTyIO
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HEOThEMJIEMBIMU MX KOMIIOHEHTaMU SIBJISIOTCS MOJYOOHAa)KEHHash KpacuBas rapa
U TPONUYECKHM OCTPOB C €ro 3K30THYECKOM PACTUTEIBHOCTBIO U IECOYHBIM
TUISHKEM (B HEKOTOPBIX Cityyasix (OHOM CIIYXHUT Bogomnan u T.1.). K ocobeHHoCT IM
X ChEMOK TaK)Ke€ OTHOCUTCS POMAaHTHUYeCKash My3blka. B ogHHX poniHkax OaToH-
YUK BKYIIAeT MYXXYHMHA, B JPYTHX — >KCHIIMHA. B mepeBogHON PYyCCKOA3BIYHON
peKJIaMe CIOTaHOM SIBJISIOTCA cloBa baywmu — patickoe Hacaaxcoenue.

Pexnama «Bounty» — mpuMep «clIiaKoro», poOMaHTHYHOI'O, YyBCTBEHHOTO,
SPOTUYHOIO CrokeTa. «Crnagkuil» CHKET PEKIIAMHBIX POJIMKOB XAPAaKTEPEH IS
peKjamMbl  clagocTeil, mnapProMepHO-KOCMETHYECKOW MPOAYKIMHU, IOBEIUPHBIX
yKpalieHuid, ToBapoB uist fered u 1.1. OH HaOm0JaeTcss B OCHOBHOM B 3aIaiHON
pekiame 3amajgHbIX TOBAPOB, MCKYCCTBEHHO, 0€3 ajamnTaliu, MEepeHEeCEHHOW Ha
poccuicKyIo IouBYy [6, c. 79]; pexiiama «Bounty» CIIy’KUT TOMY HOJITBEPKICHUEM.

PexyiaMHBIMU TIepCOHAXXKaMH, BBICTYNAIOIIMMH B KauyecTBE HEBEpOaJbHBIX
MapKepoB-aTpUOYTOB MpPELEACHTHOW CUTYyalluu, SIBISIOTCA MOJOJOM YeIOBEK M
neByiika. B ogHOM poisivke K J€BYIIKe, CUIALIEH Ha Oepery B JiydaxX COJIHLIA U
HEMOJAJEKy OT MajbM, MOJIUIBIBAET MOJIOJIOM YEJIOBEK, B JAPYIOM — IKEHIIMHA
M300pakeHa TMOJ BOJOMAIOM, K HEH NOAXOJUT MYKUMHA, MPENOJAHOCUT eH
OaToHYMK W OOHHMMaeT ee. Buaeops B JaHHBIX pPOJIMKAX COMPOBOXKIAETCS
O3BYYEHHBIM 3aKaJpPOBBIM TEKCTOM: B makue MuHymuvl mpyoHO NOHAMb, 20e
3aKanyueaemcs pealbHOCmsy U Hayunaemcs meuma. Bounty — patickoe nacaadic-
Oenue. I1o HamleMy MHEHHUIO, B AaHAJIU3UPYEMBIX PEKIAMHBIX POJIMKAX MPOCMATPH-
BaeTCAd TPEXKIE BCEro IMpelefeHTHas cutyanusi OJaXXEHCTBA IEpPBbIX JIOJEH,
Anama m EBbl, B Par, KOTOpo€ NpEAIIECTBOBAJIO IO3JHEUIIEMY HX TPEXO-
MaJICHHUIO.

[IpencraBieHHass TPAaKTOBKA AHAIM3UPYEMBIX PEKIaMHBIX POJUKOB U COOT-
BETCTBYIOILIME ACCOLMALUM ObUIM BBI3BAHBI, BO-TIEPBbIX, BEPOATbHBIM KOMITOHEH-
TOM pEKJIaMbl, BO-BTOpBIX, €€ HeBepOanbHOW cocTaBistomeid. Yto Kacaercs
BepOAIIbHOIO KOMITOHEHTa, OCHOBAaHUEM JJI BO3SHUKHOBEHHUS accouuanuii ¢ Paem
MOCIYXKUJIK CJIOBA a) mMPYOHO NOHAMb, 20€ 3aAKAHYUBAEMCS pPealbHOCMb U
Hauunaemcsi meuma W 0) paiickoe HacaadxcoeHue. Benp pail mpu onpeaesieHHOM
€ro MOHMUMAaHWM NPEANOJIaracT CUTYyalUI0, B KOTOPOW MEXAY pPEAJTbHOCTHIO U
MEYTOW MOXHO IMMOCTaBUTh 3HAK PAaBEHCTBA MU OHU BO BPEMEHU M NPOCTPAHCTBE
coBnaaatoT. HeBepOanbHbIE 3JIEMEHTHI, BBI3BABIIHWE YIOMSHYTHIE aCCOIMAINH,
MPEACTABICHbBl MYXYMHOW M >KEHIIMHOW, OJIaKEHCTBYIOLUIMMU CpEIu MallbM M
MHBIX JK30TUYECKHX TPOMUYECKUX JEpeBbEB W pacTeHuil. J10OOmbITHO, 4YTO
MPUCYTCTBHUE NAIbM — TaK)K€ BO3MOXKHBIN 31emeHT Pas, Benp, no npenanuto, Pai,
HacaxJeHHbId camuM borom, Haxonuincs Ha BocTtoke u umen HeBOOOpa3zuMoO
0oraTyio pacTUTENBHOCTb, BKIIIOYABIIYIO, IO BCEH BEPOATHOCTH, W MAJIbMOBBIC
JEPEBBS.

Jlexkcema Pau siBnsieTcsl SIPKUM NPEUEAECHTHBIM HMEHEM, O3HAYAKOUIUM Call,
onucaHHbI B OuOieiickoil Kuure beiTus u mpeacTaBistomuil coOON KUITHUIIE
npapojuTenield, gapoBaHHoe UM camuM borom. «Paii, B koTopoM mpeObIBanu
nepBbIe JTI0U, ObUT JJIs1 TeJla BEIECTBEHHBIN, KaK BUAMMOE OJaKeHHOE KHUIIUILE,
a s Ay — JIyXOBHBIM, Kak COCTOsiHME OnarogaTHoro oOieHus ¢ borom u
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JIyXOBHOT'O coO3epiiaHusi TBapeil. PaeM Ha3piBaeTcs M TO OJIAXKEHHOE >KUIIUIIE
HeOoXuTeNel U MpaBeHUKOB, KOTOpoe HacieaytoT oHu nocie Crpamuoro Cyna
boxus» [7, c¢. 518]. Ha wam B3rmsan, oOpa3oBaHHas OT ciioBa Paii jnekcema
patickoe B KOHTEKCTE aHAJIM3UPYEMBIX POJIMKOB OaroHumka «Bounty» B ompe-
JICJICHHOM CMBICJIE COXPAHSIET MPELEICHTHOE 3HAYEHUE U B COUYETAHUU C JIEKCEMOM
HacaaxcoeHue MOXKET BBICTYNAaTh B KadyeCTBE BepOAJIBHOIO CpPECTBA aAKTYyalv-
3alMM MPELeICHTHON cUTyaluu (palcKkoe HaclakJIeHue — BhIcIlee, HauOobllee
Y BBI3bIBAIOIIEE MO3UTHUBHBIC accolUau HaciaxaeHue). Ciaeayer OTMETUTh, YTO
camu cnoBa «Bounty» — patickoe Haclaxcoenue CTalIM TPELEICHTHO OKpalleH-
HBIMH.

Pexnamupyembiii 0aTOHUYMK B HEKOTOPOM CMBICIE COOTHOCUTCS C TEM
10/10M, KOTOophiii EBa mpensioxkuna BKyCUTh AJlaMy, 4TO O3HAYaeT MPUCYTCTBUE
B pEKJIaMe KOCBEHHOT0, OIOCPEJOBAHHOIO ameJUIMPOBAHMS K €Ile OJHOM
MpENEICHTHON CUTyallu — WCKYIICHUIO/TpexonajeHuo mpapoautenei. Kak
n3BecTHO, B Pato Anamy n EBe MOXHO ObLIO BKyIIaTh BCE IUIOALI KPOME TUIOJIOB
IpeBa Mo3HaHusa Ao0pa u 371a. «llo3HaHWEe 3TO XPaHUIIOCH, OTIArajoCh, MOXKET
OBITh, JJISl YCOBEPIIUBIINXCS JICIAHUEM U XpaHCHHEM pasi, — JJIs1 HOBOCO3JJaHHBIX
OHO OBUIO TPEXKIECBPEMEHHO W CMEpPTOHOCHO» [8, c. 576]. Omnako Ega,
MpesblIeHHas JbSBOJIOM, MPUHSBIIUM BHJl 3MeEs, BKyCWJIa OT 3aIlperieHHOIo
borom mioma ymoMmsiHyTOro nepeBa M CKJIOHWJA K dToMy Anama. OmnucaHHas
MpEele/ICHTHAsl CUTyalusl TOABEpPIiiach B KOHIIENIIMKA pPEKJIaMHOW KaMMaHUuU
«Bounty» HEKOTOPBIM CMBICIIOBBIM U3MEHEHUsIM. Bo-niepBriX, B oTiinune ot EBHI,
coOna3HuBIIEH AJllamMa 3ampeTHBIM IUIOJIOM, B peKJaMe JEeBYIIKa COOJIa3HIEeT
MOJIOZIOTO YEeJIOBEKa HE TOJIbKO U HE CTOJbKO OAaTOHYMKOM, CKOJIBKO CBOEM
KpacoToll M 3pOTHYHOCTHIO. Bo-BTOphIX, OaToHuMK «Bounty» mpeacraer kak
paiickoe sCTBO, MO3UTHUBHO MapKUPOBAHHOE B KOHHOTATUBHOM IuiaHe. [lmox ke,
chefeHHbIn AnamoM U EBOH, ¢ rpexomajeHuss U 10 CETOTHAIIHETO JIHS HMEET,
€CIIM TaK MOXXHO BBIPA3UThCA, HETAaTUBHbIE KOHHOTAIIMM W acCOLUAINU
(c BKyIIEHHEM IIJI0/Ia MPAPOAUTENH, a B JIMIE UX U BCE YEIOBEUYECTBO, MO3HAIU
OJIMHOYECTBO, TI€Yallb, YHBIHUE WU T.A. — OJHUM CIIOBOM, TI'pPeX H CMEpTh).
B-Tperbux, B ONpeAeICHHBIX pPEKIaMHBIX poiukax «bayHTu», M300pakaromux
000UX TMepcoHaXKel, MMEHHO MY>KUWHA MPENOAHOCUT KEHITUHE PEKIaMUPYEMBbIT
O0aTOHYMK: B HAIIIEW MHTEPHPETAIIMU OH YK€ €r0 BKYCHII U MpeJjiaraeT KeHe.

Kak Bugum, cMmbica ‘cobnazH’ — oauH u3 IuddepeHIHaIbHBIX MPU3HAKOB
CUTYyalluul HMCKYIICHUS/TPEeXONaJeHus MpapoauTeed — B HCCIEAYEeMbIX peKiIam-
HBIX COOOIICHUAX Mepenaercs BepobanbHO («Bountyy — paiickoe HaciadicoeHue)
U HEBEepOAIHHO TyTEM H300paKEHHUS COOJA3HSIOMUX IMEPCOHAXKEH, MPEAMETOB
U 3JeMEHTOB (M300pa)kaeTcs JeByIlKa, cOOJa3HSIoNIas MOJOJOT0 4YeloBeKa
peKIIaMUpyeMbIM 0aTOHYUKOM, a TAKKE CBOCH KPacOTOM U SPOTUUYHOCTHIO).

HeepOainbHble anesiuy K TPEIeIeHTHBIM CUTYallMsIM B pacCMaTpUBAEMbIX
pPOJIMKAX Y4acTBYIOT B (DOPMHUPOBAHUM PANCKONW OOCTAHOBKH M PaiCKOTr0, BHICOKO
MO3UTUBHOTO 0Opa3a OaroHunka «Bounty», B BU3yaqbHOM MOATBEPKICHUU
CIIOCOOHOCTH PEKIaMUPYEMOTO TpeaMeTa JIOCTaBIATh palicKkoe HaclaxiaeHue,
CUMBOJIM3AIUHU (TIEPCOHAX U CUMBOJM3UPYIOT Aflama u EBy, 6aTOHUMK — paiickoe
SICTBO).
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Taxum oOpa3om, BepOaTbHOE aneNTMpOBaHNUE K MPEIEISHTHBIM CUTYAIIHsIM B
pexiname «Bounty» ocyliecTBIsieTcsl 4epe3 MPEleAeHTHO 3apsHKEHHYIO JIEKCeMY
paitickoe, HeBepOaIbHOE — Yepe3 HeBepOabHBIC aTpUOYTHI, ACBYIIKY H MOJIOAOTO
YeIIOBeKa, KOTOPhIE OLIYIIAIOT Pag0CTh, CYACThE U T.II.; MPU ITOM HEBEpOATbHBIE
aTNCJUTAIAA SIBJISFOTCS JJOMHUHHPYIOITUMHU.

OmHO W TO XK€ PEeKJIIaMHOE COOOIICHHWE pPa3HBIMHU JIOJABMH MOXET OBITH
BOCIIPHHSITO M MPOUHTEPIPETUPOBAHO HEOAMHAKOBO, HAMOJIHEHO PA3HBIM CMBIC-
JIOM B 3aBUCUMOCTH OT HE€papPXUH MOTPEOHOCTEH M IEHHOCTHBIX opueHTaIui. Tak,
HampuMep, B pekiname «Bounty» s KOro-TO Ha TEPBBIA IUIaH BBIMIET
Oubeiickas mpeleeHTHAs CUTYAIHsl, a JIJIs1 KOTO-TO — CEeKCyallbHOCTh, B JIFOOOM
cllydae pacIIMpsieTCsl LeeBasi ayIuTOpHusl pekiamMbl. ECTECTBEHHO MpPeanoI0KuTh,
YTO CO3/JaTelN PEKIAMHBIX POJUKOB WCIOJB30Bajl COBMEIICHHYIO ameUIsIIHIO:
C OJHOW CTOpPOHBI, K OWOJEHCKMM TMPEHEACHTHBIM CHUTYyaIlusIM, C JPYro —
K MTOJIOBOMY BJICUEHUIO YEIIOBEKA.

[IpumepoM peanu3anu BepOAIBHBIX W HEBEPOAJIbHBIX aNCIUIANUNA K
OMOJIEHCKMM TIPELCICHTHBIM CHUTYallUsSIM TaKXe MOXKET CIY)KHTh JKYpPHAJIbHAsS
pexinama aBTomoOmisa «Citroen-C3». BepOanbHbIMU CpeACTBaMH aneJUIAINU K
MPEICICHTHON CUTYyaIlMM HMCKYIICHHS/TPEXOIMAICHUS MPapoauTeIci B aHAIM3U-
pyeMoil pekjame SBISIOTCA JeKkcemMa Eeéa W CIOBOCOYETaHHE 50JI0KO COONA3HA
(IperieIeHTHOE M MPEIeICHTHO OKPAIICHHOE UMSI COOTBETCTBEHHO). YYaCTBYIOT B
NpUOOPETECHUH PEKIaMUPYEMBbIM aBTOMOOHMIIEM «COOJIa3HSIONIET0» 00pa3a U TaKue
BBIpOKECHUS, KaK Npumseusaom 632110, YOUBUMEIbHO KOM@DOpmHblU, obewaem
y008oIbCMBUE OM KANCOOU noe3oku. B 2TOW CBA3M BCIIOMHUHAIOTCS CJIOBA W3
Kuaurn Bertus: « yBujena skeHa, 9TO JEPEBO XOPOIIO JUIS THINH, H YTO OHO
NPUATHO JJIS TJIa3 M BOXKAEIEHHO, TOTOMY YTO JIaeT 3HAHUE; U B3sja TUIOJIOB €ro 1
ela; W Jajia Takke MYXKy cBoemy, U oH ein» (beit. 3:6). B pekname akueHT Ha
co01a3He OCYIIECTBIISIETCS] HCIIOJIb30BAHUEM COOTBETCTBYIOIIUX JIGKCEM (coOasH,
cobna3Hnams) B HaYaje U KOHIE BepOaibHOUM YacTu: Bozmooicno, Eea 3a6vina 6vl 0
a6a0ke cobnazna, eciu 6w Citroen C3 noseuncsa nemrnoeo panvute. E2o cmunvrole
oKpyenvie opmbl npumsausaom 632140. Pacnonoscusuiucy 8 €20 npocmopHom
CalioHe, 6bl uygcmeyeme, 4mo co3o0ameny asmomMoOulsi Oymaiu UMEHHO O 8dac.
Ilpocmoti 6 ynpaegnenuu u youeumenbHO KOM@OOpmMHbLU, OH obewjaem Y0080.ib-
cmaue om Kaxcoou noezoxku. Kmo ycmoum nepeo maxum coénaznom? B BepxHei
YacTH PEKJIAMHOro cooOuieHust pacnojoxensl cnoBa Citroen C3. Co3zoan
coonaznams, B HIwkHew — Citroen C3. Onepedicas eoobpadxcenue. Kak BuguMm,
BepOabHBIN KOMIIOHEHT (5610K0 cobaa3ua, cobaasH, coOaa3Hamys) TOCTATOUYHO
aKTUBHO YyYacTBYeT B pealu3allid CMBICIAa «COOJa3H» B JAaHHOM pPEKIaMHOM
COOOIICHUH.

Pexnama aBromoOmis «Citroen-C3» — npuMep UCTOPUUECKOM pETPOCTIEKIINH,
0COOCHHO SIPKO peanm3yroleiicss Ha HeBepOaapbHOM ypoBHE. Ilo cpaBHeHHIO C
BepOAIIBHON YacThi0 HEBEPOANBHBIH KOMIIOHCHT JUAMPYET B TPEICTABICHUHU
MIPEICACHTHON CUTYyallMi UCKYIICHHS/TPEXOMAJCHUS W CO3JIaHUH HEOOXOIUMOTO
UMUDKa PEKIaMUPYeMOro aBTOMOOWIS (CONEHCTBYET (OPMUPOBAHUIO €T0
YHHUKAJIBHOTO, COOJIa3HUTENBHOTO M JKEJIaHHOTO o0pasa). HesepOanbHBIMU
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CpelICTBAMH aNeJUIMPOBAHUS K MPELEICHTHON CUTYallMH SIBISIOTCS M300pa’KeHUs
Anama, EBbI, nbsiBosIa (B BUIE 3Mesl) U JpeBa MO3HaHUA 00pa u 371a (C GpykK-
TOBBIMH TUJIOJIaMU, 110 BHEIIHEMY BUY HAlIOMUHAIOUIMMU A0JOKH KPACHOTO I[BETa
unu rpanatsl). [Ipapogurtenu nzodpaxensl Ha ¢poHe Pas, npuyem co ctopons! EBb
HAXOJUTCS JIEPEBO C IUIOJAAMH U 3MEH, CO CTOPOHBI AjjlaMa — aBTOMOOWIJIb BO3JIE
najabM M IBETYIIMX KycTapHUKOB. Ha Hamn B3riis, He ciaydailHO 3Mel u300paxeH
CO CTOpOHBI EBBI: OCYIIIECTBIIEHHWE CBOETO 3ambiciia JIbSIBOJ Hauyajdl HMMEHHO C
cobnaznenuss EBbl kak Oosee cimaboro cymiectBa. PsgoMm ¢ Anamom cosnatenu
PEKJIAMHOTO COOOIICHUS] MOMECTHIIM PEKJIAMUPYEMbId aBTOMOOMIIb: BO3MOXKHO,
OJIHa M3 MPUYUH STOTO 3aKIIOYAETCs B TOM, UYTO, HECMOTpPS Ha BO3pacTaroliee
NpUOOIIEHUE >KEHIIUH K YIPaBJICHUIO TPAHCHOPTHBIMHU CPEACTBAMHU, BOXKICHHUE
TPaJAUIIMOHHO OTHOCUTCS K TaK Ha3bIBAEMbIM «MYXCKHUM» BHUJIaM J€ATEIbHOCTH.

JIt060mbITHO, YTO aBTOMOOWIb W IUIOJBI JpeBa MO3HAHUS (2 TaKXkKe pPsAoM
M300paKEHHBIN 3Meil) MpeCTaBIeHbl B KPACHOM I[BETE: BOCIPUSATUE HAMU JTAHHON
JeTaJId TaKOBO, YTO B (POKYC MOMEIAETCS] CIOCOOHOCTh aBTOMOOWJISI KOHKYpH-
pOBaTh C IIoAaMu B co0JIa3HEHUH. B 1ensx npuBiedyeHrus BHUMaHUS UCTIOIb30BaH
U WpUPT KPacHOTO I[BETA: B HEM BBHINOJHEHO Ha3BaHUE PEKIAMHUPYEMOTO
aBTOMOOWIS (B BEpXHEH YacTH pekiambl) U cioBa Omnepedicas 6000padiceHue
(B HkHeW ee yacTu). VIHBIMH clOBaMHU, KJIOUEBOM (YHKIMEH KpacHOTO IIBETa
B JJAaHHOM PEKJIAMHOM COOOIIECHUU SIBJISIETCS aTTPAKTUBHAS.

To obcTosTenscTBO, UTO B pekiiame apTomoomst «Citroen-C3» y oOHaxeH-
HbIX Afama 1 EBBI TUCThIMU TPUKPBHITHI HHTUMHBIC YaCTH TeJa, CBUACTEIBCTBYET
O TOM, 4YTO B peKjaMe H300pakaeTcs CHUTyalus, HMEBIIas MECTO IOcCIe
rpexonanenus. Kak u3BectHo, 10 cBoero rpexomnaneHus Axam u EBa He umenu
HYXXJIbI B oJiexk7e (B 4eTOBEYECKOM €€ MOHMMAaHWH), BOCIPUHHMAIU OOHAXKEH-
HOCTh KaK HEYTO €CTECTBEHHOE, KaK HOpMYy. «Y HHMX J0 3TOM MOpbI, A0 rpexa,
ObLIa OeK]1a U3 CBETa B TOM CMBICTIE, YTO 4YeJIoBeK U bor He Obuih pa3nesieHsl, u
MO3TOMY oJexaa Oyiaromatu ux okyThiBana» [9]. Ilocne BkymieHus miuona oT
JpeBa TO3HAHUS «IEPBOE T'PEXOBHOE OINYIICHHE IMPAOTUEB ObUIO OIIYIICHHE
CTBIJIa, B KOTOPOM — HEBOJILHOE U TOPECTHOE CO3HAHWE BHYTPH KUBYIIETO Ipexa,
3aMEHMBIIETO B HUX IpexHero xurens — Caroro yxa» [8, ¢. 578]. YcTeiaus-
IIMCh CBOEH OOHAXKEHHOCTH, MPapOAUTENH CIeIadu OMOACAHUS U3 CMOKOBHUYHBIX
JIUCTHEB.

Takum o0pa3om, pekiiama >KMBOMHUCYET, C OJIHOM CTOpPOHBI, CIIEHY IOCIE
UCKYIIEHUS bsABOJIOM Aznama u EBbI mocpeAcTBOM IUIOAOB C ApeBa MO3HAHMS, C
JIPYroi CTOPOHBI — MPUAYMAHHYIO PEKIaMUCTaMU CLIEHY BO3MOXKHOT'O UCKYIICHUS
npapoAuTeNied peKkiiaMUpyeMbiM aBToMoOWIeM. B Hell mnpoBoauTcs aHanorus
MEXAY HPUTIraTeIbHOCTHIO IUIOJOB JIpeBa MO3HAHUs AoOpa U 371a U TMpUTATa-
TeabHOCThIO aBTOMOOMIS «Citroen-C3», HEHaBsI3UMBO YKa3bIBaeTCs Ha OONbIINN
COONa3HAIOMIMKM MOTEHIMAN peKJIaMUpyeMoro aBToMoOwis (Bosmoorxcno, Esa
3abvlna ovl 0 s6070Ke coonazna, ecau ovl Citroen C3 nos8uics HeMHO20 PAHbULE).

Coznarenn pekiambl, KaK TPaBHIIO, HCIOJb3YIOT CTEPEOTHUIIHOE 3HAHUE
(mpuHajIexalee MUPOKONH LEIEBON ayIUTOpUH) O OMOJEHCKUX MpeneAeHTHBIX
cutyauusx. Hanmpumep, B KauecTBe IJI0/1a JApeBa MO3HAHUS HCIONB3YIOT S0JI0KO,
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x0T B bubOnum He cka3aHo 0 TOM, YTO ATO OBLIO 510J10K0. CUMBOJIHM3AIHS STOJIOKOM
IpeXoMna/ieHus, BEPOSITHO, MMeNa WCTOKU B JpeBHErpedeckux Mudax (s10610k0
o0Jazaiio B HUX CUMBOJIMYECKUM 3HAUYECHHUEM) U TMOJYy4YWiia pa3BUTHE B 3amagHoi
EBporie B 310Xy CpeIHEBEKOBbs, KOTJa XYJOKHMKM TMCAIM KapTHHBI Ha
Oubnelickue TeMbl, B TOM 4Hcie Ha TemMy rpexonazeHus [10]. Ilpu sTom B
XPUCTUAHCKOM HCKYCCTBE SIOJIOKO SIBJISLIOCH OJHOBPEMEHHO CHMBOJIOM TIpexa
(manpumep, B pykax Anama wiau EBbl 1100 BO pTy 3Mes) U CUMBOJIOM CIIaCEHUS
(B pykax wmuageHua Xpucra unu boxbeelr Marepu) [11, c. 246]. danHoe
00CTOSITENILCTBO CBSI3AHO C TEM, YTO, «KaK HEMOCHYIIaHUEM OJHOT0 4eloBeKa
[Anama] caenajiuch MHOTHE TPEIIHBIMU, TaK W MociylmaHueM ojHoro [Mucyca
Xpucra] caenatorcst npaBeAHbIMU MHOTHEY» (Pum. 5:19).

[IpuBengem emie OaUH MpUMEp MPEUMYILECTBEHHOW aKTyalu3aluu MpelLe-
JCHTHOW CHUTYyallMM HWCKYLIEHUS/TPEXONajeHus 4epe3 HeBepOalbHbIE MapKepbl-
atpulyThl. PaccmMoTpuM kypHanbHyto peknamy napdioma «Red Delicious» (ot
Donna Karan New York). Ha nHeBep6asibHOM ypoBHE OCHOBAHHEM JJisi KOHCTaTH-
pOBaHUS MCHOJb30BAHHOW B JaHHOM pPEKJIAMHOM COOOIIEHUM TMpeleAeHTHON
CUTYaLIUU MOCTYKUIN MY>KCKOU U dKEHCKUM 00pa3bl U S0JTOHEBBIN IO,

B ananuszupyeMoil pekiame, uUMEIOIIEH, Kak M pPacCMOTpPEHHas pekjiama
«bayHTH», 3pOTU3UPOBAHHBIN XapakTep, M300paXkKeH pEeKJIaMUPYEeMbld MpeAMET
(mapdrom) U cyOBEKTHI-IEPCOHAXKU, & UMEHHO CHUJAIIME Ha MOTOIMKIIE MOJIOJOM
YeJIOBEK M MOJyoOHa)KeHHas JeBYIlKa, KOTOpas MOJHecIa KO PTY HaJIUBHOE
00pA0BO-KpacHOe S0JI0KO U 33 TlyMYMBO CMOTPUT BAANIb. My 4HMHA TOJIOXKUII PYKY
Ha HOTY >XEHIIMHE, KOTOpasl cliejiaja TO K€ caMO€ M0 OTHOIICHHIO K MY>KYUHE.
[lepconaxku u300pa>keHbl Ha (OHE OKYTAHHOTO JABIMKOW T'OPOJICKOTO Meif3axa.
B ueHTpasbHON Y4acTH PEKIIAMHOTO COOOUIECHUS B OCHOBHOM DPEKJIAMHOM TEKCTE
KPYHHBIM MIPU(PTOM KpPAaCHOTO IIBETA IMPEICTaBICHO HA3BAHHME PEKIAMHPYEMOTO
nappoma. B HKHeW YacTu pekiaMmbl CpeAr KpacHBIX SIOJIOK U300pa’keHbI
nMmeronue Gopmy 1610k nBa urakona manHoro napdroma. KpacHsiil 1BeT s10710K
HecayyaeH. Kak 4yaCTMYHO YNOMHHAJIOCh HAMHU paHee, JaHHBIUA I[BET — CHIJIbHBIN
pasapakurenb, 00JaAatoNINil BBICOKOW CITOCOOHOCTBIO MPUBJICYCHHUS] BHUMAHUS U
OKa3bIBAIOIINNA BO30YyXkaaromiee Bo3zaeiicTBUE. B paccmaTpuBaeMOM COOOIIEHUH
KPAaCHBIH IIBET TaKke BBICTYIAET CUMBOJIOM CTPACTHBIX YYBCTB U T.II.

[lono6Ho EBe, cobna3HuBIIed Anama BKYCHTb 3alpeTHBIN IUIOJ, JEBYIIKA
coOJa3HsSIeT MOJOJOT0 YeOBEKa, C OJHOW CTOPOHBI, COUHBIM CIEIBIM SIOJOKOM,
C Ipyroil — napGoMHBIM apOMaTOM, OJOOHBIM apoMaTy TaKoro si0J10Ka, U CBOEH
SPOTUYHOCTHIO.

HeoOxonumo o6patuth BHUMaHKUE Ha TO, YTO KEHCKHI 00pa3, ydacTBYIOUIUI
B pealu3aluy MpeueJeHTHON CUTYyalluH, NMPECTaBiIeH B pekiiaMe h300paKeHueM
KEHIIMHBI ¢ OOHAKEHBIMU HOTAMH M pyKaMH B KOPOTKOM KPAacHOM IUIaThe Ha
Operenbkax ¢ riayOoKkuM JnekoisbTe. [laHHOE OOCTOSTENBCTBO — JAETallb, TaKXKe
y4acTBYIOIasl B MPUAAHUM PEKIAMHOMY COOOIICHUIO 3POTHYHOCTU. B aHanm3u-
pyeMol pekiamMe My>KYMHa MMeeT Ha ce0e HECKOJIbKO OOJbllle OJEKIbl: OH B
CKpOMHOU Mailke u mkuHcax. M eciu ydecTb TOT (DakT, YTO B OMNpENEICHHBIH
MEPHUOJ] YEJIOBEUECKOM HCTOPUU CTATYC UYEJOBEKa OMNPEICISsUICS U KOJIUYECTBOM
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OJICKbI Ha HEM (deM OOJIbIle, TeM BBINIE CTATyC), YTO B TOW WM WHOW CTCIICHH
aKTyaJIbHO U B COBPEMCHHYIO 310Xy, TO HaOJI0JaeMOe T€HICPHOE Pa3IMYHe IO
mapamMeTpaM KOJMYECTBA MW XapaKTepa OACKIbl PEKIAMHBIX TEPCOHAXKEH
CYIIECTBEHHO M (DYHKIIMOHAIBbHO. Tak, OAekJa Ha MYXYHHE BBITOJHICT CBOIO
OOBIYHYIO0 (DYHKIIMIO, B TO BPEMs KakK OCK/Ia HAa M300paKEHHOU KEHITUHE UMECT
CBOCH TJ1aBHOUM (yHKIIMEH MPUBJICYCHUE MYXIMHBI U T.I1.

B 1ie;ioM HeBepOabHBIN KOMIIOHEHT B aHAJM3UPYEMOM PEKJIaMe ydacTBYeT B
CO3JaHUM IPOTUYHOMN aTMochepsl (YKa3biBaeT Ha COOTBETCTBYIOIINE OTHOIICHHUS
MEXIy TIePCOHaKaMH, CHMBOJIM3UPYIOMUME Anama u EBY) W OCpeACTBOM 3TOTO
colelicTByeT (HOPMHUPOBAHHMIO COOTBETCTBYIOIIETO o0Opaza peKIaMHPyEeMOTo
TOBapa.

OOpatuMcst K cpeicTBaM BepOaIbHOTO amneUIMPOBaHUS K TPEIEICHTHON
CUTyalluh B OOCYXJIaeMOH peKJiaMe, a UMEHHO K CYIICCTBUTCIBHOMY COOIA3H:
IIpeocmasnsem Red Delicious — Hosvlli cobnaszH, sonnioujennslii 8 apomame. s
orceHwun. J[ns myscyun (OCHOBHOM TEKCT peKjiIaMHOro cooOmieHus). B pamkax
paccMaTpWBacMOM  peKJIaMbl  IMPOAHAIM3UPOBAHHBIC paHee HEBepOaIbHbBIC
aneyusinuu  (depe3 MYKCKOM M IKEHCKUU oO0pasbl, S0JOKH) K MpereAecHTHON
CUTYallUl WCKYIICHUS/TPEXOTaJCHHS JOMOIHEHBI JTAHHBIM CYIIECCTBUTCIBHBIM,
BBICTYITAIOIIIMM B Ka4yeCTBE CPEJCTBAa BEpOAJBHOTO aneIMPOBaHUSA. BaKHBIM
MIPEICTABIIACTCS TO, KaKUM 00pa3oM YIOMSHYTHI IMOTEHIHAIbHBIC MOTPEOUTETN
pekIamMupyeMoro nap@roma: cHadajga yKa3bIBarOTCS JKCHIUHBI, 3aTEM — MYXKYHHBI
(HaImOMHMM, YTO JBSIBOJI CHayajga MCKYCWJ JKCHIIHMHY, KOTOpas 3aTeM HCKyCHuia
CBOCTO MY)Ka), MPU OTOM B MEIAX BBIJACIACHUS JaHHOW WHGOPMAIUK WU
MIPUBJICUCHUS K HEW BHUMAHHMS MCIIOJIB3YETCS MIPHEM Mapleusu. Yto kacaercs
Ha3BaHus pekiaamupyemoro mapdroma «Red Deliciousy», naxxe B codeTaHuu
C HeBepOAIBHBIMHU ale/UIAIUSAMHA €r0 PAcCMOTPEHHE B KayecTBE BepOaIbHOM
aneJUIAIMA HE TPEJCTaBISACTCA BO3MOXKHBIM: peKjamMa pa3MelleHa B PYCCKO-
S3BIYHOM JKYpHAJIe, W HE KaXIbld YHTATENb JKypHaJa BIAJACeT AHIIMACKAM
S3BIKOM B TakoM oObeMe, 4ToObl 3HATh IEpPEeBOJ NpHiaraTelbHOTO delicious
‘OYCHb BKYCHBIW; BOCXUTUTCIIBHBINA U T.II.

B pesynbTare mpoBeACHHOrO aHalW3a BepOaJbHOW M HEBEPOAIBHOW pealiv-
3anuM OMOJECHCKUX TPENEACHTHBIX CUTyalliii B CEMHOTHYECKH OCJIOKHCHHOU
peKIaMe MPEeCTaBIAETCS BO3MOXKHBIM C/IeIaTh CIACAYIOIINE BRIBOABI: 1) BepOab-
HbIC M HEBEpPOAIBbHBIC aIC/UIAIMM K HMCCICIYEMbIM TPEIEICHTHBIM CUTYaIHsIM
XapaKTepU3yTCS (DYHKIIMOHATBHO-CMBICIIOBBIM €IUHCTBOM W IOAYMHCHBI IICITH
OKa3aHWs HEOOXOJIMMOT0 KOMMYHHKATHBHO-TIPArMaTHUECKOTO0 BO3JCHCTBUS Ha
aapecara, MPU STOM JIOMHUHHPYIOIIMMH SBJISIOTCS HEBepOAJbHBIC alleIUISIINH;
2) BepOanbHOE ale/UTMPOBAHUE OCYIIECTBISACTCS 4Yepe3 MPEIEICHTHBIC U Iperie-
JICHTHO OKpaIllCHHBIC UMEHa, HeBepOaTbHOE — Yepe3 MYKCKOW M JKCHCKUH Tepco-
HaXH, SOJIOHEBBIN ILIOM, 3Mes; 3) MpH ane/UIMPOBAaHWM K CHUTYyallud HCKYIIe-
HUS/TPEXONaJACHUS TUIOJ JpeBa MO3HAHUS CTEPECOTUITHO TPEJCTABISACTCS B BUIC
s10710Kka, 0cobast poJib KPacCHOTO IBeTa 00YCIIOBIEHA CIIOCOOHOCTHIO MPUBJICUCHUS
BHUMAaHHMsI, CUMBOJIM3allMCH CTPACTHBIX YYyBCTB; 4) ane/UBIIUd K CHTyalluu
UCKYIICHUS/TPEXOTAJCHHS COMPOBOXKIAIOTCS aHAJIOTHEH MEXIy MPHUTATATeIIb-
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HOCTBIO TUIO/IOB JIpeBa MO3HAHUS U MPUTATATEIHHOCTHIO PEKIAMUPYEMOTO TOBapa,
CMBICIT ‘coOyia3H’ mepenaercsi BepOaJbHO W HEeBepOaIbHO; 5) HCIOJIB30BAHUE
B PEKJIAMHBIX COOOIICHHSX aleUIAluid, C OJHOM CTOPOHBI, K OuOIeHCKUM
MPELECHTHBIM CUTYalUsIM, C APYroil — K TMOJOBOMY BIICYCHHIO YEJIOBEKA MOXKET
OBITh OOBSICHEHO CTPEMJICHHEM PEKJIAMHUCTOB PACIIMPUTH IIEJIEBYI0 ayAHTOPHIO;
6) oOparenue Kk OMOIEHCKUM MPELEeIEHTHBIM CUTYalusAM HabJt01aeTCs B peKiaMe
TOBapOB M3 Pa3jIMUYHBIX O0NAacTed: TEeXHUKHU, KOCMETOJIOTUH, Cepbl MPOIYKTOB
MUTAHUS.

JINTEPATYPA

1. Kpachbix, B.B. DTHONCUXOJIUHIBUCTUKA U JUHIBOKYJIbTyposiorus / B.B. Kpac-
HbIX. — M. : UTJI'K «I'HO3uC», 2002. — 284 .

2. Meoseodesa, E.B. Pexnamuas kommynukanus / E.B. Menseaesa. — M. : Enuto-
puan YPCC, 2003. — 280 c.

3. Kynukosa, E.B. PexnamMHblii TEKCT yepe3 MPU3MY MNpPELeJeHTHBIX (EeHOMEHOB /
E.B. KymukoBa // BectH. Hwxeropoa. yn-ra um. H.U. Jlo6auesckoro. Cep.
«@unonorus». —2010. — Ne 6. — C. 334-340.

4. Kywnepyx, C.JI. Ucnionb30BaHue NMpelieICHTHBIX (DEHOMEHOB I CHTYaTUBHOTO
npoMoyileHa B poccuiickoit neuatHoit pexiaame / C.JI. Kymnepyk [DaeKTpoHHbBIN
pecypc]. — Pexum poctyma: http:// www.philology.ru/linguistics2/kushneruk-
06.htm. — [lata noctyma: 18.10.2011.

5. Opnosa, H.M. bubneiickuil TekcT kak npeueaeHTHbId penomen / H.M. Oproa
[OnexkTponHblii pecypc]. — Pexum npocrynma: http://www.famous-scientists.ru/
list/4567. — Jlata noctyma: 14.10.2011.

6. Moxwanyes, P.U. Tlcuxonorus pexiamsl / P.J. Mokmannes. — M.: UTHOPA-M,
2006. — 230 c.

7. [lonnast momynspHas WITIOCTPUpPOBaHHAsE OulOieiickas sHuOuKIomenus. — M.:
000 «M3parensctBO Actpenby, 2000. — 720 c.

8. bpsinuanunos, U. TlonHoe cobpanue tBopenwuii: B 7 T. / U. bpsnuanunos. — M.:
ITanomuuk, 2006. — T. I. — 623 c.

9. Kypaes, A. B uem mpoBununuch Anam u EBa / A. KypaeB [DnexkTpoHHBIN
pecypc]. — Pexxum noctyna: http://www.pravmir.ru/v-chem-provinilis-adam-i-eva-
lekciya-diakona-andreya-kuraeva-v-video-formate/. — Jlata noctyma: 22.01.2012.
10. Jlezouioa, B. S16noko pasgopa / B. Jleroiina [DnexkTpoHHsblil pecypc]. — Pexum
noctyma: http://www.foma.ru/article/index.php?news=1062. — Jlara pgoctymna:
15.10.2011.

11. Anocmonoc-Kannaoouna, JI. CnoBaps XpucTHAHCKOTO UcKyccTBa / [[. Amocro-
noc-Kanmanona. — Yensbunck: Ypan LTD, 2000. — 272 c.

The paper offers analysis of the functioning of biblical precedent situations in
advertisements. It focuses on the biblical precedent situations connected with Adam and Eve in
Paradise. In the paper communicative and pragmatic characteristics of verbal and non-verbal
appeals to these precedent situations are considered.

Ilocmynuna 6 pedaxyuio 29.03.13
39



N.N. KoBajieBckas

JNAJIOT KAK CTPATEI'MA ITIEPEBOJJA TEKCTA

B cratne PACKPBIBAIOTCA OCHOBHBIC ACIICKThI AWAJIOTHMYCCKOro mnoaxoJa K PEIICHHUIO
npoOsieMbl HMHTEPIIPETalliid  TEKCTa TIpH TmepeBoje. llepeBomueckas NesTEIBHOCTh pac-
CMaTpUBaeTCs KaK MPeoOpa3yIONIMid MPOILECC, BOBJICYECHHBIH B TUAIIOTUYECKAE OTHOIICHWUS,
MOPOYKIAAEMBIE COOTHECEHHOCTHIO BCEX KOMIIOHEHTOB WHTEPIPETATUBHO-IIOPOMKIAOIIETO JTHC-
KypCa, KaKOBBIM SABJIACTCA IICPEBOJ, C KOHTCKCTOM. HpeﬂnonaraeTcsi, YTO OIITUMAJIbHBIM
COYETaHWEM CTPYKTYp M CPEJICTB pEalM3alid TUATOTUYECKON CTPaTeTrHu, JeKalleld B OCHOBE
nepeBoja, oOecrneunBaercs 3(PPEKTUBHOCTh KOHLENTYAJIbHOTO COOTHECEHMs IMPOCTpPaHCTBA
W CTpaTerdii OpHrMHajJa C WHTEpHpeTanuell aapecaToM TeKcTa mepeBoia. [lpm u3ydeHum
MEPEeBOUYECKOT0 IPoIecca ¢ MO3UIMNA JUATOTHIECKOTO MOX0/1a TOTIEPKUBAETCS BOZMOXKHOCTD
BBIABJICHU S (baKTOpOB, 3HAaHHUEC KOTOPBIX COCTABJIACT KOMMYHUKATUBHYIO KOMIICTCHIUIO
MepeBOIUUKA.

B Hacrosimee BpeMs NPOUCXOIUT CBOEOOpa3HOE paclIupeHre O0O0beKTa
HCCIIEIOBAHUM BO BCEX TPATUIIMOHHBIX OTPACHSX SI3BIKO3HAHUWSA, B TOM YHUCJE U
MEepPEeBOIOBEICHNH, 00YCIOBICHHOE MEPEX0I0M K aHTPOMIOLEHTPUUYECKON HAyYHOU
napajgurme, B KOTOPOl ¢ 0co0O0M CUIION MPOSBISIOTCS TEHIASCHIIUM K WHTErpaluu
Pa3IUYHBIX TOJXO0J0B, METOJOB M JIUCHUIUIMH, U TPEANPUHUMAIOTCS TMOMBITKH
HOBOTO OCMBICJICHUSI W3BECTHBIX (akToB U Teopuu. I[lepeBom — 3TO mporiece
TBOPYECKHM, CBA3aHHBIA C BOCCO3JJaHUEM Ha JIPYrOM SI3bIKE CMBICIIA, BBIPAYKEH-
HOTO B OpPHUTHMHAJIE, U MO3TOMY HEBO3MOXXHO MEPEBECTH TEKCT 0€3 ero mnocieny-
rotie uaTepnpetanuu. K penennto cioKHON MpoOieMbl HHTEPIPETAIUA TEKCTa
MIPU MEPEBOJIC MO3BOJSCT MPUOIU3UTHCS OUAIO2ULeCKULl HOOX00, TIPOICKIapUPO-
BaHHBIM M. bBaxTUHBIM B CcOOpaHUM €ro TPYAOB, IOCBSIICHHBIX AaHAIU3Y
XYZ0KECTBEHHOTO «CJIOBa», T. €. A3blKa XyJ0KeCTBEHHOTo TekcTa [1]. Jduanoru-
YECKHM MOJX0J CTPOUTCS HAa TMOHUMAHUHM B3aMMOJCHCTBHS aBTOpa TEKCTa U €To
guTaTeNs KaK Mpollecca pa3BUTHS MX OTHOIICHUHU, (HOPMUPOBAHUS HUX OIECHOK,
OMOIMNA, CMBICJIOB MO BIMSIHUEM APYT Jpyra B XOJ€ JUAJIOTHYECKOro OOIICHUS
[2, c. 49]. llenpro paHHOW CTaThbU SBISIETCS TEOpPETHYECKOE OOOCHOBaHUE
WCIIOIb30BaHUsl JTUAJIOTMYECKOT0 TMOJX0/Aa ISl PEIICHUs MpoOJIeMbl HMHTEPIpE-
TallUM TEKCTa MPHU MEePEBO/IC.

[lepeBoa B OTIMYUE OT OJHOSI3BIYHOM KOMMYHHUKAIIMM HOCUT OINOCPEIOBaH-
HbI xapakTtep. B (yHKIMM mOCpegHUKa BBICTYINAET NEPEBOAYHUK, KOTOPBIN
CO3HATEJIbHO WJIM HEOCO3HAaHHO BKIIIOYAET B MEPEBOJ COOCTBEHHOE MOHHUMAaHHE
opurvHaja. OH CTaHOBUTCS HE TOJBKO HMHTEPIPETATOPOM, HO U aHATUTUUYECKUM
KPUTUKOM TEKCTa, IBAXIbl KOPPEKTUPYS UCXOIHBIN CMBICI B MEPBOM M BO BTOPOU
¢dazax nepeBogueckoro mpoiecca. IlepBocrenennas 3anaya nepeBoYMKa 3aKIIO-
YaeTCs B TOM, UYTOOBI COKPATUTh MPOTSHKEHHOCTh PACCTOSHHS MEXIY CMBICIOM
U IEJSIMHU, 3aJI0)KEHHBIMU aBTOPOM B OpPUTHHAJE, M PEIENTUBHBIM CMBICIIOM U
nensiMu niepeBoja. [lpu pemieHuu 5ToM 3a/laud COBPEMEHHBIMU TEPEBOAOBEAAMU
MOBBLIIIICHHOE BHUMAHUE YIEIACTCS MpoOieMaM TMEPeBOAUYECCKON HSKBUBAJICHT-
HOCTH, aJIcKBaTHOCTH, OYKBAJIBHOCTH, a TakKe pa3pabOTKe pa3IUYHBIX METOJIOB
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JMHTBACTHYECKOTO aHAJIM3a MEPEBOAYECKOro mpouecca. Pa3nuuHble acneKTshl
ATOr0 aHajdM3a KaK B3aMMOCBSI3aHHBIC Pa3/ieibl JIMHIBUCTUKH IMEPEBO/A CBEICHbI
B eIMHYI0 TeopeTnueckyro koHuenuuio B.H. Komuccapossim [3]. OgHako cocpe-
JOTOYEHWE BHHUMAaHUS Ha JIMHIBUCTHYECKOM (akTope, (GopMaibHO-CTPYKTYpHOU
U HOPMATUBHO-COJEP)KATEIbHOM SKBHUBAJICHTHOCTH OpPUTHMHANA M TEpPEeBOjAa WIIU
CO3JJaHUH TMEPEBOJUYMKOM CMBICIOBOTO aHAJIOra OPUTMHAJIA MPEICTABISAETCA HE
Bceraa 3QpGeKTUBHBIM JIJIs1 JOCTHXKEHUS OaaHca MHTEPIPETALUi TEPEeBOIYMKOM U
peaNbHBIM apecaToM, KOTOPBIA TOXE OCYLIECTBISET KOPPEKIMIO CMbICIA “Kak
COOCTBEHHYI0 pe(JeKCUI0 TEeKCTa B CTPYKType CBOero co3HaHus . bamanc
MHTEPIpPETAlUid 3aBUCUT HE TOJBKO OT MEpPEeBOAYMKA, HO U “OT 3(PPEeKTUBHOCTU
aBTOPCKOW MPOrpaMMbl aApEeCOBAHHOCTH, KOMIIETEHTHOCTU PEaIbHOTO ajipecaTta u
COOTHOIIIEHUS MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX KOHTMHYYMOB aBTOpa OpHIUHAaja,
nepeBoaunka u aapecara’ [4, c¢. 79-80]. CoOTBETCTBEHHO, JOCTUKEHUE OITH-
MaJbHOM COaJIaHCUPOBAaHHOCTH HWHTEPHpETaluil 00ecrneyruBaeTCs T'OTOBHOCTHIO
NepeBolYMKa K MHOTOCTOpOHHeMY jnuaiory. OH He MOXEeT YKJIOHUTHCS OT
obmenust ¢ aBropom ucxoaHoro tekcra (UT) u aapecara texcra neperoaa (I1T)
U TI03TOMY OpraHU3yeT CBOIO JEATEIbHOCTh Kak auanor. B 3ToM coOCTBEHHO
3aKJII0YAETCS CYIIHOCTh TUAIOTMYECKOr0 MOAX0/1a K MpoLeccy MepeBo/a.

[lepeBomueckass neATEIbHOCTh BKJIIOYAET TaKHE MPOLENYpbl, KaK MEpeBOjI-
yeckas uHtepnperauus UT u TUHrBOKpeaTUBHOE MOPOKIECHUE HA OCHOBE JaHHOU
untepnperauuu I1T. B nenom npeobpaszytoniuii mpoiecc nepeBoja OMUCHIBACTCS
KaK «UMHTEPHNPETATUBHOE JUCKYpPCOMOpOXIeHUE» [5, c. 246]. Ucnonb3oBaHue B
HAay4YHOM OOMXOJI€ TaKOro ONpe/eNieHUsl MepeBOAUYECKOro mpolecca He CIIy4aiHo,
MOCKOJIBKY OHO TO3BOJIIET MEPEHECTH aKUEHThI ¢ A3blka Kak cuctemsl U 1T kak
ennHuULb s3bika Ha [IT kak guckypc.

B pamkax naHHOW cTaTbl MBI HE JJaéM MOJAPOOHOTO aHalM3a COOTHOIIEHUS
TEKCTa U JHMCKypca, a OTpPaHUYMBAEMCS JIMIIb TEMHU KIIOYEBBIMHU TOJIOKEHUSIMU
B OTHOUICHUU HMHTEPIPETATUBHO-MOPOXKIAIOIIETO TUCKYpCa, KOTOPbIE HEMOCpPei-
CTBEHHO HEOOXOUMBI JIJIsl TPEANPUHUMAEMBIX 37€Ch PACCYKACHUIA.

HNuTepnpeTaTuBHO-MOPOKAAIONINN JUCKYPC, KOTOPBIN MpEeACTaBIsIeT coOon
npeoOpa3ylonuii mporecc CIusgHus IBYX (a3, MOXKHO KBaJU(UIMPOBATH KaK
MHOTO(AKTOPHBIM, HO TJIaBHBIM B HEM SBISETCS CMBIKaIOIIE-Ipeo0pa3yonui
¢dakrop nepeBoaurka. IMEHHO OH cuMTaeTcs TJIABHBIM AHTPOIOLIEHTPOM HHTEp-
MPETATUBHO-TIOPOKIAIOUIETO IUCKYpCa, JTUYHOCTHIO TBOPYECKOM, MBICHsIIEH [6].
JlesiTenbHOCTh MEepPEeBOJUYMKA BOBJIEUEHA B OMNpEEICHHbIE ITUATOTHUYECKHE OTHO-
menus: BocnpuHumas U'T, OH «kKOHCTpYyHpPYET» €ro Ha OCHOBE CBOETO ONBITA U T€X
«yKazaTesei», OrpaHUYMBAIOIINX BCTPOEHHYIO B HEro MPOrpaMMy HHTEPAKTHB-
HOCTH M MHTEpIpeTaluu, COOCTBEHHBI MHTEPIPETATUBHBIN MpPOLEcC OH COOTHO-
CUT C MporpammupoBaHueM uHtepnperauuu aapecarom IIT. Takoe moHumanue
CYLUIHOCTH HMHTEPIPETATUBHO-NIOPOKIAIOMIETO AUCKYpCa, KaKOBBIM SIBIISETCS
MEPEBOJ, IMIO3BOJIET paccMaTpuBaTh €ro Kak CIEICTBUE IHAIOTMYECKHUX
otHoweHuu. Lutupysa cyxnaenue T.D. IlnexanHoBou 0 mpupoae AUAIOTHYECKUX
OTHOIICHUH, «3TU OTHOIIECHHUSI — HE MPOCTO OOMEH peruIMKaMu MEXIy TOBOps-
IIMMHU, & CJI0)KHOE MePETUIeTeHHE B3aUMHBIX BIUSHHUI TOBOPSILETO U CIYIIAIOIIETO
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Ipyr Ha Jpyra u KoHTekcta» [2, c. 138]. [Iuanornueckue OTHOIIEHUS HMEIOT
CBOEOOpa3HbIil XapaKTep — OHU HE CBOJUMBI HU K JIOTUYECKUM, HU K JIUHTBUCTH-
YEeCKUM, HU K KaKOMY-T100 HHOMY THIY OTHOIIeHUH. [IpocnexuBas ux 1IMHAMUKY
B Ipoliecce MepeBojia, MOKHO YBUIETh, KaK MEPEBOAUYMK CO3JAET 30HBI JUATOTHU-
YECKOT0 KOHTaKTa, U TaKUM 00pa3oM BBISIBUTH €0 JHAJOTMYECKYIO CTpPATErHIo,
KOTOpas JIKUT B OCHOBE MHTEPIPETATUBHO-TIOPOKIAIOLIETO JUCKYPCa.

dopmanbHO pAaHHas crpaterus Bbipaxkaercs B IIT B wucnonb3oBaHuu
OTIPEJICNICHHBIX CTEPEOTUNIU3UPOBAHHBIX CTPYKTYp M CPEACTB JUANOTM3alUUd U
oTpakaeT O0a3zoByio cTpykrypy I[IT, mo3Bojsis aHaJIM3UPOBATH MEPEBOJA Kak
MpoLiecC MOMCKa BO3MOXHBIX OTBETOB Ha BOJIHYIOLIUE MEPEBOAUYHMKA BOIIPOCHI, KaK
MIPOLIECC CMBICTIONIOPOKIEHUS, B KOTOPBI BOBJIEKAIOTCS aBTOP, CaM MEPEBOIYUK U
aapecatr. Bce onum wmanudectupoBaHbl chepaMyd HHAMBUAYATbHBIX CO3HAHUM,
BKJIIOYAIOIIMX MEHTAJbHbIE JIGKCUKOHBI, COMpPSHKEHHBbIE C HEBEpOANIbHBIM KOTHU-
TUBHBIM MIPOCTPAHCTBOM, a TAK)KE UHBIC, OTIUYHBIE OT MBIIIJIEHUSI CMBICIOIIOPOK-
JAoIKe Mneuxudeckue (QyHKIUU (OLIYIIEHUs, YyBCTBOBaHUS, UHTYHUIIMIO U TIP.),
Koppenupymomue co chepamu Oecco3HaTenbHOro. Jluamormyeckass crpaTerus
MHTEPIPETUBHO-MIOPOKAAIONIETO JTUCKYpca 3aKII0YaeTcs B CO3JaHUU MEXIY
chepaMu UX MHIAMBUAYATbHBIX CO3HAHUN OOIIETO CMBICIIOBOTO MOJI KAK OCHOBBI
JUTsl TOHUMAaHHUSL.

BaxxnelmmMyu KOMIOHEHTaMHU OOILETO CMBICIOBOIO TOJIS SIBJISIOTCS KOHILIETI-
Thl, TPEACTaBIAIONIME COOOM «XpaHsIIMecs B MaMiTH YeJIOBEKa 3HauuMble
CO3HaBaeMble TUNU3UpYyeMble (pparmeHThl ombiTa» [7, ¢. 24]. COOTBETCTBEHHO,
MEePEeBOIYUKY MPUXOJUTCA UMETH JE€JI0 HE TOJIBKO ¢ BepOadbHBIMU (hopMamMu, HO U
CTOSILMMHU 32 HUMU KoHIenTamu. V3yueHnue KoHIlenTyalbHON cocTaistomeid UT
MPECTaBIAECT COOOM MHTEPECHYIO U CJIOKHYIO JUIsl MepeBofunka npobdiemy. He
CIIy4ailHO, B OTJEIbHBIX MEPEBOAOBEIUECKUX HCCIIEIOBAHUAX KOHIIETITYaIN3alUs
MPU3HAETCSA OJHUM K3 BO3MOXKHBIX MyTE€W HM3yUeHHUsS NPUPOJAbI TEKCTa W paspa-
OOTKHM Ha ATOW OCHOBE METOJUKU M CTpaTeruu ero nepenoja [8; 9]. B ycmoBusx
JUAJOTMYEeCKOro OOUIEHUS MPOUCXOIUT HEWTpanu3alusi MPOTUBONOCTABICHUN
MEHTAJIbHBIX MHUPOB B IIEJIOM (CBOM MHpP — UYXKOH MUD), OTACIBHBIX KOHIIENITOB
U MEHTaNbHBIX CTPYKTYyp. KoHlenTyanbHOE COOTHECEHHE MPOCTPAHCTBA M CTpa-
teruii UT ¢ unrepnperauuen agpecarom IIT ¢ mozunuin 1uanioruyeckoro noaxona
MpeanojaraeT CcorjiacoBaHUE STHUX CTPYKTYp, BBEIECHHE B CBOHM MHUpP YYKUX
KOHIIETITOB WM «IIE€pPeXo» B UyKOM MUpP cBoMX KoHLeNToB. [Ipu 3tom croco6
CTPYKTYPUPOBAaHUS W CEMAaHTUYECKOTO HAIOJHEHUsS HWH()OPMATUBHOTO COHEp-
xanus [1T MOXHO onpeAenuTh Kak MpeArnoYyUuTaeMblii B pEMIIUEHTHON KYJIbTYype
MOJAXO0Jl K Mpe3eHTalMu WH(GOPMAIlUU B TEKCTE€ U BHIOOPY S3BIKOBBIX CIOCOOOB
nocTxkeHus nparmatudeckoro 3ddexra. Ha npumepe 11T cnenyronux aByx ¢pas
U3 aHTJIUHCKUX MNHCEeM-TpPeOOBaHUN PACCMOTPUM, KaKUM OOpa3oM MPOUCXOJIUT
aKTyaJln3alus KOHLEINTa «TpeOoBaHuE» MPU UX MEPEBOJIE HA PYCCKUM S3BIK:

We kindly ask you to introduce your orders either by letter ... — Mol npocum
npeocmagumy 8aul 3aKa3z NUCbMOM ...

[ really must insist, therefore, that you refund at least 10% of our money ... —
Takum obpazom, s 8bIHYHCOEH Hacmaugams, 4umobdwvl Bol 6036pamunu no menvuiei
mepe 10 % nawux oenee ...
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B naHHOM cnydae peanu3anMM KOHIENTa «TpeOOBaHHE» HE MOJHOCTHIO
conaaatoT B UT u IIT. IIpu nepeBosie o6enx aHTIUNUCKUX (pa3 HA PYCCKUM S3BIK
OITYCKAIOTCS AMOIIMOHAJIbHO-3KCIIPeCCUBHAsA Jiekcema kindly u smpartuyeckoe
JIEKCUYECKOE CPECTBO really, coznarolue BreyaTIeHue JMYHOCTHOTO CYObEKTUB-
HOT'O OTHOIIEHUS aBTOPa TEKCTa K cO00IIaeMoil UM MHPOPMALIMH, a TAKXKE JINYHOE
MECTOMMEHHUE You, KOTOPOE HCIONb3yeTCs B TMEpPBOM (pa3e ¢ LeNbl0 JEMOH-
CTpallud YBaXXUTEJIHHOTO OTHOILIEHUS K ajpecaTy. YNOTpeOJICHHE BbIJEICHHBIX
A3BIKOBBIX CPEJACTB CUMTAETCs SABHO CHEHU(PUYECKON KYJIbTYpHOH YepToi
aHTJIMHACKOIO JIEJIOBOTO MUChMa U OOYCIIOBIIMBAETCA CTPEMIICHHEM MO ACP>KUBATh
OTHOLLIEHHUS B MMO3UTUBHOW TOHAIBHOCTH C TOUKHU 3PEHHUS BEKIMBOCTH KaK OJHOTO
W3 OCHOBHBIX NPHUHIIMIIOB JEJI0BOTO THChbMeHHOro ob6menus [10, x. 191].
B TekcTax pyccKuX AENOBBIX MUCEM TAKUE CPEACTBA HE CTOJIb YAaCTO U IIUPOKO
HCIIOJIB3YIOTCS, IMIOCKOJIBKY B CWIIYy PYCCKOW HAllMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOU TPAaJAULUU
JIEJI0BOE OOIICHHE JOJIKHO OBITh MOJAYEPKHYTO O€33MOIIMOHAIIBHBIM M HEIKCIIPEC-
cuBHbIM. (ClleoBaTeNbHO, [EJI0BOM TEKCT JOJDKEH CO3[aBaTh BIEYATICHUE
O00OBEKTUBHOCTH aBTOpPA MO OTHOILIEHUIO K MPEIMETHOW CUTyallMu, CBOEMY ajpe-
caTy WJIH COBEPIIAEMOMY pe4eBOMY AeHCTBHUIO. CO34aHUIO TAKOTO BIIEYATIICHHS
CIIOCOOCTBYET TakX e BBIHECEHHWE BBOJHOTI'O 000pOTa makum 0Opazom B HAYAJO
npennoxenuss B IIT. bnaromaps 3TOMy B pPYCCKOM SI3bIKE IOJYEPKUBAIOTCS
JIOTUYECKHUE CBSI3M MEKIY OTAECIbHBIMHU BBICKA3bIBAHUSMH B OTJIMYME OT aHIJIAM-
CKOTO $3bIKa, B KOTOPOM 3TH CBSI3M 0CO0O HE BBIACISIOTCSA, @ MOTYT OOHapy-
KUBATHCS JUIIb B CAMOM COJEPKAHUU BBICKA3bIBAHUI U BOBCE HE BBIPAXKATHCH.

B mHTEpHpETaTUBHO-IIOPOKAAIOIIEM JUCKYPCE BaXXKEH HE TOJBKO HENOCPE.-
CTBEHHBI KOHTEKCT, B KOTOPOM MPOUCXOAWUT AWAIOT, HO W MPEAbIAYLIUNA, U
MOCJIEAYIONINI. DTU J1Ba acnekTa (PeTPOCTEKTUBHBIN M MPOCHEKTUBHBINA) MPUXO-
JIUTCS YYUTBIBaTh, MOCKOJBKY OHH PAacKpbIBAIOT IMPUYUHBI, AETEPMUHUPYIOLINE
JNEUCTBUS NIEPEBOAYMKA, C OJHON CTOPOHBI, U IPAHULIBL, OCHOBY U «BO3MOXKHOCTU
ITUX AEUCTBUU — ¢ Apyrou. B atom cmeicae IIT MOXHO cuuTaTh THAIOTUYECKU
OTKPBITBIM, T.€. CBSI3aHHBIM C IPYTUMHU TEKCTAMHU JTAATIOTMYECKUMH OTHOLIEHUSMMU.
B ¢unonoruueckoil nuTepatype IJaHHOE CBOMCTBO TEKCTa OIMUCHIBAETCA Kak
unmepmexcmyanvHocms (Tepmud 0. KpucreBoil) U aHamu3upyeTcsi Kak KaTero-
pus, KOTOpasi peaausyercsi B TEKCTe sA3bIKOBbIMU cpenacrBaMu. [Ipasna, B coBpe-
MEHHBIX pa3pabOTKax, MOCBSIIEHHBIX M3YYEHHUIO JAaHHOW KaTeropuu, MMeeTcs B
BUJIY HE CTOJIbKO YPOBEHb T€KCTa (KOHKPETHOM TEKCTOBOM peaju3alliu), CKOJIbKO
YPOBEHb JMCKYpCa, MOCKOJbKY peyb HJET 00 OTHOIICHHUSIX MEXAY TEKCTaMHu,
BO3HUKAIOUMMU TIpU ONEPUPOBAHUU OOIIMMHU TMpaBUIAMU, U CTpPATErHsIMU
TEeKCTOOOpa3oBaHMs, OOYCIOBIEHHBIMU HCIOIB30BAHUEM OOUIUX HOPM YeJo-
BEUYECKOM JIeATeNbHOCTH W obOmieHus. [loaToMy Bce OoJjiee aKTUBHO B HAy4YHbIN
000pOT BXOAUT TMOHATHE uxmepouckypcusHocms [11, c. 36]. Teopus
VHTEPAUCKYPCUBHOCTHU SBISECTCA IIPUBJICKATEIIBHOM HA CErOAHALIHEM JTalle
pPa3BUTHUA JIMHTBUCTUYECKUX NHUCIUIUINH, IMOCKOJIbKY MO3BOJSET NPEACTABUTH BCE
YeJI0BEYECKOE 3HAHUE U MPAKTUKY B LIEJIOM PA3AEJICHHBIMU HAa COOTBETCTBYIOLIME
00JaCTH, C KOTOPBIMH KOPPEIUPYIOT CHEUHANIbHbIE AUCKYPCHl (MJIM «OHC-
KypcUBHbIE (opmManuu» B HHOM TEPMHUHOJIOTMM): JAEJIOBOM, HAaY4YHBIH, MOJU-
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Thyeckuid, unocopckuit m T. m. CBA3b MEXAYy TEKCTaMHU OJHOW W TOU Ke
JUCKYpPCUBHOM (opMallid yCTaHABIMBAETCS HA OCHOBAaHUU COJEPKATEIBbHBIX
KpUTEPHUEB: TEKCThl TaK WJIM HHaye OOpalleHbl K OJHOMY MpEaMETy, TeMeE,
KOHIIETNTY, CBSI3aHBbl JIPYyT C JPYrOM CEMaHTUYECKUMHU OTHOIICHUSIMHU W/WIU
BBICTYIAIOT B OOILIEH CHCTeME BBICKA3bIBAHMM, 0ObEIMHEHHBIX B KOMMYHUKATHB-
HOM M (PYHKUMOHAJIBHO-LIEJIEBOM OTHOLEHUU. (COOTBETCTBEHHO, B3aUMHbIE
KOPpETSLUU MEXKIY dTUMHU TEKCTaMU OOHApYKUBAIOTCS TaKXK€ B MCIOJIb30BaHUU
OIHMX M TE€X K€ PEUEBBIX JECUCTBUM, HANPABIECHHBIX Ha JOCTH)KEHHUE OIpe-
NEJNEHHOTO pe3ynbprara. [[pUMEHUTENBPHO K MEPEBOAY BBILIE NMPUBEIAEHHBIX JIBYX
¢bpa3 U3 aHMMICKUX MUCEM-TPEOOBAHUIT MOXKHO OTMETUTh, UTO B 00€HUX M3 HUX
IIpU Tepefadye Ha PYCCKUN SA3BIK COXPAHSAETCS PEKBECTHB. B 11€10BOM mMucbME
agpecaT MMEET JOCTATOYHO BBICOKMU CTAaTyC, U MOITOMY JAHHBIN BUJ PEYEBOTO
NEUCTBHUS  SIBIIAETCS OJHMM U3 MPEANOYTUTEIBHBIX CpPEICTB  BBIPAKECHUS
noOyxaeHuss kK nerctBuio. B obeux (pasax pekBecTUB peanu3yeTcss 3a Cuer
CHI)KEHHSI KATETOPUYHOCTU Nep(OpMaTUBHBIX T1arojioB nmytem coxpaneHust B 1T
3TUKETHOU (pas3el (Mwvi npocum) W MomabHOTO Tyarojia (evinyocoen). Boime-
JIEHHBIE SI3BIKOBBIE 3JIEMEHTBI BBICTYIIAIOT MapKepaMH HHTEPTEKCTYaJIbHOTO
nuanora 1T u qpyrux TeKCTOB OJJHOM U TOM e TUCKYPCUBHOM (opMaIiui.

Takum o6pazom, B crpykrype IIT mnpocnexxuBaercs CIOXHBIM XapakTep
MPOSIBJIEHUS JUAJIOTHUYECKON CTpaTeruu, JeXkKalleil B OCHOBE MHTEPIPETATUBHO-
MOPOKIAOIIETO JUCKypca. B KaXJoM KOHKPETHOM CIIy4a€ CO3/aHHUS 30HbI
KOHTAaKTa KOMIIOHEHTOB MHTEPIPETATUBHO-MOPOXKIAIOMIErO0 AUCKYPCAa C KOHTEKC-
TOM oOO0mIas AWalorMyeckas CTpaTerusi MepeBOja pealu3yeTcsl OINpeeIeHHbBIM
Ha0OpOM peUeBbIX JIEUCTBUI, MPOCIEKUBAEMBIX B BHIOOpE CPEICTB AHAIOTU3AIUH,
KOTOpBIN 00yCHOBIMUBAaEeTCS PsSAOM (AaKTOPOB. 3HAHHME 3TUX (PAKTOPOB OIHUCHI-
BAETCSI B COBPEMEHHBIX TEOPUAX NEPEBOJOBENAMH B TEPMUHAX KOMMYHUKAMUBHOU
KoMmneTeHuuu nepesogunka. [lo muenuto B.H. KomuccapoBa, KOMMyHHKaTUBHYO
KOMITIETEHIIUIO COCTABIISIET «CIIOCOOHOCTh uejioBeKa K HHpepeHuuu — GopmMupo-
BAaHUIO TMPABUJbHBIX BBIBOJAOB M3 PEUYEBHIX BBICKA3BIBAHUN 00 HX MOJHOM
COJICp>)KaHUM WJIM “‘CMBbICIe” Ha OCHOBE (POHOBBIX 3HaHUI» [3, c. 326]. C mo3u-
UA JHAJIOTHYECKOro TOoAXoJa Haubojee yaoOHOU paboueln aehuHHUIIMEH
KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHIIUM MOXET OBITh OIpEAesIeHHe €€ KaK yMEHHS
CTpouTh ) PEKTUBHOE peUeBOE B3AMMOICHCTBHE, HAIPABIEHHOE HA BOBJICYEHUE B
Kpyr peuunueHTHoil KynbTypel WT kak HWHOKYJIBTYpPHOIO CEMHOTHYECKOIO
npoaykTa. DPPEeKTUBHOCTh TAKOTO B3aUMOJECHCTBUS ONPEACIIAECTCS ONTUMAIbHBIM
COYETAHUEM CTEPEOTUIIN3UPOBAHHBIX CTPYKTYp M cpenctB auanoruzauuu B IIT,
KOTOpBIN Tpe/CTaBisieT coOOW HE TOTOBBIM OTBET, a pe3yibTaT €ro IOMCKa,
OCYLIECTBIIIEMOTO B KOHTEKCTE AUAJIOTHYECKUX OTHOIIEHWH. OTMETHUM, 4YTO B
HAay4YHOM MHUpPE HET €IMHCTBA MHEHUW OTHOCHUTEIIBHO COCTAaBHBIX YacTel B
CTPYKTYpEe KOMMYHHMKAaTUBHOM KommeTeHuud. CunuTaercs, 4To oHa Oa3upyeTcs Ha
psle OpYyTHUX KOMIIETEHIIMHA — SA3bIKOBOW, pPEYEBOM, COLMOKYJIBTYPHOW, COLHM-
aJbHOM, CTPATErNYECKON U NUCKYpCUBHOW. Kaxknas 3 HUX OTpa)kaeT pa3jInyHbIE
CTOPOHBI KOMMYHHMKAaTHUBHON KOMIIETEHIIUU MIEPEBOJYMKA U MOKET CTaTh OCHOBA-
HUEM JJIsl BbIIEJIEHUs 0COOOro acreKkra €e pacCMOTPEHUs C MO3UIUN JTuaioru-
YECKOro MOJX0/a.
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[IpuBencHHBIE BBIINIE PACCYKICHUS BBIABISAIOT HOBBIE BO3MOYKHOCTH JJIS
COBPEMEHHOI'0 TepeBOJIOBeIcHUs. PemieHue mpoOiaemMbl UHTEpIpETalMk TEKCTa
MIpU TIepeBojie TpeOyeT BKIIOUEHUS B KPYT paccMaTpPUBAEMbIX BOIPOCOB aHAIM3a
IepeBoia Kak MHTEPIPETaTUBHO-MOPOKIAOLIETO JIUCKYPCa, ITO3BOJISIOIIETO
YBUAETh JUAJOTMYECKYK) OCHOBY B3aUMOJEWUCTBHUS €r0 KOMIIOHEHTOB C KOH-
tekctoM. Paccmorpenune IIT He TONBKO B IIaHE €r0 CTPYKTYpPhI, KOMIIO3UIIMHU, HO
U B IUIaHE OOIIEeW MUaIOTMYEeCKON CTpaTeruu MHTEPIPETATUBHO-TIOPOKIAIOIIETO
JUCKypca TMO3BOJSET OMPENeNuTh IUCKYpPCHUBHOOOpa3yromue (hakTopbl, Croco0-
CTBYIOIIIME ONTUMAJIbHON COAJIAaHCUPOBAHHOCTH IIeJieH, YCTaHOBOK, KOHIIETITOB,
cmbicioB UT u IIT. B 3TOM CBA3KM NEPCIEKTUBY NEPEBOAOBEAUYECKUX HCCIIEHO-
BaHMN Mbl BHUJIUM B JajbHEWIIEM W3YyYEeHUU OCOOCHHOCTEH BepOanu3aIuu
MparMaTU4ECKUX UHTEHLUN aBTOpPa, IEPEBOAUYMKA U aJpecara B KOHTEKCTE AUAJIO-
TUMYECKUX OTHOIIEHUM W BBISIBICHUU (HAaKTOPOB, ONTUMU3UPYIONIUX U TapPMOHHU-
3UPYIOIIMX OTH OTHOWIEHUS B HWHTEPIPETATUBHO-TIOPOKIAOMIEM JIUCKYpCE
repeBoa.

JINTEPATYPA

1. baxmun, M.M. Dctetuka cinoBecHoro TBopuectBa / M.M. baxtun. — M.
HckyccTBo, 1979. —423 c.

2. Ilnexanosa, T.®. Tekct xak guanor / T.®. [InexanoBa. — Munck : MI'JIY. —
2003. -251 c.

3. Komuccapos, B.H. CoBpemeHHOe TiepeBOJOBe/eHUE: Yyued mocobue /
B.H. Komuccapos. — M. : 9TC, 2002. — 424 c.

4. Cenusanosa, E.A. Mojenb nepeBojia B MapaurMajbHOM NPOCTPAHCTBE COBpE-
menHo# nuHrBucTHky / E.A. CenuBanosa // Kynerypa Hapogos [IpuuepHomMopss :
Hay4. )xypHai. — 2003. — Ne 37. — C.79-82.

5. Capxucwvsany, B.P. IIpobieMsl 00111€#1 TeOpUM MEPEBOIa B ACIIEKTE COBPEMEHHBIX
HampaBieHuil s3bikoBenueckod Hayku / B.P. Capkucbsnn // S3bik. Tekcr.
Huckypc : Hayd. ambmanax / CraBponon. ota. PAJIK. — Kpacnomap, 2008. —
Boimn. 6. — C. 246 — 250.

6. Rose, M.B. Translation and Literary Criticism: Translation as Analysis /
M.B. Rose. — Manchester, 1997. — 106 p.

7. Kapacuxk, B.U. S3pixoBbie kimoun / B.W. Kapacuk. — M. : 'nozuc, 2009. — 406 c.
8. Xapumonoea, E.A. KoHuentyamu3auus Kak CTpaTerys IEpeBOJa HAYYHOIO
TEKCTa: Ha MaTepuaje PyCCKOro M aHMIIMMCKOro fA3bIKa: JMC. ... KaHA. (Quiion.
Hayk: 10.02.20 / E.A. Xapuronosa. — [Tepms, 2006. — 197 1.

9. Anexcanoposuu, H.B. Konnenrtochepa Xya0KECTBEHHOTO MPOU3BEACHUS B
opuruHasie u nepesoje (Ha matepuane pomana @.C. Ouiypkepanbaa «Benukuii
I'a1cOu»): nauc. ... xanna. ¢unon. Hayk: 10.02.20 / H.B. AnekcanmpoBuu. —
Bosarorpan, 2010. — 194 7.

10. Cmebneyosa, A.O. HamumoHanbHO-KYJIbTypHas crenuduka IeJI0BOTO TEKCTa
(Ha Marepuasne aHIIMHUCKUX M PYCCKUX JENOBBIX MUCEM): IHC. ... KaHI. (UIIOJ.
Hayk: 10.02.19 / O.A. Crebnenona. — Boponex, 2001. — 212 1.

45



11. Yepuasckaa, B.E. VHTepTeKCTyaJlbHOCTh W HMHTEPAUCKYPCUBHOCTH /
B.E. Yepnsisckas // Texct — Auckype — Ctuinb. KoMmmyHHKauu B 5KOHOMHKE : cO.
Hayd. cT. / CII6I'YD®; otB. pen. B.E. Uepnsasckas. — CII6., 2003. — C. 23-42.

The paper reveals the main aspects of the dialogical approach to the problem of
interpreting the text at translation, the latter being described as interpretative and generative
discourse based on the dialogical strategy. Translation is presented as a transforming act
involved in the dialogical relations created by means of correlating all its components with the
context.

Ilocmynuna 6 pedaxyuto 17.04.13

E.N. KonartieHko

CUHTAKCUYECKUE CTUIIMCTUYECKHUE CPEACTBA
B TEKCTAX ITYBJIMYHBIX BBICTYIUIEHUI

CraTpsi MOCBSILIEHA BBISIBICHUI0O OCOOCHHOCTEH (DYHKIIMOHUPOBAHUSA CTHJIMCTHYECKHX
CUHTaKCUYECKHX CPEJICTB, OCHOBAHHBIX HAa YHOPSAJOUYEHHOM IMoOBTOpe (aHadophl, AMUQPOPHI,
aHaUILIOCHCA, MapajluleIn3Ma, HEMHOI0 U KOJIbLEBOro MOBTOPOB), B PYCCKO- M AHIJIOA3BIYHBIX
TEeKCTax NYOJIMYHBIX BBICTYIUIEHUH COIMAIIbHO-3KOHOMUYECKONM TEMaTUKU. Y CTaHOBJICHBI
OCHOBHbIE KOTHUTHBHO-IIparMaTHueckue (QyHKIHMHM JaHHBIX BUJOB IOBTOPOB KaK CIOCOOOB
BBIJIBIDKEHUs HauOojee 3HauuMoil uHQoOpMalnuy, akKkTUBU3ALMM BHUMAHUS CllyLIaTeleH,
oOecrieyeHHsl CBSI3HOCTHM M IIEJIOCTHOCTH BBICKAa3bIBaHUS, a TaKKe €ro 3MOLMOHAJIBHO-
SKCIPECCUBHOMN BBIIEIEHHOCTH Ha Pa3HbIX CUHTAKCUYECKUX YPOBHSX.

[TyGnu4uHbIe BBHICTYIUICHUS SIBJISIIOTCS YCTHOW Pa3HOBHIHOCTHIO MYOJIMITUCTH-
YECKOr0 CTWJISI M BCIEJICTBHE ATOTO 00J1aJal0T €ro OCHOBHBIMHU XapaKTepHuc-
TUKaMH, K YUCITy KOTOPBIX MPEXKAE BCETO OTHOCST BBINOJIHAEMbIE UMU (PYHKIIUH,
a WMEHHO WH(pOPMATHUBHYIO U BozieucTByromyto [1, c. 343]. Ilo mHeHuro
M.II. Bpanneca, xopomuii opaTop HE TOJBKO «COOOIAET ayAUTOPUU KaAKYIO-TO
CYMMY 3HaHUM, HO U JIa€T BO3MOKHOCTh MIEPEKUTh ITH 3HAHUS IMOIIMOHAIBHO, T.€.
B YCTHOM ITyOJIMYHOM BBICTYIUICHUHM UMEET MECTO B3aMMOJCHCTBHE JBYX Haual
peUYeBO NEATENIBHOCTH — TO3HABATEIBHOTO U 3MOIIMOHAIBHO-O0pPa3HOro, 4YTO
MPOSIBIISICTCS B COUCTAHUU JIOTMKO-aHATUTUYECKUX U AMOIIMOHAIBHO-3CTETUUECKUX
cpeactB» [2, c. 216]. KoMOuHanusgs M KOTHUTHUBHBIX, M KOMMYHUKATHBHO-
nparMaTU4ecKuXx (QyHKIUNA Haubosiee SPKO TPOSBIACTCS B IKCIPECCHUBHBIX
CpeACTBaX CHUHTAKCHCA, OCOOCHHO T€X M3 HHUX, KOTOpPhIE MOCTPOEHBI HA OCHOBE
YTIOPSIIOYEHHOTO TIOBTOPa» — «CHMMETPUYHOIO 1O OTHOUIEHUIO K JIPYTHM
AJIEMEHTaM TEKCTa PACIOJOKEHUS TOBTOPSIONIUXCS DIEMEHTOBY: aHaghopb,
snugopsl, napaiieruzma, AHAOUNIOCUCA, YENHO20 W KOJIbYe8020 NOBMOPOs.
KoMmyHHKaTHBHO-TIparMaTHYECKU MTOTEHIIUAI TAHHBIX CTUIIUCTUUECKUX CPEACTB
CHUHTaKCHCa pealiu3yeTcsl uepe3 CoCOOHOCTh MOKa3aTh JUHAMUYHOCTD M SKCITpeC-
CUBHOCTh BBICKa3bIBaHUsS, TIEepelaTh «PUTM YYBCTB TOBOPSIIETO», OIHUCATH
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«TPAEKTOPHUIO KaKOTO-IHO0 JNEHCTBUS», 3a/1aTh BEKTOp M3MEHEHUU WM OTOOpa-
3UTh OTTEHKHU HEKOEro coctosiHus [3, c. 92, 98].

C KOTHUTHMBHOW TOYKH 3pEHUS MO BTO P MNpeAcTaBisieT coO0M ocoObIN TUIT
BBIIBIOKCHUS, BCIEACTBME KOTOPOTO Ha IMEpPBOE MECTO MO CBOEH BECOMOCTH
BBIHOCHUTCSI Ta sI3bIKOBasi (opma, «KOTOpas BBICTYNAET B KaueCTBE MOUCKOBOTO
CTUMYyJIa, WU ‘“‘KIoya” B TIporeccax s3bIKOBOM 00paboTku HHGOpMAIUN.
BoiaBrKeHUE «HAIMpaBIsieT MHTEPIPETALUI0 TEKCTa, aKTUBU3UPYET HE TOIBKO
3HaHMS, HO U MHEHUS, YCTAHOBKM M 3MOIMH, OOJEryaeT MOMCK peJIeBaHTHOMN
uH(popMaIKi, CHIXKAET NOTpeOHOCTh B OodbIIMX oObeMax HHpopMauun» [4,
c. 21].

Hekoropbie uccienoBaTenn paccMaTpUBAIOT BBIIBH)KCHHE KaK CYObEKTHB-
HBI JIMHTBUCTHYECKHM (AKTOp TEKCTOOOpAa3oBaHUS, KOTOPBIM «OTpa)kaer
cnenupUYecKuii XapakTep TEKCTOBOTO pa3BEepPThIBAHUS, OINpPEACIAIONINIA pa3HbIe
CcrocoObl  MpejcTaBieHUs UWHOpMAUMU W pas3guyHble MyTH U CpeacTBa
BO3JICHCTBUS Ha ajpecaTa U MPUOOIIEHUS €T0 K COAEepKATeIbHOMY IJIaHy TEKCTa»
[5, c. 338].

[Tox BeigBIKeHUEM W.B. ApHOIBA MOHUMAET «CrOcoObl (opMabHOM Opra-
HU3ALMK TEeKCTa, (OKYCUPYIOIIME BHUMAHHUE 4YHUTATENsl Ha OINpEJeIeHHBIX
AIIEMEHTaX COOOIIEHUS M YCTAaHABIMBAIOUIME CEMaHTHUYECKH pEeJIeBaHTHbIE
OTHOIICHUS] MEXAY 3JeMEHTaMU OJHOI0 WM 4Yalle HECKOJIbKUX YpPOBHEH» [0,
c. 99]. B n1aHHOM KOHTEKCTE MOBTOP MOKHO MPEJCTaBUTh M KaK aKTUBATOP TAKOU
KOTHUTHUBHOM CHOCOOHOCTH 4YeJNOBEKa KaKk BHHMaHHUE, KOTOpOE, MO MHEHHIO
E.C. KyOpsikoBoii, mpenctaBisieT coOol «“‘OCTaHOBKY’ B Ipoiiecce 00paboTKu
nH(popMaIK Ha OJTHOM M3 €€ OOBEKTOB MyTeM (POKYCHPOBKH BCEX KOI'HUTHBHBIX
YCWIMH JJIsl €70 BBIJICIICHUS, ONTIO3HAHMS, ONMMCaHus U Kiaccudurkanun» [4, c. 16].

Takum 00pa3oM, CHHTaKCHYECKUE CTHIIMCTUYECKHUE CPEACTBA, OCHOBAHHbIE Ha
YIOPS0YEHHOM MTOBTOPE, BBITIOJIHSAIOT Cpa3y HECKOJIBKO BaXKHBIX B3aUMOOOYCIIOB-
JICHHBIX KOTHUTUBHO-KOMMYHHKATUBHBIX (DYHKIHHA M SIBISIIOTCS HEOTHEMIIEMOM
YaCThIO U BAXKHOW JTMHTBOCTUIIMCTUYECKON XapaKTEPUCTUKON TEKCTOB MyOTMYHBIX
BBICTYIJICHUH, 4YTO ONpelesieT HEoOXOAMMOCTh HX TIIATENIbHOTO HW3Y4YEeHUS,
0COOEHHO B paMKax CpaBHUTEIBHO-COMOCTABUTEILHOTO aHAJIN3A.

B nanHO#M cTaThe MpeANpUHSTA TOMBITKA BBIIBUTH OCOOEHHOCTU (PYHKIIMO-
HUPOBAHUS CTHJIMCTUYECKHX CPEJCTB CHHTAKCUCA, MOCTPOEHHBIX Ha IOBTOPE,
B PYCCKO- M aHTJIOS3BIYHBIX TEKCTaX MNYOJUYHBIX BBICTYIJICHUH COLUAIBHO-
PKOHOMUYECKON TEMAaTUKU B KOTHUTHBHO-KOMMYHHKATUBHOM aCIIEKTE.

B pesynbrare npoBeaEeHHOrO aHajiu3a OBUIO YCTAHOBIEHO, 4TO B 65 %
ClIy4aeB paccMaTpUBaeMble CHMHTAKCHUECKHE CTHJIMCTUYECKUE CPEACTBA, MPEXKIe
Bcero anadopa, snudopa U aHAAUIIIOCUC, UCTIONB3YIOTCA B UCCIEAYyEMbIX THUIAX
TEKCTOB OJHOBPEMEHHO C CHHTAaKCMYECKHMU TMapajuieIbHbIMH KOHCTPYKIIUSIMH,
YTO MO3BOJIIET HE TOJIBKO JIOTUYECKU CTPYKTYpPHpPOBATh BBICKA3bIBAHHE, HO M
YCWJIUTh €r0 SMOIMOHAIBHO-IIPArMaTHYECKYIO0 BBIPA3UTEIbHOCTb.

Opnum u3 HambOoJee yNnoTpeOUTENbHBIX CHUHTAKCHYECKUX CTUIIMCTUYECKUX
CPEACTB B TEKCTax IMyOJMYHBIX BBICTYIUICHUH W Ha PYCCKOM, U Ha aHTIUHUCKOM
A3bIKE SIBNISIETCI aHad opa — MOBTOP CJIOB B Hauaje CMEXHBIX OTPE3KOB, Ha
JOJII0 KOTOporo npuxoautcs 45 u 46 % COOTBETCTBEHHO.
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Anadopa B 000MX S3BIKaX dYalle BCErO0 HCIIONB3YETCS IS BBIABHIKCHUS
nojyiexaiiero, Hamnpumep: Bemynnenue ¢ OOCP ocmaemcs Haweu cmpame-
euyeckou yenvio 8 obnacmu unmezpayuu nocie ecmynienus 6 BTO. Bemynaenue
6 amy opeanuzayuto saeisemcs eaxcuoim cueHaiom [7]; The mechanisms which
provide this transition from low interest rates on paper to real low interest rates
that businesses and households can access. The mechanisms for this transition are
badly damaged [8]. Hapsny c nexcuueckoil anadopoil opaTopsl MpuOEramT K
UCTIONb30BAaHUIO M CHHTAaKCHYECKOH aHadopbhl, 4TO OTOOpPaXE€HO B CIIEAYIOIINX
npumepax: Mvi 0oeoopuiucs o mom, umo mvl 6y0em KOOPOUHUPOBAMb MAKO2O
pooa pabomy, mbl 0y0em 00Cyycoamv camvie CILONCHbIE 80NPOCHL, Mbl Oyoem
oocyyncoamv napamempsvl HOB0U @Quuancogou apxumexkmypol [9]; We are
protecting the science budget. We are protecting the money that flows to our
schools. We are avoiding big increases in the taxes people pay on the money they
earn [8]. Takum 00pa3om, MOBTOPsS MPEAUKATUBHOE SJIPO C OJHOM W TOU Ke
(dbopMoi, BRICTYNAIONINE aKIIEHTUPYIOT BHUMAHUE CITyIIaTeIeh Ha TeX ACHCTBUAX,
KOTOpBIC IUIAHUPYIOT TPEANPHUHATH, TOJYEPKUBAs MIUPOKUIN JHAa3oH TpeOy-
IONUX BHUMAaHHS BOIPOCOB M Ty HACTOWYUBOCTH W TBEPIOCTh, C KOTOPOH OHHU
HaMEPEHBI UX PEIIaTh.

C nomomrpto aHadopsl HaApSAy C TJIaBHBIMH TaKKe YacTO IPOMCXOIUT
BBIIBIDKCHUE BTOPOCTEIICHHBIX UYICHOB MpeIokKeHUs. M pyccko-, M aHTJIOS3bIY-
HBIC OpaTophl MpHOEraloT K aHadOPUYECKOMY HCIOIB30BAHUIO ONPECICHUH,
Hanipumep: I nobanvuwlii xapakmep, OUHAMUYHOCMb UHQDOPMAYUOHHBIX U PUHAH-
COBbIX NOMOKO08, 2100a/1bHbIEe KOMNAHUU, 2100ANbHbBIE UHCMUMYMbl HAKOHEY —
amo ceeoonawnss pearvhocms [10]; New plants and factories need to be built.
New products designed. New innovations taken to market. New businesses
nurtured [11]. TloBTop ompeneneHus: 2n006aibHbLIL TOAUYEPKUBACT MacIITad
pacnpoCTpaHCHUS W BBICOKMH YPOBEHBb CIIOKHOCTH SIBJICHHH, KOTOpBIC CTaJlH
HEOTHEMJIEMOHN YacThIO HAIlIe JEWCTBUTEIHHOCTH, a MOBTOPEHHUE OIMpEACIICHUS
HOBblIl JIeNaeT aKIEHT Ha OCOOCHHOCTSAX SIBICHUHM, MX aKTYaJbHOCTH M COBpE-
MEHHOCTH. BMecTe ¢ CHHTaKCHYECKHM MapayIeIu3MOM aHa()OpHYECKOEe HCIOIb-
30BaHHC OMPECICHUI TIO3BOJIICT BBIABUHYTh Ha TMEPEAHUN IUIaH BaXKHYIO
Ka4eCTBCHHYIO WM KOJIHMYECTBEHHYIO XapaKTEPHCTHUKY, a TaKXKe 3aJaTh OIpe-
JICTICHHBIN PUTM BBICKa3bIBAHUAI.

B Texcrax myOJMUYHBIX BBICTYIUICHUH KaK Ha PyCCKOM, TaK M Ha aHTJIMHCKOM
S3bIKE C TIOMOINBIO aHA(Ophl BBIIBUTAIOTCS W OOCTOSTENBCTBA MECTa, YTO
OTpakeHO B CIEAYIOIIUX NpuMepax: Bnepedu, koneuno, u Hogble 803MONCHOCMIU.
Bnepeou nosvie uzmenenus, mexnonoeuweckue cogueu ... [7]; Outside the single
currency, | want the Bank of England properly regulating Britain’s banks. QOutside
the single currency,; yes, we have to stand behind our own banks [12]. D10
MO3BOJISICT JOTOTHUTEIIBHO BBIICTUTH MPOCTPAHCTBEHHBIE PAMKH ITPOUCXOISIIIAX
COOBITHI WJIK COBEPILIAEMbIX I€UCTBUIA.

OmHaKO CYIIECTBYET M P PACXOXKJACHHUN B HMCIIOJIB30BAaHUM aHa(OpBI AJs
BBIIBIDKCHHUSI BTOPOCTEIICHHBIX WICHOB MPEUIOKEHUS PYCCKO- W aHTJIOTOBO-
pAIUMU opaTopaMu. Tak, B TEKCTaXx Ha PYCCKOM SI3bIKE Yallle BCTPEUAIOTCS
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00CTOSTEIBCTBA TMPUYUHBI, B aHTJIOA3BIYHBIX — 00pa3a JEHCTBHSI, YTO HAXOJHM B
cinenytouux npumepax: Iloamomy Poccus eena nepecogopvi cmoavko jem,
nOIMOMy Haule cozlauieHue co BcemupHoti mopeoeou opeaHuzayuei maxoe
sceobvemoulee, ROIMOMY Mvl nposeiu nepezogopvl ¢ 86 cmpanamu [13] ; By
sticking to the plan, we can prove it to be true. By sticking to the plan, we can
together make Britain a great success story in this vital global race [8]. B Takux
ciydasx anadopa mo3BoJIsieT MepeiaTh YyBCTBO YBEPEHHOCTH TOBOPSIIETO B CBOCH
MpaBoOTe, MOAUYCPKHYTh €0 ONTUMUCTUIHBIA HACTPOM.

B uccienyeMbIx TUIax TEKCTOB Ha JIBYX s3bIKaxX aHadopa MOXET BBICTYIATh
CPEJICTBOM BBIJBHKCHUS TJIABHBIX MIPEIJIOKCHHH B COCTABE CIIOKHOIIOYHHCHHBIX,
Hanipumep: Hyscnvl 1100u, Komopwvie 3HaAOM U ymeiom, KAk HA00 pabomams
coomeemcmeenHo u 8 Poccuu, u 3a pybescom. Hyscnvl 1100u, komopule noayqunu
obpasosanue 3a pybexcom, HO pabomarom 8 POCCUUCKUX OUHAHCOBLLX
cmpykmypax [14] ; It is vital that all the investigations underway get to the bottom
of what has happened. It is vital they go wherever the evidence leads [12].
B paccmaTrpuBaemMbIX ciydasx aHadopa IpeaBapseT T€ HACH, KOTOPbIC OpaToOphI
MIBITAFOTCS  BBIACIIUTD, SIBJISICTCS CBOCTO pPOJIa CHTHAJIOM, AKTHBU3UPYIOIINM
BHUMAaHHE ayJIUTOPHUHU.

W B pyccKkOM, M B aHTJIMACKOM SI3bIKE OPATOPBI TAK)KE MPUMEHSIOT aHadopy
JUTSI BBIIBMOKCHUST OJTHOPOIHBIX MPUIATOYHBIX MPEITIOKCHHUH, YTO WILTIOCTPUPYIOT
cinenytonie npumepbl: Ce200Ha Mbl 6ce ... BOCHPpUHUMAEM KAK OOJHCHOE
B03MOJCHOCMb CMPOUMb C80I0 JHCU3HL MAK, KAK CYUMAEM HYICHbIM, KAK
cuumaem npasuibHuIM, KaKk cuumaem oins ceos uumepecuvim [1] ; We can talk
about how safe shale gas development is, how safe deep water development is,
and how safe any form of energy is ... [15]. OnHaKko B aHTJIOSA3BIYHBIX TEKCTaX
aHadopa MOXKET OBITh MOCTPOSHA Ha MOBTOPE HE YACTH, a LEJOr0 MPHUIATOYHOTO
npeoxenusi, Hapumep: If we don’t act, that burden will ultimately fall on our
children’s shoulders. If we don’t act, the growing debt will eventually crowd out
everything else [16]. Ilpu 3TOM NpUIATOYHBIC MPEITIOKEHUS YACTO OPraHU3YIOT
C MOMOIIBI0 CHHTAaKCHYECKOTO TMapauIeIu3Ma, YTO TO3BOJSET HE TOJBKO JIOTOJI-
HUTEJIBHO BBIJCINTh BAXHYIO HH(POPMAIIMIO, HO W yKa3aTh Ha PaBHOIEHHOCTH
U3JIara€MbIX UOEH.

B TekcTtax myONMUYHBIX BBICTYIUICHMH Ha OOOMX S3bIKax aHadopa TaKkKe
MOXXET OBITh OCHOBaHAa Ha BBIABMI)KCHUW BBOJHBIX CJIOB, CJIOBOCOYCTAHHHA U
npeioxkenuit, Harpumep: K cosrcanenuro, mvi suoum ce2o0Hs 601bulol npocpecc
nepe2o8opos ¢ HAUUMU AMEPUKAHCKUMU KOJLe2aMU U, K COMCAIeHUI0, MeHbUIUL
npoepecc 8 nepezogopax ¢ Hawumu esponevickumu koanecamu [17]; I think that is
incredibly misguided and I think it denies the evidence [18]; Of course it is going
to take difficult decisions. Of course there will be painful decisions [19].
Anadopudeckuii MOBTOP BBOJHBIX CIHWHHMII JCIACT aKIEHT Ha WX MOJAbHOM
3HAYCHHH, Yallle BCET0 YKa3blBae€T Ha OILIEHKY OpaTopa CTETNEHH JOCTOBEPHOCTH
uHQOpMAIIM WM TOJYCPKUBACT HOMOIIMOHAILHOE OTHOIICHUE TOBOPSIICTO
K COZICP’KaHUIO BBICKa3bIBAHUS.
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B aHTI0s3bIUHBIX TEKCTaX IMyOJMYHBIX BBICTYIUICHHH aHadopa daiie, 4em
B TEKCTaX Ha PYCCKOM SI3bIKE HWCIOJIb3YETCS ISl OpraHHM3allii CBEpX(pa3zoBBIX
eIuHCTB, Hampumep: Now in the longer term the eurozone, like any single
currency, needs closer economic and fiscal integration to secure its future <...>;
Now, while Britain wants this done, it needs to be achieved in a way that does not
distort the single market <...>; Now, in the conclusion today I secured explicit
commitments that as this work, deepening EMU, goes ahead <...>; Now the
original draft of the Growth Compact had an entire section on Economic and
Monetary Union <...> [12]. Anadopuueckoe BbIIBI)KEHHE 00CTOSTEIbCTBA MECTA
now ‘ceivyac’ B 4eTHIPEX CIEAYIOMNX APYT 33 IPYroM ad3arax Mmo3BoysieT OpaTopy
YCTaHOBHTH CBSI3b MEXKY OTJICIBbHBIMHU YaCTSIMU COOOIICHHMS, a TAKKE 00BETUHUTD
Y U3JIOKHUTH T€ PEICBAHTHBIC PEIICHUs, OITUCATh T JCHCTBUSA U COOBITHUS, KOTOPHIE
aKTyaJIbHBI U 371000 JHEBHBI HMEHHO ISl TEKYIIIETO MMPOMEKYTKa BPEMCHH.

Ha nonto snu @ op sl npuxonurcs 12 % B pyccko- u 5 % B aHTIIOA3BIYHBIX
TEKCTaX MyOJUYHBIX BBICTYIUICHUHA. TOJBKO JJII PYCCKOTOBOPSIIUX OpPaTOpPOB
XapaKTepPHO HCIOJIb30BaHUE ANUGOPHI IS BBIABMKCHHUS IOJICKAIICTO, YTO
OTpaXkeHO B clieNlylouieM npumepe: M amo moocem coenamsv auulb 20Cy0apCcmeo.
bonee mozo — cunvnoe coyuanvno opuenmuposannoe 2ocyoapcmeo [20]. Ito
CBSI3aHO, TIPEXKJIE BCETr0, C TPAMMATHYECKUM CTPOEM PYCCKOTO S3bIKA, [
KOTOPOT'0 CBOMCTBEHEH CBOOOJIHBIN MOPSAIOK CIIOB, BCJICACTBUE YETO IMOJJISKAIICE
MOKET CTOSITh B KOHIIC MTPEIOKCHUS.

B pycCKOSI3BIUHBIX TEKCTaX IMyOJIMYHBIX BBICTYIICHUH 3MHQopa yaiie, 4eM B
aHTJIOA3BIYHBIX TEKCTaX, MOCTPOCHA Ha TOBTOPE CKa3yeMOI'o HIIM €ro COCTaBHBIX
YyacTel, 4TO WUTIOCTPUPYIOT CJEAYIONINe NpuMepsl: Kpumukogamv, KOHeUHO,
Jnecue, wem oenamv, HO Haoo oeramw [21]; Heobxooumo ecem nHam emecme
pabdomams, a eciu 6yOem emecme padbomams, Mo NOIAYYUM XOPOWULL pe3VIbImam
[22]. OHaKO aHTJIOrOBOPSIIME OPATOPHI MOTYT MPUMEHATH SMUGOPY ISl BHIBU-
’KCHUS CKa3yeMbIX B TJIABHBIX M MPUIATOYHBIX MPEIIOKCHUAX B CIACAYIOIMIHUX IPYT
3a IPyroM mapajijieIbHO OPTaHW30BAaHHBIX CIIOKHOIIOJAYMHCHHBIX TPEII0KCHUSX,
Hanpumep: In a system of capitalism, as people's wealth rises, the financial
incentive to serve them rises. As their wealth falls, the financial incentive to serve
them falls [23]. B Takoro poja ciayyasx snudopa akTyaTu3upyeT MPUUYUHHO-
CJICJICTBEHHBIE CBSI3H, CO3/ACT OMPECICHHYIO YITOPSI0UYeHHOCTh HH(POPMAIIUH.

B anrnuiickoM s3b1ke 3MHQOPY Yalle UCTIOIb3YIOT IS BBIIBIKCHUS MTPSMBIX
nonojiHeHu, Hanpumep: We are making tough choices but we are making the
right choices [8]. Kak m B ciywyae c¢ anadopoil, snudopa NpuaaeT TEKCTY
MyOJUYHOTO BBICTYIICHHUS BECOMOCTH, AKIICHTUPYET BHHUMAHHE ayJAHTOPHH Ha
JOCTOBEPHOCTH CKa3aHHOTO, CTUMYJIUPYET MO3UTUBHOE OTHOIICHUE K MPOUCXOIS-
IITUM COOBITHSIM.

AHTIIOTOBOPSAIIME OpaTOPBl TakKe IIHPOKO TPUMEHSIOT 3nudopy s
BBIJIBIDKEHUST 00CTOSTENIBCTB MeCTa, 00pasa JCUCTBUS U CTETICHU, YTO OTPAKEHO B
cienywomux npumepax: That alone could be worth around seventy billion dollars
to the global economy and help trade to flow freely across the world. It is
ambitious, but we must seize these opportunities to give a massive boost to free
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trade across the world; We are all in this together and we are going to get through
this together [24] ; Communication is faster than ever, finance is more mobile
than ever [25]. Hepenko HaOmrogaroTCs ciiydad, KOrja B OJTHOM BBICKa3bIBaHUU
NPUMEHSIOT 3MUPOpPY, KOTOpasi MOCTPOCHA OJHOBPEMEHHO Ha MOBTOPE HECKOJb-
KUX YICHOB NpemiokeHus, Hanpumep: You're developing ideas here, you're
manufacturing ideas here [8]. B nannom ciyuae snudopruecKkuii TOBTOp IPsIMOTO
JIOTIOJTHEHUH U OOCTOSITENILCTBA MECTa B COUYETAHWU C CHHTAKCHUYECKUM TMapal-
JENU3MOM TOTYEPKUBAET OCOOYIO BaXKHOCTH BBIMOJIHAEMON PaOOTHI.

B aHTI0sI3BbIYHBIX TEKCTaX MYyOJWYHBIX BBICTYIUICHHH 3TH(GOpa MOXKET OBITh
OCHOBaHa Ha TMOJIHOM TOBTOpPE MNPUJATOYHBIX MPEIOKEHUH, YTO HAXOAHM B
cienyriiem npumepe: We know what’s right. It’s time to do what’s right [16].
Takum 00pazoM, opatop MOJYEPKUBAET, YTO BOBCE HE JIOCTATOYHO 3HATH BEpPHBIE
pelIeHMs, HYXHO JeHCTBOBaTh, JEHCTBOBAaThH Oe€30TiarareibHO M TJaBHOE —
MIPaBUJIBHO.

Pycckosi3pluHbIe OpaTOphl B OTJIMYUE OT UX AHTJIOTOBOPSIIUX KOJIJIET UCTIOJb-
3yI0T 3MU(Opy MpU MOCTPOEHUU BOIMPOCHO-OTBETHBIX KOMILIEKCOB, HAaNpUMED:
Mooicem movl Obimb 2100AMTbHO KOHKYpEeHmMOCROCoOHbIMu? Omeem — nomen-
YuanvHo moxcem. Bonpoc — aensemcsa nu mul cetiuac 2n006anbHo KOHKYpPEeHmO-
cnocoonvimu? Omeem — nem ; Mol npuobpemaem Ha IKOHOMUYECKUX PLIHKAX UTU
mepsaem? Omeem — mepsaem [13]. B nanHom cnyyae snudopa mnomoraer
JIOTIOJTHUTENIBHO PAaCCTaBUTh AKIEHTHI, JIOTUUYECKH BIUIECTH BONPOCHI B €IUHYIO
TEMaTUYECKYIO KaHBY, 00ECIeYrBasi CBA3HOCTb U LIEIOCTHOCTD U3JI0KEHUS.

B aHrOsA3BIYHBIX TEKCTaX MYyOJWYHBIX BBICTYIUICHUH Anudopa MOXKET
CTPOUTHCSI HAa MOBTOPEHHUH TMPOCTHIX PACIIPOCTPAHEHHBIX U HEPACIPOCTPAHEHHBIX
MPEeJIOKEHUIM Il OpraHu3allid HECKOJIbKUX a03aieB, Hampumep: ... Either we
ask the wealthiest Americans to pay their fair share in taxes, or we’re going to
have to ask seniors to pay more for Medicare. We can’t afford to do both. Either
we gut education and medical research, or weve got to reform the tax code so that
the most profitable corporations have to give up tax loopholes that other
companies don’t get. We can’t afford to do both [16]. B nanHOM cityuae opaTop ¢
MOMOIIbI0 CHHTAKCUYECKOT0 Mapajuiesnu3mMa opopmisieT Ba psifa BbICKa3bIBaHUMH,
KOTOpbIE ONHUCHIBAIOT B3aMMOMCKIIOYAIOIME BapUaHThl TMIOTETUYECKUX JIEUCT-
BUM, CIIOCOOHBIX YMEHBUIUTH Ne(ULIUT aMepUKaHCKoro rocoromxera. [lpu stom
sanudopruyeckoe BBIABKECHHE TIpeuiokenuss We can’t afford to do both ‘Mpb1 He
MOKeM ce0e MO3BOJIUTh HU TO, HU APYroe’ sIBJISETCS CBOETO PO/ia BEPAUKTOM JIJIst
KOKJIOTO U3 MPEUIOKEHHBIX IMOAXOA0B, KOTOPBIA OTKIOHSET BO3MOXKHOCTH
peanu3anuu BCEX IIPEICTABICHHBIX albTEPHATUB, HArHETAeT HAIpsKEHUE U
3acTaBisieT ClyIIaTese MpeBKYIIaTh BhIBIKEHUE Oojiee aeKBaTHOTO U A dek-
TUBHOT'O CLIEHapus JEHCTBUHM JJIsl peIeHUsI ’TOr0 OCTPOro BOIpoca.

Ha nomo aHangumiocuca — MOBTOpPA CIOB HAa CThIKE CMEXKHBIX OTPE3-
KOB — mnpuxoautcs 23 % B pyccko- u 11 % B aHTIIOA3BIYHBIX TEKCTaX MyOIUYHBIX
peueil. Yaiie Bcero ajisi MOCTPOEHUsS] aHAIUIIOCHCA B TEKCTaX Ha JIBYX S3bIKaX
UCIIOJIB3YIOT MPSIMOE JIONOJIHEHUE, HanpuMmep: Eciu mvl He nobeoum meppopusm,
IKCMPEMUIM U HEemepnumMocms, He 00beOUHUMCA, Ymodbl Ha8ce20d UCKOPEHUMDb
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MO 3710 — 3710, npeocmagnAawee HAUbOILUIYI0 ONACHOCMb OJIsl  Yelloge-
yecmea [26]; ... we face a broader challenge, a challenge to defend the market
economy [27].

OpmHako TOJIBKO B PYCCKOM SI3BIKE aHAJIMIUIOCHUC MOXKET OBITH IMOCTPOSH Ha
MOBTOpPE CKa3yeMOI'o WJIM €ro COCTaBHOM YacTH, YTO OOYCIIOBIIGHO TEM, YTO B
AHTJIMHACKOM SI3BIKE CKa3yeMoe HE MOXET CTOSATh B Hadaie MPeIIOKCHHS,
Hanpumep: Poccusi ocoznaem 3adayu coe2o pazeumusi U MEHACMCA, MEHAEMCA U
o1 cebs u ons 6ceco mupa [28] ; Ho, eciu eosopumsv b6oee cepvesro, mo 3a 3mom
200 Mbl 00BOJLHO CUNLHO usmeHuaucs. HUzmenunace muposas skonomuxa [29].
Takoro popa BBIABMIKEHHWE ITIOMOTAeT TOMYEPKHYTHh CBSI3b HICH, JIOTHKY WX
U3JI0KCHHSI, 00YCIIOBJICHHOCTh IMTPOUCXOISINNX ACHCTBUMN, UX TUIABHOE, HETIPEPHIB-
HOE MPOTCKaHUE.

KonpmeBoi MOBTOpP Kak crmoco0 BBIABMKCHUS 3HAYUMON HHGOP-
Malli{ MCTIOJIB3YIOT B paBHOU cTeneHu (2 %) KaK pycCcKo-, TaK U aHTJIOTOBOPSIITHE
OpaTophbl, UTO OTPAXKEHO B CIEAYIOIUX Npumepax: IIpaso na upesmephulii puck
O00ICHO Oblmb  V npeonpuHumameniell, y 2epanicoaH, 6He BCSAK020 COMHEHUs,
Y YUYeHblX, HO 8 npeoenax paszyMHo2o, KoweuHno. Ho eco ne moowcem Ovimb y
2ocyoapcme u y mupa 8 yeiom — Npasa Ha upesmepHulii puck [26]; Mubi
onuncaiimue coceou uepesz Tuxuii oxkean. Mooicno nocmpoums 00uUH MOCH,
coenamsv 0opozy uepe3 Poccuto, nposecmu uepes Ansicky — u mul oaudcanimiue
coceou [21]; All three are taxes on business and we need actions on all three [30];
But there is a flaw in this argument and it is rather a major flaw [24]. KonblieBoii
MOBTOP, TAKUM 00pa3oM, TIOMOTAeT CKOHIICHTPUPOBATh BHUMAHHE ayJUTOPHH Ha
OTIpeJICTICHHON ujee WK JeUCTBUU Yepe3 3P (HEeKT 3aMKHYTOr0 Kpyra.

[lemHOW TWOBTOp XapakTepeH JUIA HCCICIOBAaHHBIX aAHTJIOA3BIYHBIX
TEKCTOB TMYOJIMYHBIX BBICTYIUICHUH, TJ€ OH UCIOJB3yeTCsS KaK CpEeICTBO
BBIBIDKCHUSI M ONPEJCICHHBIX YJICHOB, M IIEIBIX MPEIOKCHUHN, HampuMmep:
In such cases there needs to be another incentive, and that incentive is
recognition. Recognition enhances a company's reputation and appeals to
customers [23]; the more the government borrows, the more it has to repay, the
more it has to repay, the more lenders worry about getting their money back; and
the more lenders start to worry, the less confidence there is in our economy [24].
[lerrHO# TOBTOpP MOJYEPKHBAET TECHYIO CBS3b 3JIEMEHTOB TEKCTa, WX B3aMMO-
3aBUCUMOCTh. YacTo Takoro poja BBIIBM)KCHUE NMPUMEHSICTCS C LETbI0 YCUICHUS
OMOIMOHAJILHOTO HaKajia BHICKA3bIBAHMSI.

BeI3bpiBaeT WHTEpec aHaiM3  YMOTPeOJEHUS TaK Ha3bIBAEMOro OOpaTHOTO
napajnjleiau3Ma, WIH Xuasma, KOTOPBIM NpeacTaBiseT coOoill 3epKalibHOe
pa3MelIeHue JIByX CMEXKHBIX CJIOBOCOYETAHUN WM TpejinoxeHui [3, c. 106] u B
OOJIBINICH CTENICHU XapaKTEPEH ISl aHTJIOTOBOPSIIMX OPAaTOPOB, XOTS BCTPEUYACTCS
U B PYCCKOSI3BIYHBIX TEKCTaX, Hanpumep: Hyoswcna nam ungpacmpykmypa. /{opoeu
HAM HYHCHbI, adponopmsl Ham HydHcHol [31].

OgHUM W3 BHJIOB XMACTHYECKOTO BBIIBHIKCHHUS SIBIIICTCS aHmumemado.a,
IIPY KOTOPOH OJHOBPEMEHHO C TOBTOPOM OOS3aTECIIBHO MPOUCXOIUT H3MEHEHUE
CMBICIIOBBIX CBsI3eH. AHTHMeTaboja BCTPETHWIIACh TOJBKO B aHTJIOS3BIYHBIX
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TEeKCTax MyOJIMYHBIX BBICTYIUICHUM, Hampumep: We want a budget that is focused
on growth not a focus on growth in the budget [12]. Kpectoo6pa3zHoe nu3MeHeHue
MOCJICIOBATEILHOCTH PACIIOJNIOKEHHS JIEMEHTOB B JIAHHBIX TMapajuIeIbHBIX psiax
BMECTE C aHTUTE30U JOBOJST KOHTPACTUBHOCTH BBICKA3bIBaHUS 0 MaKCHUMyMa,
co3naBas ddekrt, momooHbIN dhdexTy KamamOypa, YTO HECOMHEHHO MPHUBIEKAECT
BHMMAaHUE U aKTUBU3UPYET UHTEPEC CIyIIaTeNIel K 00CyKIaeMOMY BOIIPOCY.

Takum o00pa3oM, B pe3yibTaTe MPOBEACHHOIO HCCIEJOBaHUS Ha (aKTu-
YeCKOM Marepuajie ObUIO MPOJEMOHCTPUPOBAHO, YTO B TEKCTaX IMYOIMYHBIX
BBICTYIUUICHUN COIMAIBHO-)KOHOMHYECKONW TEMaTHUKU CTUJIMCTUYECKHE CPEICTBa
CHUHTaKCHCa, OCHOBaHHBIE Ha YIOPSI0YCHHOM TOBTOPE, BHITIOIHSIIOT KOTHUTHBHO-
KOMMYHHUKAaTHUBHYIO (PYHKIIMIO BBIIBIDKCHHUSI HA MEPEIHUN TIaH HanboJiee 3Hauu-
MoM wuH(}OpMalMKM, AaKTUBU3ALMK U TOAJACPKAHUS BHUMAHMS CIylIaTeseH,
CTPYKTYPUPOBAHHUS TEKCTa COOOIICHHUS, 00ECIIeUEHUs €ro CBSI3HOCTH U LEI0CTHOC-
TH, BBIPA3UTEIILHOCTH M IKCIIPECCUBHOCTU HA Pa3HBIX CHHTAKCUYECKUX YPOBHSX.

HauGonee ynoTpeOUTENIbHBIM CHHTAKCUYECKUM CTUJIMCTHUYECKUM CPEICTBOM
B TEKCTaX Ha 00OMX SI3BIKAX SBIICTCS JICKCHMUECKas M CHUHTaKcuueckas aHadopa,
KOTOpas yHmoTpeOJsiseTcss MPaKTHYeCKH C OJMHAKOBOW 4YacTOTOM pPYCCKO- U
aHTJIOTOBOPSAIIMMHU  opaTopaMu. JIJIsi PYCCKOSI3BIYHBIX TEKCTOB B  OoJbIei
CTENEHU, YeM I TEKCTOB Ha aHTJIMMCKOM S3bIKE, XapaKTePHO BBHIJIBIKCHHUE
pEJIEBaHTHON YacTU BBICKA3bIBaHMS C MOMOIILIO0 SMUGPOPHI U aHATUIIIIOCHCA, B TO
K€ BpEMsS B aHTJIOS3BIYHBIX TEKCTaX II0 CPaBHEHUIO C PYCCKOS3BIYHBIMU
MpeBAMPYET HKCIONB30BAaHUE XHa3Ma, a TaKXke LEenHoro mostopa. KomibueBoi
MOBTOP MPUMEHSECTCS MPAKTUYECKHM B pPaBHOM CTEMEHM KaK pPYCCKO-, TaK U
aHTJIOTOBOPSIIIMMH OPaTOPaMHU.

B Tekctax myOIWMYHBIX BBICTYIUICHUA Ha PYCCKOM S3BIKE C IOMOIIBIO
yIOPSI0YEHHOTO TIOBTOPA Yallle BCEr0 Ha MEPBOE MECTO BBIJBUTAIOTCS OTIEIbHbBIC
WJIU OJTHOPOJIHBIC WICHBI MPEIOKECHUS, PEKE — TJIABHBIC U CJIOKHOIOIYNHEHHbIC
MPEJIOKEHUsI B COCTaBE CJIOKHBIX. B aHIJIOS3BIYHBIX TEKCTaX IMPEBAIUPYET
BBIJIBIDKCHHUE YacTeHl CIOXKHBIX MPEAJIOKEHUM, a TaKkKe CBEpX(pa30BbIX €IUHCTB,
YTO TIOMOTAE€T HE TOJBKO YHOPSAOUYUTh HWH(OpMAIMIO, HO W OOJEr4uT ee
BOCIIPUATHE HaA CIIyX IPU OJHOKPATHOM YCTHOM TMpeIbsABICHUU. BbIsBIEHHbIC
o0IlIMe ¥ OTIMYUTEIIBbHBIC XapaKTEPUCTUKU (PYHKIIMOHUPOBAHUS CTUIMCTHUCCKUX
CPEACTB CHHTaKCHCa MOTYT OBITh CBSI3aHBI C Pa3IMYUAMH B TPaMMaTHYECKOM
CTpOo€ A3BIKOB, a TakKKe OCOOCHHOCTSIMH OpATOPCKOM Tpagullud pPYCCKO-
Y aHTJIOSI3bIYHBIX JTUHTBOKYJIBTYD.
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The article considers common and specific characteristics of stylistic syntactic devices
based on repetition (anaphora, epiphora, anadiplosis, parallel constructions, framing and chain
repetition) in Russian and English texts of public speeches on socio-economic topics. It reveals
the main cognitive and pragmatic functions of these stylistic means in both languages.

Ilocmynuna 6 pedaxkyuto 15.05.13

N.B. Jlacka

PUTOPUKA 1 CTAHOBJIEHUE HAYKMU O IIEPEBOIE
BO ®PAHIINUN XVII BEKA

B cratee paccmarpuBaercs nmpoOiemMa B3aMMOOTHOILIEHUSI PUTOPUKU U MEPEBOJOBEICHUS
Bo @panuuu XVII B. Crarhs coAepKUT aHAIN3 PUTOPUYECKUX HCTOYHUKOB (PpaHIy3CKOM HAyKu
0 IIEPEBOJIC, ONPEAEICHUE NO3UIUHI IPEACTABUTENIEH Pa3HBIX IIEPEBONYECKUX IIKOJI IO BOIIPOCY
COOTHOUIEHUSI BEPHOCTH U KPacOThI B IEPEBOJE, NX OTHOLIEHUE K BOCIIPOU3BEICHUIO B IIEPEBOJIE
PUTOPUKO-CTUIIMCTHUECKUX YKpalleHui opuruHaia. OTaeapHoe BHUMaHKUE yaeJaeHo Metadopu-
4eCKUM 00pa3aM, KOTOPbIE HCIOJIb30BAINCH B IEPEBOJUYECKOM METAJAUCKYpPCE Ul KOHLENTY-
aJIM3alMK KPACHOPEYHs TEKCTA U NEPEBOJIA.

CoBpemeHHasi Hayka O MepeBojie MPEeACTaBISIET CO00 KOMIUIEKCHYIO o0IIe-
(UITOIOTHYECKYIO TUCIUIUINHY, COPMHUPOBABIIYIOCS HA MEPECEUCHUH JIMHTBHC-
TUKH, JIATEPATYyPOBEIACHHUS, IOITUKHU, COLIUOTIOTUH, KYJIbTYPOJIOTHH, ICUXOJIOTUHU U
IpyruxX TyMaHUTapHbIX HayK. benbruiickuii ucropuk neperoja JI. 1’FOmbcr,
Ha3bIBas IEPEBOJIOBE/ICHUE «MHTEPAUCITUTIIIMHON», OTMEYAET, YTO UCTOpUOTpadus
HayKu He oOpamiaer JOKHOTO BHHUMAHHUS Ha TO, YTO MHOTOBEKOBOW OIIBIT
OCMBICJICHHS TIEPEBOJIa C CaMOr0 Hayajia IIeJd IMyTeM 3aUMCTBOBAHUS MOHSATUU U
METOJIOB M3 CMEXHBIX JHCUUIUIMH, MO OTHOUICHHIO K KOTOPBIM ONpPEACIsICA
cOOCTBEHHBIN mpenMer Teopun TmiepeBona [1, p. 13]. ns cra”HoBiIeHUS
dbpaniysckoro mepeBogoBeneHuss B XVII B. ompenenstommm ObUIO BIUSHUE
ACTETUKHM CJIOBA KJIACCUIIM3MA, TPAMMATUKHU U PUTOPUKHU.

[IpeqmeroM u3yueHUs B HACTOAIICH cTaThe H30paHa mpoOjeMa BIUSHUS
PUTOPUKH Ha OCMBICICHHE IE€pPeBOJla B TEOPETHYECKUX TeKCTaX (PaHIy3CKUX
nepesoaqunkoB XVII B. B 3amaun uccnenoBanvs BXOAUT aHAIN3 PUTOPUYECKUX
HMCTOYHUKOB (ppaHIly3CKOM HAyKH O MEpPEeBOJIe, ONMpeACICHUE O3UIIUNA MTPeICTaBH-
TeJIe pa3HbIX MEPEBOJYECKUX IIKOJ MO BOIMPOCY COOTHOUICHHS BEPHOCTU H
KpacoTbl B MIEPEBOJIC, UX OTHOUICHHE K BOCIPOMU3BEJACHUIO B MEPEBOJIE PUTOPHUKO-
CTUJIMCTUYECKUX YyKpalleHud opuruHaiga. Kpome Ttoro, OyayT paccMOTpPEHBI
MeTadopbl, KOTOPHIE HCMOJIB30BAIUCh B IMEPEBOJYECKOM METAAUCKYypCE s
KOHIIENITYAJIU3aLMKU KPACHOPEUMS TEKCTA U IEPEBOIA.

B ucropun dpaniryzckoit KyabTypsl nepuon ¢ cepenunnl XVI no cepeauHbl
XVII B., xorma ObUIM  CO3/IaHBl MHOTOYMCIICHHBIC TPAKTAThl IO MOATHUKE U
PUTOpPUKE, CUUTAETCS «BEKOM KpacHopeuus» [2]. Ocoboe MecTo cpeau HUX 3aHU-
MarT yTepsHHbIA TpakTaT J. Jlone «L’Orateur frangais» (ok. 1536), manudect
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«IInesasr» XK. nro beme «Défense et Illustration de la langue frangaise» (1549),
TpaktaThl 1o nodTuke T. Cebuite («L’Art poétique francaisy», 1548) u XK. [lenetbe
(«L’ Art poétiquey», 1555). ABTOpBI 3TUX pabOT caMH TEPEBOJUIN T'PEUYECKUE U
JATUHCKWE KHUTH, KOMMEHTHPOBAJIM CBOH IEPEBOAYCCKUN OIBIT, TMHITATUCH
ONPEJCINTh MECTO M pOJIb IEpeBOJa M HMMHTAIIMM B YCBOCHHWHM AHTHYHOTO
HACJICUsl U CTAHOBIICHUH (DPAHITY3CKOTO HAIIMOHAIBHOTO CO3HAHUS U KYJIBTYPHI,
MOCBSIIIATN TIEPEBOAY OTACIbHBIC pasleibl CBOMX TPYIOB. Yke caM (akT
HAIMYUS B ITHX TPYyAaX OTIEIBHBIX pa3leJiOB O TEPEBOJAC CBHUICTEIHCTBYET
O TECHOU CBSI3M 3apO’KJIABIICICS HAYKU O MEPEBOJIE C PUTOPUKOIA.

[TepBBIM MpOOIEMY COOTBETCTBUS MEPEBOIa TPEOOBAHUSAM, KOTOPBIC BHIPabo-
Taja puTOpHKa, moctaBuia J. Jlone. B msaToM mpaBuie mepeBona, TEKCT KOTOPOTO
A. MemoHHUK HeCIy4JailHO B3ss1 B KadecTBe osnurpada k kaure «I[loatmka
nepeBona» [3], Hone Tpedyer OoT mepeBoJUMKa COOMIOIATh «OPATOPCKUE YHMCIIAY
(«nombres oratoires»), T.e. «MpaBUJia CBS3BIBAHUS M COEJUHEHUS BBIPAXKCHUUN
C TakoOi HEXHOCTHIO, YTOOBI HE TOJIBKO YJIOBJIECTBOpEHA OblIa AyIia, HO |
YCIIXKJICHBI YT, UOO HET TaKOW TapMOHUM B OOBIYHOU peur» (IUT. 1o: [4, c. 93]).
OnmHUX DJETaHTHBIX M YMECTHBIX BBIPQXCHHUH HEIOCTATOYHO, CIIOBA CIEIyeT
MPaBWIBHO pacrojaraTh ¥ COSAMHATh MEXTY co00i. be3 coOmroneHus 3TUX paBuI
peUb CTAHOBUTCS TSDKEJIOW M HETIPUSTHON, BBIBOJBI TEPSIOT BEC M YOCIUTCIIBHOCTD.
Jloje ycuaMBaeT CBOIO apryMEHTAINI0 MeTahOpHUECKUMU CPAaBHEHUSIMHU, MTOIUYEP-
KHUBAIOIIUMHU POJIb PUTOPUUYECKUX CPEACTB B 00IIeH apaHXUpoBKe TekcTa. Ecnu He
COOIOAATh ATO MPaBUJIO, peYh MOXOKa HAa OECMOPSIOYHYIO Kydy ApParoleHHBIX
KaMHE#, KOTOphle HE MOTYT IIOKa3aTh CBOW OJleCK W3-3a HEMPaBHIBHOTO
PacIoyIOKCHHSI, WJIM Ha 3ByYaHHE MY3BIKAIBHBIX HHCTPYMEHTOB B PyKax MY3bI-
KaHTOB, KOTOPbIC HE CBEAYIIM B 3TOM HCKYCCTBE M HE BJIAJICIOT MY3bIKaJbHBIMHU
TOHAJIBHOCTSMH W pa3MepamMu. B mpumep mepeBoaYMKaM OH MPHBOIUT JAPECBHHUX
opatopoB Mcoxkpara, [lemochena, [{uniepona.

CoxpaHeHHEe B MEPEBOJIC PUTOPHKO-CTUIUCTUICCKUX YKpAIIEHUH OpHUTHHAIa
obcyxnanochk B Tpaktare JK. mo bemne. Otpurnas pons nepeBoga B o0oTamieHUH
HAI[MOHAIBHOTO S3bIKA, IPOTHBOIOCTABIISSI TIEPEBOT U TIOJpaKaHUE, ABTOP HILET
apryMeHTsl B puTopuke. OH CUHMTAaeT, YTO CaMOW BaXKHOH M CIIOKHOW JIs
nepeBofa M3 ISTH COCTaBISIONIUX OPATOPCKOTO HMCKYycCTBa sBIsieTcs elocutio,
T.€. clogecHoe @vipadceHue. TpyaHOCTb COCTOMT HE B TOM, YTOOBI NEpPEBECTU
OTIENbHBIE clioBa M QUTyphl (MeTadopsl, alIeropun, CPaBHEHUS, YIOIOOICHHUS
U JIp.), @ B TOM, «4TOOBI CAENAaTh 3TO C TOW ke Ipalliel, ¢ KaKoW CAenal 3TO cam
aBTOp». TeM OoJsiee UTO «KaXKIbI S3BIK IMEET HEUTO CBOMNCTBEHHOE TOJIBKO MY,
a TEepPEeBOTYHMK JOJKEH COOIOAATh «3aKOHBI TEPEBO/a», T.€. «HE BBIXOIUTH 3a
paMKH, YCTaHOBJICHHBIE aBTOPOM», TMEpeaaTh CHeNu(pHKy aBTOPCKOTO TUCKYypCa,
€ro HWHIWBUIAYAbHOCTh. OTH TPYAHOCTH CTAHOBITCS HEIPEOIOJUMBIMU TIPHU
MEPEeBOC TOITHYECKHX TEKCTOB, «BBHIY TOrO OOKECTBEHHOTO BIOXHOBCHHUS,
KOTOPOTO Y HHX OOJIbIE, YeM y APYTHX, TEX BEJIUYHUS CTHJISA, BO3BBINICHHOCTH
CJIOB, 3HAUMMOCTH CEHTCHITUH, CMEIOCTH U pa3Hoo0pa3us PUTyp U THICSIH APYTUX
0JIECTOK MOA3UM — KOpOUe, TOH SHEPTHMH U HEKOW MYAPOCTH, 3aKIIOYEHHOU B HUX
MHUCAHUAX, KOTOpas Ha3bIBAJIACh PUMIITHAMHU genius» [5, c. 242].
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Jro benne HauMHaeT CBOK AapryMEHTAIMI0 IPOTHB NEPEBOAA IIO33UH,
nepevncisis OCOOEHHOCTH TO33MHM KaK TaKOBOW, KOTOPYIO XapakTepU3yeT Ha
YPOBHE PUTOPUUYECKUX CPEACTB sI3blKa grandeur de style, magnificence de motz,
gravité de sentences, audace, et variété de figures. 3aTeM npoodiemMa BO3MOKHOCTH
IepeBOJa MEPEHOCUTCST W3 sA3bIKa B AUCKYpC. {10 benne MBICIUT MO3THYECKOE
MIPOU3BEICHUE KAK CO3JaHHOE aBTOPOM HEMOBTOPUMOE E€IMHCTBO COJAEPIKAHUS U
PUTOPUKO-CTHIIMCTUUECKUX CPEICTB €r0 BBIpAKEHHUA. YTOTpeOiaseMas MpU 3TOM
TEPMUHOJIOTHS [ 0003HAUEHUsI KauecTB NMPOU3BENICHUs — grace, énergie, esprit,
genius — OU3Ka K YHEPreTHYecKon KoHuenuuu s3eika B. ¢on ['ymOonbara. Takum
oOpa3om, B Tpakrate XK. ato benne o0o3HaueHbl /1Ba BO3MOXKHBIX HalpaBIICHUS
B MOHMMAaHUU MPOOJIEMbl BOCIPOU3BENICHUS PUTOPUKO-CTUITUCTUYECKUX OCOOEH-
HOCTEH OpHUrHuHajIa B IEPEBOJIE — A3bIKOBOE U OUCKYPCUBHOE.

bnaromaps ycunusm A. l'omo, II. i’ AGnankypa U Jpyrux TaJaHTIMBBIX
IIEpEeBOAYUKOB, IIpu noaaepxkke dpanuysckon akaxgemuu, K cepenune XVII B.
nepeBojl BHOBL O0Opes MpecTuk, yrpaueHHbld nocie BoicTyruieHus XK. nro bene,
OTPUIIABIIETO POJIb IEPEBOAA B PA3BUTHUU HALMOHAJIBHOIO SI3bIKA U JTUTEPATYPHI.
OH paccmaTpuBaeTcs KakK IOJHOIPABHOE TBOPYECTBO, PE3YJIBTATOM KOTOPOIO
ABJSIETCS. HOBBIM OPUTMHAN, MOPOM [ak€ NPEBOCXOASLIMNA CBOM HCTOYHHK,
a IepeBOAYMK MPUOOPETAET CTATYC HACTOAILETO JIUTEpATOpa.

O6pazoBanHas B 1635 1. @paniry3ckas akajemMus UMeJla OJHOW U3 CBOUX
3a/lay, HapsAIy C COCTaBIICHHEM CJIOBaps U T'PaMMATHUKH, CO3[laHHE y4yeOHUKa IO
PUTOpPHUKE, KOTOPhIA Tak W He ObUI HamucaH. OTHOLIEHUE K PUTOPUKE B KPYry
MEePEeBOIYUKOB, OJIU3KUX K AKaJeMHH, HE ObUIO OAHO3HA4YHbIM. OJUH U3 MEPBBIX
akanemMukoB b. ne Me3upuak B JOKIaA€, BbI3BABIIEM ITOJIEMUKY PE3KOU KPUTHKOMN
nepeBona K. AMUO, 3asBIIsJI, YTO OH HUKOI'/Ia HE CTPEMUIICS MPUOOpPECTU CaBy
CBOMM KpPAaCHOPEYMEM W HE YBJIEKAJICS UIPOM B PACIOJI0KEHUE CJIOB M dJIEraH-
THOCTBIO CTHJIS, 3200TSICh B IEPBYIO OYEpeb O TOHUMaHUH [6, p. 412].

Mononoit noat u nepeBonunk AHTyaH ['omo B mpenmcioBuun K «Jluanory
o mnpuyuHax ymaaka kKpacHopeuus» (1630, mepeon JI. )Kupu) BbICKa3bIBaeT
yOexaeHue o BIUSHUU (QOpPMbI M CTWIS Ha COJEpKaHHE M HEOOXOJIUMOCTH
COEIMHATh YUYTUBBI CTWJIb C HAYKOH, a MPHUBIIEKATEIbHOCTh KPACHOPEUHS C TOH-
kocTbto mnoHumanusa [7, p. III]. Ilozxke oH BcTymaer B cmnop C camMuM
K.®. ne Boxna, yTBepaas NEPBUYHOCTh MBICIM M OCYXKJas CTpPEMIIEHUE
nopasuTh BHEMHUMHU 3¢dexrtamu KpacHopeuus [8, p. 379]. ['omo ¢ uponuei
BBICKA3bIBAETCSI O KpPACHOPEUYMH, CpaBHHUBAs €ro ¢ KypTU3aHKOM, KOTOpas
MIPUBJIEKAET BHUMAHHME HENAJIECKUX JIIOJECH CBOMMH PYMsSHAaMH, a HE HACTOSLIEH
kpacoroit [Tam xe, p. 381]. Tem Oosiee MEIOUYHBIM BHAMTCS €My 3a00TIMBOE
«B3BEIIMBaHME CJOB» (maBHss Mertadopa I[lunepona), kak OyaATO CKymnoi
B3BEILIMBAET 30J10TO. MHOTOKpaTHOE «OIIYNBIBAHUEY» CJIOB U PACIIOIOKEHHUE UX B
MIEPUO/BI PEJCTABIIAECTCS EMY TAKUM K€ MYCThIM 3aHATUEM KaK KPYTUTh BEPETEHO
WM LENbIN JIEHb J1eNIaTh MPUYECKY Nepel 3epKajoM, YTOObl MOHPaBUTHCA KaKOMY-
to yxaxepy [Tam xe, p. 383-384]. UToObl 3axBaTUTh MBICIH CIyIIATENICH,
ClIeAyeT CaMOMY HCIBITaTh ap KPacHOpPEYUs U NOJHATHCS HAJ MEJIIOYHBIMHU
MpaBUJIaMH TpaMMaTUKU. [Hadye TepsieTcs cuiia CloBa, TEJIO PEYU BBITJISIUT
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KpacuBO, HO €My HE XBaTaeT HEPBOB U MBIIII, OHO YKPAIIeHO, HO HE BOOPYKEHO,
a eclii UMeeT OpyxKue, TO He sl OuTBBI, a ans napana. [lo yoexnenuto ['ono,
CJIOBA JIOJDKHBI PUXOJUTH CAMU COOOM, ECTECTBEHHO CJIEIOBATh 32 MBICIISIMHU.

3nakoBbIM Uit DpaHIy3cKOM akajaemMuu crai nepeBoa «Bockmu peueit
[uuepona» (1638), orBeuaBmuii 3ampocam (PaHIy3CKOro OOIIECTBa, HYXKIaB-
HIerocss B KPAaCHOPEYMH B 3MOXY paclBeTa a0CoNIOTH3Ma U pOCTa MPECcTUKa
Opannuu B EBpone. Mononoil nepeBoguuk 1’ AGIaHKYp, KOTOPOMY HHHUIIMATOP
u3nanusa cekperapb Akaaemun B. KoHpap, mopyuus yeTbipe U3 BOCBMH pedyeid,
OTJIMYHO CIpaBWICA C 33JaHHeM. BiecTAMi CTHIMCT U MacTep SHUCTOJSPHOIO
xaHpa ['. ne banb3ak B mHcbMe MOJOJOMY KOJIJIET€ MOCIE KOMITUMEHTOB IO
MOBOJly €r0 KpacHOpeuusi He 6€3 UPOHUHM KOHCTATUPYET TOJIOKUTEIbHbBIE CABUTHU B
ATOM IuTaHe BO PpaHluK, I7I€ «JIMKapW» HAUMHAIOT MPUOOIIATHCA K KYJIbTYype U U3
«KanuTaHoB U (paH(ApOHOB B BOIPOCAX KPACHOPEUUS  CTAHOBATCS CKPOMHBIMU
BIIIOOJICHHBIMU M 01aropa3yMHBIMU JIIOAbMI» [9, p. 532].

JI” AGnaHKyp HpeKpacHO YCBOWJI YpOKM KpacHopeuwusl, pactodyaemble baib3a-
KOM, M YCHEIIHO BOIUIOTHJI HMX B CBOMX I[E€peBojax. YK€ B NPEIUCIOBUU
K nepBoMmy nepeBoay («OkraBuity Munyius ®enukca, 1637) oH omnpenenser
B KauecTBe OJHOIO W3 OCHOBHBIX 3aJaHUIl TMEepeBOAYMKA BOCIPOU3BEICHUE
KpacHopeuust opuruHaia. OH oTMedaeT 0COOEHHOCTH KpacHOPEUHUs 3TOro aBTopa,
KOTOpbIE BIOCJEACTBUM CTAaHYT €ro COOCTBEHHBIMHU TPEOOBAHMSIMH K TEPEBOAY:
«MSITKOCTb CTHJIS », «OJIaropoJiHbIe U cMellble (DUTyphD», «KHUBas U TOHKas MaHepa
MBICIIUTBY», «UCKYCCTBO HPABUTHCA», «UYJECHOEC YMEHHUE yOekKnaTh», «HUKOT/AA He
OBITH CKyuHBIM» [ 10, p. 2].

JI” AGnankyp yOexxeH, 4To JUIIUTh aBTOpa KPACHOPEUHUs — 3TO IEPEBECTH €T0
JUIIb HamoJoBUHY. EciaM ero mpusiTHO 4UTaTh Ha CBOEM S3bIKE, OH JOJKEH
OCTaBaTbCAd TaKUM K€ MPUSATHBIM B MEpPeBOJe Ha (paHIy3CKUM, a IMOCKOJIbKY
PUTOPUKO-CTUIIMCTUYECKUE YKPAIIEHUS B SI3bIKAX Pa3jIU4YHbl, «Mbl HE JIOJKHBI
00sATbCA TMPUAATH €My YKpallleHWs Haledl CcTpaHbl, ©OO OTHMMAaeM y HEro ero
coOcTBeHHBIe» [Tam >xe]. B mpoTUBHOM cilydae MbI MOJIYYUM «ILIOXYIO KOIHIO C
MIPEKPACHOTO OpPUTHHANIA», Mbl YBUJIHUM, YTO OT HETO «OCTAJCS TOJIbKO CKEJET,
a KpacoTa ucuessay. 3ajada rnepeBog4yuKka COCTOUMT B TOM, YTOOBI JIaTh YUTATEIIO
MOJIHOLIEHHOE TPOU3BEAECHUE, KOTOPOE MOJDKHO 3aMEHUTh opuruHai. [loatomy
ype3MepHasi THIATENbHOCTh B NEpenaye OTIACIbHBIX JIeTajell He JOJDKHA JIMIIATh
aBTOPCKHUI TEKCT KpacoThl. Paznuune mexay si3bIkaMu B CTPOEHUU NEPHOJOB, B
PUTOPUKO-CTHIIMCTHUECKUX (PUTypax U APYrHX YKpalICHHSX TEKCTa O0O0S3bIBAET
IEpEBOJYMKAa CMEJIO BHOCUTh HM3MEHEHUs B aBropckuid Tekct [l1, p. 1-2].
[Ipuopurerom nns 1’ AGnaHkypa, TakuM 00pa3oM, SIBIISIETCS] KpacoTa TeKCTa.

OpHako AoIycKasi BOJbHOCTH B MEPEBOJIE BO UMSI COXPAHEHUS KPACHOPEUUs
1EJeBOro (hpaHIly3CcKoro si3bika, A’ AOJaHKYp CTABUT MEPEBOAYUKY OJHO MPHUHIIH-
NUaabHOE, HA HAll B3IJIs1, YCIOBHUE — MPUIEPKUBATHCS 1IeJIM U HAMEPEHUS aBTOpA.
OH paccmaTpuBaeT TEKCT Kak OJHO II€Joe, B KOTOPOM BCE B3aMMOCBSI3aHO U
MOJYMHEHO eI U HaMEPEHHUIO aBTOpPa, B TOM YHUCIIE PUTOPUKO-CTUIUCTHYECKHE
cpenctBa. bykBanbHasi BEpHOCTb ype3aeT Jydlllee, YTO €CTh Y aBTOpa, — €ro CUILy
1 KpacHopeuue [Tam xe, p. 2].
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Takum o6pazom, mepenaBasi pUTOPUKO-CTUIUCTUUYECKHE YKpPAILIEHUS TEKCTa,
1’ AGnaHKyp, ¢ OTHON CTOPOHBI, OPUEHTUPYETCS Ha 1eJIeBOM (PAHIY3CKHUM S3BIK U
ACTETUYECKUE BKYCHl KJIACCHUIIM3Ma, C JAPYroll — MOAXOAMT K 3TOH Mpolbieme
C IUCKYpPCHUBHO-ITPArMaTHYECKUX MO3ULINNA, pacCMaTpUBas TEKCT KaK €AUHOE LIET0E
Y TIOTYMHSSI €70 BBIPA3UTENIBHBIE CPEJICTBA 3aMBbICITy aBTOPA.

IL.A. FOn, rnaBubIi onmoHeHT A’ AGnaHkypa, B Tpakrate «De Interpretatione»
(1661) ycramu ogHOrO U3 TNEpcoHaXked TeopeTnueckoro crnopa Kazobona
omnpenenseT NEPEBOJ] KaK MOPTPET aBTOpPAa B MOJHBIM POCT, KOTOPBIM TOJKEH
BOCIIPOM3BOJUTH 4YEpPThl €ro Juua, Ia3a, GUrypy © co3faBaTh WIUIIO3UIO
MIPUCYTCTBUS aBTOpa (expressa auctoris imago & effigies, ut coram absens adesse
videatur). Ha miepBbIi B3IJISI] 9TO COBIIAJIa€T C MpeACTaBICHUAMH 1 AOiaHKypa,
onHako y lO»> Takoil MHOpPTPET HCKIKOYAET BCSIKOE YKpallaTelbCTBO, HMCKYC-
CTBEHHBbIE BHelIHUE 3(PdeKThl. /[ Hero «mpekpacHble HEBEpPHBIE» IMOXO0XKU Ha
0e300pa3HbIX KEHILWH, KOTOPbIE MBITAIOTCS CKPBITh CBOU (PU3UUECKUE HEJOCTATKU
MOJI HAaKJIaJHBIMU TpenecTssMu. X Henemnbll Hapsl, mapuk, pyMsiHa, BCTaBHbIE
3yObl M BBICOKME KaOJYKHM MOTYT BbI3BaTh TOJbKO HacMmemiku [12, p. 30]. Takum
oopazom, ILJ[. FO» cBoMM OTHOIIEHMEM K HCKYCCTBEHHOMY PHTOPUYECKOMY
yKpamaTeiabCTBY peYM MpoAopKaeT Tpaguuuio A. ['ogo, WCHonp3ys CXOIHOE
MeTadopruecKoe CpaBHEHHUE.

Heckonbko mo-apyromy pemaroT 3Ty mnpobiemy mnepeBoaurku [lop-Poss,
KOTOpbIE HMMENIH JEJI0 C PEIUTHO3HBIMM M CaKpaJbHBIMU TEKCTaMu. BiusHue
PUTOPUKHU OTPA3HIIOCh HEMTOCPEACTBEHHO HA OJJHOM M3 OCHOBOIIOJIAratoIINX TEKCTOB
Teopuu neperoaa Bo @paniuu — npasuiax neperoja A. Jlemectpa. Yxe B mepBoM
n3 HUX JleMecTp OpuEHTHpYETCS HAa OpPaTOpPCKHMl CTHIIb, Ipeajiaras B KadeCTBE
oOpa3ua kpacoTbl cTuis peun Llunepona u TpeOys MpUIEPKUBATHCS PUTOPUKO-
CTHJIUCTUYECKUX CTAHJIAPTOB (PPAHIYy3CKOIO S3bIKA: «...€COU Obl, Hampumep,
[{uuepoH roBopusI Ha HallleM SI3bIKE, TO OH CKa3ayl Obl ATO TaK, KaKk Mbl B HallleM
nepeBoAe». CoriaacHO BTOpPOMY IIpaBUJy, KOTOpPOE TaKK€ HEMOCPENCTBEHHO
BBIXOJUT B PUTOPUKY, IEPEBOAYMK JOJDKEH «CTPEMHTBCS IEpENATh KpacoTy
KpacoToH, a ¢urypy ¢Qurypoid, IMHUTHUpPOBATh CTWJIb aBTopa» [13, p. 176]. Dror
MPUHLHUII TOJHOCTBIO OTBEYAET JCTETUKE KIACCUIM3Ma W HOBOMY BHJICHUIO
IepeBofia KakK IIOJHOLUEHHOIO0 NPOU3BEIECHUS, aBTOP KOTOPOTr0 — «AIXUMHK,
MMEIOIIUN CBOM SI3BIKOBOM W JUTEpPaTypHBIM Heall, MO3HABIIMKU ars dicendi
U cekpeTel oranatus» [14, p. 273]. BnepBeie oH Obu1 chopMyaupoBaH
N.-JI. ne Cacu B npenucinoBun k nepeBoay «Iloamer cestoro Ilpocnepa» (1647)
1 NOBTOPEH B npaBwiax nepesoja ['. ne Tannma u 11. Kycrens.

[MpaBuna III, V, VII, VIII, IX u X, koropeie P. 31006ep paccmaTpuBaeT Kak
a3bIKOBBIE [15, p. 152], Ha camMOM Jene MMEIOT HENOCPEACTBEHHOE OTHOIIEHHUE
K purtopuke. OHHM KacarOTCi NOCTPOEHHS IEPUOAOB, TapMOHMHM HUX YacTeH,
yInoTpeOIeHNs COETMHUTENbHBIX CJIOB, PUTMA MPO3bl U CTUXOB U J1p. DakTHuecku
JlemecTp mepeHOCUT Ha MUCHMEHHBIA MEPEBOJHON TEKCT PUTOPHUYECKUE TPeOO-
BaHUA K YCTHOM OpaTOpCKOM peuu, MO0 «BCS rapMOHHUS JAUCKYypca B TOM, YTOObI
HpPaBUTHCS yIiaM, a He miazam» [13 p. 177]. B ero npaBuiax peub UAET, NPEKIEC
BCEro, O MEPEBOJIE PEIIUTHO3HBIX TEKCTOB, KOTOPHIE OTINYAIOTCS OCOOBIM CTUJIEM
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U PUTOPUKON. BOXKbE CIIOBO B TaKUX TEKCTaxX JAOJDKHO 3BYYaTh JKUBBIM I'OJIOCOM,
KaK B MOJIUTBAX M MPOMOBESAX allOCTOJIOB U OTLOB LIepkBU. BoT nmouemy Jlemectp
ylensieT Takoe BHUMAaHHME COOIOACHUIO MpaBUJl PUTOPUKU U CTWiIs. B 3TOM OH
030K K 1’ AOGnaHKypy, XOTs MOTHBBI y HUX pa3Hble: B Ilop-Posiie mepeBoasr,
YTOOBI MPOCBEUIATh BEPYIOLIUX, & «IIPEKPACHBIE HEBEPHBIE)» JODKHBI Pa3BlIEKaTh
YUTATENS.

OtHomenue JlemecTpa K pUTOPUKE U €€ MECTY B MIEPEBOJIE TTOKA3ATENBHO JJIS
nepeBogueckor mkomael [lop-Posa. Cpenu ero nepeBooB — MHOTHE TPYAbI Jyd-
IIMX MAacTepOB LIEPKOBHOI'O OpPAaTOPCKOrO0 MCKycCTBAa M NPOINOBENHMKOB MoaHHa
3naroycrta, On. ABryctuHa, cB. bepHapa u ap. EMy npuHannexuT pyKoONUCh C
HaOpocKaMH Yy4yeOHHMKa IO PUTOPHUKE, COCTABICHHOI'O Ha OCHOBE TpaKTaTa
KBuntunuana. PaccmorpeB ocHOBHbIE BUIbI GuUryp, JlemecTp 3akaHUMBAET TEKCT
PYKONKCH TPAaBWIOM, TPEeOYIOIIUM YHNOTPEOSATh UX €CTECTBEHHO U YMEPEHHO,
pasinyas, 4To MOAXOAUT B JAHHOM MECTE, ISl JAHHOI'O JINLA U B TAHHBI MOMEHT
[16, p.71]. Takum o006pa3oM, B OTHOIICHHH K H3JIMIIHEMY YKpallaTeIbCTBY,
MIPUHOCSLIEMY BpEJl €CTECTBEHHOM KpacoTe TeKCTa, OH coimaapeH ¢ ['omo u FO».

A.Jlemectp mon BausHHEM MacTopa siHCEHUCTOB CeH-CupaHa mpHILIEeN
B [lop-Posime B mouckax TMOKOs, MpEpBaB Kapbepy MOJOJAOT0 OJECTALIErO
aJiBOKaTa, KpacHOpe4Yre KOTOPOro coOupano TOJIbI BO JBOPIE MpPaBOCYAUs, a
peuu nepen3aaBajuch AECATKH pa3, JaXe B HEMEUKUX nepeBonax. llonauany on
NBITANICSA MPUAATh CBOMM IepeBoAaM OOJblIe BETUYMs U MbIIIHOCTU. braromaps
Cen-CupaHy U NOAJEpKKE Jpy3€d, OH IMPOILIEN HENPOCTOW NyTh OT CBETCKOTO
KpacHOpeuusi ¢ ero BHEMHUMHU 3p(deKkTaMu K OCHOBAHHOMY Ha STHCEHUCTCKOMU
MOpaNii  CIEP)KAHHOMY CTUJIIO, LEeNb KOTOporo — 3(p(EeKTUBHO JOHECTU 10
yuTatens UCTUHY 0oxkbero cioBa. Co BpemMeHeM, HauaB pabOTy HaJ MEepeBOJIOM
HoBoro 3aBera, OH MOCTENEHHO CKIOHSETCSA K Bce 0oJjiee CypOBBIM TPEOOBAHUSIM
CTWJIS, TBITASACh NMPUMUPUTH MPEKHUE MOUCKUA KpacoThl M BEPHOCTU C OyKBa-
JIU3MOM.

B npeaucnosuu k nepeony «IIponoseneii cB. bepHapna u cB. ABrycTuHa»
(1958), m3manHOMYy HE3aJ0JI'0 N0 CMEepPTH, JleMecTp MOABOAUT HUTOI CBOUM
NBaIATWICTHUM HCKaHUAM. OH CTPOHUT KOHLEMIMIO TEPEBOAA, paccMaTpuUBas
CaKpaJIbHbIM TEKCT C MO3ULHMN TE€OJIOTUM KaK HAJAUKTOBAaHHBINM [ ocriogoM. B Hem
CleayeT MCKaTh HE WCTHUHBI 3€MHOW HAayKH, a MCTHUHBI BEPBI, KOTOPBIE OTKPHI-
BalOTCs cepaly. Ero kpacHopeumne BbIIIE€ BCAKOTO PUTOPUUECKOIO UCKYCCTBA, OHO
HaBesTHO OOXBUMHU HCTHHaAMU MU HeoTaenumo oT Hux [17, p. [II-1V]. Takum
oOpaszom, B oTiimure oT ApHo A’ AHauiin, JlemecTp HacTauBaeT HE Ha KpacoTe, a
Ha OpPraHWYECKOM E€IMHCTBE COJEPKAHUS CAKPAIBHOTO TEKCTA U CPEACTB €TO
BBIpaKEHUA. B cakpaibHOM KpacHOpPEUMH HET MBINTHOCTH M TMOKa3HOro Orecka,
€ro MpPOCTON U CKPOMHBIHN 0JIeCK TOX0K Ha OJIECK YMCTON OTIOJUPOBAHHON CTalH,
a He Ha cBepkaHue OpwwuinantoB [Tam xe, p.IV]. HMmenno k Ttakomy
b (PEeKTUBHOMY KPACHOPEUHIO JAOJKEH CTPEMUTHCS MEPEBOIUMK, BBITOJIHSS CBOIO
OCHOBHYIO 33/1a4y — JJOHECTH UCTUHY OO0KbEro CJI0BA YUTATEIIIO.

Barmsiael JlemecTpa Ha mepeBO M PUTOPUKY BO MHOIOM pasleiisll €ro
MJIQJIITUN TOBApHII U Mpojaokatenb nepesoaa bubmuu W.-JI. ne Cacu, KoTopbIii
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TaKXKe OTMEeYall HEOOBIKHOBEHHYIO MpOCTOTy cTwisi CpsimenHoro llucanus u
IBITAJICSI PUMUPHUTH €€ C TpeOOBaHMAMH KpacoThl peun Bemmkoro Beka. Jta
3aja4ya CTajla MPAKTUYECKH HEBBIMOTHUMON ISl HEKOTOPBIX pasnenoB Crtaporo
3aBeTa M3-3a MPUTUEBOTO XapaKTepa TUCKypca, B ocooeHHoctu ais [lecan Ilecneit
C €€ OTKPOBEHHO J3POTHYECKUMHU OOpa3aMH, HaBESIHHBIMH HHOW KYyJIbTYpOil,
OTIAJICHHOW BO BpeMeHH M mpocTpaHcTBe. llepeBogunkam [lop-Posutst mpunmiocs
BEPHYTHCS K MPHUHIUITY OYKBAIBHOTO MEPEBOJA CAKPAIBHOTO TEKCTa, B KOTOPOM,
KaK yKasbiBan cB. MepoHuM, make TMOPSAOK CIOB UMEET 0C000€ MHCTHUECKOE
3Ha4YCHHE.

Heckonbko MO-MHOMY OTHOCHTCS K TIepeiade KpacHOpedHs B TEPEBOC
AHTyaH ApHO, KOTOPOMY TaKKe HE UyK/Ibl MPoOJIeMbl pUTOPUKH. B crienmanbHOM
TpakTaTe, nocBsimieHHoM romuieTnke («Réflexions sur 1’éloquence des
Prédicateurs», 1695), on onposepraet muenue I'. JltoOya, oTpuIiaBIero Heoo6xo-
AUMOCTh HCIIONB30BAaHUS CIEIHUAIBHBIX PUTOPUYECKUX CPEICTB B IEPKOBHBIX
npomnoBensix. B cBomx mepeBogax OH CTPEMUIICS «3aCTaBUTh T'OBOPUTH CBATOTO
ABryctuHa Ha QpaHIly3CKOM sI3bIKE, M YTOOBI TIPH 3TOM OH HE TepecTai TOBOPUTH
kak cBaTo ABryctuH» [18, p.IX]. Omnpenensss Ttakum 00pa3oM CTpaTETHIO
nepeBoa, OH 3a00TUTCS HE TOJIBKO O BEPHOCTH COJEpXKaHHS, HO U O BOCIIPOU3-
BEJICHUH KPAaCHOpPEYHsS aBTOpa, MBITAsICh CAENaTh YTEHUE TPOM3BEICHUS «Oolee
JIETKUM W TIPHUSITHBIMY, U COXKAJIEET, €ClIi €My 3TO He yaanoch [ Tam xe, p. X].

OO0 3BOMIOIMU €ro B3TIIAJ0B CBUICTEIBCTBYET MPABHIO, B KOTOPOM ApPHO
yTBEpXKaaeT, 4To mpu mnepeBoae CasameHHoro Ilncanus Ha «BYIbrapHbIe» SI3bIKU
HE CIIEJIyeT «CTPEMHTHCS K TaKOW e TOYHOCTH B TOM, UYTO Ha3bIBACTCS JCIIUKAT-
HOCTh ¥ BEXKJIMBOCTbH S3bIKA, KAK B MPOM3BEICHUIX CBETCKOTO KpacHOpeuus» [19,
p. 425]. HeoOXoaumMOCTh 3TOr0 mMpaBujia OOYCIOBIEHA OCOOBIM KpacHOpEYHEM
oubneiickoro Tekcta. IMeHHO «aynecHas mpoctoTay CesimenHoro [Tucanus crana
OTIpE/ICTISIONICH B M3MEHEHNUHU B3TJISI0B APHO Ha POJb KpacHOpPEeUHs B MEPEBOJIC
CaKpaJbHBIX TEKCTOB.

Takum o6pazom, Bo ®panuum XVII B. ompexpensromiee Ajis UCTOPUU
nepeBofa MPOTHUBOMOCTABICHHE MEXIy OYKBAJIBHBIM W BOJBHBIM TIEPEBOJIOM
peanm3yeTcsl KakK ajbTepHATHBAa MEXAY BEPHOCTBIO W KpPacoOTOM, MEXIy
CTpaTeruel, OpUEHTHUPOBAHHOW HAa TOYHOE BOCIPOW3BEICHHUE OpPUTHHANA WIIH
CO3/IaHME HOBOT'O TMPOW3BEJCHHUsS, OTBEUAIONIETO BKycaM U TpeOOBaHUAM
NpUHAMAIOIIEH KyIbTyphl. Yalia BeCOB CKIOHSAETCS B Ty WU JAPYTYyI0 CTOPOHY B
3aBHCHMOCTH OT OoJjiee 00IIero moHUMaHUsS MpoOJIeMbl mepeBonaa. s aBTOpoOB,
KOTOpBIE CTOST Ha KapTE3MAaHCKUX TO3MIUAX M CUMTAIOT CIOBA 3HAKAMH JJIs
YHHUBEPCAIBHBIX HJEH, TEpPEeBOJ CBOAMTCS K «IEPEOJCBAHUIO» COACPXKAHHS B
«OMIKABD» JNPYroro si3plka. B OTHOMIEHWH PHUTOPHKO-CTUIIMCTUYECKUX CPEACTB
OHU DAa3AENSAIOT MPUHIUI «IepelaTh KpacoTy KpacoTod, a (urypy durypoii».
Ecnu u3-3a paznuumii MeXAy s3bIKAMH TPSMOTO COOTBETCTBHSI HE CYIIECTBYET,
yTpaTy MOXHO KOMIICHCHPOBATHh MPU TMOMOIIN APYTHX BBIPA3UTEIBHBIX CPEICTB.
ABTOpBI, KOTOPBIE UCXOJAT U3 APUCTOTEICBCKOTO MOHMMAHHMSI CJI0Ba KakK JIoroca U
TEKCTa KaK HETMOBTOPUMOTO  €IMHCTBA (POPMBI U COAEP)KaHUsS, B KOTOPOM BCE
MOJYMHEHO AaBTOPCKOM IeMM W HAMEpPEHWIO, pPacCMaTpUBAIOT TEPEBOJ Kak
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TUCKYpCUBHYIO TipoOsieMy. OHHU cuMTarOT ceOsl HACTOALIMMHU MHUCATEISIMU U
CTPEMSTCSI BOCCO3JaTh HAa CBOEM S3BIKE HOBOE IIOJHOLEHHOE IIPOU3BEICHUE,
OKa3bIBAIOILIEE HA YWTATENSI TAaKOE XK€ BIMSHHE. B 3TOM ciydae pUTOPHKO-
CTHJINCTUYECKHE CPEJCTBA HOBOI'O TEKCTA IMOJHOCTHIO MOAYUHEHBI TPEOOBAHUSAM
LEJIEBOr0 $3bIKA W JCTETUYECKUM MPEANOYTCHUSM HNPUHUMAOIIEH KYJIbTYpBHI.
Pasymeercs, Hu a1’ AGnaHKyp, CTOPOHHUK BOJIBHOTO TIiepeBoaa, HU Jlemectp,
Benymui teopetuk llop-Posyig, He mpencTaBisAsOT 3TH HANpPaBIEHUS B YUCTOM
Bujae. MX KOHUENUMHM IepeBOJla M, B YACTHOCTH, OTHOILIEHHE K Iepenaye
PUTOPUKO-CTHIIMCTHUECKMX OCOOCHHOCTEM OpUIMHANa JTOCTaTOYHO MPOTHUBOpE-
YuBbl W U3MEHUYUBBL. J[’AOmaHKyp, KOTOpBI YKpamiaeT CBOM NEPEeBOAbI B
COOTBETCTBHM CO BKYCaMH BPEMEHU U CTPEMHTCS PA3BIIE€Yb YUTATENS, BMECTE C
TEM TMOJYUHIET BHIOOP BBIPA3UTEIBHBIX CPEICTB 3aMbIcily aBTopa. Jlemectp,
TpeOysl IepenaBaTb KpacoTy KpacoTod, a ¢urypy ¢urypoil, He TOIBKO He
OTPHULIAET, YTO BBIPA3UTEIBHBIE CPEACTBA JOJIKHBI COOTBETCTBOBATH ABTOPCKOMY
COJIep KaHMI0, HO U B UTOT€ MPUXOIUT K UX OYKBAJIbHOMY BOCIIPOU3BEACHUIO.
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B.M. ®enoceeBa

CIIOCOBBI IIEPEBOJIA OKKA3BUOHAJIbHBIX CJIOBOCOYETAHUN
C PYCCKOTI'O SI3bIKA HA AHIJIMUCKU
(ma matepuaie nepeBoaa pomana b. [Tacrepnaka «Jloxtop YKuaroy)

B cratbe IMPUBOIATCA PE3YJIbTAThI MCCICAOBAHUA CcrIo0co00B nepeaayn OKKa3nOHAJIBHBIX
CJIOBOCOYETAHUM MpPU TEPEBOJAE PYCCKOM XYIOKECTBEHHOW MpPO3bl HA AHTIIMHUCKHN S3BIK.
HOCTaTOLIHO BBICOKAasA YaCTOTHOCTD BBIABJICHHBLIX ITPHUEMOB MO3BOJIACT CACIATh PAJ KOHKPCTHBIX
BBIBOJIOB 00 WX cocTaBe M Xapakrepe. OCOOEHHOCTBHIO TIEPEBOAA XYA0KECTBEHHOM MPO3bI, €T
OCHOBHBIM TpeOOBAaHHUEM SIBIISIETCS HEOOXOJMMOCTh COXPAaHEHHUS ACTETUYECKON (yHKUUU
opuruHalia, 4To 3aCTaBJISACT MECPEBOJYHUKOB IIOMUMO IMPUMCHCHHUA ITPUEMOB, TPAAULIUOHHBIX JJI5
HCpCBOI[‘ICCKOﬁ MMPAaKTUKH, HAXOAWUTb WHIAWBHUAYAJIBHBIC IMCPEBOAUCCKHUE PCIICHHA, COCTOAIINC
B CJIO’KHBIX CEMaHTUKO-CUHTAaKCUYECKUX TpaHCchopMaluax B npeaenax Gppasbl.

Tekcty pomana b. Ilactepnaka «Jloktop ’KuBaro» CBOWCTBEHHBI MPU3HAKHU
TaK Ha3bIBAEMOM 3JIUTAPHOU MPO3bI: OOWIINE MpUJIaraTeIbHbIX/TPUYACTUH, HEPEI-
KO 00pa3yomuX NpoI0/KUTENbHBIE IETIOYKH KaK B MPEMO3UIUU, TaK U B MOCTIIO-
3UIMU K SJIPY CIOBOCOYETaHMsI, @ TAaK)Ke aJIBepOraibHBIX 3JIeMEHTOB [1].

NmenHo xapakrtepHble s ctwisd b. IlactepHaka OKKa3MOHaJIbHBIE CIIOBO-
COYETAaHUsA, COCTABJISAIOIIAE IIMPOKUM IUIACT TEKCTA pOMaHa, — OJHA M3 CaMbIX
CJIOKHBIX TIPOOJIEM ero mepeBoja Ha aHTJIMHUCKHUM s3bIK. [loMHMMO CBOMCTBEHHBIX
M SMOLIMOHAIBHO-OKCIIPECCUBHBIX KOHHOTAIUM, KOTOPBIE, KaK MPaBUIIO, SBJISIOT-
Csl PEIMETOM HCCIIeIOBaHUs B paboTax Mo NepeBOJAOBEACHUIO [2], MpaKTHUECKU
HMHTEPEC ISl IEPEBOAUMKA PYCCKON XY 0KECTBEHHOW MPO3bl HA aHTJIMUCKUAM A3BIK
MPEACTABISET, HA HAIl B3IJISJ, WU3YYECHHUE MPUEMOB IEPEBOJA OKKA3MOHAIBHBIX
CJIOBOCOYETAHUM C YYETOM HX CTPYKTYPhl M XapakTepa CHHTAKCHYECKUX CBA3EH
MEXIY UX DJIEMEHTAMU.

He oGnanas cratycoM eIMHUI] CHHTaKCHUCA, HO SIBJISSICH CTPOUTEIBHBIM MaTe-
pUAJIOM ISl CHHTAKCUYECKUX €IMHUII, TEMU KUPIUYUKAMU, U3 KOTOPBIX CTPOSTCS
(dbpa3bl U B KOHEYHOM CUYETE TEKCT, CJIOBOCOUYETAHUS MPECTABISIOT CO00H Te Tep-
BUYHBIE CTPYKTYPHBIEC 3B€HbSI, C KOTOPBIMU CTaJIKMBAETCS NEPEBOIUUK, MPUCTYyTIAS
K mepeBoay Tekcta. OT Toro, HaCKOJIbKO 3(P(HEKTUBHO OCYIIECTBISETCS MEPEBOT
JAHHBIX €IMHUII, B 3HAUUTEIbHOW CTEIIEHU 3aBUCHUT MPAarMaTUYeCKOE BO3JCUCTBUE
TEKCTa B LEIIOM.

CucTtemMHbIE HCCIIEIOBaHUS CIIOCOOOB TMEpPeBOjia KOMMYHHUKATUBHBIX CTPYK-
TYp BBICKa3bIBaHUW C PYCCKOTO S3blKa HA AHTJIMUCKUNA OBUIM TPEANPUHATHI
E.B. Bbpeyc [3] u A.B. bypakom [4] Ha Marepuaine MyOIUITUCTUYECKOTO CTHUJIS.
HccnenoBanue crocoOoB mepeayd PyCCKUX HMMEHHBIX CIIOBOCOYETaHUU OKKa-
3MOHAJIBHOTO XapaKTepa CPeJICTBAMHU aHTJITUHUCKOTO sI3bIKa ObLIO MPOBEICHO HAMU
Ha Marepuaie XyooxcecmeenHou npozvl — mepeBoja pomaHa b. Ilactepnaxa
M. XeiutBapnom u M. Xappapu.

[lenpt0 MaHHOTO HCCIETOBAaHMS SBUJIOCh M3Yy4YCHHE HauWOoJiee YaCTOTHBIX
TEHJICHIIMM B BBIOOpPE TOTO0 WM HMHOTO TIpHUEMa IMepeBOjJia OKKA3MOHAIBHBIX
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CIIOBOCOYETAHUN C MOAUYUHUTEIBHON CHHTAKCUYECKOW CBS3BI0 — UMEHHBIX CJIOBO-
COYETaHHUU, COCTOSIIMX M3 JBYX HOMHWHATHUBHBIX DJIEMEHTOB, & TaKXe M3 HOMHU-
HATHBHOTO JJICMEHTAa B COYETAHUU C aTPUOYTUBHBIM (TIPOCTBHIM WIIA CIIOKHBIM
npUIaraTeIbHBIM/TPUYACTHEM HITH IIETIOYKOM MpUitaraTeIbHBIX/TTPUYaCTHH).

[TomyueHHbIC B pe3ybTaTe UCCIEAOBAHNUS BEIBOIBI H3JI0KECHBI HIDKE.

1. Mmennvie couemanus ¢ 08yMa HOMUHAMUBHBIMU INEMEHMAMU.

JloCTaTOYHO HETpeACKa3yeMbIM SIBUICS BBIBOJ O TOM, YTO MEPEBOJI OKKa3HO-
HAJBHBIX CIIOBOCOYETAHWM, BKJIFOYAIONIMX JBA HOMHHATHBHBIX JJIEMEHTA, B HC-
CIIEIOBAHHOM MaTepuaie Juiib B 1/3 ciydaeB OCYHIECTBISCTCS MPU MOMOIIH
BBEJICHUS COI03a Of, UYTO CUUTACTCS TPATUIIMOHHBIM MMPUEMOM TIEpeBOa MMEHHBIX
CJIOBOCOYETAHUM C MOJYMHUTEILHON CBA3BIO: uyian be3ymcme — a lumber room of
unreason, HeUCMOBCMEAa YUCMOmul — a frenzy of purity, K1a0oeas OmKpoS8eHUl —
a store room of discoveries, 6eccnoeecHoCHb UCTUHHOU MY3blKU — the wordlessness
of true music. OqHAKO W TPU UCMOJIB30BAHUM JAHHOTO CIOCO0a MEPEeBOIUYMKHU
JOBOJILHO pelnko obxonstcs 0e3 meradopuueckux auddepeHnnanuii, yTpatsl
KOHHOTHPOBAHHOCTH OTJICIHHBIX JIEMEHTOB CIIOBOCOYETAHUS, a TAaKXKE CHHTAKCH-
YeCKUX TpaHcPopMalluii: He3001be u He3200bl uenogeuecmea — SOrrows and
misfortunes of mankind, 0yxoenviii nomonok noxu — the spiritual top-flight of
the age, HespazymumenvHocmu e2o coocmeenHozo uzodpemenus — oddities
mixed with those of his own invention.

W3 Bcero MHOrooOpasusi MpUEMOB TEPEBOa PYCCKUX MMEHHBIX CIOBOCOYE-
TaHU Ha aHTJIMICKHUH SI3bIK, TOMUMO yKa3aHHOTO BbIIIE (of-phrase), mpeaCcTaBh-
JIOCh BO3MOKHBIM BBIJICITUTH HECKOJBKO MX BUIOB, KOTOPBIE HE MOTYT CUHTATHCA,
Ha HaIl B3TJISAJ, CIYYalHBIMM WHIAMBUAYAJIbHBIMHM TPEIMOYTCHUSIMH TICPEBO/I-
YHKOB B CHJTYy BRICOKOW CTETICHH MX YaCTOTHOCTH B TEKCTE POMaHa.

XapakTepHO, YTO MEePEBOIYMKH B IOCTATOYHO PEAKUX CIydasX MpUOETarT K
OIYIICHUIO OJHOTO M3 HOMHHATHBHBIX JJIEMEHTOB CIIOBOCOYETAHUS, HApUMEP
yepmoswuHa nocpeocmeenHnocmu — mediocrity, eeney coemecmuocmu — harmony,
yTpauuBasi, TakuM oOpa3oM, OIHy H3 JiekceM. Hawmbosiee pacmpocTpaHEHHBIM
PUEMOM TIePEBO/Ia JTAHHBIX CIIOBOCOYCTAHHM CIIEIyeT MPHU3HATh COXPAaHCHHE CEM
000OMX HOMHHATHUBHBIX JJIEMEHTOB TOCPEACTBOM Tepudpasbl C TPaHCIO3HUIHCH
3HAYCHHs] IMEHH OJHOTO W3 CYIICCTBHTEIHHBIX B 3HAUCHHE KAa4eCTBA, BBIpaXKa-
€MOro MpuiarateiabHbIM [S]: mpo3paunocme ux xausxcecmea — their transparent
sanctimoniousness, cmpawuiuuje nownocmu — that vulgar scarecrow, nenenvHas
MaAzZKocmb npocmpancme — the soft, ashy distance. 3HaueHUEe WUMEHHU MOXKET
npeoOpa3oBhIBAaThCS B 3HAUCHHE KAadecTBa, BBIPAKECHHOE MPUYACTHEM HIIU
CyOCTaHTUBUPOBAHHBIM MPUJIATaTEIbHBIM: Obllia UYBEeMeHUeM myy u 0y1b6apos —
breathing and blossoming with the colour of her streets, dap Heuasannocmu —
an intuition for the uincalculable. B 1ogoOHBIX ciydasX NPOUCXOJIUT, Kak
MPaBHJIO, TIEpepacIpe/IeIICHAE CEM WIIM UX YaCTHYHAs yTpaTa.

Hcnonp3oBanue mogo0HON mepudpasbl XapaKTepU3yeTcsl JOCTATOYHO BBICO-
KOH 9aCTOTHOCTBIO, YTO MO3BOJISET CUUTATh €€ TUIUYHBIM JUIS XYJA0KECTBCHHON
MIPO3BI IPHEMOM TIEPEBOIa MMEHHBIX CIIOBOCOUYETAHUN C IBYMs HOMHHATHBHBIMHU
aneMeHTaMu. Tem He MeHee HamOOJBIIMK WHTEPEC BBI3BIBAIOT CIydau, KOrna
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MIEPEBOYUKH, CTPEMSICh MAaKCHUMaJIbHO COXPAaHHUTh 3CTCTHUYECKYIO (HYHKIIHIO
TEKCTa OpPUTHHAJIA, MPUOETAIOT K CIOXHBIM CEMaHTHKO-CHHTAKCHYECKUM TpPaHC-
dbopmanusaM: memHolll C6UHeYy nped3umHeco Henacmwva — the leaden menace of
winter, npocmopwsl 60lHbl, NpoCcmopwvl pesoatoyuu — the vast countryside,
glowering with revolution and war. B nogo0HbBIX ciy4asx, TOMUMO OMUCAHHOTO
BBIIIIE BHJ]a TPAHCIIO3UIINH, OTMEUEHO MepepacipeesieHue CEM BO BCEX BXOISAIINX
B CIIOBOCOYETaHHUs JIeKceMax, Hamuuue wmetadopuueckon auddepeHmanum
(menace of winter), a Takxe CUHTAaKCHMUYECKOW TpaHC(hOpMAIMK BO BTOPOM IpH-
Mepe — BBEJEHHUE MPUYACTHOIO 00OpOTa C JOMOJHUTEIBbHOU ceMoit (glowering).
Takum o00pazom, MepeBOTYMKAM YAAIOCh HE TOJBKO MOJHOCTHIO COXPAaHUTH
CEMHYIO CTPYKTYpPY CIOBOCOYETAaHUH, HO M SMOIIMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHBIC KOH-
HOTAIIMK BXOJSAIIUX B HUX JIekceM. Ha Ham B3I, UIMEHHO TaKOH MOWCK WHIUBHU-
IOyadbHBIX MEPEBOTUCCKUX PEIICHHUH, TPEOYIONTUH MOIMHHOTO MacTepCTBa, SBJIS -
eTcsi HauOoJee APKOM YepToil MepeBoja XyI0KECTBEHHOH MPO3bI, B OTIIMYUE OT
JCJIOBOTO WJIH ITYOJIUITUCTHIECKOTO CTHIIA.

B psne ciaydaeB OKKa3HMOHATBHBIE CIOBOCOYETAHUS IMEPEBOISATCS IOCPEI-
CTBOM MNpHeMa aMIUTM(DHUKAIIMK, OYEBHJIHO, MO MPUYMHE HMX HM3TUIIHEH (PU3HO-
JOTUYHOCTH M TSKEJIOBECHOCTH JIISI BOCIPHUSATHS aHTJIOS3BIYHOTO YHTATEIS:
5 Kpoevlo cepoua uyscmeyio — I know it with my heart, my life’s blood; me6s
nomHam czudul 10Kkmen moux — my arms and my hands remember you. IlepeBon
B TOJOOHBIX CIydasx OCYIIECTBISACTCS, TaKUM 00pa3oM, TMOCPEICTBOM 3aMEHBI
00pa3HOW OCHOBBI MeTa(OphI MK TIpUeMa MOIYIISALINH.

2. Umennsie cnosocouemanus ¢ ampuOymueHbIMU d1eMeHMaMU.

CrnoBocoueTaHus MpHIAraTeIbHBIX/IPUYACTHIA C CYIECTBUTEIBHBIMU, 00a-
JAIoNUe SPKUM OKKa3HOHAIBHBIM XapaKTEpPOM M MPHAAIONIME TEKCTY poMaHa
ocoboe, macTepHAKOBCKOE CBOEOOpasme, CIOCOOHBI MOCTABUTHh B TYIMHK JIIOOOTO
MacTepa XyJO0KECTBEHHOro TepeBoaa. JIMIb B JOCTATOYHO PEAKUX CIydasx
MEPEeBOAYMKAM YAA€TCs HAWTH BUPTYO3HOE PEIICHUE, MO3BOJISIONIEE MOJHOCTHIO
COXpaHUTh CEMaHTHYECKYI0 CTPYKTYpPY CIOBOCOYETaHHS TOCPEICTBOM Iepepac-
NpeeeHUsT CeM W CHHTAaKCHYECKUX TpaHCHOpMaIuil, HAMpUMED: YYECHEO
evicutell U KpaeyzoiibHoul 0Oe3zabomnocmu — an overall feeling of profound
UNCONCern, npeiecms UX CHCAmo20 U 6blpA3UmMeEnbHO20 00uieHus — in its very
conciseness his manner had a warmth and charm.

CrnenyeT OTMETHTbh, YTO, TOCKOJIBKY TEKCT poMaHa M300MIyeT Ipuilarateib-
HBIMH WM MPUYACTHUSAMHU B aTPUOYTUBHON (DYHKIIMH, IEMOYKAMHU IPHIIaraTeIbHBIX
B MPEIO3UIIMHA U TTOCTIO3UIIUH, CJIOKHBIMU MPUJIaraTeIbHbIMHU, OTICIbHBIC CJI0BO-
COUYCTaHUS U IEJIbIC MPEIIOKCHIS MOTYT BOCIIPUHUMATHCS KaK M3JIMIITHE TPOMO3]I-
KHE M CTpajaronue W30BITOYHOCTHIO JIaK€ PYCCKOSI3BIYHBIMU YUTaTeIsIMU. He
YAUBUTEIBHO TMO3TOMY, YTO MEPEBOTUYHKH, COOOpa3ysich, OYCBHIHO, C HOPMOU
aHTTIMICKONW JUTEepaTypHOW pEUYH, HCKIIOYaloT TOJ00HBIE W3IWIIHHE, Ha WX
B3IJISI/I, TSDKEJIOBECHBIE AJIEMEHTHI, 32 CUET HEKOTOPOTO CHIDKEHHS IparMaru-
YeCKOIro BO3JICUCTBUS TEKCTa.

Hepenko mepeBoqUYMKN Ja)ke HE JENAlOT TOIMBITKH MepelaTh B MEPEBOTHOM
TEKCTE CEMHYIO CTPYKTYpPY MOJOOHBIX CJIIOBOCOYCTAHHN, OMYCKas HMX IEIUKOM
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(0b0bWennas pacniviguamocms, HegeOOMAas YNPy2oCcmo, 3a0YyMUUBASL HENPUUACHI-
HOCMb, OMHEKUBAIOWUMUCS OBUNCEHUSAMU), OCTABJISAA 32 COOOM MPaBO CaMOCTOSI-
TEJIBHO ONPEACIATh MEPy H30BITOYHOCTH TIEPEBOTHOTO TEKCTA.

B HeKoTOpBIX CilydasXx OTMEUYEHBI HMYEM HE OOBSICHHMBIC MPOCUCTHI Tepe-
BOJYMKOB, Kak, Hampumep, Hpu nepeoje (pasbl, npousHeceHHor Jlapoil mo
MOBOJTY U3HYPHUTEIIBHBIX HOUYHBIX TBOpUYeCKHUX TpyaoB IOpwust XKusaro: Bee copuuus
u menauuivbcs, ceeueuxka mos apas? — Still at work, my love? TlepeBoaHas (pa3sa,
10 CPaBHEHUIO C OPHTMHAJIBHOM, JHIIACTCS TPeX MeTagop M TPaIUIIHOHHOTO
SIUTETA, KOTOPHIE 3aMEHEHBI CTEPTHIMU HEUTpPaIbHBIMK ciioBaMU. OYEeBUIHO, YTO
MOTOOHBIA TIEPEBOJT HAXOJIUTCS 3a TPAHBIO JOMYCTUMBIX TpaHChOpMAMi W HE
MOXXET OBITh OOBSICHEH HH MEKbBSI3bIKOBHIMH, HU MEKKYJIbTYPHBIMU PacXOXkKe-
HUSIMU SI3BIKOB, TIOCKOJIBKY TPYAHO MPEANONIOKUTh, YTO 00pa3 ceeuu 80CKy Apo2o,
TPaJAMIIMOHHBIN JIJI1 PyCCKOro (POIBKIOPA, MOXKET OBITh HEIOCTYIICH 11 BOCTIPH-
ATHS HOCHUTEJCH aHTJIMMCKOW KymbTyphl. K ToMy ke oOpa3 CBeUM CHHTarMarTH-
YeCKHU CBsi3aH B pomaHe — FOpwuii JKuBaro cropaer, kak cBe4a, Ha OTHE TBOPYECTBA,
MBITasICh YHTH OT TSOKKUX HMCHBITAHHH BPEMEHH, KOTOPBIC OTBJICKAIOT €ro OT
CAMHCTBEHHOTO CMBIC/IA €r0 JKM3HU, JIpyrue mnepcoHaxu (AHTUIOB, [ ammysinuH)
CroparoT Ha OTHE «PaJUKAIBHBIX M KPOBABBIX PEBOJIOIMOHHBIX BOXKICICHUN.
O6pa3 ropsieit cBeun xapaktepeH u aisa mo33uu b. Ilactepnaka. Ilpeacranms-
€TCs, YTO, IMMOCKOJIBKY JaHHas (pa3a sBISIETCS OJHON M3 KIIOYEBBIX B pOMaHE, OHa
3aciykuBasia 0oJjiee BAYMUYUBOIO OTHOILICHUS MEPEeBOAYMKOB. OJHAKO, CIIPABEJIN-
BOCTH pajy, CIEAyeT OTMETHTh, YTO TaKHE IPOCYETHl B TEPEBOJHOM TEKCTE
CIMHUYHBI.

OTMedeHBI ClTy4aW OMYIICHUS OJHOTO M3 aTPpUOYTHUBHBIX AJIEMEHTOB CIIOBO-
COUYETaHUsl, HOCSIIETO IPKUN OKKa3UOHAJIBHBIN XapakTep: 1amna, iHcapKkas, 6HUKaA-
rowasn, opawoicesas — its warm, orange glow; 3akamueuieeca 0opesoIOYUOHHOE
oesuuecmeo Poccuu — Russia, in her virginity before the revolution. Tem He MeHee
OIyIIEHUE OHOTO M3 MpUilaraTeIbHbIX HE BCET/a BJIEYET 3a COOOM CMBICIOBBIE U
CTHIINCTUYECKHE TIOTepU. BToJTHE aleKBaTHRIMU MOYKHO MPU3HATH MEPEBOTUCCKHC
BapUaHThI, B KOTOPBIX, HECMOTPSI HA MOTEPIO OJHOW M3 JIEKCEM, HE yTpaueH HU
CMBICJI, HU OKKa3UOHAJIbHBIN XapaKTep CIIOBOCOUYETAHUS, HAIPUMED: €20 3eMIAHA,
yepHOCowHas cywHocmo — his peasant earthiness.

JIocTaTOYHO pacHpoOCTPaHEHHBIM SIBIIICTCS TPHEM, KOTJa TEPEBOIYUKH,
CTpeMsICh MaKCHMAaJIbHO TOYHO TEpelaTh CEMAaHTHUYECKYH CTPYKTYpY IpHIiara-
TEIBHBIX, BXOAIIUX B CIOBOCOYCTAHUE, BBOJST JOMOJHUTEIBHYIO JICKCEMY, aK-
TYaJu3UPYIOIYI0 MOTEHIHAIBHYIO BEPOSITHOCTHYIO cemy [6] pycckoro mpuara-
TEIILHOTO: MEMHbL, HepeanlbHblll s3blK e20 o0bodcanus — the dark, obscure,
unrealistic language of his love.

B psine ciyuyaeB npu nepeBojieé OKKa3MOHAJIBHBIX CIOBOCOYETAHUM cMeuyeH-
HbIll dnumem, BXOJASIIMA B COCTAaB CIOBOCOYETAHUS M SIBIAIOIIMICS OZHUM U3
caMbIX XapakKTepHBIX sl Tpo3bl b. [lacTepHaka CTUIUCTHYCCKUX MPUEMOB, HEH-
TpaJIU3yeTcs IMOCPEACTBOM BOCCTAHOBJIEHHUS BO (pa3ze TpPaAULMOHHBIX (y3yalsb-
HBIX) CEMaHTHYECKUX CBS3€H C 3aMEHOM sjipa CIIOBOCOYETAHUS, YTO TPUBOJIUT
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K CTHJIUCTHYECKHUM TIOTEPSIM: 8 MeN00UUecKUX ycmax maxou nasvl — her genteel
melodious voice, xonuckoe Kosanoe nepecmynanue — the clatter of the hobbled
horse’s shoes.

[TpakTHyeckn HEBO3MOXXHBIM IS TICPEBOJYMKOB SIBIICTCS HAXOXKICHHUE
DKBUBAJICHTOB ISl CYIIECTBUTEIBHBIX C V3KUM 3HAYEHUeM B COCTaBE WMEHHBIX
CIIOBOCOYETAHUH, KOTOPBIC Yallle BCETO 3aMEHSIOTCS CYIIECTBUTEIBHBIMU OoJiee
WUPOKO20 3HAYEHUA: OHA CO CMPAUHOU O0CAZAMETbHOCMbIO COKPYUIAEeMCs O
npowinom — she grieves in a terribly tangible way, pycckas oOemckocmb
I ywxuna — the childlike Russian quality of Pushkin, norowas nadiomaenHnocms —
a nagging broken-spirited horror, naenviii u 6e33acmenuuwvlll KPLICUHBIU COOOM —
the loud insolent noise of the rats, 6o ums dcarocmu 8blpabOMAHHYIO 8CNOMO-
eamenvHy0 0e3xncanocmuocmsy — pitiless remedies invented in the name of pity,
3amsoicHoe Oezyuacmue — long periods of indifference, enybokas necknaouua —
unnatural state of affairs. Kax BugHO U3 IpUMEpOB, MPU JAHHOUN TpaHCchOopMaLUH
B OOJIBITMHCTBE CIIy4aeB MPOUCXOAMT yTpaTa OKKa3HOHAIBHOTO XapaKTepa CIOBO-
COUYETaHUH, YTO CHUKACT MparMaTHIeCKOE BO3JACHCTBHE 1IEIBIX CETMEHTOB TEKCTA.

[Ipu mepeBone CIOBOCOYETAHUH C HAIWYUEM Spa, 0003HAYAIOIIETO TaKHE
MaTepHaIbHbIE CBOWCTBa MPEJAMETOB, KaK IIBET, 3amaxX, BKYC, IJIOTHOCTh, KOH-
CUCTCHIIUSI, HANPUMEp JICelMU3Hd, 2ywd, NpPAHOCMb, CLA0OCHb, CbIPOCMb,
MPUMEHSIOTCS JBa TpuemMa: Iepudpaza ¢ TPAHCIO3UIUCH 3HAYCHUS WUMCHU B
3HAUEHHE Ka4YeCTBa, YTO, OYCBUIHO, OOYCIIOBICHO CUCTEMHBIMH PACXOXKICHUIMHU
SI3BIKOB (Medosas ycenmusna creza — yellow snow, (ceem namnvl) cnoxouHOU
sceamusnoro naoan — (the lamplight) fell softly yellow), nnu ipueM CMBICTIOBOTO
pPa3BHUTHS — BBEACHUEC KOHTCKCTYAJIBHOT'O SKBUBAJICHTA CYIIECTBHTEIBHOIO, YacTO
C TepepachpeieICHHeM CeM BHYTPH CIIOBOCOYETAHUS MM MX YACTHYHOHN MmoTepei
(cnooicnas npanocms — the mixed peppery smell, cnaokas colpocms — sweetish
damp earth, ananacuas cradocmo (connya) — (its) juicy light, anenvcunosas
2ywa — the orange).

[Tpu mepeBosie OKKa3MOHAIBHBIX CIIOBOCOUYCTAHUN CYIIECTBUTEIIBHBIX C MPH-
YacTHEM TIIOCJEHEeEe MOXKET MEPEBOAUTHCA MPHUYACTHEM, a TaKkKe TOCTATOYHO
4acTO NpPHJIAraTeIbHBIM, CYIICCTBUTEIBHBIM WM HUMEHHBIM CIIOBOCOUYCTAHHUEM,
COCTOSIIIAM W3 JIBYX HOMUHATHUBHBIX JJIEMCHTOB: HA3pesuiue Heuz0eicHocmu —
the advent of the inevitable, naocaxcennvie nemasucmoio ouckawmol — high-
pitched and hysterical with hatred, npauywaaca monxocmo — reticent delicacy,
3azosapuesarwwuiica eemep — a talkative wind, ymupomeopennas wupoma —
a broad peace of reconciliation. B nociennem nmpumepe nepeBoIInK npruoderaer K
YTOYHSIOIICH THIIOHUMUYECKOH napadpase, 700aBiss eie OaHy JEKCEMY, YTOOBI
B ITOJITHOM 00bEMeE MepeaTh CEMHYIO CTPYKTYPY MPHUYACTHSL.

PacripocTpaHeHHBIMU TIpHEMaMH  SIBISIIOTCS TIEPEMEIICHUE MPUYACTHS B
MOCTIIO3UIIMIO HJIM  €T0 TEePEeBOJA MPHIATOYHBIM TPEUIOKCHUEM: nepemoza-
owuiica 6 Hecuacmusix pycckuil eopoo — the Russian city struggling through
misfortune, anuywuii O0OKMOpPOBOU Kposu U Hcaxcoywyuii Jlapor OpaxoH —
a dragon who thirsted for Yury’s blood and lusted after Lara. Bo BTopom ciyuae
MIPOUCXOIUT TPAHCIO3UIMS 3HAYCHHS KayecTBa B 3HAYCHHE TPOIECCa, BhIpaXKa-
€MOT0 TJIar0JIOM.
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OnpeneneHHy0 TPYIHOCTh IS MEPEBOJAUYUKOB IMPEACTABIISIOT TaK)KE OKKa-
3MOHAJIBHBIC CIIOBOCOYETAHMS, B COCTaB KOTOPBIX BXOAT aTPUOYTHBHBIC IIETTOYKH
W XapaKTepHbIC JUIsI CTWIS pOMaHa CIIOXKHBIC MpuiararejabHbic. Bo MHOTHX
CIIy4astX TEePEeBOIYMKHA OCPEKHO OTHOCATCS K JAHHOM OCOOCHHOCTH IacTepHa-
KOBCKOT'O TEKCTa, CTapasCh B MOJTHOM 00bEME MEPEIaTh HX CEMHYIO CTPYKTYPY:

Buewmnuii mup obcmynan FOpy co écex cmopoH, ocazamenvHblil, HeNnpoxo-
oumvlii u Geccnopmuslii, kax nec. — The external world pressed in on him, dense,
undeniable, tangible as a forest.

YV IOpul 6 Oywe 6vi1a craokas Hepazbepuxa, 01axceHHO-0pedoeasn, CKOpoOHO-
eocmopicennan. — Yury was filled with a sleepy, ecstatic, gentle befuddlement of
grief and exaltation.

Cpeou seoyapugweticss 6e30percHo-00a10e10i u OYWUCMOU MUWUHBL. .. —
Amidst the boundless, dazed and scented silence...

Ceem connya, COUHbBL, CMEKIAHHBLII U B00AHUCHDbLI, KAK cnenoe S0J10KO
benviti Hanus... — The sunlight, as juicy, glassy and watery as a ripe Granny
Smith...

CoxpaHeHHE BCEX JIEKCEM, BXOJAIIUX B IOJOOHBIC IEMOYKH, YHACTCS HE
Bceraa (paoocmov mos, 6e300HHaA, Heucuepnaemas, eeunas — my inexhaustible,
everlasting joy;, nonoe, mpyouamoe u oynaucmoe necroe 3xo — the hollow fluty
echo of the woods), X0Tsl ylauyHblil TO00p SMUTETOB B MEPEBOJE KOMIIEHCUPYET
MOTEPIO OJTHON U3 JIEKCEM.

[Tpu mepeBojie OKKa3MOHAIBHBIX CIIOBOCOYCTAHWN HEYJa4eH MEepEeBOIYHKOB
ClIeyeT MPHU3HATh JOCTATOYHO YacThIe CIydad CTHIMCTHYCCKON HEHTpasn3alu,
K KOTOpPOH MPHUBOJMUT yTpaTa CaMOOBITHBIX MACTCPHAKOBCKHUX CTHIUCTUYCCKUX
MIPUEMOB: Hemyuiauieecsa ycamoe MyxHccKkoe camooo8oibCcmeo — impertinent male
complacency, uyicoe, HeHYHCHOE HUYMOIcecmeo — a stranger who had nothing
in common with her.

TpaguimoHHBIC 3MUTETHl B YCTOWYUBBIX CJIOBOCOYETAHHUSX, KaK IPaBHUIIO,
yTPAYMBAIOTCS WJIH 3aMEHSIOTCS HEHTPAIBHBIMU  IPUIAraTeIbHBIMHU: KPACOMA
sma nucaunan — the lovely lady, kpaca mos nucanan — my beauty, 6becmanannasn
eco cyovoa — his luckless fate. OnHako mepeBoO] MOJOOHOTO CIOBOCOYETAHMS
KOHTEKCTYaJIbHBIM HIUOMATHYHBIM CHHOHHUMOM ITO3BOJISIET COXPAaHHUTh JCTETH-
4eCcKyI0 (QYHKIIMIO OpUTHHANA: poOHAas Kposunywuka — my own flesh and blood.

PerynspHocTh HCMOIB30BaHMS OONBIICH YacTH BBIABICHHBIX IPUEMOB
MEPEeBOJIa PYCCKUX OKKA3MOHAIBHBIX MMEHHBIX CJIIOBOCOYCTAHHHA B aHTJIIMHCKOM
TEKCT€ TIO3BOJISCT 3aKIIOYUTh, YTO OHU HE SBISIOTCS WHIWBUIYAJTbHBIMU
MPEAMOYTCHUSAMU TIEPEBOTUYMNKOB, & HOCST CUCTEMHBIH XapakTep.
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Ilocmynuna 6 pedaxyuto 24.05.13

A K. lIleB110Ba

YEPEJJOBAHUE KOMMYHUKATHUBHbBIX POJIEN B JINCKYPCE
BEJIOPYCCKUX U BPUTAHCKUX PAJIMOUCKYCCHIA

B cratbe aHanu3upyroTcs uyepeoBaHMS KOMMYHHMKATHBHBIX pOJIeH B JHUCKYyCCHSIX Ha
OeopycCKOM U aHIVIMMCKOM si3bikax. Kak Oenopycckue, Tak U OpUTaHCKHE PaJuoNporpamMMmbl
XapaKTEePU3YIOTCS] CAHTETUYHBIM CTUJIEM CMEHbl KOMMYHUKATUBHBIX POJIEH BEAYIINX U TOCTEN B
CTYIMH, COYETAIOLUM B ce0e 4epThl KOONEepaTUBHOrO, KOH(POHTATUBHOTO U HEHTpPaIbHOIO
cruneil. OgHako eciau OeNnopycckHe pajguOAUCKYCCHHM HMEIOT 0ojiee pOBHBIN, OJHOPOIHBIN
CTHJIb YepEeJOBaHUsI KOMMYHUKATUBHBIX pOJieH, TO B OPUTAHCKUX JAUCKYCCUSAX 3a(UKCUPOBAHBI
Iepexo/ibl OT KOONEpPaTUBHOM CTaguM KOMMYHHUKAllMd B Hayajle IpOrpaMMbl K KOH(POH-
TaTUBHOM C pa3BUTHEM OOCYKIEHUS MPOOIEMBI.

Jluanoruueckuit AUCKypC ToJpasyMeBaeT 00s3aTeIbHbI OOMEH KOMMYHH-
KaTUBHBIMU POJISIMH, KOTOPBIM oOecredynBalOT BepOaibHble W HeBepOaJibHbBIC
«CHUTHAJIBI B3SITUS Ha ce0s1 POJIM TOBOPAIIIETO, IPEAOCTABICHUS STON POIU IPYyroMy
KOMMYHHMKAHTY, OTKa3a OT A3TOH pOJH, 3aBEPIICHHUS CBOErO0 PEYEBOro BKJAJa
nu t.a.» [l, c.41]. Tak, cMmeHa pomnel SBISIETCS OCHOBHOW ONpeIestoei
XapaKTEPUCTUKON JUATOTHUUECKOTO O0OIIeHus. HHTepecHbIM MpeacTaBisieTCs
yepeJ0BaHUE KOMMYHUKATHUBHBIX DPOJICH MEXAy BEAYIIMMU W TOCTSIMH PaJHO-
JIMCKYCCHM, a TaK)Ke COIMOCTABJICHHE XapakTepa MEHBI poJied B JUCKYCCHUSX Ha
OCJIOPYCCKOM U aHTJIMMCKOM SI3bIKaX, YTO COCTAaBJSCT HOBBIA, HE H3Y4YCHHBIN
paHee acneKkT UCCIIe0BAHUIM YCTHOTO MEAMITHOTO TUCKYpCa.
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B nuanorax pa3HbIX THIIOB CMEHAa KOMMYHHUKATHBHBIX POJICH MPOUCXOAUT TO-
pPa3HOMY, 4TO OOBSCHSIETCS BaPUATUBHOCTHIO KOTHUTHUBHBIX M COITMOKYJIBTYPHBIX
KPUTEPUEB, COCTABJISAIOIINX IKCTPAIMHIBUCTUYECKYIO cuTyauuto [2; 3; 4]. Cmena
poJieil B Auanore MOXKET OCYIIECTBISTHCS KakK I0JICO3HATEIbHO, aBTOMaTHYECKH,
TaK 1 MaTepUan30BaThCS B «OCO3ZHAHHOM HAMEPEHUU YMPABISATH XOJIOM Yepeao-
BaHUA poJied KaK OJHUM W3 MHCTPYMEHTOB OKa3zaHMs BO3ACHCTBUS Ha cobecell-
HUKA, UCHOJB3Yys Jii 3TOr0 BCEBO3MOXKHBIE KOMMYHHUKATHBHBIE pPeECypchl» |3,
c. 103]. CmeHa KOMMYHHMKATUBHBIX POJIEH MOXET MPOUCXOAUTHh KaK MOCJIEH0Ba-
TEIBbHO, TaK W XapaKTepHU30BaTbCs TMay3aMH OOIyMbIBaHUsA, Xe3uTanuu. Kak
OTMEUaloT 3apyOexKHble uccieaoBarenu [5; 6], camble KOPOTKHE May3bl CIEAYIOT
32 «HE3aKOHUYEHHBIMHU BBICKa3bIBAaHUSAMUY», a HauOoyee IIMHHbIE — 32 BOIPOCAMH.
[Ipu >TOM mnpenBOCXHUINEHHE TMOCAEAYIOMEeH CMEHbl KOMMYHHKATHBHOW pPOJU
00yCJIOBJIEHO coJiepKaHueM [4].

Ananuz 100 nuckyccuit 6eIOpycCKOro U OPUTAHCKOTO pajauo MoKaszaj, uTo
BEIYIIUH MpOrpamMMbl BCErAa SBISETCS JOMUHUPYIOUIAM MapTHEPOM IO KOM-
MYHUKAIlUU, TaK KaK OH PEryJupyeT TEMAaTHKy OOCYXIEHUS M OTCIIC)KHBACT
OUYepeIHOCTh poJieil. EMy mnpuHajexar HHUIMUPYIOIIUE, KOHTPOJIUPYIOIINE
U TojaBistoniee OOJBIIMHCTBO KOH(PPOHTATUBHBIX (MPOTHUBOACHCTBYIOMIMX)
peYeBbIX X00B. Beaymuii MOXKeT mpenonpeaesuTh Mocie10BaTeIbHOCTh COO0IIe-
HUM coOeceHUKa, OKa3blBaTh BIMSHHE Ha MaHepy U cTwib peud [7]. T'octu
CTyIMM B OCHOBHOM BBINIOJHSIOT POJIb HWHTEPIPETATOPOB PEIUIMK M BOIPOCOB
Benymiero. Mim mpunagiexaT peruimKu-peakiiui Ha TPeAbIIyIIIe BhICKa3bIBAHUS.
OpHako HMHTEpIPETaTOpPhl TaKXKe MOTYT peryjaupoBarh Oeceqy, MOBOpayMBast
pasroBop B HyXHO€ MM pycio. OHU MOHUMAIOT CYTh CKAa3aHHOTO, «BBIWICHSIOT
HaMepeHusi cobeceHNKa, COBEPUIAIOT PsiJl KOTHUTHUBHBIX OMEPALM U ONPEIEISIIOT
HarpaBJIeHUs] COOCTBEHHOTO pearupoBaHMs B CTOPOHY YHUCOHHBIX, BBIPAKAIOIIUX
corjacue, WJIM JUCCOHAHCHBIX, BBIPAXKAIOUIMX HECOrJlacue, B3auMOJICUCTBUM
¢ maptHepom» [8, c. 159].

dakropamu, GOPMUPYIOINTIUMUA OOIIUA CTUIIL YEPEIOBAaHUS KOMMYHHUKa-
THUBHBIX POJICH, BHICTYIIAIOT TeMAaTHYECKasi OPraHU3alusl U CTpaTernuecKkas OprueH-
Talusi KOMMYHUKAHTOB. XapaKTepu3ys OOIIUNA CTHJIh MEHbBl KOMMYHHUKATHBHBIX
poJjieil B HCCIEAyeMbIX TUCKYCCUSAX, a TaKXKe CIOCOObl €€ Peryisiuu, cleayer
OTMETUTh HAJIMYUE OTIUYUTEIBbHBIX YEpPT IMPH COIMOCTABICHUH OEJIOPYCCKUX U
OpuTaHCKHX panuoAucKkyccuil. B Hauyane oOCyxkaeHus mpobieMbl B Mporpammax
OpUTaHCKOIO paauo HaOMIOJaeTCss KOOMEepaTWBHAs cTaaus OOIIEHHUs, Koraa
NapTHEPbl YCTAHABIMBAIOT KOHTAKT. 3aTeM CclieyeT KOH(IMKTHAs CTagaus
KOMMYHHKAIIMH, COMPOBOXKIAIOIIASICS MepeOuBaHUSIMH, HEKOOTIEPATUBHON WHTEP-
BEHILIUEW JOMHUHUPYIOUIETO KOMMYHHMKaHTa. OJIHaKO B cilydyae IUCKYCCUM «IIepe-
OuMBaHME HE BOCIPUHMMAETCA KaK HapyIICHHE, KaK CPEIACTBO TOPMOXKECHUS
KOMMYHHKAaTUBHOTO TIPOIlecca, a HAMPOTHUB, KaK CIOCOO MPOIABMIKCHUS HMHTEPAK-
uum» [9, c. 7]. B auckyccusix OpUTaHCKOTO paguo HaOMIOAAeTCsl CUHTE3 CTUJeH
MEHbl KOMMYHHMKAaTUBHBIX poJieil. KoomnepaTuBHbIi (HEUTpalbHBIN) CTUIb
coueraeTcsi ¢ KOH(QPOHTATUBHBIM. JlOKa3aTelbCTBOM TAaKOrO BBIBOJA CIIyXaT
CTAaTUCTUYECKHUE JaHHBIE, TOJIydYEHHBIE B X0/1¢ aHanu3a (Tadm. 1).
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Taonuma 1

UepenoBaHre KOMMYHUKATUBHBIX POJIEH
B JIUCKYCCUSIX OPUTAHCKOrO U OEI0pyCcCKOro pajauo,
% OT 00I11ero Yucia yepe1oBaHu KOMMYHUKATUBHBIX POJIeit

Bbpuranckoe paaro benopycckoe paano

nepe- | cumyib- | MKP | unTep- | mocne- | nmepe- | cumynb- | MKP | unTep- | mocne-
OUWBBI | TAHHOE | IOCJIE | BEHIIUA | J10Ba- | OMBBI | TAHHOE | IIOCJIE | BEHIIUA | JI0Ba-

rOBOpE- | May3bl | CMEXOM | Tejb- rOBO- |IIay3bl | CMEXOM | TEJb-
HUE Has peHne Has
CKP CKP
18,8 12,5 4,2 6,3 75 8,6 14,2 2,8 - 85,7

B nmmckyccusix OenopyccKOro pajro Ha TPOTSHKCHHH BCETO OOCYXICHHUS
npoOJieMbl OTMEUAETCS OJHOPOJIHBIM CTHJIb YepeOBAHUS KOMMYHHKATHBHBIX
poJieii, Takke Kak M B OpUTAHCKUX PATHUOJUCKYCCHSIX COUYETAIOIMNN B ceOe 4epThI
HEUTpPaTbHOTO, KOOMEPATUBHOTO W KOH(MpOHTaTHBHOrO cTwiei. OMHaKo, Kak
cieayeT U3 TabIuIlel 1, B OTEUeCTBEHHBIX PAaIMOIUCKYCCHIX OBLIO 3aUKCUPOBAHO
MEHBIIIEe MepeOrBOB, Tay3 MEXITYy KOMMYHHKATHBHBIMU XOJaMH, OOJbIIE CIydacB
CUMYJIBTAHHOTO TOBOPEHHS Ha KOONEPATHBHON OCHOBE, TIAJKOW MEHBI KOM-
MYHUKATHBHBIX POJIeH; HE ObLIO BBISIBICHO MPEPHIBAHMSI KOMMYHUKATHBHOTO X0/1a
YYaCTHUKOB JIMCKYCCHIM cMexoM omnmnoHeHTa. [lo MHeHHIo 3apyOeskHOro uccieno-
BaTens Y. DIiica, CMeX B MPOoIecce CMEHbl KOMMYHHUKATHBHBIX POJIel BOCTIPHHU-
MaeTcsl IOCTaTOYHO €CTECTBEHHO M 00YCJIOBJIEH B OCHOBHOM HAMEPEHHEM YCTaHO-
BUTH KOOTIEPATUBHBIC OTHOLICHUS MEXy TapTHEPaMH 10 KOMMYHHUKAIIUU U CHATh
HaIpspDKEHUE OTHOCHUTENbHO MPEIIECTBYIONIET0 WM TOCIEAYIOIIEro peyeBOro
xona [10]. Hanpumep:

— Just click the site, and you can find whatever you want... (AHTEpBEHIIUS
cmexoM) ‘IIpocTo 3aiianTe Ha caiiT, U Bbl HaliieTe BCe 4TO XOTHUTE. ..’

— 30-day money back guarantee? ‘EcTb TapaHTHs Bo3Bparta JICHET B TCUCHUE
30 ngueun?’

— Absolutely! ‘Koneuno!” [D-1].

B maHHOM mpuMepe rocTh CTyJUU TOBOPUT 00 aHTHBO3PACTHBIX Mpemnaparax,
UHPOPMAITUIO O KOTOPBIX MOKHO TPOYECTh Ha CalTe ero KoMmaHuu. Bemymias
nepeOMBaeT TOCTS CMEXOM, a 3aTeéM 3a/JaeT IIYTJIMBBIN BOMPOC (Tak Kak HEBO3-
MOKHO HCIIBITaTh Ha ce0e BO3JEHCTBHE TMpEnapaTtoB IO OMOJOXEHHIO BCETO
opranusma naxe 3a 30 gueit). [lo Hamemy MHEHUIO, Beayllas JAENaeT 3TO C LEbI0
MOJIZIEpKaHUS TOCTSI Ha KOONIEPAaTUBHOM OCHOBE, M B TO K€ BPEMs ISl TOTO, YTOOBI
CJIOBA Te€pOS MPOTPaMMEBI HE 3ByUYaId KaK PEeKIaMHBIA XO/I.

B nuckyccusx 6emopycckoro pajano BEAYIIUE U TOCTH CTYIUH MPEATIOYUTAIOT
HE TPEepBIBaTh COOSCETHUKA CMEXOM, TaK KaK dTO, BEPOSTHO, MOXXET OBITh Hera-
TUBHO BOCITPHHSITO OIIIOHEHTOM.
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Kak cnenyet u3 tabmuupl 1, yyacTHUKA OpUTAHCKUX PAJAMOIUCKYCCUHN Yalle
WCIIOIB3YIOT aKThl MEPEOMBaHUS WU TPEPHIBAaHUS HA HEKOONEPATUBHOW OCHOBE
(18,8 % npotus 8,6 % B OENOPYCCKUX PATUOIUCKYCCHUAX), KOTOPHIE MOXHO pac-
CMaTpHUBaTh B paMKax cmpamezuu npepuviganus. CTpaTeruss npepbBa-
H U S 3aKJII0YaeTCs B TOM, YTO «KOMMYHUKAHT OCHapUBaeT MPaBO HAa COBEPIICHUE
ouepennoro xona» [11, c. 139]. IIpu 3ToM KOMMYHUKATHUBHBIM (pedeBOM) XOI
npejcTaBisier coboi BepOanbHOE NEWCTBHUE OJHOTO M3 KOMMYHHMKAHTOB, MUHHU-
MaJIbHBI 3HAYMMBIA JJIEMEHT, CHOCOOCTBYIOIIMI B3aUMOJICUCTBUIO, BEIYITUN
oOlIeHne K JOCTHKEHHUIO 0011e KoMMyHUKaTUBHOM 1ienu [12, p. 69]. Crpaterus
MpepbIBaHUs MPEICTABIICHA TAKTUKAMU HANOMCeHUs (CUMYIbIMAHHO20 2080PEHUS)
u nepedbusanus. B 70 % ciiydaeB npepbiBaHUs coOeCeTHUKA OPUTAHIIbI HE UCTIOb-
3YIOT CHEIUaIbHBIX WHTEPBEHTHUBHBIX MapkepoB. ['oBopsimuii nubo aydimupyer
(dbparMeHT MocleIHEeH yCIbIIaHHON (pa3bl ONIMOHEHTA, JUOO BCTYMAET B JAHAJIOT
«06e3 npenynpexaeHus». Hanpumep:

I'ocTh. [ wouldn’t say that money gave me that I had. But that was what
I did... (nepe6uB) ‘S Obl HE cKa3zayl, YTO ATO JICHBIH JAJd MHE TO, YTO Y MEHS
osut0. Ho 51 nenan...’

Benymuii ... you did rational things! ‘Bbl noctynanu pasymHo!’

I'ocTb. Ididn’t do rational things ‘51 ne noctynan pazymso [D-2].

NHTepBEHTUBHBIMU MapKepaMU MOTYT CIYXUTb peUeBbIE KIIUIIE correct me,
if I'm wrong; that’s not it; you re right, but; I'm not sure about it; just a second.

Hekotopble oTnuuus Takke ObUTH 3aUKCUPOBAHBI NIPU BBISIBICHUM MapKe-
POB TMepenaun/B3ITHS KOMMYHUKATUBHOTO XoAa. [TOCKOJIbKY THUCKYpC pajauoiuc-
KYCCUM TpEeNCTaBICH BOIMPOCHO-OTBETHBIMU KOMIUIEKCAMH, TO Iepeada KOoM-
MYHUKATUBHOT'O XOJa MapKUpYyeTCsl 3aBeplieHueM (OPMYJIMPOBKUA BOIpoOca
K cobeceqHuKy. BasiTue Xojga MOXXET MapKHPOBAThCS CIEIHUATBHBIM 00pa3oM,
0COOCHHO B ciydae nepebuBa. B Oenopycckux paauogucKyccusix HaMu ObLIH
3a()UKCUPOBAHBI MapKephl B3ATHS KOMMYHHMKATHBHOTO XOJia CO CTOPOHBI BEIY-
mero. B kauecTBe Takux MUCKYPCHUBHBIX MapKEpPOB BBICTYIMAIOT HapedHs yikasd,
0obpa, oapauvl, Dpas3wl 2 pasymero, He 3ycim 3paszymena, yactuna Hy. Hanpumep:
Japauvl, a ax 3 kanmaxmami MidcHapoOnvimi? Hakonvki s 6edaro, CenHs mbl
eosewt y Bapwasy [JI-1]. B3stue xona OpUTaHCKUM BEAYIIUM, Kak MPaBHIO, HE
OTMEYEHO OCOOBIMH CUTHAJIAMHM MEHBI KOMMYHMKATUBHBIX POJIEH Kak Iepenaya
xona cobecennuky. B Oenopycckux pamumoauckyccusix 18 % cinydaeB nepenauu
KOMMYHHUKAaTHBHOTO XOJia BEIYIIUM MapKUPYETCs HMIIepaTUBOM: A sKis Ovlii
sempaxi y Hac Ha benapyci? Packazsauye! [J1-2].

Uto kacaercsl B3STHSA KOMMYHUKATHBHOTO XOJla TOCTSMH CTYAHH, TO U B
0eIOPYCCKUX, U B OPUTAHCKUX PATUOAUCKYCCUSIX OBLIN BBISIBICHBI TUCKYPCUBHBIE
MapKepbl, PUKCUPYIOIINE MTePEeX0i HHUIIUATUBEI K MIPUTIIAlICHHOMY JHILy. B ponu
TaKUX MapKepoOB BBICTYNAIOT CTEPEOTHUIHBIE yacThUllbl U Mexaomerus (buffers
‘Oydepsr’ B Tepmunonorun Yang Wei-dong [13]) well, ehm, so, ny; dbpassl you
know, wmo Oamwiublyya; BOCKIMIIAHUE great!; MapKepbl COTJIacHs/HeCOriacus
yeah (ves)/no, 6e3ymoyna, max, KaHeuiHe, He-He.
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[IpoBeneHHbIN aHaIU3 PATUOIUCKYCCU Ha AaHTJIUMHCKOM U OeJI0pyCcCKOM
A3bIKaX U HUX COINOCTAaBJICHUE II03BOJIMIINA BBIACIUTH CICAYIOIIUE TUIIBI PEYEBBIX
XOJI0B, XapakTepHbIe [JIs BEAYIIUMX HCCIEIyeMbIX paauonporpamm (tadmn. 2):
UHUYyUUpyrowue, 0emanusupyrowue, noooepicusaroujue 1 npomueooeucmeayoujue
(xongponmamusnuvie).

Taboauma 2

Tunsl peueBbIX X0/10B BEIYIIUX OETOPYCCKUX U OPUTAHCKUX PaJAUOAUCKYCCHIA,
% OT 00I111eT0 YnCia peYeBhIX XO0B BEAYIINX

Tunel pedeBbIX XOI0B
HUCKYCCHI | yypympupy- | meranmsupy- | NpOTHBOAEHCTBY- | MOANEpIKHBa-
IOLINE IOLIHE IOLIHE 1omue
bexopycckoe 11,5 34,7 23 30,8
paamo 5 5 5
bpuraricioe 5,4 39,4 36,3 18,9
pamuo

Kak cnenyer u3 Ttabmuubl 2, B O€IOPYCCKOS3BIUHBIX PaAHOIUCKYCCUAX
OoTMeYaeTcsi 0OJIbIIee KOJIMYECTBO MHUIIUUPYIOIUX KOMMYHUKATHUBHBIX XOJOB IO
CPAaBHEHUIO C JUCKYCCUSIMU OpPUTAHCKOTO paano. ITO 0ObSICHSETCS Oojee yacTon
CMEHOI MOoJATEMBbI pa3roBopa MO MHUIIMATUBE Beayliero. MapkepaMu UHUIUHPY-
IOIMX XOJOB MOTYT BBICTYNAaTh MUMIIEPATHBBI CO 3HAUYECHHUEM IMpU3bIBA K Oecene
WM TJIarojibl CO 3HAYC€HHEM Havana pasroBopa: I must begin with the story we
all know ‘S1 nonskeH Ha4yaTh € HCTOpPUHU, KOTOPYIO Bbl Bce 3Haere’ [D-3];
A ckadcviye, kani nacka, AKis napaowvl Bl modxcaye 0ayb Manaowbim HCypHALICMAM,
KIS monbKi npwixoozays? [J1-3].

Ha Gonee koH(pOHTATUBHBIN XapaKTep OpPUTAHCKUX IHUCKYCCHM yKa3bIBaeT
OoJbIIee KOJIMYECTBO MPOTHUBOJEHCTBYIOIIUX PEIUIMK BEAYLIUX, KOTOPBIC yalle,
M0 CPaBHEHUIO C OEIOPYCCKUMH BEIYIIMMH, CTAPAIOTCS BCTYMUTH B MOJIEMHKY C
roCTAMHM M MOOYAUTHh UX K AUCKyccuU. Benymine O0enopycckux paauoJucKyCCui,
KaK CJeAyeT U3 CTATUCTUYECKUX JTaHHBIX TAOJIHIIbI 2, JENal0T YIOp Ha MOJyYeHue
nHpopManu OT cobeceIHNKa, TaK KaK HauOOIBIINI MPOIEHT KOMMYHUKATHBHBIX
XOZI0B OTHOCUTCSl K Kareropuu aeranusupywomux. Cpasuure: Very clear you say,
but you must be aware that in the last few years we see so many villages raised to
the ground. What about that? ‘Bbl roBopuTe OY€HBH MOHATHO, HO BBl JOJKHBI
YUUTBHIBATh, YTO 32 MOCIEIHUE HECKOJIBKO JET Mbl BUJUM OY€Hb MHOI'O YHUYTO-
KEHHBIX JiepeBeHb. UTo Bbl ckaxkere mo stomy noBony?’ [D-4]; 4 akywo aima-
pamypy Bul niobiye, saxkyro Bel ubimaeye, Hy, ckaxcam max, y nayciao3éHHbIM
acoiyyi? [J1-4].

Crnenyer OTMETUThH Takke, YTO OEJIOPYCCKUM BEAYIIMM IPUHAIJIEKUT OOJb-
e MOJJEP>KUBAIOIINX PEUYEBBIX XOJOB MO CPABHEHHUIO C UX OPUTAHCKUMH KOJI-
neramu. J/laHHas 0COOEHHOCTh BMECTE C CHUMYJIbTAaHHBIM TOBOPEHHUEM U TepeOu-
BaMM Ha KOOIEPATUBHOW OCHOBE MOT'YT CBUETEIILCTBOBATH O O0Jiee HEUTPaTbHOM
CTHJIE MEHbl KOMMYHUKAaTUBHBIX POJIEH B IUCKYCCUSIX OEJIOPYCCKOTO PaIHo.
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I'ocTh. Kani easapviyv npa nacooHvisi ymMo8vl, MO [ BAO35HbI MIbIH,
[ 8amMpak... 2ama 3anexcana, Kaweuine, ao nazoovl. Kani nama eempa, mo...

B e 1y uii (BKIMHUBAETCS, CUMYJIbTAHHOE TOBOPEHUE). SHbl npayasaysb He
6y0yyo.

I' o ¢ T b (mpogoImKaCT). ...npayasayb He 6YOYYb. Xays 3H0Y dHa Oviia maxKas
KaucmpyKybvis I maxis cneyvisaiicmsl npayasaii... [[1-5].

[IpoBeneHHOE WHCClIEIOBAaHUE TaKXE€ TIMO3BOJIMIO BBISIBUTH THUIIBI PEUYEBBIX
XO0JI0OB rocTelt ctyauu (Tadi. 3).

Taonuma 3

Tunsl peueBbIX X0/I0B rocTell OeTOPyCCKUX U OPUTAHCKUX PAJHOIUCKYCCUH,
% OT 00111eT0 Ynciia peYeBhIX X0/I0B IOCTEH

TuIbl peyeBbIX XOI0B
Jluckycenn | HEHTpamb- MPOTHBO- HEeollpee- | MHUIIMATHBHO-
Hble UH(OP- | corjacue | JeHCTBYIOMME | JIEHHOCTb KOH(pOHTa-
MaTHUBHBIE (Hecornacue) | pemieHus THUBHBIE

benopycckoe
PAJTHO 38,8 26,6 20,4 10,2 4
bpuranckoe

P 35 17,5 33,4 8,8 53
paauo

AHanu3 MOATBEPAUII, YTO TOCTAM HCCIEIYEMbIX PAIUOJIUCKYCCU TpPHUHAJI-
JEKUT POJIb MHTEPIIPETATOPOB, KOTOpPhIE B OCHOBHOM pEarupyroT Ha PEIUTUKU
BEIYIIEr0 U OYEHb PEAKO IO COOCTBEHHOM HWHUIMATUBE BCTYNAIOT C HUM B
nosieMuKky (B 4 % cinydaeB B O6enopycckux u 5,3 % ciiydaeB B OpUTaHCKHUX PaJIHO-
IUCKyccusix). benopycckue roctu yaiie, MO0 CpaBHEHHIO ¢ OpuUTaHIAMH, COTJia-
IalOTCS € JOBOJAMU BEIYIIMX WM YKJIOHAIOTCS OT OIpPEAEICHHOIO OTBETa.
Mapkepamu coryiacus ¥ HeolpeAeseHHOro (yKJIOHYMBOTO) OTBETa CIIyXaT
oTpulLaTEIbHbIE (POPMBI TJIArojoB HHTEIUIEKTYalbHOW NEATEIbHOCTH M CTEepeo-
TUIIHBIE (PPA3bl NAKYIb HEBAOOMA, YANHCKA CKA3AYb, HAMA YNIVHeHacyi, Hapeuus
sepazoona, xymusu 3a ycé. Benmymmume auckyccuit Ha paauo bu-Ou-cu mnpen-
MOYUTAIOT MPOBOLMPOBATH MOJIEMHUKY C COOECEIHUKaMH, O YEM CBHUJIETEIbCTBYET
OoJbIIee KOJMYECTBO MPOTHUBOACHCTBYIOIIUX XOJOB MO CpPAaBHEHHUIO C KOJU-
YeCTBOM KOMMYHHMKATHBHBIX XOJOB, BBIpAXAlOUIUX COIJIaCH€ C MHEHHEM OIl-
nonenta (33,4 % mnpotuB 17,5 %). Kak B OpuTaHCKHX, Tak U B O€JIOpPYCCKUX
PaANOIUCKYCCUSAX OOJIBIIMHCTBO PEUYEBBIX XOJ0B MPEACTABISAIOT CO00M HEHTpab-
Hble uHGOpMaTUBHBIE XObl (Taba. 3). /laHHas 3aKOHOMEPHOCTh TOBOPUT O TOM,
YTO OJAHOW M3 OCHOBHBIX (PYHKIUH PagHMOIUCKYCCUU sIBIseTCS MHPOPMUpOBaAHUE
CIIyIIATENbCKOW ayUTOPUU O KOHKPETHOM COIMAIbHO 3HAUMMOU Mpoleme.

Wtak, npu JOMUHUPYIOLIEH POIM BEAYUIETO B JUCKYCCHUSIX Ha 000X SI3bIKAX
0eJIopycCKHUe paguonporpaMMbl XapaKTepU3yloTcst 0ojiee pOBHBIM, OJHOPOIHBIM
CTWJIEM 4YepelOBaHHWsS KOMMYHHUKATHUBHBIX pOJIEH, COYETAalomMM B ce0e 4YepThl
KOOMEPaTUBHOI0, KOHGPOHTATUBHOIO W HEWUTpalbHOro cTwiei. B OpuraHckux
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IUCKYCCUSAX 3a(UKCUPOBAHBI TIEPEXOJbl OT KOOMEPATHBHOW CTaANMH KOMMYHH-
Kalldid B Hadaje TNporpamMmbl K KOH(poHTaTHBHOU. Takoi mepexo] MOKeT
MapKUpPOBATHCS CHMYJIBTAaHHBIM TOBOPEHHEM Ha HEKOOIEpAaTUBHOW OCHOBE,
nepeOMBaMu, UMIEpAaTUBAMHU, HApEUYUSIMH, TJArojlaMH, COI3aMH, YacTUIAMHU U
CIIOBOCOYETAHUSMU CO 3HAYCHHEM MPOTUBOACHCTBUA. Hapsny ¢ wHTepBeHIUEH
CMEXOM H OOJIBIITNM KOJMYECTBOM MPOTHBOACHCTBYIONINX PEIUINK, KOMMYHHKA-
TUBHBI CTHJIb YYaCTHUKOB OpPUTAHCKUX PAJMOAMCKYCCHUH MOXKET XapaKTepH30-
BaThCS HE TOJIBKO Kak Ooyiee KOH(POHTATHMBHEIN, HO M 0Ooyiee CIIOHTAHHBIN
Y €CTECTBEHHBIH, YTO €IIe pa3 MOATBEPKIACT CIETaHHBIN paHee HaMH BhIBOJ [14]
00 oO1mieM 6ojee HEMOATOTOBICHHOM U €CTECTBEHHOM XapaKTepe KOMMYHUKAIMU
B OpUTAHCKUX paJiHONPOrpaMMaXx.

YdacTHUKH OENOPYCCKUX PATUONUCKYCCHUH pexke MpHOeraroT K TaKTHUKE
NPEpPBIBAHUSA, JAOMYCKAIOT MEHBIIE TMay3 XEe3UTAUUA MEXIY KOMMYHHUKATHBHBIMHU
XO/JaMH, 4Yalle JelaroT HeHTpaiabHble HHPOPMATHBHBIE PEUYECBBIC XOJBI, BEIYIIUE
UCTIONB3YIOT UMIepaTuBbl. OHAKO OMpEIENCHHYIO TOJI0 CIHOHTAaHHOCTH KOM-
MYHUKAIIMM B TPOIIECCE CMEHBI KOMMYHHKATHBHBIX pOJICH J00ABISIET HCIOIb-
30BaHUE MAapKEpOB B3ATHS KOMMYHUKATHBHOTO XOJa, YKJIOHEHHsS OT OTBETa,
OTCYTCTBHE MapKepoOB IIepelayll pedeBOro XoJa CO CTOPOHBI BEAYIIETO,
WCTIOJIb30BAaHUE TOICPKUBAIOIINX U IETATHU3UPYIONIUX PEUEBBIX XOJI0B.
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BECTHUK MIJIY CEP. 1. DWJIOJIOI'UA. 2013. Ne 3 (64)
POMAHCKOE U TEPMAHCKOE SA3bIKO3HAHHUE

M.II. AGpamenkoBa

HPEMOPOOJIOT'MYECKHE ©®OPMbI
I'PAMMATHUYECKOMU ITAPAIMI'MbBI HAPEUNUN OBPA3A IEMCTBUA
B COBPEMEHHOM ®PAHIIY3CKOM A3bIKE

B crarbe onuceiBaeTcs cBoeoOpasue QyHKIMOHAIBHO-CEMaHTUYECKONW KaTeropuu 00CTOs-
TeNbcTBa 00pas3a NEMCTBHSA, KOTOPOE 3aKITF0UACTCs MPEXKAE BCErO B TOM, YTO, COCTABIISAS YacTh
CHCTEMBI sI3bIKa B ILIEJIOM (SBIISISICH OJHOM W3 TOJCHCTEM), T4 KAaTErOPUsl OXBATHIBAET CBOUM
TUTAHOM BBIPQKEHUS TOYTH BCIO CTPYKTYPY SI3BIKa M MPOXOAHUT uepe3 MOP(OJIOTHYECKUH,
npeMop¢oIOTHIECKII, CHHTAKCUYECKUA YPOBHH.

MoienupoBaHHOCTh M1 CHHOHMMHUYHOCTh 3HAUEHHWH pa3leibHOO(OPMIIEHHBIX 00pa3oBa-
HUN, OTHOCHUMBIX K HpeMOop(OoJIOTMYecKOMY YpOBHIO (POpMO0Opa3oBaHUsS OOCTOSATENbCTBA
oOpa3za JelcTBUS, CO 3HAYECHUSMH LI€TbHOO(DOPMIICHHBIX Hapeunil Ha -ment cONMKAeT IPeMOop-
¢donornueckue ¢GopMbl CO CIIOBOOOpazoBaTelbHBIMU (GOpMaMHU Kilacca Hapeuuid oOpasza
NEUCTBUSI, a WX MHOTOYHUCICHHOCTh TpeOyeT BBIACICHHUS MOJEIeH MpeMOpOIOTrHIECKUX
Hape4Mil U ONHUCAHMS UX CTPYKTYP, XapaKTEPHBIX CBOMCTB.

HccrnenoBanmsi, B KOTOPHIX CTaBHJIACH 3a/laya pa3rpaHUYeHUss MOPHOIOTHH H
CHUHTAKCHCa, TIO3BOJWIM YBUACTh YPE3BHIUAHHYIO CIOKHOCTH ITOW MPOOJIEMBI
U BBI3BAJM y CTPYKTYPAIHCTOB CTPEMIICHHE OCBOOOIUTHCS OT CaMOTO TOHSTHUS
CJIOBA, MPUBEIH K TMONBITKE OOBEIUHEHHSI MOPQOJIOTUU M CHHTAKCHCa B OOIIMX
MOHATUAX MOPQPOCHHTAKCHCa, TOCTCHHTaKcuca win nupemopdororuu. Tak, B
cioBape «Jlapycc» mopdocuHTakcuc ompenenserca kak «discipline qui regroupe
I’é¢tude des formes (morphologie) et celle des régles de combinaison des
morphémes (syntaxe), les considérant comme un tout indissociable» [1], T.e. kak
onucanue (Gopm (Mopdos0TMH) W MpaBHI KOMOMHUpOBaHUS Mopdem (CHHTaK-
cuca), IpeCTABIISIONIEr0 MOP(OIOTHIO M CHHTAKCUC KaK HEJISTMMOE IIeII0€.

OMHOBpPEeMEHHO W3JIaeTcsi psn paboT, MOCBSIICHHBIX HM3yYEHUIO JTaHHBIX
BOTIPOCOB, YTO CBUJETEIBCTBYET 00 MX BaXKHOCTU. VIHTEHCHBHBIC TOUCKH, HATIPaB-
JICHHBIE Ha PEIIEHUE ITUX BOIMPOCOB, CIIOCOOCTBOBAIN TOSBICHUIO HOBOM TEPMH-
HOJIOTHH, OTPAXKAIOIEH KOHIICIINHY JIMHI'BUCTOB, 3aHUMAIOIIUXCS IOMCKAMHU.

A. MapTrHe HEOJHOKpPATHO BO3BpaImajcs K MpoOiieMe ClIoBa M BBIpaXKall
COMHEHHUSI B BO3MOXKHOCTH €ro ¢opmanbHOro omnpenenenus. OH wcciaemaoBal
npoOieMy cjoBa TJaBHbIM o00Opa3oM Ha MaTepuaiie (paHIy3CKOro s3blKa U
NPEJIOKIII CUATATh MPOMEKYTOUHON E€IMHUIICH MEXITYy MOHEMOW, HAMMEHbIIEH
3Havalled eIMHMIIeH BBICKa3bIBaHUA, U (pa3od HE CIOBO, a €IMHHUILY, KOTOPYIO
Ha3Bajl aemonomuou cunmazmou [2, p. 111]. B onpeanenenum Maptune, oHa
OXBaTHIBAET U (PIIGKTHBHBIC €IUHUIIBI JATUHCKOTO M TPEUECKOTO SI3BIKOB, & TAKXKe
CUHTAarMbl, TaKU€ KakK en Vvoiture ‘Ha MallluHe’, avec plaisir ‘C yIOBOJIBCTBUEM ,
avoir [’air ‘kazatecs’. WccnepoBarenb MogYepKUBAET, YTO HEOOXOIUMO BUIETH
pa3nuuus MEXJIy CHUHTAKCUYECKMMH OTHOIICHHSMH B TIOJOOHBIX CHHTarmax,
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cOmmKaromux ux ¢ mopgonorueii U cCoOCTBEHHO CHHTaKCHCOM, BHEIIHUM IO
OTHOIICHUIO K 3TUM CHUHTarMam. TakuMm 0oOpa3oM, CTaBUTCS BOMPOC O €IUHHULIAX
ocoboro Tuma, OOBEIUHSIOMIUX YepThl MOPQOJIOTMM U CUHTaKcuca. MapTuHe
Ha3Basl uX cuHmemamu. CUHTEMAaMU MOTYT OBITh CJIOBAa MPOU3BOAHBIE U
cioxHble (impossible ‘HeBO3MOXHO™ — im + possible, autoroute ‘aBromopora’ —
auto + route), couetanus cioB (petit four ‘nedenve’, bas bleu ‘cuHu 4ynoK’).
[lo cBOMM mpu3HaKaM CHUHTEMBbI MPOTHUBOIOCTABISAIOTCA CHHTarmMam, TakKUM Kak
au coin de la rue ‘Ha yriny ynuubl’. CHHTEMa ONpenesnseTcsa Kak OTPe30K peuw,
KOTOpBI CUHTaKCUYECKHU BeleT ce0si Kak MpocTas MOHEMa, HO JeliMMasl Ha JBe
uin Oosiee 3HAYAIIMX €AMHMIIBI, OObEIUHSEMble B CHHTEME C pa3jIu4yHON
CTENEHbIO CIUTHOCTU CEMAaHTUYECKOU U (hopmasibHOM [3].

[loutu oHOBpEMEHHOE MOSIBJICHUE Psifla TEPMUHOB, OJM3KHUX 10 3HAYEHUIO K
cuHTeMe MapTuHe, CBUAECTENIBCTBYET O HEOOXOJUMOCTH PU3HAHUS BBIICIUMOCTH
TaKOW €JIMHULIbI, KOTOpast MOKET ObITh MPEACTABICHA KaK IPOCTHIM CIOBOM, TaK U
COEJIMHEHHUEM CIIOB, (YHKI[MOHAIBHO PABHBIM CIIOBY.

PeanbHyto BeIIEIMMOCTD TakuX enuHUll npusHaeT U b. [Toteke. OnbIT paboThI
B MAIIMHHOM II€PEBOJIE NPUBENI €ro K 3aKIIOUEHUI0, YTO TpaduuecKkoe CIOBO
HEJb3s CYUTATh OCHOBHBIM 3JI€EMEHTOM CHHTaKcuca. CoeTMHEeHus CJI0B, HaNpUMep
cheval-vapeur ‘nomanunas cuna’, au fur et @ mesure ‘TIOCTETICHHO; 110 MEPE TOTO,
KaKk’, prendre la fuite ‘cOerats’, oOpa3yl0T HOBYIO €IWHUILY, SKBUBAJICHTHYIO
cioBy, kotopyto IloThe Ha3Baiu .iexcuei [4].

Kak yrtBepxknaer P.JI. Barnep, Bompockl, kacaroluecs ypoBHs mepude-
pPUIHOTO 1O OTHOILIEHUI0 K CHHTAKCUCY, TECHBIM 00pa3oM COIpHUKACAIOTCS C
BOIIPOCAMHU CJIOBOCIIOKEHUS U ClI0BO0OpazoBaHus [S]. JIMHIBUCT TakKe yKa3bIBaeT
Ha MOCTENEHHOCTh TpaJallii B CTEINEHU CEMaHTUYECKON CIMTHOCTH CIIOKHBIX
€MHMUI] 3TOTO YPOBHSI.

Hccnenys MMeHHOE CIOBOCIOXKEHHE, D. BEeHBEHHUCT Takke KacaeTcsi 3THX
BONPOocOB. CIIOBOCIIOXKEHNE OXBATHIBAET IIMPOKUM KPYT 00pa3oBaHUM, pa3IuyHbIX
M0 CTETNEHH CIUTHOCTH, HO TATOTEIOUIUX K CO3/IaHUIO €IMHOr0 3HaKa. [ 06o3Ha-
YeHUsl TaKUX €AWHUII, KaK, Hanmpumep, clair de lune ‘myHHBIN CBeT’, pomme de
terre ‘xaptodens’, robe de chambre ‘Xanat’, KOTOpbIE HEJb3s1 Ha3BaTh CIOXHBIMU
CIIOBaMM B TpPAJULMOHHOM YHOTpeOJIEHUU OTOro TepMHuHa, . beHBeHUCT
NPEJIOKUI TEPMUH cuHancus [6] U onucan IpU3HaAKU, €€ Xapakrepusyrommue. Ot
CJIOXHBIX CJIOB CHMHATN CHUU OTIMYAIOTCS CBOMM AHAJIMTUYECKUM XapaKTepoM,
JIEKCEMbI B COCTaBE CMHAIICUU COXPAHSIOT CBOE 3HaYEHUE.

Henb3s ckazaTh, 4TO MOUCKHU B OOJACTH CONMPUKOCHOBEHUS U B3aMMOIPOHUK-
HOBEHUS MOJICHCTEM sI3bIKa BEIYTCSl BIIEPBbIE B COBPEMEHHOU JIMHTBUCTHUKE. Tak,
yemickuil uareuct . labpuryna cuctemaTu3npoBan HAKOIIICHHBIH MaTepUal U
TEOPETUYECKHE MPEANOChUIKM W CO3/all paloTy, NaBIIyI0 TOJIYOK ISl TMOCIIe-
IOYIOIMX UCCIENOBaHUNA COBETCKUX Yy4eHbIX-TUHrBUCTOB (H.M. Illepemersl,
A.H. CrenanoBoit u np.). M3yuas rmaBHsIM 00pa3oM riarosibHble nepudpassl BO
(bpaHIly3cKOM $3bIKE B HX COOTHOIIEHMHM ¢ riarosnoM, S. [laOpmryna wuimer
00BsICHEHHE MIMPOKON pacrpoOCTPaHEHHOCTH 3TUX Nepudpas, 4acTo CUHOHUMUY-
HBIX MPOCTBIM TJIarojiaM. AHaJIU3 rpaMMaTHYECKUX 3HAUYCHUU nepudpas, Harpu-
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MEp BHJIOBBIX, IMO3BOJMJI €My OINPEACIUTh WX I'PAaMMaTHYCCKYH0 (QYHKIIUIO Kak
nepudepuitHyro Mo OTHOIICHHIO K TPOCTHIM TJIarojiaM. YYeHbBIH MOKa3al Takke,
YTO TAKOH MapayljieNiu3M MEXIY YacThiO PeUH, MPEACTABICHHOW OJJHUM CJIOBOM, H
AHATMTHYECKOW KOHCTPYKIMEH MMEET MECTO CpPeau APYIMX YacTed pedr, MMEH
CYIIECTBUTEIBHBIX W HAPEUMU, W TPEIJIOKHI Ha3BaTh BCIO 00JIACTh, JIEKAIIYIO
MEXJy CUHTaKCUCOM U Mopdoyoruei, — npemopgonozueti (WM nHOCMCUHMAK-
cucom) [7]. DToT TepMUH, 0000IAIOIMINI OOIIUPHBIN KPYT SBIECHUMN, TATOTEIOMIUX
10 CBOMM IPU3HAKAM K SBJICHHSIM MOP(}OIOTHIECKOTO YPOBHS, KOXKETCS YIa9HbBIM.

[Tpemopdororusi 0XBaThIBaE€T COCIUHEHUS CIIOB, BEChbMa Pa3HOOOpa3HbBIE MO
COCTaBy M (PYHKIMH, C Pa3TMYHON CTEMEHBIO CIUTHOCTH, KOTOPBIE OTHOCSTCS
OOBIYHO K (hpa3eosoTUH WM K€ K aHAIUTHYECKUM (opMaM YacTei pedu. DTH
COCTMHEHMsI PACIONIararoTCsl, KaK MOKa3aly UCCIEIOBAHMS TOCIECIHET0 BpEMEHH,
Ha nepecedyeHnu jekcuku u cuHTakcuca (O.M. Mockanbsckas, A.H. CremaHoBa,
JLH. ToproHOBa) M HaxoIATCS B IMapagurMaTHYCCKUX OTHOIICHUSAX C YacTIMHU
peuH, TPEICTABICHHBIMU OJHUM CJIIOBOM, K KOTOPHIM OHHU TATOTCIOT IO CBOEH
¢yaknuu. ECTh OCHOBaHMS BKJIIOYUTH B MPEMOP(OJIOTHI0O HE TOJBKO TaK Ha3bl-
BaeMble aHATUTHYECKHEe (GOpPMBI Tiaroia M CYIMECTBUTEIBHOTO, HO W OoJjee
ITUPOKHUIA KPYT TJIArOJIBHBIX Mepudpas, BpEMEHHBIX, MOJAIBHBIX, a TaKXKe (POPMBI
Hapeuunii o0pasa JeHCTBHS.

OpHoli W3 caMBIX OOBEMHBIX SI3BIKOBBIX KATETOpPUH SBISCTCS (YHKIIHO-
HAJIBHO-CEMAaHTHYECKasi KaTeropusi 0OCTOATENhCTBA 00pa3a JACHCTBUSA, CIOXKHOCTh
KOTOPOM 3aKJTI0YaeTCsl, MPEkKIAEe BCETO, B MHOTOUYMCICHHOCTH W MHOTO00pa3uu ee
bopm: hativement — a la hate — en (toute) hdte — avec hdte — sans hdte — dans la
hdte — d’un mouvement hdtif — d’'un pas pressé u ap.

Hapsiny co cnoBodopmamu Mopdosnoruueckoro ypoBHs (hdtivement
‘IMOCTIEIIHO, TOPOIUIMBO’, a la hdte ‘Hacmiex, BTOpONSX’, en hdte ‘CpoOdHO,
MOCIEIIHO ), B MO3UIMU OOCTOATENhCTBA OOpa3za AeUcTBUS (DYHKIHMOHUPYIOT
HapeyHble O00pa3oBaHUs, 3aHUMAIOIIUE MPOMEKYTOUYHOE TIOJOKEHUE MEXKIY
CIIOBOM U CBOOOIHBIM COYECTaHHWEM M TPEICTABIAIOMINE KaK Obl OJIMH W3 JTAlOB
pa3BUTHUS Hapeuynii oOpasa AecTBUS: avec hdte ‘C TOCTIEITHOCTHIO, TTOCIIEIITHO,
sans hdte ‘ne cnema’, a la douce ‘Tuxo’, a [’aveugle ‘Bcnenyio’, a la gar¢on
‘Mmo-ManbyuIiedp’ W Tp. TakWe «IPOMEKYTOUHBIC O0Opa30BaHUSA» MOTYT
MMEHOBaThCA TpeMopdoiornueckumMu GopMamMu 00CTOSITENbCTBA 00pas3a JaencT-
BUS, WU, WHAYe, MPEeMOPQOJOTHUYSCKUMHU HAPEUHUSIMH, IOCTCIICHHO IOTIOJIHS-
IOIMMH  MOP(OJIOTHYECKHi ypoBeHb (GOopM, T.e. CIOBOQOPM Kiacca Hapeuuit
oOpaza neiicTBusa, pukcupyembix B cioBape kak loc. adv.: a la hdte ‘nacrmex,
BTOpOIISIX’, a [’ancienne ‘cTapoMoiHO’, a [’aveuglette ‘Bcaenyto, Hayraa' H Jp.

Omna w3 wMojenei mnpemMopdONIOTHYECKUX Hapedywii oOpasza JelcTBUs
npejcTaBieHa 00pa3oBaHUeM «avec/sans N»: avec douceur ‘HEXHO, C HEX-
HOCTBIO’, avec tristesse ‘TPYCTHO, C TPYCThIO’, sans raison ‘0e3 TPUUYUHBI,
OeCpUUMHHO’, sans cesse ‘06€3 OCTAHOBKH, O€30CTAHOBOYHO U T.]I.

CeMaHTHYECKasl OTKPBITOCTh MOJENH «avec/sans N» OrpaHu4YeHa UMEHAMH
CYIIECTBUTEIBHBIMU a0CTpakTHBIMU. DOpMaNBHBIMU TIOKA3aTelsIMH () YHKIIHH
oOcTosATenbcTBA 00pa3a AEHCTBUS SBISIOTCS NPEUIOTH avec/sans M OTCYTCTBHUE
apTUKIIS TIepell CYIICCTBUTEIBHBIMU: avec tendresse, avec violence, sans bruit,
sans cesse.
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dopma «avec/sans N» o0naaeT NOCTOSHHBIM I'PaMMAaTHUYECKUM 3HAUCHHEM
o0Opa3a JeicTBUs, a PEryasipHOE HANOJHEHHUE MOJIETN COOTHOCUT €€ C Hapeuuem
Ha -ment (avec douceur — doucement, avec tristesse — tristement, avec courage —
courageusement, avec talent — talantueusement, sans cesse — incéssament), B CBSI3H
C 4YeM HEKOTOpPhIC JIMHTBUCTHI TMPUYUCISAIOT UX K aHAJTUTUYECKUM HapeuusiMm
Mopdonoruyeckoro ypoBHs [8, c. 110; 9, p. 290], cpaBHuBas ¢ dhopmaMu «prép.
(2) N»: a peine — avec peine, a regret — avec regret, a plaisir — avec plaisir.

Tem He MeHee GpopMbl TPeMOPPOTOTUYECKUX HAPEUUN OTIMYAIOTCS OT (popm
aHAIMTUYECKUX Hapeyuid TeM, YTO OHHU JIOMYCKal0T MHUHHUMAJIBHOE pacrpocTpa-
HEHUE CYLIECTBUTEIBHOIO, T.€. MOTYT YHOTPEOJSTHCS C HEOIpeaesIeHHBIMU
npujiaraTelbHbIMU, BO MHOXKECTBEHHOM 4HCIIE: avec autant de précision ‘C Takou
TOYHOCTBIO’, avec beaucoup de douceur ‘c GONBIIION HEXXHOCTBIO , Sans aucune
raison ‘0e3 BCSIKOW NMPUYUHBI’, avec les mémes précautions ‘c TOW e MPEIOCTO-
pPOXKHOCTBIO” M mp. Bmecte ¢ Tem mpu paspeiBe TIpynmbl «avec N» Bce-Taku
COXpPAHSIETCS CEMAHTHKO-CUHTAKCHUYECKash 3aBEpUICHHOCTh BCEW TPYMIbI, YTO
CBUJIETENILCTBYET O IMOCTOSHCTBE (POPMBI M €€ TIpaMMaTUYECKOro 3HA4YeHUS, O
MOTEHIIMAJIBHON LIETTIOCTHOCTU 3TOM MoJeNu: ...se mordant un doigt avec sur son
visage encore irrité une expression d’étrange perplexité [AM, p. 69]. Cnenyer
OTMETUTb, YTO MOAOOHBIX CHHTAKCUYECKUX Pa3pbIBOB HE HabItonaercs B popmax
AHAIMTUYECKUX HAPEUUIA.

Jloka3aTeabCTBOM CEMAHTHUYECKOW IIEJIOCTHOCTH MOXET TIOCHYXHUTh U
CIIOCOOHOCTh TMpeasiora avec OOBEAUHATH HECKOJBKO OIHOPOJHBIX HMMEHHBIX
KOMIIOHEHTOB: ...tu as pris tellement de risques pour moi, sans tout comprendre,
rien que par loyauté et amitié... [ML, p. 62]; Il [’aimait avec une frénesie, une
rage appliquées [AM, p. 37].

CnocoOHocTh 00pa3zoBaHuil «avec N» pacnpoCTpaHATHCS MOATAIKUBACT
HEKOTOPBIX YUYEHBIX OTHOCUTBH MX K 00JacTu cBoOoaHoro cuHTakcuca [10, c. 106].
Mgl ke cuuTaeMm, 4TO oOOpa3oBaHUsS «avec/sans N» TpaBUJibHEE Ha3bIBaTh
«IpeMOpPPOTOTUYECKUMMUY, HAXOAUIUMUCI MEXAY YPOBHEM CHHTaKCHUCa U MOp-
donorun, TAroreromMMu K nociaenHemy. Tak, dpanHiry3ckuil muHrBuct A. @peit
MOKa3bIBa€T MYyTh MOCTENEHHOI'0 NEpexoja 3HAUEHHUs NpeNsiora avec B COCTaBe
CTPYKTYpbl «avec N» U SBISIONIETOCS IOKa3zaTejaeM OO0CTOsSITeNbcTBa 00pasa
JEUCTBUS, K 3HAUYCHUIO Oosiee adCTPaKkTHOIO Mpeasiora d, OOBIYHO BXOASIIETO B
COCTaB aHAIMTUYECKUX HApeUHil: vendre en ayant des pertes — avec des pertes —
avec perte — a perte (cp. fermer avec une clef — a clef) [11, p. 203]. Takum
o0pa3oM, IPOUCXOIUT TpaMMaTHU3alus, MOPQOJIOTU3aIUs IPEITIora U CTPYKTYPHI
B IIEJIOM, M, [0 CYTH, CHHTaKCHYecKoe oOpa3oBaHHE NPHUOIUKAETCS MO CBOUM
npu3HaKaMm K 00pa3oBaHUSIM MOP(OIOTHYECKUM.

Mopnenb «sans N» (QyHKIIMOHMpPYET Kak OTpHUIaTeNlbHas (opMa CTPYKTYpbl
«avec Ny (avec courage — sans courage, avec intérét — sans intérét, avec regret —
sans regret), 4TO OYEBUIHO, MCXOJs W3 3HAayYEHUs Mpeiuora: ‘préposition qui
exprime I’absence, le manque, la privation ou I’exclusion; dans des locutions — de
valeur négative: sans cesse, sans exception’ [LRi, p. 1705]. Exunuiiei, oGpazo-
BaHHbIE MO JAHHOW MOJIEIH, YKa3bIBAIOT Ha OTpULIATEIbHBIN pu3Hak. OHU TaKxke,
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KaK M EIWHHUIBI CO CTPYKTYpoill «avec N», COOTHOCATCA €O CIOBOQOpMaMu
MOpPGOJIOTHYECKOTO YPOBHA: Sans cesse — incéssamment, sans délibération —
delibérément n 1.1. OJIHAKO TaKOW K€ PETYJSIPHOCTBIO KOPPEISAILMH, KaK «avec
N» — «Adj.-ment», xoppensiius «sans N» — «Adj.-ment» He obnanaer, Takke Kak
u «avec N» — «sans N». KoHCTpykiun «sans N» pacroyiararoTcsi Ha ypOBHE
npeMopQOIOTHH, 3HAUNTEIIHHO MPUOIIKAsACh K YPOBHIO MOP(OIOTHH.

Hpyroit mopenpio 00pa3oBaHUs MPeMOP(OJOTUYECKUX HAPEUUH, MaKCH-
MaJIbHO MPUOIIKAIOMIMXCA K YPOBHIO MOp(dosoruu, iBaseTcss MoAenb «d la Adj.»,
Hanpumep (partir) a [’anglaise ‘(yxomuth) mo-aHriauicku’, (s habiller)
a la parisienne ‘(oneBaThbCsl) MO-MAPHXKCKU’, @ HEKOTOPBIE YK€ 3a(UKCHUPOBaHbI
B CIIOBap€ M COOTHOCHMBI C AHATMUTHYECKUMHU HAPEUHSIMH, PACIIOIOKCHHBIMHU
Ha Mop(]oJOTHUECKOM YpOBHE s3blKa: a la légére ‘nerko, JIETKOMBICICHHO’,
a la longue ‘B xoHIle KOHLOB’, d [’amiable ‘momo00BHO’ M T.A. DTU Hapeyus
00pa3yroTcsl PU COBEPIICHUM DJUIUIICA cyliecTBUTENbHBIX maniere (1), facon (1),
mode (m): a la maniere amiable — a [’amiable. Dnnurnc CBUAETEIBCTBYET O
TECHOM CTSDKCHHHM KOMIIOHEHTOB, KOTOPOE MPHUBOIUT K HX MOPQOJIOTHU3AIIHH.
Mopdonoruzanus UIHNTUPOBAHHON KOHCTPYKIUHU OOBSICHIETCS TEM, YTO CIy-
XKeOHbI koMmmoHeHT (4 la) u 3HameHatenbHbIM (Adj.) mocne BhIMaACHUS
maniére/fagcon HE CTAaHOBATCA CaMOCTOATEIBHBIMU, TaK KaK Hapyllaercs
CHUHTAaKCHUYECKass OCHOBa BCEH CTPYKTyphl. HecamoCTOSTENbHOCTh OCTaBIIUXCS
KOMIIOHEHTOB TPHUBOJUT K WX OMNPEACICHHOW HEMOJIBIKHOCTH, COOTHOCHMOU
C HETIOABMKHOCTHIO MOpdeM.

Cy1tiecTBUTENbHbIE maniere/fagon NeCEMaHTU3UPYIOTCS B COCTaBE KOHCTPYK-
MU «ad la (maniere/facon) Adj.», MOCKOJIbBKY TpHUIaraTesibHOE, CTAaBIIEE MPU HUX
00s13aTeTbHBIM, HECET OCHOBHOW CMBICIT KOHCTPYKIIUH, YTO B HTOTE€ CIIOCOOCTBYET
MOJTHOMY BBITIAJICHHUIO JECEMAaHTU3UPOBAHHBIX CYIIECTBUTENBHBIX. Hapsamy ¢ aTum
COXpaHSETCsl apTHKJIb, OTCHUIAIONINKA K BBIMIABIIEMY maniere/facon,  BMECTE C
NPEIOroM, MPHUHSIB HEOOXOAMMBIE CHHTaKCHYeCKHe (DYHKIMH, 3TO COCIUHEHHE
npeBpaIaeTcs B IMOKa3aTeldb KaTeropuanbHOW (QopMbI 00CTOsATENHCTBA OOpaza
nerctBus. YTOOBI COXpaHUTh BO3MOXXHOCTb BCTaBKU maniére/fagon B o0pa3oBaHue
«a la Adj.», mpuxoauTcs OCTaBIATh 3TW Hapeyusi Ha ypOBHE MPEeMOPQOJIOTHUH:
a la maniere anglaise — a [’anglaise; a la maniere d’un gar¢con — a la gar¢on.

Urtak, ctpyktypa «a la Adj.» cooTBeTCTByeT cmoco0y o00pa3oBaHUs
npeMop(oJIOruIeckoro Hapeuws: a la — rpammartmueckuid QopMaHT, KOTOPBIU
HaXOJUTCS B TPENO3UIMU K mnpuiarateabHoMy (Adj.), HecylemMy OCHOBHYIO
CEMaHTHYECKYIO Harpy3Ky. Bcsi KOHCTPYKIHSI IIETUKOM 00JIajaeT oOIIrUM KaTero-
pUaTLHBIM 3HAYEHUEM ‘00pa3, criocod ercTBus .

CrnemyeT OTMETUTh OTKPBITOCTh oOpazoBaHuil «a la Adj.» (a la/douce/
anciennellégere/anglaise/parisienne), koppenanuio ¢ GopMaMu Ha -ment, a TAaKKe
TOT (paKkT, yTO Bce Ooublie equnull (a la douce, a [’ancienne, n ip.) GUKCUPYIOTCA
cioBapeM Kak loc. adv., YTO CBHAETENBCTBYET O MNPEeMOPHOIOTHICCKOM
CIIOBOOOpA30BaHWM KaK Ba)KHOM CIIOCOOE TOMOJHEHHUS Kilacca KayeCTBEHHO-
KOJIMYECTBCHHBIX HAPEUHBIX JICKCEM.

83



CoennHeHue Tpeiora ¢ apTHKIEeM d la BO (paHIly3CKOM sI3bIKE TpeBpa-
THJIOCH B TIOKa3aTellb KaTeroprualbHON GOpMBI 00CTOSTENHCTBA 00pa3a IeHCTBUS,
U 9ucio OoOpa3oBaHM C €ro ydacTueM BecbMa Belruko. OJHAKO TOMHUMO
oOpazoBanuii «a la Adj.» cymiecTByeT MHOXKECTBO oOpaszoBaHuit «a la Ny:
a la garcon ‘no-manvuumieusn’, a la Louis XIV ‘B ctune Jlwonosuka XIV’, a la
Piaf ‘B ctune Onut [luad’, a la fois ‘cpazy, oqauM Maxom’, a la mode ‘MOJHO’,
a l’aise ‘yno6HO, BCIACTh’ U TIP.

[IpencraBisieTcss BaXKHBIM OTMETUTH HEPaBHO3HAYHOCTH OOpa30BaHW THIIA
a la Piaf v a la fois. Cunrakcuueckass Mmopdema a /a, BCTynuBIIasi B CUCTEMHbIE
OTHOIIEHUs ¢ cyhurcom -ment, mpruoOpena 3HaUCHUE MOAOOUS AEUCTBUS. DTO
3HA4YCHHE MPOCIICKUBACTCA B 00pa3oBanusx «a la Adj.» (a la russe, a la frangaise,
a la muette), Taxxke kak u «a la N» (a la Bardot, a la Piaf, a la princesse), B TO
BpeMsi Kak a la folie ‘0e3ymHO’, a [’unisson ‘B yHUCOH’, a la perfection
‘COBEpIIICHHO 3HAYCHUs CPAaBHEHHMS, MTOI00HS HE UMEIOT.

Tem He wMeHee Takue 0Opa3oBaHUS, CTPYKTYpHO OQOPMIICHHBIE Kak
npeMopdoJoruiaeckoe Hapeune, ¢ d la B KadyecTBe rpaMMaTHYECKON COCTaBIIsi-
IOIICH, SIBISIOTCS TAK)KE CPEACTBOM BBIPAKEHHUST 00CTOSTENbCTBA 00pa3a qeHCTBHS
Y TIOTIOJTHEHUS KJlacca HapeuuH.

Hapsny ¢ npemopdonoruyeckoit popmoit o6croaTenbcTBa oOpa3a aeucT-
BUS «d la N» BecbMa aKTHBHO B COBPEMEHHOM (DpaHITy3CKOM SI3BIKE MPOUCXO-
auT o0pa3zoBaHUE KaTEropuaabHON (HOPMBI MO MOAEHU «en N» C MOCTOSHHBIM
rpaMMaTHYeCcKUM 3HaueHueM cpaBHeHUs. CTpykTypa «en N» BbIpa)kaeT Xapak-
TEPUCTHKY TMOJ00US, MOPAIBbHOTO COCTOSHHUS WM BHEIIHETO TIOBEIACHUS,
nojpa3ymMeBasi Ipu 3TOM CpaBHEHHE BHYTPEHHHUX KadecTB. OHa OTIMYaETCS
CEMaHTHYECKOW OTKPBITOCTHIO, KOTOPAasi MPOSIBISETCS B MUCIOJIb30BAHUH JaXKe
HEOAYIICBJICHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX B Ka4eCTBE 3HAMEHATEIBHOT'O0 KOMIIO-
HeHTa (une trombe ‘cMepub, BUXPh’ ), PETYIAPHOCTHIO 00pa30BaHMUS:

Mieux vaut y aller em touriste ‘xak Typuct, B o0ysuke typucta’ [ML,
p. 72]; Et il quitta les lieux en trombe ‘kax Buxpb, Buxpem’ [ML, p. 82].

[Ipemopdonornyeckue ¢Gopmbl, TaKUM 00pa3oM, BBIIOJHSIOT BO (DpaHIy3-
CKOM $I3bIK€ BaXXKHYIO (DYHKIIMIO: BCTyIasl B Pa3IMYHbIE OTHOIICHUS ¢ MOPQOIOTH-
YECKUMH CIIOBOM3MEHHUTEIBLHBIMHA U CJIO0BOOOpa30BaTENbHBIME MMapaJurMaMu, OHU
BOCIIOJIHSAIOT OTHOCHUTENIbHYIO OeAHOCTh Cy(p(dUKCaTbHBIX 00pa3oBaHUN TI'paM-
MATHYECKHUX M JIEKCHUECKUX €IUHUI] (B YaCTHOCTH, XapaKTEPHYIO JUIsl HAPECUHOTO
cinoBooOpa3zoBanusi). B cBsizu ¢ 3TuM odopmiIsieTcss Kiacc «CHUHTAaKCUYECKUX
Mop(heM» — BCTIOMOTATENIBHBIX CIIOB CHHTAKCHYECKOTO YPOBHSI, IS MTPeMOpQoIIo-
TUYECKUX Hapeyud »TO avec, sans, en, a la (maniere/fagon); CTpyKTypa Xe
COOTBETCTBYET cmoco0y o0pa3oBaHUs HpeMopdoJoruvyeckoro Hapeuus: Mg —
rpaMMaTHYecKasi COCTABIISAIOMAsT U Ms — JEKCHYecKas COCTAaBIISIONIAsl, HECyIas
OCHOBHYIO CEMaHTHYECKYIO Harpy3Ky.

bynyun sBiaenmem mnepudepuiiHBIM 1O OTHOLICHWUIO K CHHTAKCHUCY,
npemopdororudeckast GopMa COXpaHSET HEKOTOPHhIE CBOWCTBA CHHTAKCHUYECKUX
eIMHUII, TONy4as OAHOBPEMEHHO OT/EIbHBIC XAPAKTEPUCTUKH EAMHHII MOpP(do-
JOTUH (CMBICIIOBYIO LIEJTBHOCTh U CTA0MIBHOCTh HOMHHATUBHOTO WJIM TpaMMaTH-
YEeCKOr0 3HAUYCHUH, B3aMMO3aMEHIEMOCTh C IeTbHOO(OPMIICHHBIMU SAMHULIAMHU ).
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Bmecre ¢ Tem Ha J1000M CHHXPOHHOM Cpe€3€ BO3MOXHO (PUKCHPOBATH
pa3IuYHbIE O CTENEHU CHAsHHOCTH KOMIIOHEHTOB OOpa3OBaHMs: pe3yJbTaTHUB-
HbIE, TIEPEXOJIHbIE WJIM TOJIBKO €LIE 3apOXKJArOIIMecs SBJICHUS, YTO CBHJIETEIb-
CTBYET 00 aKTMBHOCTH CMHTaKCUYECKHX IMPOIIECCOB B ABOJIOLUHU SI3bIKA, & TAKXKe
CO37a€T BO3MOKHOCTb UX U3YUCHHS.

[Ipemopdonoruyeckoe (popmooOpazoBaHHE OKa3bIBA€TCSA TEM  OOLIUM
3BEHOM, KOTOpPO€ OOBEIMHSET YJI€H NPEAJIOKEHHMS] C 4YacThl0 PEuYd, CHHTAKCHC
¢ Mopdonorueil u Jnekcukoil. OIHAKO HMMEHHO BCIEJCTBUE NEpUPEPHUITHOTO
XapakTepa U MEIJIEHHBIX, HO HE MPEKpaIAIoLIMXCs MPOLEcCOoB, (HOPMUPYIOLIUX
00nacTh NpeMopdoJIOrH, HEBO3MOKHO TOUHO OINPEACIIUTh €€ TPAHUIIBI.

Tem He MeHee npeMopdOIOrHYECKUE, WU «MEXKYPOBHEBBIC» €IMHMIIbI,
GyHKUMOHUPYS Ha TNepupepu pa3MyHBIX MOJCUCTEM S3bIKA, OCYIIECTBISIOT
BHYTPEHHIOIO JIUHAMUYHOCTh U 0O0ECHEeUMBAIOT HENPEPHIBHOCTH OOHOBJICHHS
Y Pa3BUTHUS CUCTEMBI SI3bIKA.
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192 p.

ML — Lévy, M. Et si ¢’était vrai... / M. Lévy. — Paris : Ed. Robert Laffont, 2000. —
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The domain of premorphology is really huge and its boundary lines are really vague.
So the aim of this article is to define regular patterns of formation of premorphological
adverbs of manner in french, to describe their peculiarities, to distinguish premorphological
adverbs from morphological analytic adverbs.

Ilocmynuna 6 pedaxyuto 31.05.13

T.K. KoxHoBuu

BOITPOCHO-OTBETHbBIE BHICKA3BIBAHMA
C [IPOTUBOPEYAIIMMU MHTEHIIUAMUA
(Ha MaTepuase COBPEMEHHOI'O HEMEIIKOTO SI3bIKA)

B craTtee AHAIIM3UPYIOTCA BOIMPOCHO-OTBCTHBLIC BBICKA3bIBAHU A, B KOTOPBIX PCIIJIMKA-OTBET
HC COOTBETCTBYCT HMHTCHLOUH CIIPAIIHWBAIOIICTO. OnuceIBaloTCs Pa3INYHBIC KOM6I/IHaHI/II/I
CHUHTAKCUYCCKUX CTPYKTYp BOIIPOCHO-OTBCTHBIX PCIUIMK, a TaKXKC IIPHYUHBI TIOABJIICHUA
HHTCHIMOHAJIBHOI'O IIPOTUBOPCYHUS.

VYTBepAuBIIMICS B TOCIEIHUE TOJbl B JMHIBUCTUKE KOMMYHHKATHBHO-
MparMaTHYecKuil MoJXoJ| MO3BOJIAET XapaKTEePU30BaTh MPOLIECC TUATOTHYECKOTO
oOlIeHUs1 KaK aKT B3aMMOJEHCTBUS MapTHEPOB MO KOMMYyHHKauuu. Bcenencreue
TAKOTO OCMBICIIEHUsl Juajiora 00a napTHepa IO OOIIEHUIO paccMaTpUBAIOTCS
B KayecTBE pPaBHOIPABHBIX, AKTUBHO B3aMMOJACHCTBYIOIMIMX CYOBEKTOB. AKT
OOLIEHUS TOJIBKO TOT/Ia UMEET CMBICII, KOTJ]a MApTHEPHI, C OJTHON CTOPOHBI, UMEIOT
BO3MOXHOCTh BBICKa3aTh CBOIO TOUYKY 3pEHHUsS MO MOBOAY OIpeaeraeHHoro (axra
Wi OOBEKTa NEUCTBUTENBHOCTH, C JPYroil — MOJY4YUTh MIHOBEHHYIO OIICHKY
BbIOpAaHHON UMU TaKTUKH BEACHUS AUAIOra CO CTOPOHBI PELUITUEHTA.

Oco0OeHHOCTH HU3YYEHHs [HAJOrMUECKOM pedd MpOoJOJKAKT OCTaBAThCA
OJIHOM U3 MpoOJieM KOMMYHUKAaTUBHOM JMHIBUCTUKHU. Jlnanor — Haubonee spKuit
U €CTECTBEHHBIM Clyyall KOMMYHHMKAllMW, TaK KakK IOJJIMHHOE CBOE CYIIECTBO-
BaHUE S3bIK OOHApPYXKHMBAET JIMIb B Jauaiiore. [[uanor siBnsercs MOTHOLIEHHOU
MOJICUCTEMON KOMMYHHMKAlLMHU, CBOCOOPA3HO MPEACTABISIONIEH KOMMYHHKATHB-
Hble JEATENBHOCTH aJpecaHTa M aJpecara, U COAEPKUT TaKylH0 COBOKYIHOCThb
A3BIKOBBIX CPEACTB W SKCTPATUHIBUCTUUYECKUX (DAKTOPOB, KOTOpPHIE BBHIOPAHBI
Y CKOMOMHUPOBAHBI JUIsl YCIIEUTHOTO TOCTUKEHUS 3a/1a4 KOMMYHHUKAIIHUH.
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Huainor, no yreepxacHuto JI.M. MuxaiioBa, XxapakTepu3yercsi ClIeAyIOLIu-
MU MIpU3HAKaMU: 00s3aTEIbHBIM MPUCYTCTBUEM B KOMMYHUKATUBHOW CUTYalluU HE
MEHee JIByX KOMMYHUKAHTOB, IEPBUYHOCTHIO YCTHON (DOPMBI IPOM3BOJICTBA PEUH,
pPEIUIMIIMPOBAHUEM pEYM, BO3HUKAIOUIEH B pe3yjbTaTe dYepelOBaHUs pEeIUIUK
KOMMYHUKaHTOB. [[uanory cBoiicTBeHHa OBICTpasi CMEHa PEIUIMK COOECeTHHUKOB,
KpPaTKOCTh, CHHTAKCHYECKH 3aBUCHUMBIA XapaKTep M CBOEOOpa3HbIM CcOCTaB
npeanoxenui [1, c. 226].

['oBopsimuii Ha OCHOBE CBOEM WHTEHIMHU 337aeT KOMMYHUKATHBHYIO
porpaMmy, KOTOpasi pemiaeTcss B auagore odoumu cobdeceanukamu. IIpu stom
BAXHYIO POJb HUIPAalOT KOMMYHHUKATHUBHAs CUTyallUsi, MECTO, BpEMs, a TaKxkKe
OTHOIICHHS] MEXJy KOMMYHHKaHTaMu. B kauecTBe 00bekTa ONUCAHUS JUATOTH-
YeCKOl peur OOBIYHO BBICTYHAET AMAIOTMYECKOE €AMHCTBO — KOMMYHUKATUBHAS
€AMHMUIIA ATOTO BHJAA pPEUYU. ODKCIPECCUs AUAIOTMYECKOro €IUHCTBA COCTOUT
B BO3JCHCTBYIOLIEH CHJIE KaK pPEIUIMKU-CTUMYJA, TaK M PEIUIMKU-PEAKIUU.
O.A. KoctpoBa 0OTMEYaeT, 4YTO YCWICHHE BO3JICUCTBYIOUIEH CHUJIbl PEIIMKU-
CTUMYJIa JOCTUTAEeTCsl C TOMOIIbI0 WHTEHCUBHBIX HOMHUHAIUN, KOHCTPYKIIMI
AKCILTUIUTHON MOJAIbHOCTH, YIOTPEOJIEHUEM Pa3IMYHbIX TOBTOPOB. B 0TBETHBIX
peIuIMKax, MO MHEHHUIO HCCJEeJ0BaTeNs, BbIPAXKAETCA MO3ULUS TOBOPSUIETO,
BIMsIONIAs HA X0 Auaniora. OHa nposiBisieTcs B AM(PaTHUECKUX MOATBEPKICHUIX
U OTPULAHUAX, SMOLMOHAIBHO-OIIEHOYHBIX IMOBTOPAaX M YKJIOHYUBBIX OTBETaX
[2, c. 203].

BonpocHo-otBeTHas ¢opma auanora B paziMYHBIX sI3bIKaX BCErJa MpHUBIIE-
Kajla BHUMaHHE OTEYECTBEHHBIX U 3apyOEKHbIX JUHIBUCTOB. llpu 3TOM OTMe-
4aJloCh, YTO CTPYKTypa OTBETHOW PEIUIMKHM JIer4de MOJJAETCS THUIOJOTH3alUU
[Tam xe, c. 2035].

Tak, A.A.JleoHoBa-EnnceeBa pasznuyaeT cCpeau OTBETHBIX PEIUIMK TPH
ocHOBHBIE rpynnel [3, c. 15]. K nepsou rpynme OTHOCATCS 3MOLMOHAIBHBIE
peakuud B BHJI€ MEXKIOMETUH, BOIPOCOB, BBI3BAHHBIX MPEANIECTBYIOMIEH
uHpopmalmei, a TakKe OIEHKAa MPEIUIECTBYIONIETO BbICKA3bIBAaHUS B BUJE
3aMedaHus oOIero xapakrepa uiau coseta coOecennuky. Ko emopou rpynme
JleonoBa-EnnceeBa mnpuyuCIseT YTOYHSIOMIME 3MOLMOHAIBHO-OIICHOYHbBIE U
MOSICHUTENbHbIE Tepudpasbl. Tpemwvro Tpynny COCTABISIIOT HEABTOHOMHBIE
PEIUIMKHU: TOATBEPKICHHUE, OTPULAHUE, YKIOHYMBBIE BONPOCH], BCTPEUHbBIC
BOIIPOCHI.

BHUMaHue JMHIBUCTOB, M3YYalOMIMX $S3bIK B IMPAarMaTHYECKOM AaCIMEKTe,
COCpPEOTOYEHO Yallle Ha MCCIIEIOBAHNU YCHEIIHO MPOTEKaIoIIe KOMMYHHUKAIUH.
OcHoBoMoONararoMMMH MPUHLIKIIAMHA YCIEIIHOTO OOIIEHUS MPU3HAIOTCS MAKCUMBI
I1. I'paiica, mosTOMY B OOJBUIMHCTBE TUIOJIOIMI BOMPOCHBIX U OTBETHBIX PETUIUK
MMEET MECTO CTaHJAPTHOE COYETaHWE WHTEHUMN aJpecaHTa M ajpecarta:
OTBEUAIOIINNA TMOATBEPKIAET, ONPOBEPraeT WU pa3bACHIET IMPEACTABICHHUE
CUTyallud, KOTOPOE JAaHO CHpAlIMBAIOIIMM B BOIpPOCE, T.€. HMEET MECTO
WHTEHIIMOHAIBHOE COTPYAHUYECTBO. [IpMHIMI KOMMYHHMKAaTHBHOT'O COTPYJIHU-
YyecTBa peaju3yeTcss B JABYX Oojiee YaCTHBIX TNMPUHIUIAX: 83aUMOOelcmeus W
soz0eticmeus [1, c. 202]. IlpuHuun B3auMOaeM CTBU S, KaK YyKa3bIBajJoCh
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BBIIIIE, MPEANoiaraeT akTMBHOE Yy4yacTHE O0OMX COOECETHUKOB B CTPYKTYPHPO-
BaHuM peur. CrnocoObl peanu3alvi TMPUHIUINA BO3JEWCTBHUSA BeCchMa
pazHooOpa3Hbl. Tak, M3BECTHO, YTO BOMPOC MMEET CBOEH LEJIbI0 MOJy4YEeHUE
uH(pOopMaIK, OJJHAKO 3Ta 1IeJIb HE BCerja sBNsieTcs NOCTUrHyToi. Bompoc dacto
MoOy’K/1aeT HEe TOJIBKO K OTBETHOM pEaKIMH, HO U MPOBOIUPYET IMOIIMOHATHHYIO
PEIUINKY:

Hat Ihnen dieser Film gefallen? — Dieser Film und gefallen? Wo denkst du
hin?

[IpencraBnsercs, YTO HeIOPa3yMEHUs, BbI3BAHHBIE OTKAa30M OT (OPMaU30-
BAaHHOT'O OOUIEHUS, — COCTABJIAIONINE €CTECTBEHHOI'O PEUYeBOr0 B3aUMOJICHCTBUS.
NnnokyTuBHasE 1€1b PEUYEBOTO aKTa HE BcCerjga MOXET OBITh JOCTUTHYTA,
T.€. PEUEBOM aKT MOXKET HE MPUBECTH K KEJTAeMOMY MEPIOKYTUBHOMY 3 QeKTy.
NMenHo B 3TOM ciydae BO3HHMKAaIOT KOMMYHHUKATHBHBIE HEyJaud, KOTOPHIC
JOBOJIBHO YacTo HaOMoJaloTcsl B JAvaliore. A TPUHIMIBL KOOMEpaluu |
Bexxnuoctu I1. I'pailica MOTyT TPUBECTH K PUTYaJU30BAaHHOMY JHAJIOTY, YTO
npoBouupyer cbobou B oOumeHuu. OOILIENPUHATHIM SBISETCS ONpEleTICHUE
KOMMYHHMKaTUBHbIX Heynad, npegnaraemoe O.I1. EpmakoBoit m E.A. 3emckoi,
COTJIACHO KOTOPOMY KOMMYHHUKATHBHBIC HEYJauyd — ITO MOJHOE WM YaCTUYHOE
HEMOHWMAaHUE BBICKA3bIBAaHWS MApPTHEPOM I10 KOMMYHHUKAIIUHU, T.€. HEOCYIIECT-
BJICHUE WM HETOJIHOE OCYIIECTBICHWE KOMMYHUKATHBHOTO HaMEpPEHHUsI TOBOPSI-
IEeT0, a TAKXKEe BO3HUKAIOMIMK B Mponecce 00IIeHNs HexKeaaTeIbHbIA AIMOIIMOHAb-
HbI 3ddekT: 00uaa, pazapaxenue, usymienue [4, c. 31].

E.A. TennskoBa oTMEYaeT, YTO KOMMYHHMKATHBHBIC HEyJaud MOTYT OBITh
3anaanuposanubiMu (HAPOUYUTOE MPOBOILMPOBAHUE BO3HWKHOBEHUS KOMMYHHUKa-
TUBHBIX HEyAad CO CTOPOHBI OJHOTO U3 KOMMYHUKAHTOB) WU HE3aNIAHUPOBAH-
HbIMU, KOTOpbIE BO3HUKAIOT HENPEIHAMEPEHHO TI0JI BIUSHHUEM KaKUX-ITHOO
HEeS3bIKOBBIX (hakToOpoB [5, c. 18].

Bospocminii uHTEpEC K mparMaTHYECKHM acleKTaM HEYIadyHOro OOIIEeHUS
00yCJIOBUJI MHOKECTBO TEPMHHOJOTUYECKUX COUETAaHUN, 0003HAYAIOIIUX pa3Iny-
HbIE TIPOSIBJICHNUS KOMMYHHMKATUBHOM HEYCIHEIIHOCTH/HEIP(HEKTUBHOCTH: KOMMY-
HUKATUBHAs HeyJada, KOMMYHHKAaTHBHBIA cOOW, KOMMYHUKATHBHAasl OIIHOKa,
KOMMYHHUKAaTUBHBIN KOHGIUKT. B OCHOBE MOHATHI JIeXKAT pa3IMuHbIe KPUTEPHUH,
OPUECHTHPOBAHHBIE HA PE3YJILTAT KOMMYHHKAIIUH.

B Hacrosmeit pabote paccMaTpuBaeTCs OJWH U3 BHJIOB KOMMYHUKATHBHBIX
HeyJa4, KOTOPBIM MBI OIpeaensieM KaK BONPOCHO-OTBETHBIC €IWHCTBA C
MPOTUBOPEUYAIIUMH HHTCHIIUSAMH, TaK KaK peIJIMKa-OTBET HE COOTBETCTBYET
peruke-ctumynny. K takoBeiM ciydasm B.C. Ilyrad OTHOCUT HEKOPPEKTHOCTH
BOIIPOCA B PEIIUKE-CTUMYJIE, HEBO3MOXKHOCTh OTBETA, HEMPABMWIBHYIO aJpeCalnio
BoIpoca u T.4. [6, ¢. 8]. AnpecaT Wiau HE UCMOJB3YET MPEACTABICHUE CUTYyallUH,
JaHHOE B BOIpOCE, JUOO0 HCMOJB3YET €ro TakK, 4TOObl Helb3s ObUIO HM3BIEYB
CBEJICHUS, HEOOXOAMMBIE aJPECAHTY, HallpUMep OTBeyask BOMPOCOM Ha BOIPOC.
[TpuuuHO# 3TOTO MOTYT OBITH BOIIPOCHI, KOTOPBIE 3aCTABISIOT KOMMYHHUKATHBHOT'O
napTHepa 3aHUMaTh OOOPOHUTEIbHYIO To3ulMio. Y. JleHepT Ha3bIBaeT Takue
BOIIPOCHI CTPATETMYECKUMHM, MOCKOJIBKY OHHM HaBS3BIBAIOT TOBOPSIIEMY OIpese-
JICHHYIO JIMHUIO NoBeaeHus [7, c. 261].
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NHUATMYPYIOIMME PEIIMKaMH B BOITPOCHO-OTBETHBIX BBICKA3BIBAHUSX SIBJISI-
I0TCS, KaK TMpaBWIO, MECTOMMCHHBIC WIJIM HEMECTOMMCHHBIC BOMPOCHL Tak,
BOIIPOCHO-OTBETHBIC BBICKA3bIBaHUsS, 00pa30BaHHBIC COYCTAHHMEM MECTOMMEHHOTO
BOIIPOCA W TTOBECTBOBAHUS, MOTYT OBITh MTPEACTABICHBI CIICAYIONIUM 00pa3oM:

Welche Farbe ist jetzt modern? — Ich rate Ihnen schwarz [Mgr, S. 37].

Seit wann ldufst du Schi?— Jemand hat mir das beigebracht [R, S. 79].

XOTS JaHHBIC PCEIUIUKH-PEAKIIMK BBIPAKAIOT OIPEACICHHBIE OTBEThI Ha
BOIIPOCKI, OHU HE TOJIHOCTBIO PEIICBAHTHBI 110 OTHOIICHHMIO K HHTCHIIMHA BOIIPOCOB.

TakTuka YKJIOHYMBOTO OTBETAa MMEET MECTO IPH OTBETEC MOOYAUTEIbHBIM
BBICKa3bIBAHHMEM Ha MECTOMMEHHBIN BOIIPOC:

Was ist mit dir? — Beruhige dich, alles wird besser werden! [R, S. 48];

Wer kann das sein? — Lass uns still sein und warte! [R, S. 93].

[ToOyauTebHBIC BBHICKAa3bIBAaHUS JCIAIOT CUTYAIUIO MSATYe, CHUMAIOT HaIpsi-
’KCHUE B OTHOIICHUSAX KOMMYHHKAaHTOB. HecTaHmapTHBIC quanorudeckue o0paso-
BaHHUS MOTYT COYeTaTh B ceOe JIBa MECTOMMEHHBIX BOIIPOCA, COJCPIKAIIUX IPHU
3TOM PEIUTUKY-PEaKIuto Warum, MpeaBapsrony0 paccyXacHUE OOIIEro Xapak-
Tepa:

Wozu wollen Sie das wissen? — Warum ist hier jeder so misstrauisch?
[R, S. 206].

AHanu3upyeMblii Marepuas I0Ka3bIBacT, YTO 00C€ PEIIMKH BOIPOCHO-
OTBETHBIX BBICKA3bIBAaHUH SBIAIOTCS B OOJBIIMHCTBE CJIy4aeB 3MOIMOHAILHO
OKpAIICHHBIMHU:

Was willst du denn hier? — Und du? (ynuenenue — Henoymenue) [Ksb, S. 120].

Wer sind Sie eigentlich? — Warum fragen Sie? (pazapakeHue — HEZJOBOJIBCTBO)
[Mgr, S. 110];

Wohnt dieser Marius auch da? — Na und? Was ist schon dabei?
(;mrobombITcTBO — paszapaxenue) [Kr, S. 19].

VY pearupytomiero codeceTHIKa CBOE BUACHUE CHTYaIlUd, OHO MOTHBHPYETCS
WHUIUUPYIOIICH PETUITMKON MEePBOTO BOMPOCA, M UCTUHHBIA CMBICIT BBICKAa3bIBAaHUS
MOXKET OBITh OTIPEJICIICH TOJILKO M3 KOHTEKCTa. MOYKHO TOBOPUTH 00 0mKpulmom
U CKpblmoM YKIOHEHUU OT oTBeTa. OTINYUE MEXIYy HUMH COCTOMT B TOM, YTO B
Clly4ae OTKPBITOTO YKJIOHEHHS OT OTBETa CIYIIATe]h CUTHAIU3UPYET CBOEMY
co0eceTHNKY O HEXEJIaHWHM COTPYJAHHYATh, BO BTOPOM Ciydae YXOIUT OT OTBETa
CKPBITBIM 00pa3oM:

Was willst du denn in Italien machen? — Warum fragst du immer? [Ksb,
S. 39].

Hast du was zu verbergen? — Gibt es heute noch jemand, der nicht zu
verbergen hat? [R, S. 202].

KOCBEHHOCTh CITYy)KHT, IO HalleMy MHEHHIO, CMSATYCHHIO ONIO3UTHBHOMN
WHTEHIIMM B OTBETHOW pEIlJIMKE, HAlpuMep, Ha MECTOMMEHHBIH BOIPOC IpHU
paccyKJIeHUU 00IIero xapakrepa, Kak MOKa3bIBaeT MPUBEICHHBIN BBIIIC TPUMED.
Pernmuka-peakiius Ha MECTOMMEHHBIH BOTIPOC MOYKET OBITh PE3KUM TEMAaTHUYCCKUM
MEPEKITIOYCHUEM, YTO CO3AACT CHIIbHYIO SKCIIPECCHIO:

Was war dein schonster Tag? — Wo sind die Eltern? [Mgr, S. 48].
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Berpeunslii BOmpoc SBISETCS MHOTJA TAaKTHKON YOEKICHUS cOoOeCeaHHKA
B 4eM-JIH0O:

Hast du auch einen Sturzhelm fiir mich? — Was soll uns in den paar Minuten
passieren? [Sml, S. 9].

3HAYNUTEIBLHOEC YHCIIO HECTAHIAPTHBIX BOIPOCHO-OTBETHBIX BBICKA3bIBAaHUI
MPEICTABIICHO COYETAaHUEM OOIIHUX BOTIPOCOB M TIOBECTBOBAHUH:

Kommst du? — Ich habe morgen eine Sitzung [Mgr, S. 64].

Bist du verheiratet? — Meine Frau lebt in Berlin [Ksb, S. 37].

[TotoOHBIC OTBETHBIC PEIUIMKH MOXKHO XapaKTepPHU30BaTh KakK OIEpPEKaroNIue
oTBeTHl. [IpeBbilas 3ampamrBacMblii OTBETHBIH MUHUMYM ja — nein, pearu-
PYIOIIHME PEIUIMKH JUajora CoAep aT JOTOJHUTEIbHYI0 WH()OPMAIIUIO U BBIMTOJ-
HSIOT B¢ (YHKIIMHA: OHU TIOJTBEPIKIAFOT/OTPULIAIOT aKT KOMMYHHKAITUU M CTaHO-
BATCS PEMOHM BCEro BOIPOCHO-OTBETHOTO OOpa30BaHUsS — OTBET MOXET OBITh
BBIBEJICH M3 PEIUTMKU-PEAKIIU. DTHU BOIMPOCHO-OTBETHBIC BBHICKAa3bIBAaHUS BCTPEUA-
IOTCSI, Ha HaIll B3TJIAJ, HEPEIKO, IMOCKOIBKY OHH COOTBETCTBYIOT TEHICHIIUU
Pa3roBOPHOM peyr U IKOHOMHUH PEUYCBBIX CPEICTB.

B HEKOTOpHIX CiIydyasx COOCCETHHUK YXOIUT OT MPSIMOTO OTBETA, 3aMEHSS €T0
BBICKa3bIBAaHUEM COOCTBEHHOT'O MHECHHSI OTHOCUTEIILHO COACPIKaHUs BOIIpOca:

Glaubst du, dass sie dir aus London etwas mitbringt? — Ich erwarte keine
Geschenke [Mgr, S. 104].

B pemnmke-peakiiun Ha HEMECTOMMEHHBIM BOIMPOC MOXKET COJEPKAThCS
TaK)Ke BBIPAXKCHUE HETATHBHOTO OTHOIICHUS K IIPEAMETY 00CYXaAeHHS (Hanpumep,
HaJIeBaTh HE JPKUHCHI, @ KOCTIOM Ha JAPYKECKYIO BEUCPUHKY ):

Soll ich den Anzug anziehen? — Das ist doch tibertrieben! [Kr, S. 17].

B aHamu3zupyemMoMm MaTepualie MPEACTABICHO 3HAYHMTEIBHOE YHCIIO
BOIIPOCHO-OTBETHBIX BBICKA3bIBAHUH B CIICAYIONIEM COYETAHWW CHHTAKCUYCCKUX
CTPYKTYpP: HEMECTOMMEHHBIH BOMPOC-CTUMYJI U MECTOMMEHHBIN BOIPOC-PEIUIHKA.
C y4eToM KOHTEKCTOB MBI ONPEICIMIIA JaHHBIC BBICKA3BIBAHHUS KAaK COYCTAHHC
CTPaTEru4YEeCKOTO BOMPOCa U CTPATETHICCKOTO OTBETA:

Musst du schon wieder diese schrecklichen Lieder pfeifen? — Warum soll ich
das nicht tun? [Sml, S. 54].

[lo muenuto VY. Jlenepra, mofgoOHbIE CTpPAaTErHYECKUE BOMPOCHI-PEILIUKH,
T.€. BOTIPOCHI C HEOJAOOPHUTEIIBHON OIICHKOM, MEPEIAI0T HEKOTOPYIO WH(OPMAITUIO
U UMEIOT IEJbI0 3aCTaBHTh COOCCEIHUKA 3aHATh OOOPOHHUTEIBHYIO ITO3HIIHIO
[7, S.261]. Crparernyeckuii OTBET Ha CTPATErMYECKHIl BONPOC — ATO OTBET,
Ha3HAYCHHWE KOTOPOTO IMPHU3HATH CTPATETHIO, BRIPAXKCHHYIO B BOIIPOCE, OTpearu-
poBaTh Ha Hee OoJyiee CWIBHOH. Tak, B NMPUBEICHHOM BBIIIC MPUMEPE BPSJ JIN
MO>XHO HMHTEPIIPETUPOBATh BOIPOC KaK 3ampoc O HEKOTOpod uHpopMmanuu, B
JEHCTBUTEIIBHOCTH — 3TO BhIpakKeHHE Heoqo0peHus. OTBeTHAS pPeruihKa — 3TO eIe
OJIMH TICEBIOBOMPOC, KOTOPBI MOXET O3Ha4yaTh, YTO TOBOPSAIINNA HE UMEET Haj
HUM HUKAKOW BIIACTH.

Berpednsie BOpockl MOTYT BBICTYIIATh B yIpekaaromeld GyHKIuu. 3agaBas
BOIIPOC, TOBOPSIIUN MPOTHO3UPYET CIIeAyIoNIee IACHCTBHE PEYEBOr0 MapTHEpa,
MpeayraapiBaeT €ro. TeM caMbIM YCHJIMBACTCS JKCIPECCUBHOCTh HHTEPPOTa-

TUBHOW PETUIHKHU:
Hast du den Teller noch? — Willst du ihn wieder haben? [Mgr, S. 124].
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OTBeThl Ha HEMECTOMMEHHBIC BOIPOCHI MOTYT MMETh IIUPOKWN JHana3zoH
PEIUIMKOBBIX IIIar0OB C Pa3JIMYHON WIJIOKYTHBHOW HANpaBlIeHHOCThI0. OHHU
JEMOHCTPUPYIOT B HEKOTOPBIX CIydasX HEPEUIUTEIBHOCTh coOeceIHNKa, WHOTIa
YKa3bpIBAIOT Ha €ro TOTOBHOCTH BBIMIOJHUTH JACHCTBHE TIPH OINPEIACICHHBIX
YCIIOBHSIX:

Bist du beleidigt? — Nun... [Mgr, S. 84];

Bist du bereit zur Heldentat? — Ich... m... wenn ich... [Mgr, S. 20].

B HekoTOphIX ciydasx coOECEeIHHUK XOUeT BBIMTPATh BPEMs IS OOTyMbI-
BaHHUS BOIPOCA M HCIIOJIB3YET B PEIUIUKE-PEaKIMH TEPECIPOC, SBIISIONTUIACS
TaKTUYECKOM peaKLMe Ha NpeablIyLui BOIIPOC:

Und was machst du mit den Birnen? — Was ich damit mache? [Ksb, S. 41].

K 00Obr4HBIM (hopMyNaM yXoJa WM OTKIOHEHHUS OT OTBETa MOXKHO OTHECTH
CJICIYIONINE PEIUTUKH-PEaKIINK, OTMEUCHHBIC B JAHHOW padoTe.

Ich weif3 nicht. Das kann ich nicht wissen. Woher soll ich das wissen?

OTU OTBETHI-PEAKIIMU HE CBS3aHBI CO CTPYKTYpPOH Bompoca-cTuMynia. Harm
MPAKTUYCCKANA MaTepHasl TMOATBEPANT HAIMYNE KOMMYHHKATHBHO-IIparMaTHue-
CKHX aCIIEKTOB BCTPEYHOTro Bompoca. Hambosee yacThIMH ClIydassMH TaKUX acIICK-
TOB SIBJISTFOTCSI:

1. Cobecegnuk yxXoIuT OT mpsiMmoro Bompoca: Weifst du, dass er nach Paris
fahren will? — Hat er mit dir dariiber gesprochen? [Mgr, S. 148].

2. BcTpeuHblil BONPOC CBUIETENBCTBYET O MPEKpalleHUH pa3roBopa:
Glaubst du, dass er auf Mallorca gliicklich ist? — Woher soll ich das wissen? [Mgr,
S. 200].

3. BcTpeuHbie BONPOCH BBIPAKAIOT HApacTaHUE HANPSIKEHHOCTH MEXKIY
cobecequukamu: Warum hast du mich nicht gefragt, mitzugehen? —
Mitzugehen? Weg von hier? Von deiner Familie? Von allem, was du liebtest?
[R, S. 73].

Berpednsie BOIPOCHI MCIOJIB3YIOTCS COOCCETHMKOM, KOTJa OH MapupyeT
BOIIPOC-CTUMYIJI, n30erast MpsAMOTo OTBETA WM MEPEXOAUT Cpa3y K OBOJIaM CBOETO
MHEHUs. MlHOT1a TaHHBIE BOMPOCHI 3ByYaT C J0JIel MPOHWUH, MHOT/IA aapecar He B
COCTOSIHUU J1aTh OTBET. EMy TpeOyeTcsl TOomoNHUTEIbHAsS HHGOPMAITUS O TOM, YTO
uHTEpecyeT cobOecenHuka. MHOrma JeMOHCTPUPYETCS HEBO3MOXKHOCTH TOTO
aprymMeHTa, KOTOPBIH BBICKa3aH B BOIIPOCE.

Harme uccnenoBanme mokasaio, 4TO CBS3b BOIPOCAa C OTBETOM MOKET OBITh
BECbMa OTJAJICHHOW. B MBOM JUANOrH4ecKOM OOIIEHUH MOCTOSTHHO BO3HUKAIOT
CUTyallud, KBATU(PUIIMPyEeMble KaK WHTCHIIMOHAIHHOE MPOTHBOPEUYHE W BOCIIPH-
HUMaeMble KaK HEKOTOpOE HapylleHHe OObIYHOTO oOMeHa nHpopmaruei. OaHako
OIMCAaHHBIE BOIPOCHO-OTBETHBIC BBICKA3BIBAHMS OTPAXKAIOT aKTUBHYIO POJIb KOM-
MYHHKaHTOB U PEAIbHYIO CUTYAIUIO OOIICHHMS.

[Ipencrapisercss HEOOXOAUMBIM OTMETHTh, YTO BAXHYK pOJIb IPH
XapaKTePUCTUKE TAaHHBIX BBICKA3bIBAHMM HMMEET WMHTOHAIMS, MO0 BBIpAKECHHUE U
BOCIIPHSITHE MHTCHIIMOHAJIHLHOTO CMBICIA MPOUCXOIUT BO B3aWMOCBS3U JICKCHKO-
rpaMMaTHYECKOW W TIPOCOJMYECKOW pealu3alMK BbICKa3bIBaHMs. VIHTOHAIUS
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ABIIAETCS OJHMM U3 (DAKTOpPOB, ONPENENAIOIIMX JJIsi ClyIIarmero cdepy
BO3MOJKHBIX MHTEPIIPETALUA CMBICTIAa BHICKA3BbIBaHUS, a JJIsI TOBOPSIIETO0 — BHIOOD
CPEICTB BhIpaKEHUSI UHTCHIITMOHAJILHOT'O CMBICIIA.
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A.E. KproukoBa

TUIIbI 3HAYEHUA UMEHU COBCTBEHHOI'O KAK
NHANBUAY AJIM3UPYIOLIETI'O 3HAKA
(Ha MaTepuase UICTOPUUYECKUX, TUTEPATYPHBIX, MU(DOIOTHIECKUX
1 OMOJIEHCKUX UMEH BO (paHIly3CKOM SI3BIKE)

B cratbe BBISIBIEHBI KOMIIOHEHTBHI JI€HOTATUBHO-CUTHU(UKATUBHON CTPYKTYpbl HMEH
UCTOPUYECKUX JIMYHOCTEH, H3BECTHBIX JMTEPATYpHbIX, MHU(OJOrHUYEeCKHUX U Oubierckux
NEPCOHAXKEH M ONpeAeeH THUIl UX 3HAYEHUs Ha OCHOBE BEAYILIEH COCTaBIISIOIIEH (KocHumue-
HOU WIIN npazmamuyeckoti). B Xoze aHanu3a yCTaHOBJIEHbBI: HEPEJIEBAHTHOCTh IPaTrMaTH -
YeCKOM cocCTaBisfOIIed Uil MCTOPUYECKUX HMEH, OOpa3Has CYIIHOCTh JIMTEpaTypHBIX,
a TaK)Ke MHOTOACHEKTHOCTb MPOSBJIEHUS 3HAUYEHUH JIEHOTATUBHOTO KOMIIOHEHTa MHQOJIOTHU-
YeCKUX U OHMOJIEHCKUX HMMEH, MpeAoIpejessomas pa3BUTUE HX CUTHHU(PUKATUBHOI'O KOM-
MIOHEHTA.

JIBoWiCTBEHHAass MPHUPOJga CIOBSCHOIO 3HAKa MPOSBISAETCS, C OJHOU
CTOPOHBI, B OTPaXCHWH MEXaHW3MOB OOOOIIECHHS KaK CTymeHed abcTparupo-
BAaHHOTO MO3HAHUS OKPYXAIOIIETO MHpa, C JIPYyrod — B (OPMHPOBAHUU MBICIIH
U CyOBEKTHMBHOTO OTHOIICHHSI TOBOPSIIETO/CIIYIIAIONICTO K 03HaYaeMoMy (akTy
[1, c. 202]. [JaHnHO€ TMOJIO)KEHUE COOTBETCTBYET THUIIOJOTHM 3HAYEHUM, Tpen-
noxeHHon M.B. HUKATHHBIM, KOTOpBIM BBIAEISIET B CEMAHTHKE CJIOBA KOCHU-
musHoe (OOBEKTHUBHOE 3HAHWE OO0 OKpPYXKAWIIEM MHPE) U HpaeMamuyeckoe
(cyOBeKTHBHOE 3HAHKME OKPYKaloIlero Mupa) 3Hauenus [2, c. 19]. B 3aBucumoctu
OT BEIYIIEro 3HAYCHHWS JIMHTBUCT JEIHWT CJIOBa HA JBa CEMaHTUYCCKUX T M II a:
CJIoBa C MpeodIaJaronuM KOTHU TH BHBI M KOMIIOHEHTOM U CJIOBa, B KOTOPBIX
noMuHUpyeT nparmMartuueckuil [Tam xe, c. 58]. OHTONMOrMYECKN HCXOA-
HBIM 3HAYCHUEM JIF0OOT0 MIMEHH OCTAETCSl KOTHUTUBHBIN KOMITOHCHT.

B »TOoM acriekTe 3HaYCHHME MMCHHM HAPHUIIATEIBLHOTO KaK PE3YNIbTaT BBICHICH
CTYIICHH TO3HABATEIILHOTO TpoIlecca OTpa)xkaeT obOujee TOHITHE O Klacce OOBCK-
TOB, UTO TO3BOJIAICT U30€KATh «OCCUNCICHHOCTHY HAaUMCHOBAaHUM, TOTCHIIMAIBHO
BO3MOXHBIX B KaXKIOM OTJACIbHOM cirydae. MIMeHa HapuiaTelbHBIC — 3TO HOMHU-
HATUBHBIC 3HAKH C OOOOIIAIONINM/JIEKCHYSCKUM 3HA4YCHHEM: OHHM O0O0O0OIIAloT,
00603HayarT, coodmaroT [1, ¢. 202-203].

B oTiimune oT HapUIIATEBHBIX, UMEHA COOCMEEeHHble HE OTPAXKAIOT MTOHATHE U
He 0003HavaroT Kiace: «le nom propre n’a aucun pouvoir généralisant» [3, p. 315].
NUMsa coOCTBEeHHOE JHIA BhIIEIACT KOHKPETHOTO YeJIOBEKa M3 Kilacca eMy
noaoOHbIX: «En associant & un particulier une image acoustique qui lui sera
«propre», on pourra le séparer et le désigner parmi ses semblables sans avoir a
définir chaque fois les propriétés spécifiques qui le distinguent des autres membres
de la catégorie» [4, p. 16]. [ToaTOMy CBSA3b aKTyaJIbHOTO UMEHHU COOCTBEHHOTO C
BUPTYyaJIbHBIM HacTOJIbKO TecHas («la soudure est si étroite»), 4To oHU HOPMUPYIOT
equnoe 1enoe («qu’ils forment un méme blocy) [5, p. 289]. C »Tux mo3unuit
dbopmMa MMEHHM COOCTBEHHOr0, Kak yTBepxkaaeT A.A. YdumieBa, «HEMocpe.-
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CTBEHHO COOTHOCHUTCS C JEHOTATOM, MHHYs TIOHATHE, a 4Yepe3 JEHOTaT u C
o6o3HavaembiM Juiom» [1, c. 158-159]. HMuaue roBopsi, uMs COOCTBEHHOE
«OTPaHUYMBACTCS OJHOW UMb (YHKIMEH 00O03HAUeHHUS», YTO M TO3BOJSIET
OT03HABaTh HAa3bIBa€MOE MM JIHIO «0e3 yKa3aHUs Ha KaueCTBEHHYIO, COJEpIKa-
TEJIBbHYIO XapaKTEPUCTUKY JaHHOro nHAUBUIyyMa» [ Tam xe, c. 157].

Takum o00pa3oMm, «XapaKTepU3YIOUIM» 3HAK, T.€. HapHIATEIbHOE WM,
«gepe3 ACHOTAT (THMHM3UPOBAHHOE TPEACTABICHUE O MpeIMeTe Kak IeJIoM) —
Ha3bIBACT MOHATHE, “BKIOYas”’ B Ha3BaHHE CyMMY NPU3HAKOB, OTIIMYUTEIBHBIX OT
APYroro Kjiacca U OOMIMX JJIsl IPEIMETOB, MOANAJAIONINX MO TaHHOE MOHITHEY.
NMst ke coOCTBEHHOE MpEACTaBIseT co00M unousudyaruzupyrowui 3nax. Ero
3HaYeHHe (POpPMUPYETCS Yepe3 HMHAMBUAYATU3UPYIO MUK (B OTIUYHE OT
000011aK0111eT0) MPOoLIeCC NEPBUYHON CTYNEHH OOBEKTUBHOT'O MO3HAHMS (KOTHU-
TUBHBIA KOMITOHEHT), B YeM U yCMaTpHUBaeTCs criennduka 3Toro 3HaKa 1o OTHOIIIE-
HUIO K UMEHU HapUIATEIIEHOMY.

Anamn3 50 HCTOpPUYECKUX WMEH 3HAMEHUTHIX JuuHocTel DpaHmw,
oToOpaHHBIX W3 SHIMKIONeaNYeckoro cioBaps «Le Petit Larousse», mo3Bomui
BBIJICTIUTh U CHCTEMAaTHU3UPOBATh WX 3HaueHWe. OOmMM i BCEX UCTOPHUECKHUX
UMEH SBIISICTCS KOTHUTHBHBIM KOMIIOHEHT, CEMaHTHUKY KOTOPOTO (GOPMHUPYIOT
nyuku Oeckpunyuii O 3aKOHOMEPHBIX U HEMPEPHIBHBIX M3MEHEHHUSX BO BPEMEHHU
CBEJICHHUI O HOCHUTEIIE UMEHH — €TI0 NPUYUHHOU YeNnOouKY, I Yenouku coobimuil,
coomHocauuxcsa ¢ peghepenmom. Kaxnplii mydok meckpuniuii ¢GopMupyer
OTIEIBHOE 6pemeHHOe (WU nocmosnHoe) nposeneHue auya. Dukcauus Bp e -
MEHHOTO TMNPOSBIEHHUS JHUIA KAaK NOTCHIHATHHO MEHSIOMICHCS BO
BPEMEHH COLIMAJIBHOW POJIA JIMYHOCTH COMPOBOXKIAETCS MEPEX0I0M OOMXOTHOTO
(3Haxombiil) UMEHU B akTyajbHOE (u36ecmuwiii). [1oCTOSSHHOE MPOSBICHHUE JIHIA
3aKperuisieTcss 3a MMEHEM JUYHOCTH TpU TOJMYyYEeHWH WIH HACJICIOBAaHUHM €10
TUTYJIA.

CaMoe 3HaumMoe B OOIIECTBE NPOSBICHHUE JIUIA CTAHOBHUTCS }37108bIM
KOMNOHEHMOM UCTOPUIECKOTO UMEHHU. [Ipu 3TOM, B 3aBUCUMOCTH OT aKTUBHOCTH
JUYHOCTH B COIIMYME, KOTHUTHUBHASI COCTABJIAIONIAS €r0 MMEHH BKIIFOYAeT OIUH
WIH HECKOJIBKO Y3JIOBBIX KOMITOHEHTOB.

Hanpuwmep, B nepunuuuu Abellio, Georges Soules, dit Raymond (Toulouse
1907 — Nice 1986) ‘Abennuo, Xopx Cynec, U3BECTHbIN 1Mo UMEeHeM Patimon
(Tynyza 1907 — Hunna 1986)° Beiaenstorcs geckpunuuu: il est dégrisé des 1942 et
prend contact avec la Résistance. Aprés la guerre, il renonce a la politique et,
«initié» par Pierre de Combas, se lance dans une réflexion ésotérique ‘c 1942 rona,
OyAy4n OTCTpaHEHHBIM OT YNPaBICHHUS HAIMOHAIBHBIM PEBOIIOIMOHHBIM
GpoHTOM, OH BXOJUT B KOHTakT ¢ nBikeHueM ComportuBienus. llocie BOWHBI
Kopx Cynec AGennno mpekpamiaeT MOoJUTHIECKYIO0 ACSITENbHOCTh U, CIeAys 3a
ITeepom ne Komba, oOpamiaercs k ¢uiaocodpuu 330TepusMa’. DTH JECKPUIIUU
a1 GepeHIUPYIOT ABa Y3JIO0BBIX KOMIIOHEHTA, OTKPBIBAIOIINE ACPUHHUIINIO UMEHU
Abellio, Georges Soules — écrivain et homme politique francgais ‘nucarens
Y MOJIUTUYECKUI Aearens OpaHunn’.
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CyOBEKTHBHBIX CBEJACHUNW O B3HAMEHHUTBHIX pedepeHTax B JICHOTATHBHO-
CUTHU(UKATUBHOUN CTPYKTYpE UX UMEH HE OOHAPY)KEHO: 3HAYCHUE UCTOPHUUECKUX
UMEH CcleAyeT KBAIM(PUUUPOBATh KaK KOCHUMUBHO-UHOUBUOYATUIUPYIOUEe

(puc.1):

~

JTeHoTATUBHBIN + CuranpmkaTHBHBIN
KOMIIOHEHT KOMIIOHEHT
¥

Koruutusnas
COCTABJIAIOIIASA

Puc. 1. JlenoratuBHO-CUTHU(UKATUBHASA CTPYKTypa
KOTHUTUBHO-UHIMBU Y AJIN3UPYIOLIETO 3HAYCHUSI HCTOPUUECKOTO UMEHU

KorautnBHas cOCTaBISAOIMIAs JTUTEPATYPHOTO MMEHHU TEPSIET CBOE JOMHUHU-
pyIolliee TMOJIOKEHHUE, OKAa3bIBasICh 3HAYMMOMN JHUIIb I YTOYHECHUS MPOUCXOXK-
JCHHs TIEPCOHaKa WIJIM TPOCTO HA3BaHMS TPEIEACHTHOTO HCTOYHHMKA (TEKCTa):
Don Juan — (personnage) d’origine espagnole ‘/lon XXyan — (mepcoHaxx) ucrnaH-
cKkoro mnpoucxoxaeHus’ [6, p. 1293]; Madame Bovary — (personnage) du roman
de G. Flaubert «Madame Bovary» ‘I'ocnoka boBapu — (mepcoHax) u3 pomaHa
I'. ®nobepa «I'ocnoxka bosapu»’ [6, p. 1504]; Harpagon — (personnage) de [’Avare
de Moliere ‘T'apmaron — (mepconax) wu3 komeauun «Ckynoit» Momnbepa’
[6, p. 1397]; Gavroche — (personnage) des Misérables de V. Hugo ‘I'aBpom —
(nepconax) u3 pomana B. I'toro «OtBepxkennbie»’ [6, p. 1361]; Quasimodo —
(personnage) de Notre-Dame de Paris de Victor Hugo ‘KBazumono — (mepconax)
n3 pomana Buktopa ['toro «Cobop Ilapwkckoit Ooromatepu»’ [6, p. 1633];
Tartuffe — comédie de Moliere en cinq actes et en vers ‘«TapTiod» — Komenus
B CTHXaXx B IATH AeUCcTBUIX [6, p. 1727].

[IparmaTudeckast ke COCTaBIISIONIAs CO3/a€TCS aBTOPCKUM HHIUBHYaTbHBIM
0o0pa3oM, KOTOPBIH Kak Y3JIOBOW OIpenesseT 3HAaueHHE JUTEePaTypHOrO HMEHH:
Don Juan — séducteur impie et cruel ‘Jlon XyaH — HeuecTHBEI[ U >KECTOKUM
cobnazuutens’; Madame Bovary — femme romanesque et sentimentale ‘I'ocrioxa
boBapu — poMaHTHYHAass W CEHTUMEHTalbHas >KeHIIWHA'; Harpagon — avare
‘Tapnaron — ckynoii’; Gavroche — gamin de Paris, railleur ‘T"aBporn — mapuxcKui
MaJIbuuIlKa, HacMeHuK’; Quasimodo — le sonneur de cloches, dont [’extréme
difformité et [l’apparente méchancété cachent la plus sublime délicatesse de
sentiment ‘KBa3uMomo0 — 3BOHApb, 32 BHEIIHUM KpailHE YPOIUIMBBIM BUIOM H
37I0CTBI0O KOTOPOTO CKPBIBAIOTCSI CaMbl€ BO3BBIIICHHBIE W HEKHBIC YYBCTBA’;
Tartuffe — faux dévot, demasqué, hypocrite ‘TapTiop — TKUBBIH HaOOXKHUK,
pazo0IadeHHBIH, JIUIIeMep .

Kak BuauM, CUTHU(UKATUBHBI KOMITOHEHT JIMTEPATYPHBIX UMEH (DOpMUpPY-
€TCsl OHTOJOTHMYECKH HCXOJHOW KOTHHTHBHON COCTAaBISIFOIICH W WHIWBHIyald-
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3UPYIONIEH TparMaTU4eckKor Kak oOpa3Hoi (CyOBeKTHBHO-aBTOpPCKOM). C 3THUX
MO3UIIMI TUI 3HAYEHUS JIUTEPATYPHBIX UMEH OIpENesieTcs Kak 00pa3zHO-UHOUBU-
oyanuzupyrowuii (puc. 2):

JIeHOTATUBHBIN + CurunmkaTuBHbIn
KOMITOHEHT ' KOMIIOHEHT

o
2™
s

P

Jé:’ L
Koruutusnas
COCTABIAIOINAA |

Odpazunasn
(mparmaTH4eckKas)

COCTABIAIOIIASA

Puc. 2. JleHoTaTUBHO-CUTHU(PUKATUBHAS CTPYKTYpa
00pa3HO-UHIMBU Ty ATM3UPYIOLIETO 3HAUSHUS] JIUTEPATYPHOTO UMEHU

Ananuz 100 mudomornueckux UMeH, OTOOPAHHBIX M3 YHITUKIIONEINYECKOTO
cinoBapst «Le Petit Larousse» meromgom ciydaitHoil BeIOOpKH (He Oonee 10 umen
PUMCKOW WJIM Tpedeckod MHU(DOIOTHU Ha KaXayro OYKBY aiipaBuTa), BBISBHII
YEeThIPE JOMYCTUMBIX 3HAUCHUS JCHOTATHBHOTO KOMIIOHEHTA personnage mythique
‘MudUUecKuil mepcoHax’:

1) étre immateriel — dieu/déesse ‘cynecTBo HemaTepuanabHOE — OOT/OOTHHS !
Adonis ‘Anonuc’, Bacchus ‘baxyc’, Dionysos ‘Ilmonuc’, Héra ‘TU'epa’, Vénus
‘Benepa’, Zeus ‘3eBc’ u ap.;

2) étre supérieur a [’homme ‘CyilecTBO, MPEBOCXOAIICe deoBeka’: Atlas
‘Atnac’, Hercule ‘T'epkynec’, Médée ‘Menes’ u nip.;

3) étre d’espece humaine ‘cyiecTBo, Mogo0HOE UenoBeKy : Achille ‘ Axumr’,
Dédale ‘lenan’, Mentor ‘Mentop’, Phedre ‘®enpa’, Sisyphe ‘Cuzud’ u np.;

4) étre fantastique ‘danTacTrueckoe cymecTBo’: Argus ‘Apryc’, Gorgones
‘Toprons’, Méduse ‘Meny3a’ u nap.

JICHOTaTUBHBI KOMITOHEHT MH(OJOTHYECKOTO HMMEHH TPeIonpeaeseT
Pa3BHUTHE €r0 CUTHU(PMKATUBHOTO KOMITOHEHTA!

A. KorHuTuBHas COCTaBJISIONAs] UMEHH TMEPBOMW TPYyINIbl OCHOBaHA
Ha JICCKPUIIIIUM TPOSBICHUS OO0XKecTBa B cdepe BCEICHHON WU KaTErOpUHU
yyBcTB: Hades — Pluton — (dieu) des enfers; ‘Aud — Ilnymon — (60r) MOA3EMHOTO
napctBa’; Apollon — Phébus — (dieu) de la lumiére, de la musique et de la poésie,
il est le plus beau des dieux ‘Anonron — @e6 — (60T) CBETA, MY3bIKH U TI033UH,
caMbIil KpacuBBbIN U3 00T0B’; Athéna — Minerve — (déesse) de I’intelligence et de la
sagesse ‘Aguna — Munepea — (0orunsi) yma u myapoctu’; Poséidon — Neptune —
(dieu) de la mer ‘Iloceiioon — Henmyn — (60r) mopeii’; Aphrodite — Vénus —
(déesse) de I’amour, du mariage et de la fécondité ‘Agpoouma — Benepa — (6oru-
Hs1) T0OBH, CEMbH U U300umnus’; Ares — Mars — (dieu) de la guerre ‘Apec — Mapc —
(Oor) BoiHBI’ M Ap. B OTACHBHBIX NEPUHHUIIUAX YKA3BIBACTCS HA MPOUCXOKICHHUEC
6oxectBa: Zeus — fils de Cronos et de Rhéa ‘3esc — cvin Kpona u Pen’ [6, c. 1794]
umu Aphrodite — déesse grecque de la Beauté et de I’ Amour, née dans un tourbillon
marin ‘A¢poouma — rpedeckas OOTHMHS KpacoTbl U JIOOBU, POXKJICHHAS U3
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Mopckoil menbl’ [6, c. 1139]. Ilparmatuyeckas COCTaBJISIONIAs BBISIBIACTCS B
J€HOTAaTUBHOM KOMIIOHEHTE 002/002uHs, CEMaHTHKa KOTOPOro  BKJIIOYAET
cyOBbeKTUBHBIM TIpu3HaK ‘adoré’ ‘mounrtaemselii’ (adorer — rendre un culte a une
divinité [7, p. 18] ‘moun-TaTh — NOKIOHITHCS 00KeCTBY’): dieu — dans les religions
polythéistes, étre surhumain adoré [7, p. 472] ‘6or — B NOJIUTEUCTUUYECKUX
PENUTHSIX — MOYUTAEMOE BEPXOBHOE CYIIECTBO .

B. KornutuBHas cocTaBistonmias 3HAYCHUS HMMEH BTOPOMW TP YyIII Bl
OCHOBaHa Ha JIECKPHUIIIIUHU TIPOSBICHUS CYIIECTBA, OTIIMYAIONIETO €r0 OT YeIOBeKa:
Atlas soutient sur ses épaules la volte du ciel ‘Amaac nonnepxuBaer HeOESCHBIN
cBog Ha rmieudax’ [6, p. 1152]; Circé — magicienne ‘I{upyess — BommeOHUIA’
[Tam xe, p. 1250]; Héracles — personnification de la Force ‘I'epaxn — nepconu-
duxanusa cunel’ [Tam xe, p. 1403]; Phaeton — fils du Soleil ‘@asmon — cbin
Connua’ [Tam ke, p. 1607] u np. A1 HEKOTOPBIX UMEH OTMEUYAETCS TPOUCXOXK-
nenue: Castor et Pollux — fils jumeaux de Zeus et de Léda ‘Kacmop u [lonnyxc —
ommsuens 3eBca u Jleapl’ [Tam ke, p. 1227]. Ilparmatudeckasi cocTaBistOIIas
dbopMmupyeTcs, KaKk y HMMEH IEpPBOM TPYIIIbBI, JICHOTATHBHBIM KOMITOHCHTOM
(npesocxooswuii) n/vnu y3noBeIiM obpazom: Heéracles — la Force ‘I'epaxn — cuna’.

C. HawmbGonee pa3HOMIAHOBOH MPEICTABISACTCS KOTHUTUBHAS COCTABIISIONIAS
UMEH TpPEeTheH T pYII b, BKIOYAONIAA JCSCKPUIIIUA 3BCHBEB MPOUCXOK-
JICHUS W POJCTBA, HEKOTOPOE KIIOUYEBOE COOBITHE (MM KIIFOYEBBIE COOBITHS) U3
KU3HU CYIIECTBA, MOJOOHOTO YeNOBeKY. B OTIOENbHBIX NePUHHUINUAX OTMEUYASTCS
npuyuHa THOENTN MmepcoHaxka. B 3TOM TutaHe caMbIMHM HATJISAHBIMU TPEACTABIIS-
IOTCSI IECKPUMITUY KOTHUTUBHOU cocTaBJsitonieit umenu Phedre — fille de Minos et
de Pasiphaé, sceur d’Ariane et femme de Thésée. Amoureuse de son beau-fils
Hippolyte, qui repoussa ses avances, elle I’accusa d’avoir voulu lui faire violence.
Hippolyte exécuté, Phédre se pendit. L’histoire de Phédre a notamment inspiré
Sophocle, Euripide, Racine, Pradon ‘@edpa — nour Munoca u Ilacudan, cecrpa
Apuanbsl u xeHa Teces. BmroOneHHass M OTBEprHyTash CBOMM MacklHKOM Mrmmo-
mutom, Deapa oOBMHWIIA IOHONTY B Hacwiuu. Mnmonut 661 youTt, a denpa mosecu-
nacek. Mcropusi storo mepcoHaka BaoxHoBuia Codokna, Epununma, Pacuna u
IIpamona’ [6, p. 1608]. [IparmaTuyeckas cocTaBisionias, 3aJI0’)KeHa, KaK U Y UMEH
BTOPOW TpPYIIbI, B JEHOTATUBHOM KOMIIOHEHTE (170000HbIl) W/WIAN B Y30BOM
obpaze: Narcisse — (Jeune homme) d’une grande beauté [7, p. 1098] ‘Hapyucc —
(MOJ0/101 YenoBeK) HeOOBbIYaltHOM KPacoThI’.

D. B ocHoBe 3HaueHHS MHU(DOIOTHUECKUX MMEH C JCHOTATHBHBIM KOMIIO-
HEHTOM @hanmacmuueckoe cywjecmeo — ACCKPUIILINN yCTPAIIAIONMIEr0 BHEUTHETO
BUJIa UX Hocuteneu: Minotaure — monstre a corps d’homme et téte de taureau
‘Munomasp — 4y0oBUIIIE C TEJIIOM YellOBeKa U rosioBoit Obika’ [6, p. 1539 u 1. 1.,
HEOOBIYHOCTHh KOTOPOTO HEM30EKHO BBI3BIBACT OTBpAICHHE, M3HAYATBHO (HOpPMH-
pyroliee MparMaTudecKyo COCTABIAIONIYI0 MU(POIOTHIECKOr0 nMeHU. KorHuTus-
Hasl COCTABJIAIONIASs UMEH PTO M TPy bl, KaK MPaBUIO, BKIIOYAET CBEICHUS
0 rudenu mepcoHaKeH, yKka3piBas TeM CaMbIM Ha 3aKOHOMEPHBIN KOHell (paHTacTu-
yeckoro cymectBa: Argus — il fut tué par Hermes et Héra ‘Apeyc — your I'epmecom
u 'epoii’ [Tam xe, p. 1144]; Méduse — Persée trancha sa téte ‘Medyza — llepceit
oTpyOun eit ronoBy’ [Tam xe, p. 1526] u Minotaure — Thésée réussit a tuer le
monstre ‘Munomasp — Tecero ynanoch youts uynosuiie’ [Tam xe, p. 1539].
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PeneBaHTHOCTh KOTHUTHUBHON W NMParMaTHYECKOW COCTaBJISIONIMX B CEMaH-
1
TUKE MHQOJIIOTHYCCKUX HMMEH TIO3BOJIICT ONPEACIUTh THUIl WX 3HAYCHUS Kak
npazmaunousuoyarusupyrouwut (puc. 3):

JleHOTATUBHBINM + CurundukaTMBHbIN
KOMIIOHEHT KOMIIOHEHT
*“~"‘~-‘_‘~“‘~‘ 'F”“”"‘ﬂfm ~~~~~~~~~~
s 4,«*"""““’ » Nn\‘é
IIparmaTuueckas Koruurusnas
COCTABJISIIOLLAS COCTABJISIOLAS

Puc. 3. JleHoTaTUBHO-CUTHU(PUKATUBHAS CTPYKTYpa
MparMavHIUBUIYaJTU3UPYIOIIETO 3HAUEHHS] MU(POJIOTUYECKOTO UMEHH

Ananuz 100 6ubieickux UMEH, OTOOPAHHBIX M3 DHIIUKIIONEIUYECKOTO CIIO-
Baps «Le Petit Larousse» Metonom ciyuaiitoi BeIOOpKHU (He Oosee 10 Gubnenckux
MMEH Ha KXyl OyKBY andaBuTa), BBISSBIJI J1Ba 3HAYEHHU S JCHOTATUBHOTO
KOMIIOHEHTa personnage biblique ‘OubneicKuii mepcoHax’:

1) étre d’espece humaine pensé réel ‘daenoBek, BOCHPUHUMAEMbINA peaIbHbIM
Abel ‘Asenv’, Dalila ‘anuna’, Hérode Antipas ‘Upon Anutunac’, Job ‘Uow’, saint
Nicodeme ‘cB. Huxonum’, Zachée ‘3axxei’ u Ap.; a TaKKe anioCTONbI — saint André
‘cB. AHnpeit’, saint Pierre ‘cB. Iletp’ u ap.; saint Thomas ‘cB. ®oma’; IPOPOKU —
Amos ‘Amoc’, Débora ‘]JleBopa’, Elie ‘nust’ n ap.;

2) étre spirituel ‘nyxoBHOe cymiecTtBo’: Gabriel ‘Apxaunren ['aBpuun’, Michel
‘Apxanren Muxau’.

JIeHOTaTUBHBI KOMITOHEHT OMOJEHCKOr0o MMEHHU MPeIonpeaeisieT pa3BUTHE
€ro CUTHU()UKATHBHOTO KOMITOHEHTA!

A. Jlng Bcex HMMEH TpPYMNIbl C JEHOTATUBHBIM KOMIIOHEHTOM UYel08eK,
BOCNPUHUMAEMbIU PeabHblM KOTHHUTHBHASI COCTABIISIONIAs MPEICTaBIsET CO0Oi
JCCKPHITLINH, BKIIOYAIONINE CBEICHUS O IPOUCXOXKICHUN M CEMEHHOM TOJIOKEHU N
nepconaxa: Abel — deuxiéme fils d’Adam et Eve, berger nomade ‘ ABens — BTopoii
ceiH Amama u EBbI, kKo4yeBOW macTyx’. s WMEH, HOCHUTENH KOTOPBIX HMEIOT
BBICOKHI COIMANBHBIN CTaTyC, XapaKTEPHO BBIICJICHUE y3JI0BOTO KOMIIOHEHTA KaK
HanOoJiee 3HAYMMOTrO MPOsIBICHUsI JTUYHOCTH: Samuel — juge ‘Camyun — cyaps’;
Esdras — prétre ‘E3znpa — cBsmeHHuk’; saint Paul — ap6tre ‘cB. IlaBen — anocron’
u ap. Cp. takxe: Abraham (XIX s. av. J.-C.) — patriarche biblique. Originaire
d’Our, il s’établit avec son clan en Palestine. Ancétre des peuples juif et arabe par
ses fils Isaac et Ismaél, il est aussi revendiqué par chrétiens, qui se considerent
comme ses héritiers spirituels ‘ABpaam (XIX B. 10 H.3.) — OuONEHCKMI TaTpUapx.
Beixomenr VYpa, ABpaam 00OCHOBBIBaeTcs €O cBoeil cembedd B Ilamectune.

1 o
[IparmaTuyecknii moTeHIMaT MU(OIOTHIECKUX UMEH KaK CHMBOJIOB aKTHBHO pa3paba-
TBIBAETCS OTEUYECTBEHHBIM JUHTBUCTOM A.A. POMaHOBCKOIL.
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PononadanpHUK €BpeiicKoro u apabCKOro HapoJOB Yepe3 CBOMX ChIHOBel Mcaaka
u V3mawmna, OH Takke paccMaTpUBAeTCsi XPUCTHAHAMHU €0 JTYXOBHBIMH HAaCJe]-
Hukamu’ [6, p. 1106].

B. Hedbununus umenu Gabriel ‘ Apxanren ['aBpunin’ BKIIOYAET AECKPUIIIUU
3BCHBECB NPUIMHHON IEMOYKH, TMPEAOMPEACTIIONINX MMOCIEAYyIoIee pa3BUTHE
coObITHil Bcero Oubneickoro tekcra: Gabriel — ange messager de Dieu, qui
explique a Daniel le sens de ses visions, annonce a Zacharie la naissance de Jean-
Baptiste et a Marie la naissance de Jésus ‘Apxancen I'aépuun — nocnanuuk bora,
KOTOPBI OOBSICHSET J[aHWWITYy CMBICT €ro BHUICHHWH, MPUHOCUT BECTh 3axapuu
o poxaenun HMoanna Kpecturens, Mapun — o poxnenun Hucyca’ [Tam xe,
p. 1355]. depununus Michel ‘Apxanren Muxamin’ 3TOH ke TPYIIBI UMEET MEHEe
00BEMHOE COJIEpP’)KaHUE M BKIIIOYACT CBEICHUS O POJM €r0 HOCHUTENS KakK TJIaBhI
anrenoB: le plus grand des anges, appelé dans la tradition «prince des anges»
ou archange. Son nom n’apparait qu’au II s. avant J.-C. dans le livre de Daniel,
puis dans la littérature apocalyptique ‘riaBHBIM apXaHres, TPaIUIIMOHHO TaKXe
UMEHYEMBbI «IpHHII aHrenoBy. Ero mms mosiBisieTcss Tonbko Bo Il Beke mo H.3.
B KHUTE J[aHuuIa, 3aTeM B anokaiauntuueckou nureparype’ [Tam xe, p. 1535].

[IparmaTudeckasi COCTaBIsioNasi B JCHOTATUBHO-CUTHU(DHKATHBHOW CTPYK-
Type OHONEWCKHMX WMEH OTCYTCTBYET, IIOCKOIBbKY BCE JACHCTBHS YeIOBEKa,
BOCIIPUHUMAEMOTO pPealbHBIM, TaK € M BOCIPUHUMAIOTCS, a OTCIOJIa — KOZHU-
MUBHO-UHOUBUOYANUIUPYIOUee 3HAYEHUE ITUX UMEH (puc. 4):

\

JTeHoTATUBHBIN + CuranpmkaTHBHBIN
KOMIIOHEHT KOMIIOHEHT
v

Koruutusnas
COCTABJIAIOIIASA

Puc. 4. JleHoTaTMBHO-CUTHU(PUKATUBHAS CTPYKTypa
KOTHUTHUBHO-UHIUBUAYATU3UPYIONIETO 3HaUeHUsI OMOIEHCKOTr0 MMEHU

Takum o0pa3om, HCTOpuYecKOMYy U OUOJIEHCKOMY HMEHAM CBOWCTBEHHO
KOHUTUBHO-UHJIUBUIYAIU3UPYIOIIEe 3HAUYCHHUE;, JUTEpaTypHOMY — oOOpa3Ho-
WHIUBUIYaTU3UpYIolee; MU(POIOrHYecCKOMY — MparMauHAUBUIYyaTu3HpYIOLIEe.
3HauyeHHEe UCTOPUUYECKUX U OMOJIEHCKMX UMEH (OPMUPYETCS] UHIUBUyaIU3aI[uen
OOBEKTUBHBIX COOBITHI. B nuTepatypHOM MMEHM WHIMBHUAYATU3UPYIOMIUI MpO-
1IECC UMEET B CBOEI OCHOBE CYObEKTUBHBIN aBTOPCKH 00pa3. Haubonee akTuBHO
WHIUBUIYATM3UPYIOIIUNA TPOLIECC MPOSIBIAECTCS B 3HAYECHUU MHUDOIOTHYECKUX
UMEH: B HeM JuddepeHuupyroTcss o0a KOMIOHEHTa — JACHOTATUBHBIA M CUTHHU-
(UKATUBHBIN.
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The article is devoted to the analysis of proper names meaning components. Based on the
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C.A. MorunieB1iieB

PA3I'OBOPHOCTb B bBPUTAHCKOM HOBOCTHOM
TEJIEBU3MOHHOM JANCKYPCE: JJEKCUYECKHWN ACIIEKT

B crarbe aHaNM3HPYIOTCS JIEKCHYECKHE SKCIPECCUBHBIE OCOOCHHOCTH COBPEMEHHOTO
OpPUTAHCKOTO TEJIEBU3HMOHHOTO auckypca. [lompoOHO paccmarpuBaeTcsi KIIacC CHHKEHHBIX
JIEKCUYECKUX €IUHUL], PYHKIMOHUPYIOUINX B MOArOTOBJIEHHON U CIIOHTAHHOM peud OPUTAHCKUX
TEJIEBU3MOHHBIX HOBOCTHBIX KaHAIOB (Ha mpumepe kaHana «Sky Newsy). [laHHbIe JeKcuueckue
€IMHULBI IPUIAIOT TEJIIEBU3UOHHOMY JUCKYPCY Pa3rOBOPHOE HAYAJO.

B TteueHue nByX NOCIENHUX AECATUICTHN menesusuonnuvlii Ouckypc (Wiu
TEJIEBU3UOHHASA peYb) SBJISETCS OOBEKTOM NPHUCTAIBLHOTO BHUMAaHHS HCCIEI0Ba-
TeJel B KOHTEKCTE U3YUEHUSI MEAUATUCKYPCA B LIEJIOM.

TeneBu3noHHass peuyb BO3HMKIA HAa OCHOBE Ta3eTHOIO TEKCTAa M Ha IPOTI-
KEHUH OIPEEIIEHHOr0 IMepuojia NpeacTaBisula co00Ml «03BYYEHHBIN BapHUaHT
MUCbMEHHOM pedd MpakTUYecku Oe3 yueTa cHelupuKkd YCTHOM peuun B ee
€CTECTBEHHOM MposiBiicHun» [1, c. 78]. Ilo Mepe pa3BuUTHS TEIEBU3NOHHBIX Pa3ro-
BOPHBIX JKaHPOB TEJNEAUCKYpC CTajl paccMaTpuBaTbCs B KauyecTBE «OCOOOM
(GYHKUMOHATBHO-CTUIIUCTUYECKON Cpe/ibl», 0XBATHIBAIOIIEH «IIOBCEIHEBHO-OBITO-
BYIO M JIMTEPATYpPHO-IIUCBMEHHYIO peub» [2, ¢. 37]. HecMoTps Ha B3auMoieicTBrE
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U B3aMMOIPOHUKHOBEHUE B JIAHHBIN JUCKYpPC Pa3lUYHBIX CTUJEH, B LIEJIOM OH
COXpaHsJl CBOK CTUJIMCTUYECKYK) HEUTPAIBHOCTb, MOCKOJIBKY JKCIIPECCHS M
CTaHJapT B TEJIEBU3MOHHOW peud ypaBHOBEMMBaNIU Apyr apyra. CerojHs, Kak
MOAYEPKUBAIOT UCCIEAOBATENN, OJHON U3 OTIMYMUTENBHBIX YEPT MEAUATUCKYypCa
ABISIETCSL 9KcnpeccusHocms [3, ¢. 194-195]. B npuMmeHeHnn K TeJIEeBU3MOHHOMY
JUCKYPCY SKCIPECCUBHOCTDH MPOSABIAECTCS B YCUJIEHUU B HEM pPA3roBOpP-
HOoro Havama. Tak, nmo mHeHuro E.I'. JlapuHOM, OOHOW M3 XapaKTEPUCTUK COBpPE-
MEHHOW TEJEBU3MOHHON PEYM SIBISETCS €€ Pa3srOBOPHOCTh, HApsiAy CO CIIOHTaH-
HOCTBIO M OTCTYIUICHMEM OT JMTepaTypHoii HOpmbl [4, ¢. 9-10]. Bcnen 3a
B.JI. JIeCBKUHBIM MBI IIOHUMaeM Pa3TrOBOPHOCTH KaK «BECbMa YCIOBHOE U
coOupaTenbHOE Ha3BaHHUE TOTO, YTO MPOTHUBOIOCTABICHO HACAILHO MPaBUIb-
HOMY, ... OOpa3loBo-moKa3zaTeabHOMY» [5, ¢. 12], T.e. HOpME — COBOKYITHOCTH
«MpaBUJI BHIOOpA U yHOTPEOICHHS S3bIKOBBIX CPEJCTB (B IaHHOM OOIlIeCTBE B JaH-
HyI0 3m0Xy)» [6, c. 39]. Ilpu »TOM pPa3roBOPHOCThH CYIIECTBYET «B MPOTHUBO-
IIOCTaBJIEHUH HEUTPAIIBHOMY» U TOJBKO C OIIOPOM Ha Hero [35, ¢. 12—13].

3HAYUTENBHOE PACHIMPEHHE PAa3TOBOPHOIO Hadalla B TEJIEBU3UOHHOW pEYU
OOBSICHAETCS TPOSIBICHUEM PsiJia COIMOJIMHTBUCTUYECKUX (DAKTOPOB, OCHOBHBIMU
U3 KOTOPBIX SIBISIOTCS

® pacHpocTpaHeHHe O0pa3oBaHUs HA HIMPOKHE CIIOM HAceJIeHHUs U IpeBpa-
HIEHUE JUTEPATypHOrO S3bIKa B TIJIABHOE CPEACTBO S3BIKOBOTO OOIIEHHS. DTO
MPUBEJIO K PACIIUPEHUIO COLIMATBbHOM 0a3bl JTUTEPATYpPHOrO SI3bIKA, JIEMOKpATH-
3aIuu JTUTEPATypPHONU HOPMBI U POHUKHOBEHUIO B JINTEPATYPHBIN S3BIK CTUIUCTHU-
YECKU CHU)KEHHOM JIeKCUKH [7; 8];

® OTKPBITOCTh JIEKCHUECKOW CUCTEMbI MEJIMaIUCKypca, Beaylias K ee aKTHB-
HOMY B3aMMOJICHCTBHUIO C 3JIEMEHTAMH YCTHOM pEYM U PACIIMPEHHUIO €€ JIEKCH-
yeckux rpanun [7, c. 11];

® CTpEMJICHHE TeJEeIUCKYypCa MaKCUMalbHO MPUOIU3UTHCA K TOMY BapUaHTy
A3bIKa, HA KOTOPOM pa3roBapUBAIOT B COLMYME ISl PElIeHUs 3a1ad UHGOpMHU-
poBaHusa U Bo3AeHcTBHSA. CIENCTBHEM 3TOTO SIBISETCA BO3PACTAHUE HOPMOTBOP-
yeckoil ponu si3pika CMU [Tam xe, c. 22].

CocTaBHOM 4acCThIO TEXE€BU3HUOHHOTO JTHUCKYpPCa SBIAETCS HOBOCT-
HOM JUCKYpC, MOJ KOTOPHIM Mbl NOHHMAae€M «MHOTOYPOBHEBBIM THIIEPTEKCTY-
aNbHBIA MEIUANIPOIYKT», KOTOPBIN SBISETCS PE3yIbTaTOM «TBOPUECKOW JEATENb-
HOCTH YpPHAJIUCTOB, BCTYNAIOIIMX B KOMMYHHUKAIMIO C MHOTOMMJIIHApPIHOMN
ayautopuei» [9, c. 3].

HoBocTHOM aHTIOA3BIYHBIN TEIEBU3MOHHBINA AUCKYPC MPEACTABISIET UHTEPEC
KaK JUIsl JIMHTBUCTOB, TaK M TNpernojaBareieil HWHOCTPAHHOrO S3bIKAa. OTO
OOBSCHSAETCS TEM, YTO M3YUYEHHE SI3bIKa COBPEMEHHOI'O TEJIEBUACHUS «IIO3BOJISIET
MPEACTaBUTh CBOETO POJAA peuesol nopmpem 3n0Xu — pedb OO0IIecTBa B €€
COIMAIBHBIX, BO3PACTHBIX, MPO(HECCUOHATBHBIX, TEPPUTOPHATBHBIX U KYIbTYPHBIX
xapaktepuctukax» [4, c. 9-10]. KpoMe Toro, HOBOCTHbIE€ TE€JIEBU3MOHHBIE TEKCTHI
ABJISIIOTCSL MAaTE€pUaIOM, Ha OCHOBE KOTOPOTO OCYIIECTBIISIETCA Pa3BUTHE YCTHO-
pPEUYEBBIX HMHOSI3BIYHBIX YMEHHH, (OPMUPOBAHHE COLUOKYJIbTYPHBIX HAaBBIKOB,
M3y4YeHHE JIMHTBUCTUYECKUX OCOOEHHOCTEH S3bIKa TEIEBUICHUS B LIETIOM.
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B HacTosiiieil ctaThe aHamM3MpyeTCs JEKCHMYecKash COCTaBISIONIAs pPas3ro-
BOPHOCTHU TEJIEBU3MOHHOIO OPUTAHCKOI0 HOBOCTHOI'O IHMCKypca. Marepuanom asis
aHaM3a MOCIY>KUJIM 3alUCH BBIITYCKOB HOBOCTEMH, BBIIEAIINX B 2QUp HA OpUTaH-
CKOM HOBOCTHOM KaHane «Sky Newsy. DTO €IWHCTBEHHBIH aHTJIOSA3BIYHBIN
TeJeKaHasl, HalleJeHHbI Ha OPUTAHCKYIO ayAUTOPHIO, IPUEM KOTOPOTO BO3MOKEH
Ha TEPPUTOPUU HalIeil cTpaHbl. JIMHIBUCTUYECKOMY aHANW3y OBLIU MOJBEPIHYTHI
3aMMCH €XETHEBHBIX YTPEHHUX BBIMYCKOB HOBOCTeH «Sunrise» (3¢up ¢ 8.00 no
8.25, nabmoaenue mpoBoawiock ¢ 1999 mo 2009 roael), a Takke BBITYCKH
BeuepHux HoBocte «Live at Five» (3dup c¢ 19.00 mo 19.45, naGmroneHue
ocymiecTBisuiochk ¢ 2009 mo 2012 roasl, BpeMsl TPAHCISIUU YKa3aHO MHUHCKOE).
Matepuaibl npsimoro 3¢upa GUKCUPOBAIUCH HA MArHUTHBIA HOCUTENb, @ HAUMHAS
¢ 2008 rona — Ha nU@pPoBOIl HOCUTENTH UH(OPMAIUH.

Kak noka3zan ananus, pa3roBOpHOCTh MPUCYTCTBYET BO BCEX TEIIEBU3MOHHBIX
XKaHpax, XapakTepHbIX s kaHaita «Sky News». B MeHblel cTeneHu oHa mpei-
CTaBJieHa B MOATOTOBIEHHOM JHUCKYpce (penopTaxk) U B OOJIbIIIEH — B HETIOATOTOB-
JICHHOM, T.€. B YCTHBIX «TPAaHCHO3UIMOHHBIX PopMmax peun» [4, c. 11], kK KOTOpbIM
OTHOCSITCS MPAMOE BKIIOUEHHE JHOO penoprax ¢ Mecta coObITHs, Oecena WM
MHTEPBBIO, 0030p MPECCHI, TUCKYCCHUSI.

— It’s a sticky' situation (Sky News, 17.10. 2010, xoMMeHTapHii yp-
HaJIACTA).

— You're used to pretty rugged countryside but this has been tough this week
(Sky News, 19.10. 2012, 6ecena BeayIero BeIIyCKa HOBOCTEH C PEIIOPTEPOM).

Pa3roBopHOCTH SIBISIETCS HEOTHEMIIEMONW OCOOEHHOCThIO HAa3BaHHBIX JKaHPOB,
MOCKOJIBKY KYPHAJUCT JIMIIb PYKOBOJACTBYETCS 3apaHee MOJATrOTOBIEHHBIM
TEKCTOM, a He CTporo cienyeT emy. OCHOBHas 3ajadya pernoprepa COCTOUT B TOM,
YTOOBl YCTAaHOBUTH KOHTAaKT C TejleayJuTOpuel, MpUBIEYb U YIEpKaTh €€
BHUMAaHHE, BbI3BaTh NTO3HABATEIbHBIN HHTEPEC 3pUTETIS.

B3sB 3a ocHOBY KiaccupUKalUioO CHIKEHHOW yiekcuku (words below the
neutral stratum), npennoxennyio HO.M. CkpeOGHEBbIM, K Trpymne JIeKCUYECKHUX
eaunul (JIE), mpuaarommx OTTEHOK pPa3rOBOPHOCTU TEJIEBU3MOHHOM pEUH, MBI
OTHOCUM cieaytomue nojaknaccst JIE:

- pa3roBOpHBIE CIIOBA,

- CJIGHTOBbIE €UHUIIBI,

- Bysbrapusmsl [10, c. 65].

[lon konnoxeuanuszmom Mbl TIOHUMAEM «CJIOBO WM BBIPAXKEHUE, CBOMCT-
BEHHOE pa3roBopHOMY s3bIKy» [11, c. 200], uiam cioBa, «ABJISIOIIUECS CHUXKEH-
HBIMH 110 OTHOIIIEHUIO K HEUTpaabHOU Jiekcuke» [ 10, c. 635].

The days of the kinky® carrot, topsy turvey’ turnip and pot belly parsnip are
back. And it’s down to the credit crunch (Sky News, 16.11.2008, penoptax).

1 . . . .
“TpyaHbIH, 3aTPyIHUTENbHBIN, HEMPUATHBIN, ONacHbI’ (pasze.).
2 . N
‘U30rHyTHIN, U3BPALLICHHBIN .
3 ‘BBepx THOM, IIUBOPOT-HABBIBOPOT .
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Cneneogvle eOuHUYbl — ITO «JIEMEHTHI Pa3TOBOPHOIO BapUaHTA ... COLUANIb-
HOM TPpyMNIbI, KOTOPHIE, TPOHUKAS B IUTEPATYPHBIA S3bIK WJIH ... B PEUb JIIOJICH, HE
UMEIOIIUX TPSIMOTO OTHOIICHHWS K JAaHHOW TPyMIE JIMI, MPUOOPETAIOT B ITHUX
Pa3HOBUJHOCTSX fA3bIKa OCOOYI0 3MOLIMOHAJIBHO-IKCIPECCUBHYIO OKpacky [11,
c. 419]. bosiee TouHOE ONpeAENIEeHUE AAHHOIO TepMUHA NpuBoaUT B.B. Xumuk —
«HEHOPMAaTUBHBIE JIEKCUKO-(Ppa3eoornuecKie eIUHULIBI pa3rOBOPHO-IPOCTOpPEY-
HOTO S3bIKa», TPEIHA3HAYCHHE KOTOPBIX COCTOMT B BBIPAKCHHH «YCHJICHHOW
AKCTPECCUU U OCOOOM OILIEHOYHOM OKpacku (0ObIYHO HeraTuBHOW)» [12, c. 14].
A L. llIBeliuep mosjaraer, 4yTo B AHIJIMICKOM JIEKCUKOTpauuecKoll Tpaauuuu
cyOcTaHAapTHas pPa3rOBOpHAs peYb, JHMIICHHAS TEPPUTOPUATHHO-TUATICKTHOMN
OKpacKu, TPAJAUIMOHHO OTHOCUTCA K Karteropuu cienra [13, c. 29]. TeneBu3znon-
HBI JTUCKYpPC, CIIeyst HOpMaM YCTOW pe4H, aKTUBHO HCIIOJIB3yeT paccMaTpUBa-
EMBbIC CIMHHUIIBI:

Despite the glitzy' image the general attitude was seemingly hostile (Sky
News, 12.10.1999, penoprax).

Hwxe — mpumep ynotpeOieHus CICHTOBOW eauHUIIBI bonkers ‘Oe3yMHBIN,
YOKHYTHIH BEAYIIUM BBIITYCKa HOBOCTEH, TPOKOMMEHTHPOBABIIIETO B X0/1¢ 0030pa
TIPECChI CTATHIO O HEBBICOKUX OXOaX «4eioBek ¢ neaeHuom» (lolly-pop lady)’.

— That’s crazy. Does he want to change the pavement? It’s just ...> bonkers
hostile (Sky News, 11.11.2012).

BeneacTBue M0CTaTOYHO aKTUBHOTO HCITOJIB30BAaHUS CIICHTOBBIX CIWHUIL B
MEYaTHOM M 3BYYAIllEeM JHUCKYpPCE MHOTHE M3 HUX YTPAuMBAIOT XapaKTCPHUCTHKHU
CJICHTa U TIEPEXOJIAT B pa3ps KouiokBuanu3MoB. [lonoOubie JIE MBI BKITIOUaeM B
BBIIICTIPUBEICHHYIO KJIACCU(UKAIIMIO PAa3TOBOPHBIX CIMHHII B KaUeCTBE UYCTBEP-
Toro noakiacca — JIE, paccMaTpuBaBIIMXCsl paHee Kak CJeHr (fo ditch, think tank,
fag, yob) u npyrue.

EU laws which sparked years of tabloid headlines in the 1980s have been
ditched to try to help consumers through the recession (Sky News, 13.02.2010,
pernopTax).

— Still dying for a fag? (Sky News, 25.12.1998, penopraxk 0 coluagibHOU
pekJame, HalpaBJIeHHON Ha O0PBOY ¢ KypeHUEM).

T. Blair has launched a new war on yob culture. The Prime Minister announced
a new scheme called Community Payback which will force young criminals, who
wreck neighbourhoods, to repair the damage (Sky News, 03.04.2001, penopTtax).

CnoBo yob ‘Xynuras, acolMajibHas JIMYHOCTH TIOSBUJIOCH B aHIJIMICKOM
a3bike B X VIII cronerun. OHO UCIIONIB30BAIOCh B OTHOIIEHUM MOJPOCTKOB, MMeE-
IONUX HHU3KOE COIMAJIBHOE MPOUCXOXKICHUE, aCOIMAIBHBIX THITOB, CBS3aHHBIX C
KPUMHUHAJIBHON CPEeIoi, TEPPOPU3UPYIOMINX 3aKOHOTIOCTYIITHBIX TPpaKIaH ¥ HaHO-
cAmMX ymepd YacTHOH M KOMMYHaJIbHOW coOcTBeHHOCTH. Kak oTMeuaeTrcss B
OHJIaMH-ciioBape cieHra (urbandictionary.com), moHsiTue yob cienyer paccmart-

1 . . .
‘HapounTslii, Kpuyammuii, 0e3BKyCHBIN (c1eHe).
? CrienuasbHbIi JEKYPHBIN, PEryIUPYIOIHN IBU>)KEHUE TPAHCIIOPTA Y IIKOJI.
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pUBaTh KaK aHTHUMOJ CIOBY boy. B 01HOM M3 BBIMYCKOB pacIlIMpEeHHOro o03opa
MPECCHI MPUTIIANICHHBIA B CTYIUIO XKYPHATUCT, KOMMEHTUPYS COCTOSIHUE TIPECTYII-
HOCTH B CTpaHe, YNOTpeOWJ CJIOBO fearaway Kak CHUHOHUM moHsATHs yob. Ha
PYCCKUH S3bIK €r0 MOXKHO MEPEATh KOJUIOKBUATIU3MOM guipsyc [14].

Kak moka3pIiBalOT HaIlM HAOJIONCHUSA, B TPYNIEe KOJJIOKBHUAIH3MOB
U CICHTOBBIX €IHUHUI, (YHKIHOHUPYIOIIUX B OPHUTAHCKOM HOBOCTHOM
TeJIeUCKypce, MPeCTaBIeHbl aMepuKkaHu3Mel (buck, cheesy, pesky):

If they are doing this it’s a cheesy' day (Sky News, 13.10.1999, xommeH-
Tapuil )KypHAJIUCTA).

ITo muenuto E.A. UepHSIBCKOM, COCTaBIAIONINE OCHOBY Pa3rOBOPHOrO BOKa-
Oynsipa «KOJUIOKBHUATU3MBI, CJICHTOBbIE E€AUHUIBI U 8Y1b2apusmvl, CTPEMSTCS
K O0IIeynoTpeOUTeTbHOCTH 0€3 KaKUuX-THU00 OrpaHUYCHUN COIUAIBHOTO WU
po¢eCCUOHAIILHOTO TMOPSIKa» B aHTIUUCKOM si3bike [0, c. 150]. Ilpoumttoctpu-
pyeM JaHHOe HabJto/IeHHe TPUMEPaMHU.

— We all know what it’s like — you 're at fresher’s week. You meet up with a
dodgy” bloke’ and do things that you regret. Isn’t it true he’s been led astray by the
Tories... (Sky News, 13.04.2011, penopTax 0 BBICTYIUICHUHM MUHUCTpPa 00pa3o-
BaHUsl TCHEBOTO KaOMHETa, KPUTHKYIOMIETO PElIeHNE KOATUIIMOHHOTO MPaBUTEIb-
CTBa YBEJIHMYHUTH IUIATy 32 00yUeHHE B YHUBEPCUTETE).

— Why on earth do we allow this bunch of incompetent lord snooties” to be in
positions of authority over our country? (Sky News, 22.10.2012, penoprtax
o exerogHoil koHpepeniuu Hanmonanbuoi naptuu [otnannuu. BeicTynmas Ha
koH(pepennuu, [lepsorii Mmunauctp lloTnananu capkacTUYeCKH OTO3BAIICSA O psJe
MHUHHCTPOB KOQIHMIIMOHHOTO MPABUTEIBCTBA OT KOHCEPBATUBHOW MMAPTUH, KOTOPHIE
OKa3aJIMCh BOBJICYCHHBIMU B CEPUIO CKaHIAJIOB).

TenaeHIMs K UCIIOIB30BAHUIO KYPHAIUCTAMHU KOJUIOKBHAIM3MOB B TEJIE/IHC-
Kypce HAacCTOJIbKO CHJIbHA, YTO 3ayacTyio naHHble JIE 3ameHstoT TepMHMHOJIOTH-
YecKhe eIUHUIBl. HampuMep B penopTake 0 CHaMCKUX ONHM3HEIaX, POJUBIIMXCS
B BenukoOputanun ocenrto 2012 rona, xypHaIuCT cooOmmui cienyromee: The
twins were joined at the tummy and the belly button (Sky News, 12.10.2012).

Bynbsrapu3Mbl HE XapaKTepHBI I HOBOCTHOTO OpHUTAaHCKOTO TeJe-
nuckypea. OTHaKO MX MOXKHO OOHApY)KHTh B MHTECPBBIO, B3ATBIX Y JIUI], HE MMeE-
IOIUX OTHOIIEHUS K TpoIleccy co3nanus meauanponykra (bloody, hog, butts,
boobs, moron):

— Move your butts! (oOpaiieHre ryOoepHaTopa OJHOTO M3 IOKHBIX IITATOB
CILIA, oOBSBISIONIETO O BBEACHHH PEKMMa YPE3BHIYAHOTO TIOJIOKEHUS B IITATE
B CBsI3U ¢ mpuOamxkatonumcst yparanom. Sky News, 20.08.2010, Bugeo3ameTka).

— That’s from the script, is it? That’s lan Flemming talking. Don’t forget lan
Flemming was an old fart (Sky News, 05.10.2012, d¢parMeHT HHTEPBBIO
¢ ouorpadom rpynmnsl «buttizy Xantepowm JlelBrucom).

! < JIpstHHO#, HUKyZIA He TOHBIA (amep. crene).
2 “XuTpsIii, HedecTHBIH’ (pasze.).

‘ITapens, manbiid’ (crene).

‘ITpe3puTenbHBIA, BICOKOMEPHBIN ( pasze.).

3
4
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Jlamee ocTaHOBUMCS Ha KiaccuuKanuu KoyutokBuanbHbIX JIE, ucxoms
U3 cI0BOOOpa30BaTENbHBIX MOJENEH, B COOTBETCTBHH C KOTOPHIMH OHH OBLIH
oOpa3zoBanbl. OOHapYyKUBaeMbI€ B TEIEAUCKYpPCE PAa3TOBOPHBIC €IUHUIBI 00pa3o-
BaHbl C TOMOINBIO agdurcayuu, COKpaweHus, ClOB80CIONCEHUs U KOHBEPCUU
[6, c. 150-151].

Addbukcanus mpeacrapieHa MPEUMYIIECTBEHHO CypPUKcamMu -y U -ism:

ageism — MTACKPUMHHAIIHS TIO BO3PACTHOMY MPUHIIAITY IPH HaliMe Ha padoTy

cronism — KyMOBCTBO

cushy job — Teraoe MecTeuko

Jjuicy staff — TUKaHTHBIC TOJPOOHOCTH/BBITOTHOE JIETIO

edgy guy — pa3IpakCHHBIN Manaxn

lippy person — OONTIMBBIN/HATIIBINA YEJTOBEK

nully carrots — HeB3pa4uHasi MOPKOBb

phony dispute — mycToi criop

sexism — TUCKPUMUHAIUS TI0 TTOJIOBOMY TIPHU3HAKY.

[IpuBeneM mnpuMep yHOTpeOJICHUS psla KOJUIOKBHAIBHBIX JICKCHYECKHX
eIMHUIL B PETIOPTaKe, pPacCcKa3bIBAIOIIEM O CMATYCHUHU TpeOoBaHMi EBpomeiickoro
CO03a K HeCTaHJAapTHBIM pa3MepaM OBOIICH 1 PPYKTOB, IPOAABACMBIX B CTpaHAX-
y4aCTHHKAX dTOW OpraHU3aIiu:

But until now all fruit and vegetables were not equal. In the EU there was a
form of vegy apartheid, but no more. <...>

And this little caulli would have been an outlaw to. Because it’s too small.
<...>

— So you assume if these nully ones are cheaper you’d buy those, would you?
(Sky News, 16.11.2008, nazBanue penoptaxa Mis-Shapen Veg conaepXuT nBa
KOJJTIOKBUATH3MA).

IIpepuxcayus B TENEAUCKYpPCE MPECTaBICHA JIBYXKOMIIOHEHTHBIMUA MMEHA-
MU CYIIECTBUTEIBHBIMHU WM TJaroiiaMu, 00pa30BaHHBIME OT (Ppa30BBIX IJIaroJioB.
[Tpu >TOM TIpedUKCOM BBICTYMAET BTOPOW KOMIIOHEHT IJIarojia — Mpeior Judo
Hapeuue: outwalk (n; v); outcry (n); downturn (n); offset (v); upgrade (n; v); uplift
(n); upsurge (v):

Such as partners Any Jones and Adam Luice outwalking with their two year
old daughter Amilia May (Sky News, 21.10.2012, peniopTtax).

Bonbioe pacnpocTpaHeHue B TENEIUCKYpPCE MONYYHUIN pa3rOBOPHBIC CIIOBA,
o0pa30BaHHBIC C TTOMOIILI0 OTPHUIIATENLHBIX PeOUKCOB mis-, dis- un-: misfortunate,
misshapen; misspeak; disprove; undo u npyrue.

JIOCTaTOYHO IIHMPOKO PACIPOCTPAHEHBI B OPUTAHCKOM HOBOCTHOM TEJICHUC-
Kypce KOJUIOKBHUAJIU3Mbl, OOpa30BaHHbIE MyTEM C O K p a Il € H U si: advert, ad
(advertisement); para (paratrooper), perk (perquisite ‘TOTIOTHUTENbHBIA 3apado-
TOK’); prep (preparation), to prep. B cl1oBocoue€TaHUsX MOTYT COKPAIAThCS

® OJIHO CJIOBO M YacTh BTOPOM JIGKCHUECKOU equHullbl: the Met (Metropolitan
police; Meteorological Olffice); a detox (detoxication) clinic, a rehab
(rehabilitation) clinic; sickie (sick leave);

® BTOpOE CJIOBO: cash-point (machine); unleaded (petrol).
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A huge ad campaign also gets underway today to persuade us all not to panic
(Sky News, 17.07.2001, penoptax);

— He has had a few days behind closed doors prepping for this debate (Sky
News, 23.10.2012, Bexymiuii BeIITyCKa HOBOCTEH);

® CJIOBO B TPEX- M JIBYyXKOMIIOHCHTHBIX CJIOBOCOYECTAHUSAX C COXPaHCHHEM
OKOHYAaHUsI MHOXXECTBEHHOI'O UHUCIa -5: mid-terms (mid-term elections); preliminaries
(preliminary exams); hereditaries (hereditary peers), heavies (heavy papers); pops
(popular papers):

Four-star will go up 4,25p and unleaded — 3,75p a litre (Sky News,
09.03.1999, Beaymuii Beilycka HOBOCTEH );

Time to flick through the morning papers. I've got three heavies here
(Sky News, 04.07.1999, Beaymiuii BbIITyCKa HOBOCTEH );

e CIIOBAa B CIOBOCOYETAHWU JO HAYAIBHBIX OYKB COCTAaBJISIONIMX WX CIIOB,
oOpasys akponuM b0 abOpeBuatypy: GP (general practitioner); BAFTA (The
British Academy of Film and Television Awards); CAP (The Common
Agricultural Policy); RUC (The Royal Ulster Constabulary);

The government has performed a climb down on ID cards (Sky News,
04.07.2006, penopTep, NPsIMOE BKIIOUCHHE).

CIOBOCITOXEHHUE MOXKET OCYIICCTBISATHCS CIOKEHHUEM JIBYX COKpa-
IIIEHHBIX OCHOB satnayv (satellite navigation), the LibDems (the Liberal Democrats)
nub0 NIBYX CJIOB WM OoJee: fo criss-cross, to chit-chat, hit and run (accident); hell-
bent, nitty-gritty; manhunt; mind-boggling, flat-footed, to stop-gap, stop and
search (policy).

— From his point of view and the point of view of his government it is a
clearly to be talking about nitty-gritty' of issues like crime and punishment and
prison policy (Sky News, 22.10.2012, penoptep, NpsiMo€ BKIIOUCHHE).

KouBepcus B TeIEeBH3MOHHOM JMCKYpCE IMPEICTaBICHA CYIIECTBUTEIb-
HBIMH, MIEPEXOIAIIMMHU B YCTHOM peun B rinaroisl (fo bus; to helicopter; to captain,
to winter), UCTIOB3YEMBbIMU B KaUECTBE CYIIECTBUTEIbHBIX (hPA30BBIMU TJIaroJaMH
(black out; check up; climbdown; crackdown, follow up; lead up; pull out; slip up;
turnout, upsurge), a TaKXe TpwiIaratelibHbIMU (weight-in competition; kiss-in
contest; sit-in protest):

— It’s another great screw-up of this government” (Sky News, 04.06.2006,
HUHTEPBBIO).

Cashing in on a solar black-out — this company in Northumpshire is taking on
extra staff to cope with the demand (Sky News, 07.01.1999, penoptax).

OpHOM U3 OTIWYUTEIIBHBIX YEPT PA3rOBOPHOMN JICKCHKH SIBIISICTCS €€ AMOIIHO-
HanbHOCTh. Kak monaraetr E.A. UepHsBckasi, «pa3roBOpHOi JIEKCUKE CBOMCTBEHHA
WHIUBUIYATM3UPYIONIass HOMHHAIMSA», a «OCHOBHBIM COJICp)KaHHEM II0JI00HBIX
CIAVHMI] SIBJIICTCS TOHSATHHHAS OOIMHOCTh, COOTBETCTBYIOMmIAs cdepe OBITOBBIX

1

‘Crno’kHasi, HSMHTEpEeCHasi CTOpOHa MpoOIeMBbI .
2

‘ITO MPaBHUTEILCTBO CHOBA CEJIO B JIYXY .
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OTHOIIIEHUH, 0053aTeTLHBIM KOMIIOHEHTOM 3HAUEHUS €AMHUI] PA3TOBOPHON JIEKCH-
KA SBISCTCS JOMOJHUTEIbHAS K MPEAMETHO-TOTHUYECKOMY 3HAUEHHUIO OKpacka,
... KOTOpast CIIY)KHUT SI3bIKOBBIM BBIPOXKCHHEM HEO(HUIIMATBHBIX, HETPUHY XK ICHHBIX
B3aMMOOTHOIIIEHU! KOMMYHUKaHTOB» [6, c. 151]. Mcxoas m3 3Toro, B miacre
pasroBopHbix JIE, oOHapyKMBaeMbIX B TENEIUCKypCe, MPEACTABICHBI MPAKTH-
YECKHU BCE YaCTH PEUU — CyuecmeumeibHuvle, npuiazamenbhbvie, 21a20bl, Hapeyus..

PasroBopHble CymeCTBUTEIbHBIEC MPEACTABIAIOT COOOM, Kak MpaBH-
710, OJIHO- U JBYCIIOXKHBIE clioBa: chump ‘OonBan/Oamika’; grand ‘Kycok’; kicks
‘MOJIa, CWJIBHOE YBJICUEHHE HYeM-THO0/yJOBOJILCTBUE, MPUSATHOE BO30OYXKICHHE ;
(in) dribs and drabs ‘B He3HAaUMTEILHOM KoJIMYeCTBE : grand ‘«KyCOK»
noyiapoB/(pyHTOB’; slog ‘yromuTenbHas padota’.

Normal diplomatic niceties seemingly put aside for the time being (Sky News,
24.08.2004, xoMMeHTapuii pernopTepa, MpsIMoe BKIIOUCHHE).

Psin cymiecTBUTENBHBIX B Pa3rOBOPHOM SI3BIKE HCIONB3YeTCS B KayecTBE
npuiiaraTeNbHbIX, HApUMeEp, freak event; door-to-door mail deliveries.

PasroBopHble mpuaraTenbHBI € NPEACTABICHB, B OCHOBHOM, €INHU-
naMu, o0pa3oBaHHBIMHM C MCIOJb30BaHHEM cyddukca -y: brassy ‘OecCTbIIHBIN,
MPETEHIIMO3HBIN ; cagey ‘yKIOHYUBBIN; fuzzy ‘HEsSCHBIN, HEONPENENEHHbIN; racy
‘SIpKU, )KUBOM/TIMKAHTHBIN, HEIPUCTOUHBIN; smelly ‘31I0BOHHBIN .

He has trendy Ghotier and wacky' shirts (Sky News, 27.09.2007, pe-
MOPTaX).

['pymnma KOJIOKBHAJIBHBIX TJIATOJOB BKIIYAET OJHOCIOXKHBIC TJIAaroJibl
(to bust, to down, to nip, to ply) u dbpazosie riarosnsl. Hanbomee pacrnpoctpaHeH-
HBIMH TIOCJENIOTaMi (Ppa3oBBIX TJAroJioB SIBJSIOTCS Mpeasioru up, down, out,
through, KOTOpbIE YKa3bIBAIOT Ha

a) 3aBEpIICHHOCTb NEUCTBUS, IIpoliecca JInbo ero ycunenue (fo dream up, to
snap up, to mop up, to tighten up);

0) cokpaienue, 3apepiieHue (to scale down, to whittle down);

B) pacrnipoctpanenue (fo spell out, to thrash out, to lose out);

r) TeueHue mpouiecca (to filter through, to live through, to put through) n
npyrue sBienus (off, in on, around, forward, away);

Rupert Murdock tried to dampen down the bubble against Mr Brown (Sky
News, 14.08.2008, penoprax);

It will do Cameron a lot more good that waffling* on about the staff he
normally waffles on about (Sky News, 20.02.2012, penoptep).

Hapeuwus mnpeacraBieHbl, B OCHOBHOM, clioBaMHU-ycuiuteasiMu (absolutely,
altogether, fairly, a bit, completely, indeed, quite, really, well):

— The danger for the government is looking a bit accident prone (Sky News
19.05.2012, Gecena BeayIIero BoITyCKa HOBOCTEH ¢ pEOPTEPOM).

1 .
‘HenopManbHbIN .

2
‘bontate, TpemarbCs MOMyCTY .
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DTOH K€ LENH CIYXKaT npuiaeamenvhvle U Mecmoumenusi: odd, pretty, single,
whatsoever, that, all too much n apyrue:

— There’s an awful lot of head scratching and an awful lot of agonizing
within Downing Street among those people (Sky News, 21.10.2012, kxommeHTapuit
penopTepa, MpsSMoe BKITFOUCHHE).

BaxHOW XapaKTepUCTUKOW KOJIJIOKBHAJIBHOTO IIJacTa JICKCUKH SIBJISCTCS
IIMPOKOE UCIIOJIB30BAHUE B HEM UOUOM U PA320BOPHBIX @bipadiceruil (to have guts,
to be in the woods; to be in scrapes, to bust one’s gut; by the looks of it; to feel in
the groove,; to crush a bottle of wine; to have something in a go, to come by —
if any thing to come by; gut feeling, to shoot oneself in the foot) u psna Qpyrux,
MePETAFOIIMX YMOIMH M YYBCTBA TOBOPSIIIETO:

The council is not prepared to stay in the dark about why he is back behind
bars (Sky News 29.06.2011, kommeHTapuii pernoprepa, NpsSMoe BKIIOUEHHUE).

TakuM 00pa3omM, pa3roBOPHOE HAYAJIO0 B COBPEMEHHOM aHTJIOS3BIYHOM TeJie-
BU3MOHHOM JIHCKypC€ TIPEJCTABIICHO OOIIMPHBIM ILJIACTOM CIAWHMI] Pa3IUIHBIX
noakiaccoB. Jlanuwie JIE oOHapyXMBarOTCsl, B OCHOBHOM, B TE€JIEBU3MOHHBIX JKaH-
pax, rae pyHKIIMOHUPYET HEIOArOTOBJICHHAS pedyb. DTO SBJICHUE, BCIE 3a pyC-
CKOSI3BIYHBIM HOBOCTHBIM TEJICBU3MOHHBIM JUCKYPCOM, CIIEIYET pacCMaTpUBaTh B
KauyecTBE HOPMBI H JiII OPUTAHCKOTO HOBOCTHOT'O TEJICAMCKYpCa, TTOCKOJIBKY IS
peanu3anuy TeICBUACHUEM (YHKIUA WHPOPMUPOBAHHUS W BO3JCHCTBHUS TEJICBH-
3MOHHAs peYb CTPEMHUTCS MAaKCHUMAJIBHO COJTU3UTHCS C JTUTEPATYPHO-PA3TOBOPHBIM
BapUAHTOM S3bIKa, YTO BJICUET 3a COOOH HWCIOJIB30BaHWE B HEW 3HAYMUTEIHLHOTO
KOJIMYECTBA KOJJIOKBUAJIBHBIX SIUHUII.

JINTEPATYPA

1. boeomonosa, M.A. CounanbHas MCUXOJIOTHUS MEYaTH, Paauo U TeleBUACHUs /
M.A. boromosioBa. — M. : MI'Y, 1991. — 127 c.

2. MactepctBo 3¢pupnoro BeictyrieHust / b.J]. 'aiimakosa [u np.] ; mox o6ui. pen.
b./1. aiimakoBoil. — M. : VIH-T noBbIlIeHUs KBIU(PUKAUKU paOOTHUKOB TEJIECBU-
NeHMs U paauosenianus, 1994. — 166 c.

3. Kocmomapos, B.I. Ham s3bIk B aeicTBUM: OUepKH COBPEMEHHOW PYCCKOM
ctunuctuku / B.I'. Kocromapos — M. : I'apnapuku, 2005. — 287 c.

4. Jlapuna, E.I'. JluHrBONparMaTuieckue 0COOCHHOCTH TOK-IIIOY Kak jKaHpa Telie-
BU3MOHHOTO Juckypca : Ha wmartepuane aMepuKaHCKUX TEJIEBU3MOHHBIX
nporpamm : aBtoped. auc. ... kaHa. ¢unona. Hayk : 10.02.04 / E.I'. Jlapuna ;
Boal'V. — Boarorpan, 2004. — 21 c.

5. Hesxun, B./[. Hemerkasi pasroBopHasi peub (cuHTakcuc u jekcuka) / B.JI. Jles-
KuH. — M. : MexnyHap. otHomeHus, 1979. — 254 c.

6. benukos, B.MA. CoumonuHrBucTrka : yued. nmocoodue ais By3oB / B.U. benukos,
JLIL. Kpeicun. — M. : Poc. ryman. yH-T, 2001.— 439 c.

7. Ckopoxooosa, E.FO. JluHamuKa peyeBbIX HOPM B COBPEMEHHBIX TEKCTax Mac-
coBoil mHpopmanuu : aBToped. auc. ... A-pa puwion. Hayk : 10.02.19 / E.}O. Cko-
poxoznoaa ; Boen. yu-t MO P®. — M., 2008. — 29 c.

108



8. Yepnsaesckas, E.A. DBononusa aHTIUMCKOW Pa3rOBOPHON JEKCUKU B XX BEKE :
aBroped. nuc. ... kaua. guion. Hayk : 10.02.04 / E.A. Yepnsasckas ; KIS, —
Kues, 1984. — 22 c.

9. Uckanoaposa, H.P. Kpurepuum oT1OOpa W peJaKTHUPOBAHUS MaTEpUATIOB
st “HGOPMAaIMOHHBIX BbIMyckoB «llepBoro kanama» : aBToped. IuC. ... KaH.
¢urnon. Hayk : 10.01.10 / H.P. Uckanmaposa ; Mock. nen. roc. yH-T. — M., 2010. —
18 c.

10. Ckpebnes, FO.M. OCHOBBI CTUIMCTHKHU AHTJIMACKOTO fA3bIKa : y4yeO. mocobue
s By30B / FO.M. CxkpebueB. — M. : Actpens, 2003. — 221 c.

11. Axmanosa, O.C. CnoBapp nuHrBuctuyeckux tepmMuHoB / O.C. AxmaHoBa —
M. : Kamx. nom «JIubpokom». — 2010. — 576 c.

12. Xumuk, B.B. I1lo3TrKa HU3KOTO, WJIM TIPOCTOPEUYHE KaK KyIbTYpHBIM (heHOMEH /
B.B. Xumuk. — CIIO. : ®unoin. ¢gak-t CII6I'Y, 2000. — 272 c.

13. Ilsetiyep, A./]. B3aumoneicTBrue JIUTEPATypHOTO sI3bIKa C CyOCTaHIAapTHOU
pa3roBOpHOM JIEKCMKOM B COBpeMeHHOM aHriuickoM ssbike / A.Jl. IlIBediuep //
VYcTHbie GOpMBI TUTEPATYPHOTO sA3bIKa. MlcTOpHst U COBPEMEHHOCTH : €O. Hay4. CT.
nox pexn. B.A. ITopxomosckoro u H.H. Cementok. — M. : Dauropuan Ypce, 1999. —
C. 29-4e.

14. Urban Dictionary [Electronic resource]. — 2012. — Mode of access
http://www.urbandictionary.com/define.php?term. — Date of access : 12.11.2012.

The paper deals with the lexical aspect of English news television channels discourse.
It analyses the colloquial lexical units that can be found in such a discourse, both a prepared and
a spontaneous one. The author puts forward an idea that these lexical units give television
discourse a colloquial colouring which should be regarded today as a norm.

Ilocmynuna 6 pedaxyuto 15.04.13

E.H. Pageuxuit

JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKHUE I'PYIITIbI MTHTEHCU®UKATOPOB
B JIPEBHEAHI'JIMMICKOM SI3bIKE

B cratee paccmarpuBaeTCs S3bIKOBAas PENPE3CHTALMS KATETOPUU UHMEHCUBHOCU B
JPEBHEAHTIMICKOM sI3bIKE. METO0M CIUIONTHOW BHIOOPKH U3 CIIOBAapel OTOOpaHBI JICKCUIECKUE
€IMHHUILIbI, BBICTYIAIOIINE B POJIM MHTEHCU(UKATOPOB B JpeBHEAHIIUICKOM si3bike. Ha ocHoBe
KOMIIOHCHTHOI'O aHajiu3a MW BbBIACJICHHBIX CCEMAHTHYCCKHUX IIPHU3HAKOB I/IHTCHCI/I(l)I/IKaTOpBI
OOBEIMHAIOTCS B BOCE€M b JIGKCHKO-CEMAaHTUYECKUX T pym I (CWia, TOJHOTA, pa3Mmep,
M30BITOK, TMPOCTPAHCTBO, YJWBIICHHE, TIOJIOKUTEIIbHAS OIlEHKA, OTpHUIIATEeNbHAs OIICHKA),
MIPEJICTABICHHBIX TP €M S KOHLENTYyaJbHBIMH C G epaMu (mapaMeTpuuecKkue BEIHYUHBI,
SMOTHUBHOCTh U oOlleHKa). Hamnbonee penpeseHTaTuBHOUN cdepoit BeICTynmaeT cdepa mapamer-
pUYECKUX BEIMUYUH. B craThe aHanu3upyroTcsd UHTEHCU(PUKATOPHI B KaXKJOW JEKCUKO-CEMaHTH-
YeCcKou T'pynIc 1 BbIABIAIOTCA 3aKOHOMCPHOCTH Pa3BUTHA SHAYCHUA YCUITICHUA.
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SI3pIKOBast penpe3eHTaIUs KATETOPUH UHIMEeHCUBHOCHY BECbMa pa3HooOpa3Ha
¥ BKJIIOYAET B ceOs pa3MyuHbIC CPENICTBA, BBHIMTOIHAIOMNE (PYHKIIO YCUICHHUS Ha
BCEX YPOBHSIX sI3bIKa (OT (POHOIOTUYECKOTO A0 YPOBHS TEKCTa), OJTHAKO KIIFOUEBOE
MECTO CpPEeM HUX 3aHUMAIOT JIGKCHUECKHUE €IUHUIIBI, UMECHYEMbIC B JIMHTBUCTHKE
unmencuguxkamopamu. COBpeMEHHbIC JTUHTBHUCTHI MO-PA3HOMY MOJIXOAT K CaMo-
My OMpPEIEICHHIO HHTEHCU (P U KATOPOB U COOTBETCTBEHHO OTHOCST K HUM
pa3HbIC AMHHMIIBI.

B nanHOW cTaThe TOJ WHTEHCH(PHUKATOpAMH TIOHUMAIOTCS JICKCUYECKHE
CIMHUIIBI B CaMOM Y3KOM 3HAYCHHHU: KJACC CJIOB (Hapeuyusi MEepbl U CTEICHH),
OCHOBHOW (DyHKIIMEH KOTOPBIX SIBISIETCS MHTEHCU(UKALWSA MPU3HAKA WIH MPHU3-
HaKa pHU3HAKa.

B pe3ynbraTe mpoBeACHHOTO NCCIIEIOBAHIS METOJJOM CILIONITHOM BRIOOPKH U3
cinoBapst «A New English Dictionary on Historical Principles» [1], a Taxxe
aneKTpoHHOM Bepcuu cioBapsi «Bosworth-Toller Anglo-Saxon Dictionary» Obln
oToOpaHbl CIEAYIONUE JTEKCUISCKUE STUHUIIBI, BRICTYTAIONINE B KAUECTBE UHTEH-
cu(UKaTOpPOB B APEBHEAHTIIMNUCKOM si3bIKe: borlice, ealles, inlice, inweardlice, ful,
micel, oferlice, ormcete, ormcetlice, pearle, swa, swipe, tela, to, ungefoge,
ungemete, ungemetlice, ungecyndelice, wel, wundrum, wundorlice.

OCHOBHBIM KpHTEpUEM OTOOpa HHTCHCH(HUKATOPOB B JIPEBHEAHTIIMICKOM
S3bIKE BBICTYMAeT, MOMUMO (YHKIMM YCWICHHsS TpU3HAKAa WIM MpHU3HAKa
npu3HaKa, HaaUdWe B CIOBApHOW JACPUHUIMH apXHUCEMbl WHTEHCHUBHOCTH,
BBIpOXXEHHOUN ClIOBaMHU very, to a geat (high) degree (extent), nanp., swipe ‘very,
much, exceedingly’, ful ‘full, perfectly, very, well’, tela ‘very, to a great extent’
[BTASD] u np.

AHaM3 CeMaHTUKH WHTEHCU(PUKATOPOB B JPEBHEAHTIIMHCKOM SI3BIKE OIHpa-
eTCsI Ha CIIeIYIOIINE METOI0JIOTUYECKIE TIPUHITUTIBI:

1. 3y4yeHne ceMaHTUKH HapeuUi-MHTEHCU(UKATOPOB B JPEBHEAHTIIUICKOM
s3bIKE, Ha HaIll B3TJISI, HE TPECTABISICTCS BO3MOXKHBIM 0€3 ydeTa CEMaHTHKHU MX
MPOU3BOASIINX (GOPMAHTOB (MMEH NpPUJIAraTeIbHbBIX, CYIIECTBUTEIBHBIX, MTPHYAC-
THM, TJIar0JI0B).

2. BONBIIMHCTBO TPOM3BOAHBIX JPEBHEAHTIUHCKUX Hapeuwii 0Opa3oBaHO
MMEHHO OT IpuWiIaraTebHbIX MpHU MnoMolu cyddukca -e unu cydpduxca -lice [2,
c. 72]. bonee TOro, GOJBLUIMHCTBO HAPEUUNU-UHTEHCU(DUKATOPOB B COBPEMEHHOM
aHTJIMICKOM SI3BIKE MOHO «0e3 ymiepba mis obmiero cmeicia» [3, c. 19]
C TIOMOIIBIO TpaHC(HOPMAITIH IPUBECTH K CIICAYIOMIEH MOIEIH:

Adviy + Adj / Adv — Adj / Adv + to a Adji, degree

tremendously happy — happy to a tremendous degree.

3. AHaM3 CEMaHTUYECKOW CTPYKTYpPHI MPOU3BOASIINX (DOPMAHTOB UHTCHCH-
(UKaTOPOB OCYIIECTBIISIETCS C MOMOIIBI0 METOJa KOMIIOHEHTHOT'O aHAJIH3a.

4. 3nauenue ¢popmaHTa OEPETCS B €r0 UCXOTHON NMEPBUYHON HOMHUHAITUU.

5. B caywyasx OTCyTCTBHA IMOO HEBO3MOXXHOCTH OTpEICIICHUSI MPOU3BO-
asmiero ¢popMaHTa paccaMaTpUBaeTCs 3HAUCHHE HAPEUUSA-UHTEHCU(PUKATOPA B €TO
NEPBUYHON HOMHUHAIIHH.
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6. Ha ocHOBe KOMIIOHEHTHOIO aHaiu3a BBIABIAIOTCS JUdPepeHraibHbIe
CEMBbI B 3HAYCHUM MHTCHCH(PUKATOPOB MM UX MPOU3BOIAIIUX (POPMAHTOB.

7. Ha ocHOBE OOIIMX CEMaHTHUYECKUX NMPU3HAKOB HHTEHCU(PUKATOPHI 00BEIU-
HSIOTCSI B JICKCHUKO-CEMAaHTUUYECKHE TPYIIIBI, KOTOPhIE B CBOSH COBOKYITHOCTH H
COCTaBJISIIOT JIGKCUKO-CEMAHTUUYECKOE T0JI€ MHTCHCUBHOCTH B JPEBHEAHTIIUHCKOM
SI3BIKE.

Ornopa Ha TU NPUHLMIBI TTO3BOJIUT CO3/1aTh CEMAHTUKO-3TUMOJIOTHYECKYIO
Kiaccudukanuo HHTeHCHPuKaTopoB. [TonbITKH cOCTaBUTH MOIO00HYIO Ki1accudu-
KaIuio yxe npennpuaumaiuck B.A. Manbiesbim [3], oHaKo ero kiaccudukamus
UMEET PSJT HEJOCTATKOB M OTPAHWYMBACTCS MHTEHCU(DHKATOPAMH COBPEMEHHOTO
aHTIIMHACKOTO s3bIKa. CyIIECTBEHHBIM IMPEUMYIIECTBOM CEMaHTHKO-3TUMOJIOTH-
YECKOM KJTaCCH(PUKAIMK HAJ IPYTUMH KIIACCU(PUKAIUIMHE SBIIICTCS BO3MOKHOCTH
0oJiee TOUYHO BBIJICTUTh UCXO/IHBIC CEMAHTHUECKHE MPU3HAKU, HA OCHOBE KOTOPHIX
y JEKCHUYECKUX CIMHHI] pa3BUBacTCs 3HaueHue ycwieHus. K nmpumepy, Bo (paze
tremendously happy napeuue-uHTeHCUDUKATOp tremendously siBIseTCs nepuBa-
TOM MMEHU MPUJIaraTeIbHOTO fremendous, NICXOIHOE 3HAUEHUE KOTOPOTo, C TOUKH
3pEeHHsI COBPEMEHHOTO aHTJIMHUCKOTO S3bIKA, PETUCTPUCTPUPYETCS CIIOBapeM Kak
‘very great in amount, scale, or intensity’ [4]. CormacHo ceMaHTHYECKOU
Kiaccu(UKaIuy, B JIAHHOH HOMHUHAIMM MOYXHO BBIJICJIUTh HCXOJHBIC CEMBI
‘pasmep’ (great in amount, scale) m ‘cuma’ (great in intensity). Mcxonst ke u3
MIPUHIIMIIA CEMAaHTUKO-3TUMOJIOTHUECKONW KIacCU(PUKAIMKA, KCKOHHBIM 3HAYCHHEM
npuiarareynbHoro tremendous BbicTymaeT ‘awful, dreadful, terrible’ (oT nar.
tremere ‘tremble’) [5], rae ucxomHou sBiseTcs cema ‘yxkac’. COOTBETCTBEHHO,
Hapeuue tremendously OyneT NMpUHAMJICKATh K JIGKCUKO-CEMAHTUYECKOW TpyIIe
MHTEHCU(UKATOPOB, 0Opa30BaHHBIX Ha OCHOBE OOIIEr0 CEMaHTUYECKOrO MPU3HAKA
‘OTHOCSIIUUCA K yXKacy’, a He ‘OOJbIION Mo pa3Mepy, KoiaudecTBy . JIeKCHKO-
CEMaHTHYECKas MOJIeJIb Pa3BUTUS YCWICHUS y Hapeuus tremendously, Takum
o0pa3oM, BKJIIOYACT TPHU CTYIMNEHU ‘YKACHBIH — OTPOMHBIH —> BBICOKAs
CTCTICHb MPHU3HAKa’, a HE JBE ‘OrPOMHBIM — BBICOKAs CTEIEHb NMpHU3HAKA’', KaK
ecim OBl MBI pACCMATPUBAIN WX TOJIBKO C TOYKH 3PCHHUS COBPEMEHHON CEMaHTHUKHU
JAHHOTO cJioBa. [IpUHIUTT TOCTPOCHHUSI CEMAHTUKO-3THUMOJIOTHYECKON Kiaccudu-
KaIliu MO3BOJISIET TIIyOke U 0oJiee MOCIeA0BaTEIbHO MPOCIEIUTh MIPOIIECC Pa3BU-
TUS MHTEHCU(HUKATOPOB B aHTJIMICKOM SI3BIKE.

B pesynbrate mpoBEeAECHHOTO KOMIOHEHTHOTO aHaln3a JAPEBHEAHTIUHUCKUX
WHTECHCU(UKATOPOB M HMX TPOU3BOIAAIMMNX (HOPMAHTOB OBLIM  BBISIBIICHBI
cinenyromue auddepeHImanbabie ceMbl: ‘cuia’, ‘oJIHOTa’, ‘pasMep’, ‘U30BITOK,
‘POCTPAHCTBO’, ‘yIMBJIEHUE , ‘TOJIOKUTENIbHAA OLEHKA', ‘OTpULATEJIbHAs
oreHka’. JlaHHBIE CeMbl OOBCIMHCHBI B TPH KOHIICNTYaJbHbIC CQEpbhl: MapamerT-
pUYECKHE BEJIUYUHBI, SMOTUBHOCTH U OIleHKa (Tabyuiia).
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Ta0Onuia
CeMbl UCXOHBIX 3HAUYCHUH HHTEHCU(UKATOPOB U UX (POPMaHTOB

OMOTHUB-
[TapameTrpryeckast BeTUIHHA Ouenka
HOCTB
®opmant | UureHcudpukarop 2 2 £
S ) = =
= = o 5}
< 1 < jas) = =
= o o, o, o <
) E ) a =3 % =
< o ) b= Q ) Q =
S s |8 | 8|8 = s | &
o | E = o | B > = S)
- borlice - - - - - + _
eall ealles - + - - - - - -
Sul Sful - + - - - - - -
inlic inlice - - - - + - - -
inweardlic | inweardlice - - - - + - - -
ofer oferlice - - + - - - - -
micel micel - - - + - - - -
, ormcete - - - + - - - -
ormcete T
ormeetlice - - - + - - - -
- swa - - + - - - - -
sSwip swipe + - - - - - - -
til tela - - - - - - + -
- 16 ST+ - - i .
pearl pearle + - - - - - - -
ungecyndlic | ungecyndlice - - - - - - - -
ungefog ungefoge - - - + - - - -
ungemete - - - + - - - -
ungemet -
ungemetlice - - - + - - - -
- wel - - - - - _ T _
wundor wundrum - - - - - + - -
wundorlice - - - - - + - -
PenpesentatuBHOCTh, % 8,3 83 21 | 25| 8,3 8,3 12,5] 8,3

Kak BugHo 3 Tabmuibl, HauboJee YAaCTOTHBIMU CEMaMH, Y4YacCTBY-
IOIUMH B GOPMUPOBAHUM 3HAUCHUS YCUIICHUS, SIBJISIIOTCS ceMBbI ‘pazmep’ (25 %) u
‘n30bITOK’ (21 %). Hanbonee nmpoyKTUBHOW KOHIIENTYaJIbHOU chepoil BhICTyIaeT
cdepa napaMeTpuUYeCKUX BEIUYUH, NpeacTaBieHHas 71 % ot oOiiero yucia cem, B
TO BpeMs Kak Ha cepy IMOTHUBHOCTH U cepy oueHku npuxoautcs no 8§ u 21 %
COOTBETCTBEHHO.
Ha ocHOBaHMM BBIECIEHHBIX CEM MPOU3BOIAIIMX (OPMAHTOB (B OOJBIIMH-
CTBE CBOEM KAaYECTBEHHBIX MPWJIAraTeIbHbIX), CTABIIMX TOJYKOM JJIi CEMaHTHUYe-
CKUX TpaHc(opMaluil U pa3BUTUS 3HAUECHUS YCUJICHHS Y TIPOU3BOJHBIX HApEUU-
MHTEHCU(UKATOPOB, ONMPEEICHBI CIEAYIONINE JEKCUKO-CEMaHTUYECKUE TPYIIIIbI.
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1. JIekcuKo-ceMaHTH4ecKasl TPyIia HHTEHCU(PUKATOPOB, CHOPMUPOBAHHBIX
Ha OCHOBE OOIIEro CEMaHTHYECKOTO TpH3HAaKa ‘TONHOTA’, B APEBHEAHTINHCKOM
S3bIKEe TIPEJCTaBiIeHA HapeuusMu-uHTeHcudukaropamu ful u ealles. Hapeuue
ful, KOTOpO€ TIOJHOCTHIO COBMajgaeT MO cBoed (opMe ¢ MPOU3BOIALIUM
MpUjIaraTesibHbIM, STUMOJOTHYECKA BOCXOJUT B CBOIO odepenb K riarony fyllan
‘HanoyiHATh’. Cema ‘mojaHOTa’ MPUCYTCTBYET B MCXOAHOM 3HAUYEHUU IPOU3BO-
nsmero npunaratensHoro ful ‘full, filled, complete, entire’. Ha ocHoBe 3TOTO
3HAYCHHWs] y OJHOKOPEHHOTO JpPEBHEAHTJIIMHACKOrO Hapeuus ful pa3BUBaeTCs
MPU3HAK TOKa3aTesis BbICOKOW crernenu uiau Mepol ‘fully, perfectly, very, well .
Nutencudukatop ful BHITONHAECT (QYHKIHIO YCHICHUS KaK Ka4eCTBEHHOTO
nipusHaka (ful epele ‘ouenn 6aropoansiii’, ful welige ‘oueHn Oorateiii’, ful unrote
‘ouensb nevanbHbiii’ [BTASD]), Tak u konmuuecTBeHHOTO npu3Haka (ful litel ‘oueHb
Mano’, ful mony ‘ouenb MHorue’ [BTASD]), a Takke akTUBHO MHTCHCU(DULIUPYET
npusHak npusHaka (ful baldlice ‘odyeHb oTBaxxkHO’, ful oft ‘oueHp dYacTo’
[BTASD]). IlonoGuo ful, unteHcuduxatop ealles sBISETCS TPOU3BOIHBIM OT
MpUJIaraTeNbHOro eall B 3HAUEHUH ‘BECh, LIEIbIH, MTOTHBIN .

2. Untencudukatopsl inlice u inweardlice 00pa3yloT JIE€KCUKO-CEMaHTH-
YEeCKYI0 TPYIITY, T/Ie OOMIMM CEMAaHTUYECKUM IMPHU3HAKOM BBICTYMAET ‘TIPOCTpaH-
cTBO’. [laHHBIE Hapeuyusi MPOUCXOIAT OT NpuiaraTeNbHbIX inlic W inweardlic
COOTBETCTBEHHO, C MCXOJHBIM 3HaUY€HHEM ‘inner, internal, inward’. TIpousBoHbIC
OT JaHHBIX MpHUJIAraTeIbHBIX Hapeuus MPHOOPENTH IOTOIHUTEIHFHOE 3HAauCHHUE
‘thoroughly, heartily’: for inlice god ping ‘ouenv e6ceyeno xopoias Beuib’, for
inweardlice riht racu ‘ouensv éceyeno npaBunbHoe oobsicuenue’ [BTASD].

3. JIekcuKo-ceMaHTH4ecKasl TPyIa WHTEHCU(PUKATOPOB, CHOPMUPOBAHHBIX
Ha OCHOBE CEMaHTHYECKOrO0 TIpU3HAaKa ‘CWia’, B JIPCBHEAHTJIMICKOM SI3BIKE
BKJIIOYAET JBE JIGKCUYECKUE eAUHMIBI swipe u pearle. CemMaHTUUYECKU
UHTCHCU(DHUKATOP SWipe BOCXOOUT K KAYeCTBEHHOMY NpHIArateIbHOMY Swip
‘strong’, KOTOpBIM HM3HAYATBHO YIMOTPEONSIETCS MO OTHOIICHHIO K YENOBEKY U
ONMCAHUIO ero (Qu3nveckoil cwibl. [laHHOE mTpuIaratrenxbHOE, OJHAKO, BCKOPE
npuoOperaer mnepeHocHoe 3HaueHue ‘producing a powerful effect’. ¥V ero
OJTHOKOPEHHOTO Hapeuus swipe TPH OMNpEACIICHUU TpUJIaraTelbHBIX U Hapedyuil
dbopMupyeTcs ceMa mokas3atelnsi BBICOKOW CTeTIeHH Mpu3HaKa ‘oueHb’ (very, much,
exceedingly), mpuyeM KaueCcTBEHHOE 3HAYEHHUE 3a4acTylO0 HEUTpalHu3yeTcs: swipe
geong ‘O4€HBb MOJIOAON , swipe néah ‘oueHb OIMU3KO’, swipe rade ‘04eHb OBICTPO’
[BTASD].

CeMaHTHYECKHIA PU3HAK ‘CHJIa’ TaKXKe MPUCYTCTBYET B 3HaUC€HUU (popmaHTa
uHTeHcu(ukaTopa pearle. B cBoeil mepBUYHON HOMHHAIIMK 3HAYECHUE MCXOIHOTO
npuiiaraTenbHoro pearl — ‘severe, strict’. Bo BTOpMYHONW HOMUHAIMKM 3HAYEHUE
TpaHchopmupyeTcs, npuoOpeTas yxe (YHKIMIO YCWICHHs ‘utter, excessive’:
pearle niht ‘Houb ouenbp TemHas’. [lonoOHYI0 TpaHchOpMaIUIO 3HAYEHUS MOKHO
HAOII0IaTh U Y TIPOM3BOIHOTO Hapeuus pearle, KOTOpOe ¢ caMoro Hayajia HaMHOTO
qaie yrnoTpeOisieTcs B KauecTBE Hapeuusi CTEIICHH U Mephl, YeM 00pasa JeHCTBUSI.
OmHako Kak yKa3blBaeT CJIOBapHas CTaThs, MPU ONpPEICICHUU TIpU3HAKa,
BBIPAXKAIOMIETO WACI0 OONM, YCWIHA W T.I., pearle TMO-TIpeKHEMY BBICTYNAeT B
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KadyecTBe Hapeuusi oOpasza JeHCTBUS: pearle gercehte ‘CUIBHO pPaHEHBIM , B TO
BpeMsi KaK TepsieT 3TO 3HadeHue (‘CypoBO, OOJIBHO, TAKENO’) B TE€X CIIy4asix, KOrjaa
KOHHOTaIusi 007U OTCYTCTBYET: pearle god ‘oueHnp xopowuii’, pearle edawfeest
‘oueHp penuruo3nbiii’ [BTASD], unTeHcuuMpys Takum 00pa3oM NpHU3HAK,
BBIPA)KaE€MbIH OTpEENsIEMbIM CIOBOM.

[IpumeyarenbHO, YTO JaHHAs JIEKCMKO-CEMAaHTHUYeCKas Moenb (HopMupo-
BaHUS HapeYUH-MHTEHCU(UKATOPOB, OA3UPYIOIIASICS HA CEMAHTUYECKOM MPU3HAKE
‘cuna’, SIBIIETCS YHHUBEPCAIBHOM WM JJIsl TPYIIBI CIaBIHCKHUX S3BIKOB [6, c. 11]:
pYC. CUNbHO UHMEpecHbll; YKP. Oyice CMIWHO;, O€l. MOYyHa 3aKaxawul; TOJL.
okrutnie grzeczna; u4em. ukrutné rdd, a TaKKe W A JPYIHMX S3BIKOB
MHJI0€BPONEHCKON CEeMbH, HAIpUMED, JIaT. valde ‘cuiabHO, OYEHB, BECbMa, KpaiiHe’
MIPOUCXOJIUT OT MPUJIAraTeNbHOTO validus ‘CUIbHBINA, KPETKU’ .

4. Cnenyroniyo rpynny APEBHEAHTTMHCKUX WHTEHCHU(PUKATOPOB O0pa3yroT
JEKCUYECKUE E€IUHUIBI, UMEIoIue OOIIMH CeMaHTHYECKH MpU3HaK ‘pa3Mep’:
ormeete, ormeetlice, ungemete, ungemetlice, ungefoge. Bce uHTeHCHUPUKATOPHI
JaHHOW Tpymnmbel 00pa3oBaHbl OT HMCXOMHBIX MpPUJIAraTelIbHBIX CO 3HAYCHUEM
‘immense, excessive, without measure’ ‘orpomMHbIii Mo pasmepy (KOJIUYECTRBY),
O6e3MepHblii’. BHyTpu camoro 3HadeHHs] ‘OTpOMHBIA MO pa3Mmepy (KOJIUYECTBY),
Oe3MEepHBII’® W3HAYaJIbHO 3aJl0O’)KEHA TMOTEHIHUsS K WHTCHCH(HKAIMH, YTO W
MOCTY)KHJIO TOMYKOM K Pa3BUTHIO y JAHHBIX JIGKCHUECKHX CIUHUI] 3HAYCHUS
Hapeyusi BHICOKOU CTENECHU: ormaete brad ‘ape3mepHoO MUPOKUiL’, ormcetlice deop
and wid ‘ape3MepHO TIyOOKUU U MHUPOKUN’; ungefoge dyre ‘6e3MepHO NOPOTON’;
ungemete wel ‘0e3MepHO XOpouUIo’, ungemete nedh ‘4pe3MepHO OJM3KO’,
ungemettlice ceald ‘6e3mMepHO X0JIOAHO’, ungemetlice swide ‘0e3MepHO CHIIBHO’
[BTASD].

Unrtencuduxatop micel ymnotpebdnsercs aaBepOMaTbHO B  KOCBEHHBIX
najie)kax U COBMAJNAET MO CBOed (QopMe C MPOM3BOIAIIMM IMpUIaraTelbHbIM CO
3HAYEHUEM ‘OTPOMHBIA MO pa3Mepy WIH KOJIUYECTBY . DTUMOJOTUYECKH micel
BOCXOJUT K MPOTOT€PMAHCKOMY KOpHIO *mekilaz, KOTOpBIA, B CBOIO O4YEpE.pb,
CBs3aH C NpPOTOMHAOEBponeickor Gopmoit *meg- ‘Benukuii’ [5]. [locTeneHHo
npuiiaraTenbHoe micel HAYMHACT YNOTPEONSAThCS MeTadopHuecKH, a 3aTeM B
KOCBEHHBIX Majiexax mpuoodpeTraeT PyHKIUIO YCUIIEHHS, OCOOEHHO B COYETaHUU C
elle OJHUM HHTEHCU(UKATOPOM fo: micles to beald ‘ouenb cMmenwlit’, micles to
feala ‘ouenns mHorue’ [BTASD]. JlaHHBI MHTEHCU(PUKATOP C ITUM K€ KOPHEM
BCTPEUAeTCsI W B JPYIrUX TEPMAHCKUX S3BIKAX: B COBPEMEHHBIX JAaTCKOM U
MMCbMEHHOM HOPBEKCKOM fI3bIKax — meget, B MBeACKOM — mycket. [1o cxoxemy
CLEHApHUIO MpoUcxXoausio (OpPMHPOBAHWE HMHTEHCU(PUKATOPOB, OTHOCSIIMXCS
K CEMaHTHYECKOMY NpHU3HAKY ‘pa3Mep’, U B sI3bIKaX POMAHCKOW TPYMIbBI, TIe
UCXOIHBIM (POPMAHTOM MOCIYXHWJIO JATUHCKOE MpHiiaraTeibHoe multus ‘MHOTO-
YUCJICHHBIN | UTATbIHCKUM molto, UCTIAHCKUWU muy, TMOPTYTAIbCKUN mui/muito.
Hapeuusi, koTopble pa3BUIM 3HaYECHUE YCHIICHHS Ha 06a3e 0011ero CeMaHTHYECKOTO
npU3HaKa ‘pasmep’, XapakTEepHbI M ISl CIaBSIHCKHUX SI3bIKOB: Oe€l. genbmi, TOJ.
wielce, ogromnie, ueml. velmi [6, c. 11].
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5. Eme o/1Ha 1€KCUKO-CEMAaHTUUECKas TPYINa HHTEHCU(UKATOPOB MPECTaB-
JeHa OOIMM CEMaHTUYECKUM MPHU3HAKOM ‘M30BITOK’ M BKJIIOYAET JEKCHYECKHUE
eAUHUIIBL oferlice, swa u to. JIpeBHeaHIHMiickoe Hapeuue f0 popMUpYETCs Kak
WHTeHCcHUKaTOp Ha 0a3e 3HAYCHHS ‘CIUIIKOM; B CTENEHHU, MPEBOCXOIAIICH
KEJTaeMylo HOpPMY’, OTCIoJla W (YHKIUS YCWICHHS NpPH3HAKA, BBIPAXKAEMOTO
MpujiaratesibHbIM, M TPU3HAKA MPU3HAKA, BBIPAXKAEMOTO JIPYTUM HapedueMm: fo
Strang ‘CIIMIIIKOM CHJBHBIM’, f0 feest ‘CIOMIIKOM Kpemnkuii’, to lytel ‘cnmmikom
Majo’, to fela ‘cnuviikoM MHOTUE’, t0 foremihtig ‘CIWIIKOM MOTYIECTBEHHBIN
[BTASD] u ap. Unrencudukarop oferlice sBisercss MpOU3BOJHBIM OT Hapeuus
ofer, o0o3HauvawIIMM ‘0ojiee BBICOKYIO CTeleHb, Oojee uem’. OTcroma ero
3Ha4YeHUE ‘U30BITOYHO, YPE3MEpPHO’: oferlice swyde ‘4pe3MEpHO CHUIIBHO
[BTASD]. /[lpeBHeaHrnuiickas JIEKCHUYECKasi €IUHUIA Swa JEeMOHCTPUPYET
(GYHKIMIO YCWICHMs] TIpUJIaraTesibHbIX U Hapeuui B 3HAYCHUW ‘TakK, JO TaKOH
crerneHu’: swa micel ‘Tak MHOoro’ [BTASD].

6. Jlekcuueckue enuHUIsl tela, wel u borlice o6pa3yroT rpynmny uHTeHCUDU-
KaTOpOB, pa3BUBIIMX B CBOEH CEMAHTHUYECKON CTPYKTYpe KOJIMYECTBEHHOE
3Ha4YCHHE Ha 0a3e KaYyeCTBEHHOTO 3HAYCHMS MPHIAraTelibHbIX C OOIIUM CEeMaHTH-
YECKMM TPU3HAKOM ‘TOJIOKHUTENIbHasT oleHka’. VckoHHo uHTeHcudukarop tela
BOCXOJUT K IpUJIaraTeIbHOMY fi/ ‘CTIOCOOHBIN, XOPOIIHH, TOOPBIH, MOIAXOAAIINNA .
3HayeHue TPOU3BOJHOTO Hapedusi oOpasza JACHCTBUA fela ‘XOpOIO, MPABUIIBHO,
THIATEILHO  TIOCTENIEHHO HAYMHAET acCOLMMPOBATHCS CO 3HAUYCHHEM BBICOKOM
CTenleHu ‘O4veHb’: tela micel ‘oueHb MHOTO’, tela liciendlic ‘O4yeHb TPUATHBIN
[BTASD].

DTUMOJIOTUYECKH MHTEHCU(DUKATOp wel CBsA3aH C MPOTOUHIOCBPOICHCKUM
KopHeM *wel-, *wol- ‘Bons’ [5] u ynmorpeOisercss B CBOEM MEPBUYHOM 3HAUCHUU
Hapeuusi oOpasza JEUCTBUSA ‘XOpOINO, OJarornojay4yHo, TIIATEIbHO, JOJDKHBIM
obpazom’. IlogoOHo fela, wel moily4aer ¥ BTOPUYHYIO HOMHHALIMIO ‘OYEHB W
HAayWHAET BBICTYIATh B PoJin MHTeHCU(pUKaTopa. CHUHTaKCHUYECKass TUCTPUOYITUS
nHTeHcuuKaTopa wel noctaToyHo oOmupHa. JlaHHAs JeKcuuyeckas eauHUIA
BBICTYIIaeT B Ka4eCTBE MOIU(HUKATOpA KaK KAUYCCTBEHHBIX, TAaK M KOJTHMYCCTBECHHBIX
MpUJIaraTesibHbIX, HAPEUH U JTake YUCIUTEIbHBIX: wel micel ‘oueHb MHOTO’, wel
manige ‘oueHb MHOTHUE’, wel cleene ‘oueHb yuCcTO’, wel twd gedr ‘1ieNbIX ABa roja’,
wel neah ‘ouenn 61u3ko’, wel wide ‘ouens mupoko’ [BTASD].

DOTUMOJIOTHSL €Ile OJHOr0 HHTeHCUu(dUKaTopa HaHHOW rpynnsl borlice
‘BEJIMYECTBEHHO, OTJIMYHO, XOpOIINO’ HE Takas mnpo3pauyHas. HekoTopbie CBS3BI-
BAaIOT CEMaHTUKY borlice C CyIIECTBUTEIbHBIM bur “XWIWIE, BHYTPECHHSS
KOMHAaTa, XpaHWJUIIE , OTCIOJa 3HAYCHHE ‘TOMHBIA ISl TOCEIICHHUS KEHCKHUX
anmapTaMeHToB’. [[pyrue ’xe BHAST CEMaHTUUYECKYIO CBsI3b JIaHHOTO CJIOBA C
JIPEBHEBEPXHEHEMEIKUM TJIarojioM burjan ‘TOJHWMATh, BO3BBIIIATH W IMPOU3-
BOJHBIM TIpHJIAraTeNIbHBIM burlih ‘BBICOKO TOAHATHIA, BO3BBINICHHBIA [Tam xe].
AHIJIOCAaKCOHCKUHM CJIOBaph MPUBOAMUT JHUIIb OJAWH NMPUMEP, B KOTOpoMm borlice
neMoHCcTpupyeTr (yHKIUI ycuneHusi: Hyt gerist borlice wel ‘UCKITIOUUTENBHO
noaxonsamuii’ [BTASD]. CeManTHueCcKO€ 3HAYEHUE ‘TOJIOKMUTEIBHBIA MpPU3HAK’
MOCTY>KUJIO 0a30M Il pa3BUTHS 3HAYEHUS] HHTEHCU(UKATOpPa HE TOJBKO B JIPEB-
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HEaHTJIMICKOM SI3bIKE. AHAJIOTHYHYIO JIEKCUKO-CEMAaHTHUYECKYIO TpaHC(OpMAIIHIO
MO>KHO HaOJIO/aTh U B APYTHUX SI3bIKAX: K IIPUMEPY, B IUTOBCKOM SI3bIKE — HApeUune
labai, oOpa3oBaHHOE OT Ka4eCTBEHHOrO IIpHjaraTelbHOro [labas ‘XOpOIIH,
n00peIii’; B (MHCKOM SI3BIKE — Hapeuue Ayvin OT TpUIaraTelibHOTO hyvd
‘XOpOoIIHii, TOOPHI’; B HOPBEKCKOM — dugelig ‘odeHb, Upe3BbIYaliHO, BeCbMa’ OT
3HAYCHHsI PUIIAraTeIbHOTO ‘TOJHBIN, XOPOIINii, CIIOCOOHBIN .

7. CeMaHTUYECKHI TPU3HAK ‘YIAWBJICHHE JIGKUT B OCHOBE JIEKCHKO-
CEMaHTUYECKOM Tpynibl UHTEeHCUPUKATOpOoB wundrum u wundorlice. Ha 6a3ze ux
NEPBUYHON HOMHWHAIIMK ‘UYACCHBIM, YIMBHUTEIbHBIA (QOPMUpPYETCS 3HAUCHHE
WHTEHCUBHOCTU y AaHHBIX Hapeuuid. MHTeHcuduxaTopsl wundrum v wundorlice
BOCXOJIAT K CYIIECTBUTEIBHOMY wundor ‘d4ymo, OOCTOSTEIBCTBO, BBI3BIBAOIICE
Bocxuiienne’. Ha ocHOBe 9Toil ceMbl y HHUX pa3BHBaeTCsi 3HAUCHHE ‘B
YIUBUTEIBHON CTETICHH , a WX HCXOJHOE JIEKCHYeCKOe 3HAYCHHE 3aMETHO
ocnabeBaeT, MO3BOJISISI UM COYETAThCS CO CIIOBAMHU HE TOJBKO TIOJOKUTEIBHOMN, HO
U OTPULATEIBHOM CEMaHTHKU: wundrum feger ‘yIUBUTEIBHO KpPACUBBIN’;
wundrum  prymlic  ‘HeOOBIKHOBEHHO BEJIIMYECTBEHHBIN; wundrum  freorig
‘HEOOBIKHOBEHHO XOJOIHBINA; wundrum heard ‘HEOOBIKHOBEHHO IIPOYHBIN’;
wundrum weelgrim ‘HeOOBIKHOBEHHO >XecTokui’. Wundrum wu wundorlice Taxxe
OTIPENICTISIOT TpHaratejbHble W Hapeuus, BRIPAXKAIOMINE KOJIHMYECTBO: wundrum
monigo ‘HEOOBIKHOBEHHO MHorue’; wundrum Iytel ‘ynquBHTENBHO MaJo’;
wundorlice micel ‘ynuButensno mHoro’ [BTASD].

8. Untencuduxarop ungecyndelice oOpazyeT JEKCUKO-CEMaHTUUYECKYIO TPYTI-
My C HCXOJHBIM TIPU3HAKOM ‘OTpHIaTeNnbHas oleHka’. Ero mpowusBomsiee
npuiaratenbHoe ungecyndelic ‘HeeCTECTBEHHBI CEMaHTHYECKH CBS3aHO C (op-
Mol ungecynde ‘He KopoJsieBckoro pona’. Ungecyndelice BbicTynmaeT UHTEHCUDU-
KaTOpOM JIUIIb B OJHOM CJydae, IPUBOJAMMBIM CJIOBapeM: ungecyndelice swipe
‘HeectecTBeHHO criibHO  [BTASD].

Takum 00pa3oMm, JEKCHKO-CEMAaHTHUECKOE I0JIe MHTEHCUBHOCTH B JIPEBHE-
AHTIIMICKOM $I3BIKE TIPEJICTABICHO BOCEMBIO JIEKCUKO-CEMaHTUIECKUMH TPyIIaMu
UHTeHCU(PHUKATOPOB, CHOPMUPOBAHHBIX Ha 0a3e OOIMX CEMaHTHYECKHUX MpHU3HA-
KOB ‘cujia’, ‘moJIHOTa’, ‘M30BITOK’, ‘pazMep’, ‘MPOCTPAaHCTBO’, ‘yAMBIICHUE’,
‘TIOJIOKUTENbHAS OIEHKA M ‘OTpHUIlaTeNIbHas olleHka’. JlaHHble mpu3Haku oOpa-
3YIOT TpHU KOHIENTYyalbHbIE cephl (TapaMeTpuIeCcCKue BEeTUIHHBI, SMOTUBHOCTh U
OLIEHKa), M3 KOTOPBIX cdepa MapaMeTpHUUeCKHX BEIMYMH BBICTYIAeT HamOojee
pEIpPEe3eHTATUBHOM.
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BECTHUK MI'JTY CEP. 1. PMJIOJIOI'MA. 2013 Ne 3 (64)
NCCIIIEJOBAHUS CJIABAHCKHUX S3bIKOB

B.A. Apuémaga

ATYJIBHAE I HALIBISTHAJIbHA-CIIEL[BI®IYHAE ¥V PAITPA3EHTALIBII
KATATOPBII ITPACTOPA Y BEJIAPYCKAM I AHTJIIMCKAM ®PA3EAJIOTTI

ApTBHIKYZ TpbICBEYAHbI MapayHallbHA-CyNacTayJsNIbHaMy aHal3y OelapyckiX 1 aHrjiic-
Kix (hpazeanarizmMay 3 mpacTopaBail CeMaHTBIKai. Y TpaBeI3eHBIM JacieIaBaHHl YCTaHOYIICHBI
CEMaHTBIYHbISA, CTPYKTYPHBIS 1 (YHKIIbISIHAIbHA-CTHUIEBBIS XapaKTapbICThIKI IPACTOPaBbIX Oena-
PYCKIX 1 aHIUIICKIX (pa3zeanarismay. Brisynena arynpHae 1 HalbIsiHaJIbHa-crenblpiyHae ¥ ix
3HAUPHHAX 1 (DYHKIIBISHABaHHI, PACKpBITA IX IAPa3THIYHAS MapKipaBaHACIh y HNEPLANTHIYHBIM,
aKCISUTariuHbIM, JIIHTBaKyJIbTYPHBIM 1 CallbISIKYJIbTYPHBIM aCIEKTaX.

Kararopeiss mpactopbl sk (QyHIaMEHTalbHas KaTATOpbIS OB HE pa3
cTaHaBUiacsi a0’ekTaMm JHrBicThIYHara amicanus [1; 2; 3; 4; 5]. AcabmuiByio
3HAYHACLb CAPOJ| TaKiX JacienaBaHHSAY HaObIBae CyINacTaylisjibHA€ BBIBYUYIHHE
dbpazeadonnay HeOmizKapoaHacHbIX Moy [6; 7; 8]. AO’ekram Hamiara gac-
nenaBaHHs craii 588 Oenmapyckix 1 787 aHIIIMCKIX MpacTopaBbiX (hpazeanariaHbIX
an3inak (DA), abpanbix MeTazaM CyIRJIbHAN BBIOAPKI 3 JIEKCIKarpa4HbIX KPBIHILL
[BAPD®C; MPBCIIII®; HAPC; HBAPC; PAC; PA®C; CO 1; CDO 2; ®C;
OCMTIIK; AH; BNC; CALD; CCDI; CDAI; CDEI; CID; DAIPV; LDCE; LDEI;
OALD; ODCIE 2] i1 pa3MepkaBaHbIX Tla 4 MIKpamnajsix: nepamsauysHHe, mecya-
3HAX0ONHCAHHE, MEMPbIKA 1 MANAaIo2isl.

Mikpanami mepaMsm4Ys3HHSA Yy Oemapyckail 1 anrmiickaii Qpaszeacic-
TAMaX YKJIIOYalollb HACTYIMHbIS CEMAaHTBIUHBIS ApaMeTphl: ¢hazasacysb, HANpaAMax,
acsapooose, cpooaxk, xapakmap 1 xymkacyb TepamsamrudHHA. PazaBacib
MaHidectyema (paeaceMaHTBIYHBIMI MAATPYNaAMI naAYamaxk nepamMsAUYIHHA,
Kaney NepamsaudsHis, Npbixoo/npvie30/3 ayienne, aovlxo0/ao’ e30/3HiKHeHHe.
VY mnapayHanHi 3 mauaTkaMm (6 Oemapyckix 1 6 aunrmiiickix @A) napametp
KaHell nepaMsIUIYdHHS  XapakTapbl3yelllla 3HauHal pAIpPI3EHTATHIY-
Hacuio (42 Oenmapyckis 1 51 anrmiickas @A). Kanen nepamsimiusHHA Ycnphbl-
Maelllla HeraTblyHa 1 Moa ObIlb a0yMOYiIeHbl: 1) MOIIHBIMI SMOLBISIMI, CTPICAM —
sk npviuapasanvrt [DCMTIAK], as though entranced [HBAPC]; 2) nagzenHem —
3 kanvimoy oanoy [CO 1], be swept off one’s feet [DAIPV]; 3) abMexxaBaHacCIIO
pacypcay apranismMa — Ha Haeax He mpuvimayya [CD 2], be ready to drop
‘He Marubl Xaj3ilb, pyxaima aja cTroMjieHacti, cnabacui, xBapoObs’ [LDEI];
4) HecTpBIsUIbHBIMI 3HEIIHIMI abcTaBiHaM1 Mg pyXy — Hi myowl Hi ctodbl [CD 2],
stick fast [HBAPC]; 5) ancytHaciio nepaMmsimadHas — i kpoky [CD1], not budge
an inch ‘Obp y ThIM ka cambiM cTaHoOBiUbl [LDCE]; 6) ynaakaBanHeM Ha
nactasstHHae Mecia XpixapcTBa — kidayw saxap [CDO 1], cast anchor [CDEI].
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Ananiz OGenapyckix 1 axrmiiickix ®A ¢pazeacemaHThIuHAN Ha):[rpynm
OPpBXOA/MpBIe3aA/B  AYyTeHHE TMakKasay, ITO MPBIXO, MPBIC3], 3 TyICHHE
cy0’exkta 0Oe3 mamsapdakaHHs Y Oemapyckail 1 aHruiickail JIHTBaKyJbTypax —
HenakagaHel. [Ipa raTa cBemyanp JIGKCEMBI 3 CeMaHTBIKai 1) amMOYHBIX Mida-
nariuHbelx (EeHOMEHay egeyep, Jaixa, xaiepa Y CTPYKTypbl Oenapyckix DA —
nixa uace [CO 1]; 2) xpblcuisHCKIX aHTbIoAay bora ¥ cTpykTypbl Oenapyckix
1 aarmickix A — wanéexas, nauvicmas cina; Hauvlcyix; uanéexas usce [CO 2],
deuce, dickens, devil ‘wopt, n’sb6an’, what the deuce brings ‘sxi 4opT Hsce’
[PADC]; 3) uémnara koisepy ¥ CTpykrypsl aHrmickix @A — darken somebody’s
door, n3e darken ‘3amamusup’ [LDEI]l. Aansixon 1 ag’e3n 3BI3adbl 3
IHCTBIHKTAM caMa3zaxaBaHHsA — naomazeauv namki [CD 2], take to one’s heels
[CID]), a 3uixHenne — 3 HEMaryeIMacil0 Haszipallb a0’eKT 3pOKaM — 3HIKayb
3 eaustl [CD 1], get out of sight [DAIPV], sro pa30OypsHHEeM IIi 3HIITYIHHEM —
icyi ovimam [CD 1], go up in smoke [LDEI].

VYcraHoyneHa, mITO HampaMaK MNepaMslIudHHA ¥ Oemapyckail 1 aHr-
Jifickail ¢pazeacicTamMax mMae TP Bl T I I bl : adkyib — 3 ycix baxkoy [CD 1],
from all sides [LDEI], kyout — xyowst 6ouwt Hacyys [CD 1], follow one’s nose [LDEI]
1 aokynv/kyovr — mo myovt mo cioovl [CD 2], hither and thither [ODCIE 2].
3bIXOJHBI TYHKT aOKy/lb 1 KaHEUHbl KyObl — MECIbl, IITO XapaKTapbI3ylolla
aJJaNeHacIlo 1 HeakpacleHaco — Kk wopmy Ha poei [CD 2], to the middle
of nowhere ‘y Benbmi annaienae Mecrna’ [CALD]. Beisynenas koibkacHas
acimeTpblsi 3pixonHara (9 Oemapyckix 1 9 anrmiickix ®A) 1 KaHeyHara IMyHKTay
(48 Oemapyckix 1 51 anrmiiickas ®A) abymoyieHa HaKipaBaHACIIO OpraHay
3pOoKaBail TepLPIbIl YajlaBeka Hamepaj] 1 OoJjblnail KaMmyHIKaTbIyHal 3HaAd-
HACITI0 KaHEYHAra MyHKTa K MIThI IIepaMsIITYdHHS.

[lepamsmadsHHe aAKYJIb/KYy Bl MOXA @KBIIIAYIAIA Y Mekax aj-
KpbITal, KaHThIHyaJdbHaW: myowvl i coovl [CD 2], hither and thither [ODCIE 2]
a00 abOMexkaBaHal, 3aKkpbIiTail MPAcTOpbl ¥ TrapbI3aHTAlbHAN: 3 Kpaio Oa Kpaio
[CD 1], from end to end [AH] — 1l rapei3aHTalibHa-BepThHIKAIbHAN IIOCKACII:
y300yoic i ynonepak [C® 2], the length and breadth of something [ODCIE 2].
Pazam 3 cemanThikail ‘Hampamak pyxy ¥ Oenapyckix 1 aHriiickix @A pampo-
3eHTYIOLA: a) Ta0ysiBaHbIs cepbl KbILLA YadaBeKka — Kyoul [ Kapani NAUKOM
x003ayb [CD 1], take a leak [CID]; 3a xpamwvr [CD 1], behind bars [LDEI];
0) mUIsAX1 calplsuTi3anbll ajlaBeka ¥ rpamajictse (nagvuiamays 3 eHsazoa [CO 2],
fly the nest [CCDI].

benapyckast i aHrmilickas mpacTOpaBbid (paszeacicTIMBbI XapaKTapbI3yIOIa
aHTpaNaIPHTPHIYHACIIIO, MMAKOJIbKi ACHOYHBIM Cy0’ €KTaM pyXy BBICTYIIae YajaBek,
SKi TIepamsrdaeiia y MpbeIIaTHBIM JUIS ST0 acsI PO XJa31 — 3IMHOH IMaBepxHi,
Mphl JanaMo3e CpoJgKa HmMepaMSIIYdHHSA — memmy: oiys noei [CO 1],
walk one’s feet/legs off [DAIPV].

XapakTap mepaMsSIMYdHHS — TIdTa pPyX, NPl SKIM 3acraemnia
YpakanHe a0 ja€rkacii Il rpy3Hacii, rpanblé3Hacii Il Hs3rpaOHacii. Y Oena-
pyckai 1 aHriiickail ¢gpaseacicTomax mMaHidecTyella nepaMsnadHHe Ha Taablax
HOT: Ha ovibauxkax [CD 1], on one’s tiptoe [LDCE], Ha pykax 1 Harax ajgHadacoBa:
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Ha xapauxax [CD 2], on all fours ‘na wyanwsBsipsupkax’ [CDAI], y crane
ankaroyibHara ar’sHeHHsi: Ha eywax [CD 1], under the influence [LDEI],
Hs3rpabHa: sk msa036edzv |[OCMTIK], like a bull in a china shop [ODCIE 2].
HssrpaOHaciip pyxXy BoOpa3Ha 3Bs3aHa ca 3BBIYKAMi JKBIBET 1 NTYIIAK: IS
Oemapycay — rata cioH 1 Ms1036e03b, IS aHTJI14YaH — ObIK.

AG’eKThl TIepaMsIIyaoIlia ¥ NpacTophl 3 MIYHAN XyTKacIoo. Y CTaHOYJIeHa,
MTO XyTKacIb — caMas 3Ha4yHasd KIHCTBIYHAS XapaKTapbICTBIKA, IMpa IITO
CBEIUYBIIIb KOJbKAaCHAas HalayHsIbHACIL TAITall (pa3eaceMaHThIYHANW TPYIIBL:
89 Oenapyckix (15,1 %) 1 123 anrmiickis @A (15,6 %). AG’ekTsl MOryIb Inepa-
MSIIIYalia Xymxa, nasoibHa 1, Kaii iX 1Ba a00 O0JIbII, 3 A0HOILKABAN XYMKACYIO.
XyTKae  TepaMsIIudHHE Mae aryJbHyl0 CTAHOYUYyH0 KaHATaIlbIto
1 BoOpa3Ha 3Bsi3aHa 1)3 ayTaHOMHBIMI pyXaMmi yacTak Ieja yajaBeKa: fAK 80KaAM
3enedzeys [CD 1], in the twinkling of an eye [LDEI]); 2)3 makciMaabHBIMI
Gb131YHBIMI MardsIMacipiMi: wmo écyv cinol [CD 2], with all one’s might [LDEI];
3) 3 adekTHbIM MNCIXIYHBIM cTaHaMm: sk anawmanvl [DOCJ, like a man possessed
[CID]; 4)3 cimami 1 3’siBami mpeIpoasl: 3 eempwvikam [CD 1], like the wind
[ODCIE 2]; 5) 3 TpancnapTHbiMi cpoakami: Ha ycix napycax [CD 2], under full sail
[CDEI]; 6)3 MidanariuapiMi = YSyJIeHHAMI 1 aJAMOYHBIMI  XPBICHISHCKIMI
benomenami: 6e3 oywwl [CD 1], like the devil [DAIPV]; 7) 3 BenbMi KapoTKiMi
mpamMexKkaMi yacy, fAKisS IDKKa (IKCyrola CBSIOMAcIi0 4YalaBeKa: ) ao3iH
momanm [C® 2], in a moment [CDAI].

[lepamsmudHHe T aBOJ b H a, HaaaBapoT, alPHbBACIlla HETaThIYHA,
MaKoJIbKi BBIKJIIKAHA CTOMJICHACI[IO, ciiabacifro, XBapoOau: sed3s Hocl yseayw
[CD 2], scarcely drag one foot after the other [HBAPC], 3 nsgHoTaii, HEXKaTaHHEM,
He3alllKayJIeHACII0 MOYIIBI ¥ mepaMsurydHHil: Haea 3a Hazy [CD 2], hardly put
one foot in front of the other [DAIPV], aacyTHacui TpbIYBIH IS CHEIIKI:
He Ha nadcap [CO 2], where’s the fire? [DAIPV]. Hepanpa3eHTaTelyHacb
naarpynsl 3 ajJHONbKaBall xyTkacmio (6 Oemapyckix 1 3 aHrmiiickis
®A) cBemublllb Tpa aUIIOCTpaBaHHE ¥ JacieqaBaHbIX ¢paszeacicTaMax Makci-
MaJIbHa 111 MiHIMaJbHAN XyTKACIll TTepaMsIIITUdHHS.

Mikpanaii MecIma3HaXoJXXaHHS a0 saIHOyBawIL Oerapyckis 1
aHTIINCKIS (¢pa3eanari3aMbl, IITO PIMPI3CHTYIONL aAPBICHTAIBIMHBIA MPACcTOpa-
BbIs VaciiBaciii 3 Ma3HauYdHHeM Oxi3dkacmi/agmanenaciul (6xizka/
Hedanéka, oanéxka, evicoka) 1 0e3 TMma3HauY’HHSA Omi3zkacii/
anganeHacui (3HaxodxcamHe YV AOHbIM MecCyvl, 3HAXOOHNCAHHE YV DPO3HLIX
Mecuax, 3Hax00HCaHHe Hio3e).

Jlakamizamnpis a0’ekra 3 OasHAYPHHEM OJIi3KacIil/amgaieHacii amnicBaelna
TPOXKaMITaHEHTHAW rapbl3aHTalIbHAl MpacTopaBail MaIdJUIIO 0.1i3Ka — He0anéKka —
oanéka. 3HayHas KoJbKaclp Oemapyckix 1 aHriiickix @A 3 cemaHTbIKail ‘Oui3ka’,
iX y)KbIBaHHE 3 aKTyaJbHBIMI MP3JIBIKATAMI 6biCiyyda, wapHeysb 1 Maja., HaSyHACIb
y 1X CTPYKTyphl camartbi3may: eoxa ) eoka [CD 1], eyeball to eyeball [CID],
BoOpa3Hasi CyBsi3pb 3 MpaaMeTaMi 1 3’sBaMi KBILI 4YalaBeKa: Mniom Yy Niom
[MPBCIII®], right next door [LDEI] cBequanps mpa camarta-aHTpanaudHTPbIY-
Hbl Xapaktap Oxi3kail mpactopsl. MDA ca 3HaudsHHEM ‘Henanéka’ SKCIUTIKYIOLb

120



MecIia3Haxo/kaHHe a0’eKTa IMa-3a Me)kaMi TaKThUIbHAN MEepLPIThIYHANR MPacTOPBI
HazipaJibHIKa, ajie HE BBIKJIIOYAIOIb MardbIMaciii IThl a0’eKT yOaubllb Il JalcIi
Jla SIr0 3a HEBSUTIKI TIpaMekak dacy: y mpox kpoxax [DCMTIK], within two steps
[HAPC]. ®pa3zeanariambl 3 ceMaHThIKal ‘nanéka’, 3Bsi3aHblg 3 BoOpaszami Kparo,
MsDKbl (Ha xpai ceemy [CD 1], at the end of the earth [HAPC]), na3navaroup
MecClla3HaXO/PKaHHEe a0’eKkTa Ta-3a MeKami MepIPNTHIYHBIX — MardbIMacien
HazipajbHIKa, Ipa MTO CBEAYAIlb aJICYTHACIh CaMaThI3May Y CTPYKTYpbl DA raTaii
Najrpynsl 1 iX y)KbIBAaHHE 3 HEAKTYyaJIbHBIMI TpP3JbIKATaMi Oblyb, Jicbiyb 1 T
[9,c.52]: A y uwopma mna kyniuxkax cvigy. I[Ipasoosiyp msne He mpr6a
(A. Acintenxka); Jack isn’t happy about the idea of living in the middle of nowhere
‘Ix9K He ¥ 3aXaruieHHl aj 171391 XKblilb y uopma na Kyaiukax’ (E. Cody Kimmel).

Sx makazaja JacieiaBaHHe, OeiapycaM yJIacIiBbl BBIKApPbICTAHHE JI3€-
BSTKOBA-J3€CATKOBAM CICTAMBI BBUIIYIHHS (32 mpwlozesayv s3amens [CD 1],
3a o03zsacamati eapou [Tamcamal]) 1 3pokaBara aHamizaTapa MOpbl YcTaHayJIeHH1
amnernacui an ab’ekta (3a eauami [Tamcamal]). HocwOiThl aHriidickaii MOBBI
BBI3HAYAIOIb aJaJICHYI0 JIaKadi3albllo a0’eKkTa Mpbl Jamamo3e Cibixy (out of
hail ‘nanéxa’ [HAPC]). Apxkis BoOpa3sl 6enapyckait midaiorii 1 GanbKiopy gopat,
kamap 'y (Qpaseanarismax eopan Kacyeti He 3ansice [DPC], 03ze kamap
ko3vl nace [MPBCIIII®]: myTIpMiHYIOIL 1X AKCHpAICiyHACI, aAMOYHYIO KaHa-
Talpll0 1 KaHCTaTywoIlb MidaarizaBanae ycrpelMaHHe Oenapycami nanékara
MecIia3HaXoKaHHS.

Amnrmiiickis @A 3 mazHaudHHEM ajjalieHacIli BoOpas3Ha 3Bs3aHbl 3 3aHAN
yacTkail ab’exra (at the back of beyond, nze back ‘cmina’ [LDEI]), ma3z6aynenHs
KaHaTalpli, 3’ AYJIAroIa HEUTPaJIbHBIMI 1 POIMPAI3CHTYIONL KYJIbTypHA-MapKi-
paBaHyl0 CTPYKTypy MikacobacHail mnpactopel uyanaBeka (keep someone or
something at arm’s length ‘3axoyBaib CTyneHb (i3iuHail abo calblsIbHAN
ajgnaneHacii aja kKaro-HeOya3p 111 uvaro-HeOym3s’ [LDEI]). BepTeikansHae
BBIMSPIHHE 8bicoKa (3 @viubini nmywwvinazca naremy [CO 1], a bird’s eye view
[ODCIE 2]) y 6emapyckaii 1 anrmidickaii (paszeasorii mpajcTayyieHa HsA3HA4HA:
2 6enapyckid 1 2 anrmiickis OA.

Mecma3HaxoagxaHHe 0e3 mMa3HadYdHHA Oni3zkacii/
agmalieHacI il YKIOYae HACTYIHBIA (pa3ecaceMaHThIUHBIS MaArPYIIbL:
3HAX00NHCAHHE ) AOHBLIM MeCYbl, 3HAXOOHCAHHE ) PO3HBIX MeCYax, 3HAXOOHMCAHHe
HiO3e.

3HaxXxOoQXaHHE ¥ aJAHBIM MecCIbl plai3yenua y Oenapyckaii
1 anrmiiickaii (paseacictoMax mpa3 TPOXKaMINAaHEHTHY BepPThIKAIb-
HYIO TIpacTOpaByl0 M ajad b Oobpae/poonae/ssioomae mecya — KAHKPIMHAE
MeCcyasHaxoodxcanne — OpIHHAe, wydcoe, Hessaoomae Mecya. bermapyckis 1 aHr-
miickis @A ¢paszeacemMaHTbIYHAN DAArpynsl JobOpae/poaHae/Bsigomae
Meclla, acalbiAThIyHa 3Bs3aHbIA 3 TMocTMidanariyabiMi  (peHomenami boe,
HAabecHae yapcmea, Marollb aaabpalbHYIO0 KaHATaIlbIl0 1 CBeIuallb Mpa acdHca-
BaHHE acBOeHai, BsigoMail 1 OsicieyHall TpacTOpbl ¥ XPBICHISTHCKAN KYJIbTYp-
Hal Tpajbllbli: yapcmaea Habecuae [CD 2], the kingdom of heaven [HBAPC].
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KaHcTeiTyeHTHI (PpazeaceMaHThIYHAN MAaarpynbl KaHKpPOITHAae MeC -
Ma3HaxXOAJXKaHHE pPONPI3EHTYIONb KaapAblHATHA-aphICHTABAHYIO JIaKa-
mizanpiio ab’ekta ¥ momi 3poky: Ha gidy [CD 1], in full view [HBAPC], nHa
aJKpbITail TpacTopbl: Ha ceedcvim nagempwvl [CD 2], in the open air [BNC],
cupaBa: na npasyio pyky [CD 2], at the right hand side [PAC] ui 3neBa:
na aesyro pyky [CD 2], at the left hand side [HAPC]). Sub1 3’synstonna
HEUTpaNbHBIMI 1 XapaKTapbl3yloIla aiCyTHACIIO Y 1X CTPYKTYpHI JIEKCEM-
tanoHiMay. Pazam 3 ThiM anrmiiickis DA 3MsIIyaOlb KyJIbTypHa-ricTapbly-
HYIO iHpapMampllo Mpa CalbBUIBHYI0 CTPYKTYpY aHTJaMoyHara TpamajcTBa.
Tak, y @A sit above the salt [HAPC] i sit below the salt [Tamcama] ajmrocTpa-BaHa
JayHsIs TPaAbIIbIsA: y 4ac MPBIEMY €XKbl NUIIXETHBIX Tacled cajkaii Ombkdi na
canbHilbl (above the salt), a OSI3pOAHBIX Taclieil, OeTHBIX CBAAKOY 1 CIyT — aajiel
an canbHiIe! (below the salf).

benapyckis 1 anrmiickin  ®PA nmaarpynsl A pAIHHae/Mmyxoe/
HeBsSJOMAae MecCIla Ma3Hadalolb Jakaii3alpito ab’ekTa Ha MKl allb0o
ma-3a MekaMi 3poKaBara, CiIbIXaBora IIi HIOXalbHara YCHphIMaHHA Ha MaKci-
MajbHal ajueriacii aja HaszipaibHika. BoOpasnas cyss3p Oemapyckix DA rartaid
MaJrPYIbl 3 TaXpBICHISTHCKIMI (PeHOMEHaM1 aeoHb, 8ampbl, epbiMOmbl, KAOyK, Jixd,
nApyH, xalepa aOyMoVyiiBae 1X HETaThIYHYIO KaHATaIlbllo, MpbIHAJIEKHACIH [1a
mpacTamMoyHara parictpa 1 CBeIublllb Ipa MidanariyHae acdHCaBaHHE Oenapy-
caMi HEBsAJIOMall Jakamizaimpll: Kadyk seo eedae 03¢ [CD 1]. Anrmiickim DA
ca 3HAUdPHHEM ‘IpdOHHAE, YyXoe, HEBsJoMae Meclma’ He YnaciiBa magoOHas
pa3HactaiiHacupb (anbkiIopHbIX (QeHomeHay. TyT BoOpa3Hail acHOBail BBICTY-
Malolb CYIRIBHBIA TPACTOPAaBbIsl JOKYCHI, IITO 3HAXOA3AIIA VHI3e MMa BEPTHI-

kam (the lower world — nmitapansHa ‘HiKHI cBeT’ — ‘mekna’ [HBAPC]) mi Ha
cympaubjieribiM 0Oaky mna rapbi3antaii (on the wrong side of the tracks —
JiTapanbHa ‘3 Taro OOKy 4YbITYHa4yHara OUIAXY — ‘3 HEMPICTBDKHAM YacTKi

ropaaa’ [LDEI). SIusl xapaktapsi3yroliiia HelTpaabHacIio ¥ miane sMolbiid. [lobau
3 MidanariyapiMi  niepcaHakami ¥ Oemapyckix ®OA 1 LPIBHBIMI JIOKycami
Y anrmiickix GA ca 3HauUdPHHEM ‘JIpIHHAE, UyKOe€, HEBSAOMAae Mecua’ MpbICYT-
HIYaob (eHOMEHbl MOCTMI(aNariuHbIX KaHIPMIBIA CBETY — XPBICHISHCTBA 1
MycyibMaHCcTBa: boe, Anax, God, devil: boz eedae 03e [CD 1], God knows
where [BNC]. IloctMmidanariunbisi ¢eHoMeHbl 1 (QaJbKIOPHBIA ICTOTHI ECLb
HaMBBIWIIGIA HaaapacaThl, TaMy Oenapyckis 1 anriickis @A raTail naarpymnsl
MOXHA JIYbIb 3BUIPHLBLUIBHBIMI CPOJIKaAM1 3 OSKCIUNLBITHBIM yKa3aHHEM Ha
KPBIHIIY TaBeJaMJICHHSI.

benapyckist 1 anrmiiickis @A ¢Qpa3eaceMaHThIUHAW TAATPYNbl 3 HAaXO -
AI)KaHHEe ¥ PpO3HBIX Meclax pdINpI3eHTYIONb Jakali3alblio, abmexa-
BaHyI0 MarybIMaclisiMi 3pokaBail MepIPMIbll HazipadbHika. flHa Moxa ObIlb
nactrassHHai: mam i mym [C® 2], here and there [ODCIE 2], nepsisabIuHaii:
mo mam mo cam, [CD 2], now here now there [LDEI] 1 axsiuusynsenia rapsi-
3aHTanpHa. CeMaHThIKa JaKaji3albll Takora Thily Y Oenapyckix 1 aHriickix @A
AKCIUTIKYeIIa AUKTHIYHBIMI 3aiiMeHHIKaM1 mym, mam, here, there, hither, thither i
JeKceMaMi-IHTAHCIpIKaTapaMi  KOodCHbl, every. Armpada TraTara, aHrjiickisa
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DA raTall maArpynsl HAp3JAKa YKIIOYAKObh JIEKCEMBI-TanoHIMbI Thiy China
1 JDIIMITATBIYHBIS TPBIHA30YHIKI from 1 to: from China to Peru [ODCIE 2].
[IpacTopaBasi nakamizalpisi ¥ pO3HBIX Meclax, Na3HadaHas Oemapyckimi DA,
IPTIPMIHYEIAa TepaBakHAa TMOJEM 3pOKY Ha3ipajibHIKa Y rapbl3aHTallbHal
miockacii: kyowl Hi kinew eokam [OCMTIK]. V anrmiickaii ¢paseacictome
3HaxOJpKaHHE a0’eKTa ¥ PO3HBIX MECIaX MOXa OBIIb HE TOJBKI Trapbl3aHTATBHBIM,
aine 1 BepThIKAIbHBIM: high and low — nitapanbHa ‘yBepce 1 YHize  — ‘maycroip’
[ODCIE 2].

Hepanpa3eHTaTeIyHACIH THITY JIaKali3albli —3HaX O QXK aHHE HI1J3e:
ni mym wni mam [OCMTIK], neither here nor there [PAC] — ammocTtpoyBae
PAUBIYHYIO MaJI3J1b MPACTOPHI ¥ Oenapyckai 1 aHTIiCcKal gpazeacicTamax.

MiKpanaJIi MEeTpBhl K1 ab’sgHoyBarolb Oenapyckis 1 aHrjiiickis d¢pa-
3eajari3aMpl, IITO TMa3HAYAIONb MaMepaBbis NPacTopaBbIs yﬂacmBacul npajacray-
JICHBIS HACTYMHBIMI (Dpa3eaceMaHTHIYHBIMI Tpymami 1 Maarpymnami: ma e p
(6sniki, manvl, adHorvbkasaza namepy), 1ay K bl HA (kapomki), TI B O 1H 5
(HeenvlboKi) 1 KaHTBIHYalbHAaCHb (npayseracysv, abmerHcasanacyv).
Sx nakazay anamiz Oenapyckara 1 aHrjiiickara ¢akrarpadiuHara MaTdIpbisily,
a0’eKThl MOTYIb OBIlb 6ATIKIMI, ManbiMi, a TaKcaMa aOHOIbKABA2Ad namepy.
Bsaniximi ObIBaroIb: 4anaBek — esapcma kanomeuckas [CD 1], a long drink
of water [DAIPV], npaBbl 1 paciinbl — eamoniye 3 Heoam [CD 1], high as the sky
[DAIPV]. Pazam 3 cemaii ‘BeiublHS’ aKTyali3yrolllla JAaJaTKOBBIS CEMBbI ‘TYXKbI’:
xoywv y naye 3anpaeau [CDO 2], built like a tank ‘marythHara cknany, nyxs’ [CID]
1 ‘raHapiiBel’: He Oauviyb Hoz 3a nyzam [PCMTIAK], a fat cat ‘taycramy3ssl,
Oaratsl, ranapiaisel’ [DAIPV].

3HaudHHE ‘Mayibl’ CTBapaela IMpbl jgamamo3e 3aamopdHail meTtadapsl
Ha acHOBE MapayHaHHs 3 KbIBENaMmi MajeHbkara mamepy. ns Genapycay — rarta
sepabeti. 3 eepabd ’'invl noc [CD 2]), ocaba: scabe na kanena [Tamcamal), sapoHua:
sapona y 0310be namecyi moxca [Tamcamal; mjisi HOChOITay aHTIiMCKail MOBBI —
duck (knee-high to a duck [HAPC], grasshopper: knee-high to a grasshopper
[HAPC], jackrabbit. knee-high to a jackrabbit [Tamcama]. HepamnpazeHnrta-
ThIYHaclb Oemapyckix 1 adrmickix ®A mnaarpynsl agHOJIbKaBara
namepy (5 Oenapyckix i 1 anrmiiickas @A) — adszin nao aosin [CO 1], two of
a kind [DAIPV] cBemubllp mpa aIIOCTpaBaHHE ¥y JaciefaBaHbIX (pazeacicTs-
Max HEJTAJOHHBIX sKaclel ab’ekray, IITO YchnpeiMaronia Oejapycami 1 aHT-
JiyaHaMi SK aIXxUICHHI aJl HapMaThIYHBIX Taka3zublkay 1 CympaBapKarolia
HeajgabpanpHail abo ipaHIYHal KaHaTalbisti. XapaKTapbICTBIKI Kap O TK 1
1 Hernbl 00K1 mnpaacraynensl 2 Oenapyckimi DA 1 2 anrmiiickimi DA:
Ha ocabin ckox [CD 2], no distance at all [HAPC], orcabe na xarena [CO 2],
up to one’s knees [DAIPV].

Brisiynena, mro Oenapyckis 1 anrimidckiss @A 3 MeTphlyHAll CeMaHTBIKal
aJTIOCTPOYBAIOIh T€HAAPHBISA CTIPIATHINBL. JTANIOHBI MYXHACIl — T3Ta IIBIPOKis
IJIeYbl, BBICOKI POCT: Kacwvl cadcanv y naauax [CD 2], built like a brick
outhouse [CID]. BeicmeliBarolma aaBICIbl JKBIBOT, JNIIHSAS Bara (K Kao3wb,
as big around as a molasses barrel ‘noyubl, TOYCcTh’): Cam ér moycyeHvKi
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AK Kaosw, // I nizki, i kpyenenvki (5. Konac) ; He ate till he was as big around
as a molasses barrel ‘Fn ey, nakynb He cTay TOYCTBIM K ka03s’ [DAIPV].

HarpistHambHA-CIIENBIGIYHBIS ~ PBICKI  PAMPI3CHTAIBIl  TTapaMETPBIYHBIX
XapaKTapbICTHIK MpasyIstonia ¥ Hecynaa3eHHi 1) ad’exray sl BRIMSIPIHHS: HOC 'y
Oemapyckail dpaseacictame (Ha osaix poc Ovi aouamy odacmaycsa [CD 2]) —
1 seaosiyvl y anrmivickait (broad in the beam ‘taycrtazanpl’, n3e beam ‘camas
mbipokass 4dactka kapaOms’[LDEI]); 2) cTpbDKHEBBIX KaMIaHEHTaY, 3Bs3aHbIX
3 HallbIIHAJIbHA-KYJIBTYPHBIMI paalisiMi (K niaxa, A3€ niaxa — ‘KaBajak pac-
Konarara y3noyx OeppsiHa’ [OCMTIK]; as fat as an alderman, nze alderman
‘ynen caeta paéna’ [HAPC]); 3) MeTpbluHBIX mpartarteiliay (6apora, eepabel,
acaba, cabaka 1 duck, grasshopper, jackrabbit, cat).

KaHThIHyalIbHACITH TTPACTOPHI BRI3HAYACIIIIA MardybIMacisiMi JyaiaBeKka axarilb
MEXbI a0’ eKTa 3poKaM (He 3enedzeysb kanya-kparo [CO 2], as far as the eye can see
[HAPC]) 1 Teimam pamiHaHTHara npsipoaHara naHamadry. [lpaysenacys 'y
pacTopbl acaiplipyena ca cBabogail 1 aTpbIMiliBa€ CTAHOYYYIO KaHATAIBIO.
[IpacTtopaBass  abmescasanacyb  3Bsi3ana ¥ Oemapycay 3 HelIaxo-
namMm 3sIMEJIBHBIX pacypcay s racmajapki: sk cmapou 6abe cecyi [CD 2]
VY aHrmiiickail JIHIBaKyJbTYphl SHA J3TIpMiHAaBaHa MexaMmi acobacHail mpacTopsbl
HazipajbHIKa, MapylIdHHE SKOM alPHbBaellla HeraTblyHa: sit on the thin edge
of nothing — nitapanpHa ‘CsA3€Ilb HAa BY3KIM Kpal Hidora’ — ‘3 IIDKKACITIO
smsrganmna’ [BAPDC].

Tananoris poaamizyeria mnpa3 ¢opmy. AHrmiiiickiss DA  pampI3EHTYIONb
napaMeTpsl ‘Kpyriawl’ (as round as a ball ‘xpyrasl sk map’ [BNC), ‘muocki’ (flat
as a board ‘nnocki sk pomka’ [DAIPV]), ‘npamsl’ (as straight as a ramrod
‘mpambel ik momnan’ [ODCIE 2]), a Takcama XapakTapbl3ylollb a0’ eKThl
cnietbiiunail popmel (like a sack of potatoes ‘six maiiok 3 Oynpbait’ [Tamcamal).
VY OGenapyckaii ¢pazeacictome Obuia BbisysnieHa 1 DA ca 3HaudHHeM ‘Popma’
(nao eapwvox naocmpuvieayp [CO 1]). 3HauHae KOJIbKACHAE IME€PABBIIIIHHE
®A 3 MeTpeiuHail cemaHThIKail Hax DA ca 3HaudIHHEM ‘dopma’ (ikcye KaHIII-
Tyalizaipblio ab’eKTa nepaBakHa METPBIYHBIM criocabaM, a PIMPI3EHTATHIYHACID
A3eSACIOYHBIX 1 TphICIOYHBIX DA cBemublllb Tpa MparpCcyalbHa-aKalidHACHBI
XapakTap mpacTopaBail Mmajdii ¥ 6enapyckai 1 anrmiickaii gpaseacicramax.

TakiM uyblHaM, aryJabHBIMI XapaKTapbICThIKaMi (paszeanariuHaii  pampa-
3€HTallbll KaTArophlli MpacTopbl ¥ Oenapyckail 1 aHrimidckail mMoBax 3’syisenua
A€ AHMPAnaydIHMpPsLIYHACYb, HENApbIyHACYb 3 4ACaAM, AKANIYHACHA-NPAYICYalbHbl
xapaxmap. HauplsHanbHa-ciieblPpiuHblsa acadaiBacill Mpasyistoniua ¥ HacTy-HbIX
acrmiekTax:  nepysnmoiyHolm  (OKCIUTIKAIBIsT  OenapyckiMi  ¢paseanarizmami
ycupbeIMaHHSI TPAcTOphl TepaBakHa 3pokaM, (Qikcarblsl aHTIIHCKIMI iabIEMaMi
MardbIMacli si€ CIBIXaBOM MepIPMIbll); akcignaciynbim (3Ha4YHAsE CTYIEHb
sMaThIyHacIl Oenapyckix (paszeanarizmMay, HEUTpalbHACIh ¥ IIJIaHE SMOIIBIN
aHTJINCKIX 1IBIEM); JiHe8aky1bmypHuiM (CyBsi3b YHyTpaHail (opmbl Oenapyckix
¢bpazeanarismay 3 widainoriasdi 1 QanbkiopaMm, CyBs3b YHYTpaHail (opMbl
AHTIIMCKIX aA31HaK 3 XPBICIISIHCKAN TPaJbIbIai); cayblakyibmyphvim (PImpa-
3€HTAIlbIsl AHTJINCKIMI 1ApIEMaMi callbisUIbHAra CTPYKTYpPaBaHHS aHIJIaMOYHara
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rpamajicTBa, MaHidecranplsa OenapyckimMi (paszeanarizMami JamynrddHHS MEHIan
aJJIeryiaciii MK y/13eJbHIKaM1 KaMyHIKallbIl).
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The article is devoted to the comparative analysis of the Belarusian and English idioms with
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Belarusian and English phraseological units have been revealed. The universal characteristics and
national peculiarities in their semantics and functions have been defined.

Ilocmynuna 6 pedaxyuro 30.04.13
T.}O. BacunbeBa

OBBEM U CTPYKTYPA
CEMAHTHUYECKOI'O ITOJISA «MECTOHAXOXIEHHME»
B OMKOHUMM MU BEJIOPYCCKOI'O ITOO3EPbhS

B cratee Ha wmatepmanie oiikoHmmMoB benopycckoro Ilooseppsi ompenensiercs o0bem
U CTPYKTYpa CEMAHTUYECKOTO Mol «MeCcTOHaX0KIEHHE», OTPAXKAIOIIETr0 OJUH U3 MarucTpaib-
HBIX CIIOCOOOB BOCIIPpUATHA MECTa IMOCCICHUA HOCUTCIISIMU TONOHUMHUYECKOU CHUCTEMBI, BBISIB-
JIAIOTCA CEMAHTUUYCCKUE MOACIHU, BXOOAIMIUMEC B COCTAB BBIACICHHOI'O I10JIA; YCTaHABJIWMBACTCH,
4TO0 AOMHUHHPYIOIIUM B JAaHHOM CEMAHTHYCCKOM IIOJIC SABJIACTCA croco0 BOCIIPpUATHA MCECTa
MOCEJIEHUsI KaKk «BMELIAeMOro», T.e. Kak OO0beKTa, BKJIIOYEHHOTO B OIpPEAETICHHOE
MIPOCTPAHCTBO, XapaKTEPU3YIOIIEeeCs HAJIUYUEM M3BECTHBIX TIeorpapuueckux OObEeKTOB-
OPHUEHTHUPOB.

B coBpeMeHHON JMHIBUCTHKE OOJbIIOE BHUMaHHWE yHAeNseTcs mnpodiieMe
PEKOHCTPYUPOBAHUS SI3BIKOBOM KapmuHul Mupa, KOTOpas peliaeTcss B paMKax
KOTHUTHUBHOW JIMHTBUCTUKH, STHOJMHIBUCTUKH, JIMHIBOKYJBTYPOJIOTHH B pabo-Tax
E.JI. bepe3oBuy, B.B. BopoOneBa, E.C. Ky6pskoBoii, B.A. Macnosoi,
1O. /1. Anpecsna, O.H. Kapaynosa, B.U. I[TocroBanosoii, M.D. Pyt, b.A. Cepe6-
pennukoBa, lO.C. CtenanoBa u gap. Kak u3BECTHO, COCTaBIAIOIIUMHU Kap -
TUHBl MHUpa SBISIOTCA MEHTAIbHbIE KOHIIENITHI W MEHTajJbHbIe 0O0pPa3bl,
KOTOpbIE CTPYKTYPHUPYIOTCSI HA OCHOBE BBIJEICHUS CEMaHTHUYECKUX MOJIeH, oTpa-
KAIOUIMX CHOCOOBI  SI3bIKOBOM  KOHIIENTyalM3allid  OKpY’KaloIllel J1efcTBH-
TEJIbHOCTH.

[Tockonbky MMeHa COOCTBEHHbIE O0JAJAIOT 3HAYUTEIBHBIM HCTOPHUKO-KYIb-
TYpHbIM HMH()OPMALMOHHBIM MOTEHIIMAJIOM, BIIOJHE 3aKOHOMEPHBIM IPEICTaB-
JseTcss oOpallleHue K MCCIEIOBAaHUI0 TONMOHMMHYECKOrOo MaTepuajia Kak IIeH-
HEHIIero MCTOYHMKA HH(OpMAUMU O clnenuPUUecKux dYeprax KapTUHBI MHpa,
MpUCYIEH ONpeAeIeHHOMY 3THOCY. Tak, BbIICJICHUE U OMHCAaHUEe CEMaHTHYECKUX
MoJie TOMOHMMOB I MOJEIHUPOBAHUS OINPEICICHHOr0 (parMeHTa S3bIKO-
BOM KapTHMHBI MHpa TPOBOAMTCS B pabdoTax PpOCCUICKUX HccheaoBaTenen
E.JI. Bepe3ouu, C.11. BacunbseBoii, E.®. KoBnaxac.

MartepualioM [aHHOTO MCCIEIOBaHUS TOCIYKUJIU Ha3BaHUS HACEJIEHHBIX
nyHkToB benopycckoro Iloozepbs, B pesynbrare aHanu3a KOTOPBIX ObUIH
BbIJICJICHBI CEMaHTUYECKHe ToJisi «MecCTOXUTEIbCTBO» U «MEeCTOHAXO0XKICHUE,
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OTpaXKalIIMe MAarucTpajbHbIE  CIIOCOOBI  BOCIPHUSATHS MeECTa  IOCEJICHUs
HOCUTEJISIMA TOTIOHUMUYECKON CUCTEMBI PETUOHA.

[lenpt0o gaHHOW CTAaThbU SABJSIETCS OINpelelieHne o0beMa U CTPYKTYpPBI
CEMaHTUYECKOro Toysi «MECTOHAXOXKICHUE», YCTAHOBICHUE CEMAHTHUYECKUX
MOJIeJIeH, BXOSIIIUX B COCTAB JAHHOTO TOJISI.

B cemantnueckom mosne «MecTOHaxoXaeHUE» (DUKCUPYIOTCS J B a
cmoco0a BocnpuiTHs MecTa ToceneHus. Ilepgwviti cnocob Oazupyercs
Ha BOCIPUSTHH MECTa TMOCEJICHHS KaK «BMEIAeMOro», OObEKTa, BKIIOUYECHHOTO
B ONPEAECICHHOE MPOCTPAHCTBO, XAPAKTEPU3YIOLIECECS HAJTUYUEM Pa3IMYHbIX
reorpa@uUecKux peayivii, OTHOCUTEIBHO KOTOPHIX Pa3BUBACTCS TOMOHOMHHAIIWS.
Bmopoui cnocob6 xapaktepusyer MECTO TOCEJICHHS KaK OTACIbHBIM YYacTOK,
«BMECTUJIUIIE)» OIpeNIeIeHHOr0 o0ObekTa. BwineneHue AaHHBIX CHOCOOOB BOC-
MPUATHS MECTA TTOCEJICHHS TTO3BOJIMIIO Pa3/IeIUTh OMKOHUMBI, BXOJISIINE B COCTAB
CEMaHTHUYECKOTO MoJid «MeCTOHAX0XKIEHNE), HA JIBE TPYIIIbI:

1. OMKOHUMBI, peaNU3yIOLIUEe MOJAEIb «MECTO — “BMeEIIaeMoe’», Hacyu-
ThiBatOT 1140 enunui (22,7 % ot 00I11ero KoJinuecTBa OMKOHUMOB PETHOHA).

B ocHOBax TOMOHMMOB JaHHON MOJENH COJICPKUTCS yKa3aHue Ha reorpadu-
YECKH OOBEKT-OPUEHTUP, OTHOCUTEIBHO KOTOPOT'O Pa3BUBACTCS TOIMOHUMHYEC-
Kas HOMHUHAIMs. B kayecTBEe OPUEHTHUPYIOIIUX OOBEKTOB MOT'YT BOCIIPUHHMATHLCS
reorpaduueckre peaaun eCTeCTBEHHOTO U UCKYCCTBEHHOTO MPOUCXOKICHUS.

CaMbIMM JApPEBHMMHU CpEIM Ha3BaHMM, PEATU3YIONIUX MOAEIb «MECTO —
“BMeriaeMoe”y», SBJISIIOTCS OTTHIPOHUMHBIC OMKOHUMBI, MPEICTABIISIONIE COO0M
«Hanbojee yCTOWYUBBIA W CaMbIi JPEBHUN IUIACT B TOMOHUMHUYECKOW CUCTEME
moboro peruona» [1, c.8]. M.A. IOtokuH, 3aHUMAaIOUIUICS H3yYEHUEM JpPEB-
Hepycckor onkoHuMmuu [X—XIII BB.,, oT™Me4yaeTr, 4T0O HaMMEHOBAaHUS NOCEIICHUU,
MOTHUBHUPOBAHHbIC THUAPOHUMAaMH, COCTABISIOT OKOJIO TIOJOBHUHBI OT OOIIEro
KOJINYECTBA JAPEBHEHUIINX HAa3BaHWW HACEJEHHBIX MMyHKTOB llosonkoi 3emum
[2, c. 194]. K naubosiee ApeBHUM OTTUIPOHUMHBIM O00Opa30BaHUSIM HCCIIEA0OBATEIH
OTHOCST OUKOHUMBI ¢ cy(pduxkcom -cx [3, c.92], MapKupyoIIUM OTHOIIECHUE
K MecTy: Bumebck ‘ropon Ha p. Bumwsba’, Ilonoyx ‘ropon Ha p. [lonoma’ n nip.

Ha panHem »sTame ocBOEHHE NPOCTPAHCTBA MPOUCXOAWIO MyTeM 0003-
Ha4YeHUs MPUPOJHBIX reorpapuiyecknx 00bEKTOB, BAXKHEHIITUMU U3 HUX SIBJISUIACH
peKH U 03epa, Mo OeperaM KOTOPBIX, KaK CBUJICTEIbCTBYIOT APEBHUE UCTOYHUKH,
B TEPBYIO Ouepelb pacceisuioch 3emileAeibueckoe HaceneHue benapycu.
Ha3BaHnust pex U 03ep CIYXWIHM OPUEHTHUPAMH Ha MECTHOCTU W (POPMHUPOBAIIU
LHEHTP TOMOHUMHYECKOW CHCTEMBI, BOKPYI KOTOPOI'O pa3BHUBaIach TOIOHOMHU-
Hanusi. Mcrnonb30BaHWe TUIPOHUMOB B KAUECTBE HA3BAaHWM HACEJICHHBIX MyHKTOB
MMeEJIO 1eNbI0 (DUKCAIUI0 MECTa PACTIONIOKEHHUS TMOCEJICHUs Ha Oepery peKku Wiu
03epa, YTO IMO3BOJISIJIO BNMCATh HACEJIICHHBIA MYHKT B TOINOHUMHUYECKUW JIaH-
madT, TMpUBA3aTh K YK€ 0003HAUYEHHOMY €CTECTBEHHOMY OOBEKTY-OPHUEHTHUPY:
03. Boimno — 1. Beimno, 03. Uxaszns — 0. HUxasnw, 03. Jlucno — 1. Jlucno, 03. Oxono
— 1. Okono, 03. Onca — 1. Onca, 03. Opaes — 0. Opnes, 03. Ocges — r.1. Ocges,
03. Ilnuno — n. Ilmuno, 03. Ycaa — n. Ycas, 03. Ycees — n. Ycees, 03. Uepesa —
1. Yepes v np.; p. buxnoowca — 1. buxnooica, p. Boiopes — 1. Bviopes, p. [lonoma —
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n. Ilonoma v np. B nepros BO3HUKHOBEHUS MPUBEJACHHBIC OMKOHUMBI MPEICTaB-
TSI co00M omucaTebHbie 000POTHI, COACPXKAIME yKa3aHUE Ha PaCIIONIOKECHHE
noceseHus: BOJM3U COOTBETCTBYIOIIETro ruaporpaduueckoro oobekra. Ha nannblii
daxkT ykaszpiBaeT B.A. HukoHoB, ommceiBasi mpoliecC 0oOpa3oBaHHs Ha3BaHUS
ropona Mockéa U3 onucareiabHOro 06opora «ropof (T.e. Kpemnocts) Ha Mockea-
peke» [4, c. 19].

Ha wuccrnenyemMoit TeppUTOpUUM OTMEUEHBI OTTHUIPOHUMHBIE OOpa3oBaHUS,
yKa3bIBaIOIME Ha J>KUTENICH OMpPENeICHHOW MECTHOCTU: byosrcanvl < oOyoicane,
Oyoicansl ‘T€, KTO KUBET Ha 03. byowce’, Baowanwvl < eadgicane, adxcanvl ‘Te, KTO
JKUBET Ha 03. Baowca’, Kacniauel < kacnisame, kacnisnel ‘T€, KTO >KMBET Ha
p. Kacnna, nputok 3an. /{eunvl’, Pviuanvi < pvluane, pbluaHvl ‘T€, KTO KUBET
Ha 03. Puuu’, CocHanel < cocHsaAHe, COCHAHbI ‘Te, KTO XuBeT Ha 03. CocHa’,
Yeanor < ycamne, ycamer ‘te, KTO XHMBET Ha p. Yea’. OTrHAPOHUMHBIMH IO
MIPOUCXOXKICHUIO SIBISIOTCS OUKOHUMBI Bazomuuu, Knesywvl, Kyonuuu, [Inesuuu,
Yeprsaeywl, BOSHUKIINE 1O aHAJOTUU C JAPEBHUMHU aNCJUIATUBHBIMU Ha3BaHUSIMU
KUTEINEN TO peKe, Ha KOTOpod oHM xunu [3, c. 133]: Basemuuu < ea3emuuu
‘Te, KTO KHUBET MO peke Basvma’, Knesyvli < knesywvl ‘Te, KTO JKHUBET IO PEKE
Knesa’, Kyonuuu < kybauyu ‘te, KTO *UBET 10 peke Kyons’, Ilnesuuu < nnesuyu
‘Te, KTO )KUBET N0 peke [Inéska’, Yepnasyvl < uepHsasyvl ‘T€, KTO JKUBET MO PEKE
Yepussa’. OCOOEHHOCTb NPUBENCHHBIX OTTHMAPOHUMHBIX OOpa30BaHMUN 3aKITIO-
YaeTcs B TOM, YTO TOJOOHBIE Ha3BaHHS HE TOJBKO XapaKTEPU3YIOT MECTO
MOCEJICHUsI KaK MECTOXXUTEJIhCTBO KOJIJIEKTHBA JIIOJICH, HO W BKJIIOYAIOT €r0 B
OTPENICICHHOE TIPOCTPAHCTBO, XapaKTEPHU3YIOIIeeCs HaJIM4ueM ruaporpadu-
yeckoro oObekta. CrieoBaTelibHO, TMOJMO00HBIE OWKOHMMBI — PacIioararoTcs
Ha TEPEeCEUCHUH CEMaHTUYECKHX Toyie «MecToXUTENhCTBO» U «MeCTOHAaXO0X-
nenuey. Jlannoe HabmoneHue cornacyercs ¢ nonoxenuem E.JI. bepe3oBud o ToM,
YTO CEMAHTHUYECKUE IO, CTPYKTYPHUPYIOIIHE OHOMACTUYECKOE IMPOCTPAHCTRBO,
MOTYT TEPECEeKaTbCsl; CEMAHTHYECKOE IPOCTPAHCTBO «XAPAKTEPU3YETCS ILIaB-
HOCTBIO MIEPEXOA0B OT OJHOI CMBICIIOBOM 30HBI K Ipyroi» [5, c. 292].

JlmuTenbHbIM TIepUOAOM (YHKIIMOHUPOBAHMS XapaKTEPU3YIOTCS OWKOHUMBI,
MOTHUBHUPOBAHHbIC HAa3BaHUSIMU €CTECTBEHHBIX OOBEKTOB, B OCHOBAaX KOTOPBIX
(UKCUPYIOTCS JIOKAaTUBBI CO 3HAYCHUEM ‘HEOTrPaHWUYEHHOE IPOCTPAHCTBO .
«OCHOBHOM CEMaHTHYECKUM MPHU3HAK TaKUX JIOKATHUBOB — 3HAYCHHE OTKPBHITOU
MOBEPXHOCTH, ITUIOMIAINA, MECTa, CBOOOTHO pacIpesie]ICHHOTO B MPOCTPAHCTBE U
TOJIbKO YCJIOBHO OTPAHUYEHHOTO (paBHHMHA, JIECOCTEIb, B3TOPhE U Ap.)» [6, 1. 79].

Ha cragum BO3HUKHOBEHHUs Ha3BaHUS HACEJICHHBIX IYHKTOB, c(opMu-
poBaHHbIE Ha 0a3e JIOKATMBOB CO 3HAYEHHUEM ‘HEOTPAHUYCHHOE IMPOCTPAHCTBO’,
MPEACTABISIN cO0OM oOmucaTelbHbIe KOHCTPYKIIMH, XapaKTEPHU3YIOUIUE MECTO-
MOJIOKEHHUE TTOCEJICHUSI OTHOCUTEILHO €CTECTBEHHOTO reorpapuyeckoro o0bek-Ta-
opueHTHpa. M3ydeHue ONKOHMMHHM PETHMOHA TO3BOJWIO YCTAaHOBUTH, YTO
OCHOBHBIMU OOBEKTHBIMH TPHUOPUTETAMH, OTHOCUTEIHHO KOTOPBIX pPa3BUBACTCS
TOMIOHOMUHALUSA, SABIAIOTCS Jec, 6Oonomo, 2opa, o3sepo, peka: 3anecve (16),
Muoicnecve; 3abonomve (18), 3abenve (3), 3amowwve; 3acopnoe, 3acopve (4),
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3aepsiove n ap. llonydeHHble pe3ynbTaThl YACTUYHO KOPPEIUPYIOT C JaHHBIMU
T.H. Onudepunk, BbIAETUBIICH B Ka4eCTBE OOBEKTHBIX IMPUOPUTETOB B TOIO-
Humun 3ananHoro I[lonecks Tpu nanamadTHEIX 00bEKTa — Jiec, 60a0mo, 8000em
(pexa, ozepo) [6]. Cnenuduka BpIOOpa OCHOBHBIX OOBEKTOB, KOTOPHIC SIBJISIOTCS
IIEHTPOM OpHEHTalnk, B OWKOHMMHHU benopycckoro Iloo3eprs mposBiseTcs
B BBIJICJICHUU 20pbl KaK OTKPBITOTO BO3BBLIIIEHHOTO IPOCTPAHCTBA, YTO OO0YC-
JIOBIIMBAETCS TreorpauyecKuMu OCOOCHHOCTSIMH PETrHMOHA, TUIIUYHOM YepTou
penbeda KOTOporo SIBISETCS YepeOBaHWE BO3BBIINIEHHOCTEH ¢ HU3UHHBIMH 3a00-
JIOYCHHBIMM paBHUHAMU. B Takux yCJIOBHUSX BO3BBIINICHHBIE (PopMbl penbeda, B
OTJINYKE OT 3a00JIOYCHHBIX HU3HMH, BOCIPUHUMAIUCh HE TOJBKO KaK MPUPOIHBIN
OPUEHTHP Ha MECTHOCTH, HO M KaK Y4aCTKH MPUTOTHOM 1J11 0OpabOTKH 3€MIIH.

CampiMu IONYJIIPHBIMUA HaUMEHOBAHUAMHU MOJEIHN «MECTO — “BMEILIAEMOE”»
SBJISIIOTCSI  OMKOHWMBI, MOTHUBUPOBAHHBIC HA3BAaHUSAMH HACEJICHHBIX ITYHKTOB.
Ecnun na HayanpbHOM 3Tame OCBOCHHUSI MPOCTPAHCTBA TJIaBHAs POJb OTBOJMIIACH
Ha3BaHUSIM TMPUPOAHBIX OOBEKTOB, TO C Pa3BUTHEM MaTEPUATBHOU KYJIbTYPHI
TONMOHUMHUYECKUE TMPUOPUTETHl YEJIOBEKAa M3MEHSUIUCh M TJABHBIMH OOBEKTaMU-
OpPUCHTHpPAMH Ha MECTHOCTH CTAaHOBWJIMCh HACEJICHHBbIC MYHKTH. 3MeHeHue
OPUCHTAIIMOHHBIX TPUOPUTETOB OKa3ajli0 BIUSHUE HA pPA3BUTHE OWKOHUMHOMU
CHUCTEMBl MCCJICIYEMOI'0 PETHOHA: Ha3BaHMS IOCEJICHUW CTalld MCMOJIb30BaThCS
JUIs 00pa3oBaHMs JPYTruX OMKOHWMMOB. JlyOiaupoBaHUE MCXOMHOTO Ha3BaHUsS (WM
€ro OCHOBBI) NpU O0Opa30BaHWU OHHUMOB Ha YPOBHE OWKOHUMHUU HMMEET IEJBIO
MIPUBS3KY HOBOTO TOCEJICHUS K MPOCTPAHCTBY, IIEHTPOM KOTOPOTO SIBJISIETCS YKe
CYIIECTBYIOIINI HAaCEJICHHBIN MyHKT. [[aHHOE TOJIOKEHHE MOATBEPKIAACTCS TEM
(hakTOM, YTO MOTHBUPYIOIINN U MOTUBUPOBAHHBIA OMKOHUMBI (DYHKITMOHUPYIOT B
npejenax OJHOro paioHa: 3abatikan < bBaiikan, Ilooneonosuuu < Jleonosuuu,
Ilooonexnuwku < Onexnuwxu, Ilepecnoska < Ilepecnogo, Pamwonku < Pamionsi,;
T'yper /lpozoosvr < Jlpozowi, [eop babua < babua, Jeop Boponoswuna <
Boponoswuna, /[eop I['omenv < [omenv, [eop Kapwi< IKapwi, 3asepckue
Xymopul < 3agepve, 3acmenok Munonsvt < Munonwl, 3acmenok-Peunsie < Peynsie,
Kypuesckass  Vceeuxa < Kypuu, Jlyyk Kosnosckui < Kosnoswuna,
Ocaoa [leouna (/eouno)< Jleouno, Pasve30 3amowwve < 3amowwve, Yiumno
Ilookopuemnoe < Kopuu, Xymop /leouno < [leouro u nip.

HeGonpiryto B KOJWYECTBEHHOM OTHOIICHHM Tpynmy (25 eauHul, Wiu
0,5% or o0mero KOJIWYECTBA OWKOHUMOB PETHOHA) COCTaBISIOT OWKOHUMBI,
MOTHUBHUPOBAaHHbIC HA3BAaHUSIMU MyTeW cooOmeHus. Eciu B APEBHOCTH TIaBHBIMU
TPAHCIIOPTHBIMH TYTSIMU CIYKWIH PEKU, TO C BO3SHUKHOBCHHUEM IOCTOSHHBIX
MOCEJICHUN TOSIBISIOTCS «IEPBbIE MPU3HAKKU TPEIIIECTBEHHUKOB COBPEMEHHBIX
nopor» [7, c. 7]. IlepBrie pukcupoBaHHBIE MyTH OBUIM MPUMHUTHUBHBIMHU, OJIHAKO
«poJib UX OblIa BEJMKAa HE TOJBKO B DKOHOMHUYECKOW, HO W BOCHHOM >KH3HHU.
[ToaTomy HamboJsiee BakHbIE OOBEKTBI — OPOJIBI, TaTH, MOCTBhI — JOJKHBI OBLIN
oxpaHsaTbes» [7, ¢. 17]. PacnonokeHue moceneHus: OKOJIO JOPOTH WU Haubosiee
BAXHOTO OOBEKTa TPAHCIOPTHOTO TMYTH CIYXKWJIO XapaKTEepPHOU MPUMETOU
MOCEJICHUSI M CIIOCOOCTBOBAJIO 3aKPEIUICHUIO TPAHCIOPTHOIO TEPMHHA B OCHOBE
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oiikoHuMa: bpoo, bpooox, 3umnux, Jlemnuxu, Mocmer, Mocmuwe (4), Hasonoxka,
Ilepebpoove, I[lepesos (3), Ilpoxoodwt  np. B mporecce NpUCBOCHUS Ha3BaHUS
HACEJICHHBI IMyHKT BKJIIOUAJICA B OIpPEJEICHHBIN KyJbTYpPHBIM JaHamadr,
XapaKTEPUIYIOMIUNCS HATMYUEM Ba)KHBIX TPAHCIIOPTHBIX 0OBEKTOB.

2. OMKOHUMBI, PEATU3YIOIINE MOJEIb «MECTO — “BMECTHJIHUIIE», HACUUTHI-
BatoT 236 eaunun (5 % ot oO0mero KoJM4ecTBAa HAMMCHOBAHHMM IIOCEICHHM
peruoHa) ¥ MOTUBUPYIOTCS HA3BaHUSIMH 3€MEJIbHBIX y4acTKOB: JI10wb1 (3), Hosun-
ka, Hosb, Cmapuna (6), Cmapwo (3) u 1p.; XO3SMCTBEHHBIX MOCTPOCK: 3abopHbie
T'ymnol, Menvnuya (3), Muwin, [ynuwe (3), @epma (2) v 1p.; MECT IPOMBICIIOB U
npousBojicTBa byoa, I[lomawns, Pym, Pymuwe, [llenepus v ap.; TUTIOB MOCEICHUM
Topooey (5), Heopey (5), Ceney (3), Cnobooa (33), Crobooka (15) wu np.
OcHoBaHHMEM ISl BBIJIEJICHUS TMOJOOHBIX HAaWMMEHOBAHUM KakK €JIUHUIl, peau-
3YIOIHUX MOJEITh BOCHPHUATHS MECTa MOCENEeHUs] KaK «BMECTHJIMINAY», MOCITYKHIIa
(duKcanus B OCHOBaX TaKUX OWKOHHUMOB JIOKATUBOB CO 3HAYCHUEM ‘TEPPUTOPUS
(Ha3BaHUs 3€MEJNIbHBIX YYaCTKOB, THIOB TMOCEJICHUMN) U ‘CoopykeHHs (Ha3BaHUs
XO3SIUCTBEHHBIX IOCTPOEK, MECT IPOMBICIIOB M TPOM3BOJCTBA). B cemaHTHKe
MOAOOHBIX JIOKATUBOB COAEPKHUTCS AudPepeHImaIbHblii KOMIOHEHT ‘OrpaHH-
YEHHOE MPOCTPAHCTBO’, YTO CBUIETEILCTBYET O TOM, YTO HACEJCHHBIN MYHKT HE
MOXET BOCIIPUHUMATHCS KaK BKIFOYEHHBIN B MMPOCTPAHCTBO OOBEKTA, HA3BAaHHOTO B
OCHOBE HAaMMEHOBaHUS, HA0OOPOT, caM OOBEKT OMNpeNeseTCs KaK HaXOJSIIUICs
Ha TEPPUTOPHUH TMOCEICHUS U SIBISIOMIMICS XapaKTepHbIM MPU3HAKOM, HAa OCHOBE
KOTOPOTO JaHHBIM HACEJIEHHBIH IMYyHKT OTJIMYACTCS OT JPYTUX M TEM CaMbIM
BBIJICJISIETCS B OKPYXKAIOIIEM IIPOCTPAHCTBE.

IlosiBIeHHE OMKOHMMOB, PEATHU3YIOIMIUX MOJENb «MECTO — ‘‘BMECTHIIMILE »,
O0OyCJIOBIMBAETCS M3MEHEHHWEM OpPUCHTAIIMOHHBIX IPUOPUTETOB YEJIIOBEKa B
Mporecce pa3BUTUA MaTepUAIbHON KyJIbTypbl. OCBOCHHE OKPYXKAIOIIETO IPo-
CTpaHCTBAa B TIPOIIECCE XO3SAMCTBEHHOW MEATEIHLHOCTH 4YeJIOBEKa, BKIIFOYAIOIIEH
«M3MEHEHHE TMPUPOIHOTO JIaHAmadpTa M CO3JaHHE €ro PYKOTBOPHBIX (opMm
(MaxoTHBIX 3eMellb, MacTOMUIII, CaI0B, OTOPOJIOB, HCKYCCTBEHHBIX BOJIOEMOB, JIOPOT,
MOCTOB, cTpoeHud u T.1.)» [8, c¢.306], Bieuer 3a €000l U3MEHEHUE
npeacTaBieHuid o mpoctpanHcTBe. Kak mumer A.M. ['ypeBuu, «ompeaesieHHOM
CTYNIEHU Pa3BUTHS IPOU3BOJICTBA, OOIIECTBEHHBIX OTHOIICHHM, BBIICIICHHOCTU
YeJioBeKa W3 MPHUPOJHOTO OKPYXKEHUsSI COOTBETCTBYIOT CBOM CIIOCOOBI TEPEKH-
BaHusa mupa» [9, c.35]. Tak, ecnu Ha HayalbHOM OJTalle PAa3BUTUA TOMOHM-
MHUYECKOW CHCTEMBI, KOTJla YEeJIOBEK €Ie HEe BUIEH ceOs OTAETbHO OT MPUPOBI,
HACEJICHHBIA TMYHKT BOCIPUHUMAJICS KaK 4YacTh MPUPOJHOrO0 TMPOCTPAHCTBA,
TO C Pa3BUTHEM MaTEpPUATBLHON KyJIbTYpPhl U3 MPUPOTHOTO OKPYKEHHS BBIJC-
JISIFOTCS. PYKOTBOPHBIE OOBEKTHI KaK IIEHTPhl OPUEHTAIIMH, YTO CIIOCOOCTBYET
3aKpEIICHUIO0 UX Ha3BaHUM B OCHOBaX OMKOHHUMOB.

Takum o00pa3om, B ceMaHTHUYECKOM Tiojie «MecToHaXoXaeHue» (UKCU-
PYIOTCSL JIB€ CEMaHTUYECKHE MOJICNIH, OTPa)KaIoIIHe pas3InyHbIE CIIOCOOBI BOC-
MPUSATAS MECTa TIOCEJICHUS: KaKk OOBEKTa, BKIIOYEHHOTO B OMPEIEICHHOE
MPOCTPAHCTBO («BMEIIaeMOe») W KaK OTJEIbHOTO YYacTKa, BMEIIAIOIIETO
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OTpeJICICHHbI 00BEKT («BMECTWIMILE»). B KOIMYECTBEHHOM OTHOIIEHUH Tpe-
00Ja1at0T OMKOHUMBI, PEATU3YIOIIUE MOJIENb «MECTO — “BMEIIaeMOe”», MOCKOJIb-
Ky COJepiKalleecs B HX OCHOBaX yKa3zaHHE Ha OOBEKT-OPHUEHTHUP €CTECTBEHHOIO
WJIM UCKYCCTBEHHOI'O MPOUCXOXKIEHUS HE TOJBKO MO3BOJISIET BIIUCATh HACEICHHBIN
INYHKT B TOMOHUMMYECKHM JaHAIApT MECTHOCTH, HO M JOCTATOYHO TOYHO
JIOKaJIM30BaTh €r0 B POCTPAHCTBE.

B oiikoHUMax CceMaHTH4eCKOro mojs «MeCcTOHaXxOKIECHUE» PENPE3CHTH-
pyercsa uHpopmanus 00 OpPUEHTAIMOHHBIX MPEANOYTEHUSX 4YelIOBEeKa B pas-
JUYHbIE HMCTOPUYECKUE TMEpUoAbl, O CHocobdax B3aMMOJEHCTBUSA YeJIOBEKa
U TpUPOJbI B TIpoLEcce XO3AMCTBEHHOW JESITeNIbHOCTH, 00 OCOOEHHOCTSIX
BOCIIPUATHS. M OCMBICICHHSI OKpYXKalolled JEHCTBUTEIBHOCTH HOCUTEISIMH
TONOHUMUYECKOU CUCTEMBI.
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BECTHUK MI'JTY CEP. 1. DWJIOJIOI'UA. 2013. Ne 3 (64)
INPOBJIEMbI HPHKJIAI[HOFI JINHI'BUCTUKHA

Yu.S. Hetsevich, A.M. Skopinava

TRANSFORMING QUANTITATIVE EXPRESSIONS
WITH MEASUREMENT UNITS INTO ORTHOGRAPHICAL WORDS
FOR TEXT-TO-SPEECH SYNTHESIS

Y aprteikyne aOMspKoyBaroliia mpabieMbl ampanoyki — IIIHTHI(IKALBI, aHaTI3y,
kJaci¢ikalpll 1 TeHepaBaHHS — KOJIbKACHBIX BbIpazay 3 aJ31HKaMi BBIMSPAHHS ¥ NPBIKJIAJaHH1
Ja CIHTA3Y MayJeHHs Ta TIKCIe as Oenmapyckail 1 pyckal MOy Ha MaTdphisie CIEIbIsIbHA
pacnpalaBaHbIX HaBYKOBA-TAXHIYHBIX TIKCTABBIX KapIycoy 3 BBIKApbICTAHHEM JIIHIBICThIYHATA
npamcapa Hymk (NooJ'). Ajrapsl aj3Hauaronp CKIagaHacIi, sKis Y3HIKAaOLb majdac aHaTizy
KOJIbKAaCHBIX BbIpa3ay 3 aJl31HKaMi BHIMAPAIHHS, TaJAKPICIIBAIOLb M3Ta3r0HACIIb BbIKAPbICTAHHS
MEHaBITa KaHYaTKOBBIX ayTamaray y BBITJIS3€ BI3yaJIbHBIX I'pad y nmapayHaHHI1 3 parysspHbIMI
BbIpa3ami. AmicaHbls 1 anrapbITMiuHa MpajcTayieHbls agacoOyeHblss MapdanariyHbisi 1 CiH-
TaKCIUHBISI KAaMITAHEHTHI JUIs alpalioyKi KOJIbKACHBIX BbIpa3ay 3 yJiKaM BapbIAThIYHBIX criocabay
3amicy 1X CKJIaJHIKay: J140aBbIX JAPCKpbINTapay, a Takcama Hemacpd/Ha aA31HaK BBIMSAPAIHHSL.
Jljis aTpbIMaHbIX MPAKTHIYHBIX BBIHIKAY aKpICIEHbIS MardybIMblsi BOOJIACI IPBIMSHEHHSL.

After the Belarusian (Be) and Russian (Ru) NooJ [1] modules were obtained,
it became possible to check and update experimental solutions to different
linguistic tasks in application to text-to-speech synthesis [2; 3]. Synthesizers which
use orthographic texts cope well with voicing orthographic words [4], but
abbreviations, acronyms, numbers, symbols etc. demand preprocessing into real
words before they can be voiced. The main purpose of the article is to describe
approaches to transformation of quantitative expressions (QE) with measurement
units (MU) into correct orthographic words on the materials of Be and Ru
scientific-technical text corpora. When dealing with QE with MU, many
difficulties arise. They are conditioned by a great variety of numeral quantifiers
and names of units, both in writing and formation. Creating localization rules for
all cases is practically impossible (that is why regular expressions are not the best
tool). For simplification of the process it is extremely important to use tools which
allow rules to be added and modified at any time. This is necessary, e.g., for proper
treatment of expressions with units of length, written in various ways: / u ‘1 m’,
31 memp ‘31 meters’, 25 mempay ‘25 meters’, 44 mempwvr ‘44 meters’ [3].
Moreover, Be and Ru numerals are declinable and can influence subsequent words
(in our case MU), unlike in English (En), where a preposition before a numeral
does not change anything in the voicing of MU. For the present we deal with
generating QE in the Nominative. To give an example, Be sequences like 723 mA
‘123 mA’ and 7120 mA ‘120 mA’ have to be transformed by the synthesizers
into sequences of words with complicated agreement: cmo oJsayyayvs mpul
miniamnepa and cmo Odsayyayv miniamnep. The international program NooJ

! http://www.nooj4nlp.net/pages/nooj.html
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allows implementating sophisticated search algorithms in the form of visual
executable graphs. Also QE with MU are language-dependent: in En meter and
mile are abbreviated as m, while in Be and Ru as w; even within largely similar Ru
and Be, names of MU differ in spelling — 2aozina, uac ‘hour’. Therefore, it is
essential to make accurate provisions for each language. Significant results have
been achieved by European researchers and developers of the Quantalyze semantic
annotation and search service', and Numeric Property Searching service in
Derwent World Patents Index on STN®. However, language orientation is the
reason why theoretical or practical results can not be fully reusable for Be or Ru.
On the basis of Be and Ru scientific-technical text corpora (fig. 1) (in the format
NoolJ) the variety of written forms of digital descriptors was studied. For that
purpose a special formula in the form of a regular expression was created (fig. 2).
As the right and left contexts were analyzed, the formula was constantly updated.
Table 1 demonstrates what happens when the formula is applied to the corpora.

File Name | [IKamnanisii DigitalGlobe akcnnyatyeyua KA Bbicokara paspalusHHs
E:m::—;—';:: QuickBird-2, siki Bbl} BoIBEA3EHDI Ha apOiITY BbIWbIHENR 450 kM y 2001 T.
Kosmas_3 bel |/ 380fCneqBae aTpbiMaHHe naHxpamaTblYHbIX MamnioHKay 3 paspaluaHHeM

(EIEEREEN 0,64 m i MyneThICNEKTPanbHbIX 3 paspallsHHem 2,44 M y nanace saxony
Kosmas_5 _bel /16 6 kM. Uac akTbljHara dyHKLbISHaBaHHA — 7 rapoy.

(a)
EE@I;ETMH 3KCNEePUMEHTa EQVHCTBEHHBIN BEIKVUBLUMIA Ha rmyBuHe 2 cMm
EMOTEXHONOMMA | [2K3eMnnap umen 6 MM B ANWHY 1 3 - B LUMPWHY, TOrAa Kak cambie
Eﬂgm’fﬁ? KpynHble nz 50 ocobeil, BbKMBLIMX Ha rnyBuHe 20 cM, gocTuranu
BOTAHMKA nuwb 1.3 mm B AnuHy n 0.77 MM B WnpuHy. CneayeT oTMeTUTb,
RO | yTo B KaXAOW pamke Haxoaunock Gonee ThicAYN CeMsAH.

(b)

Fig. 1. Fragments of (a) Be and (b) Ru scientific-technical text corpora

(o1 <INB> go <NB>) {01 <NEBE> go <NBE=<NE>) (o1 <NE><NE> go <NB>) (o1 <NEB> <INB> go <INB> <NB>)
(o1 <NE><NE> go <NBE>)(or <NB> <NBE> go <NB> <NB>){o1 <NB> go <NB> <NBE>)

(o1 <NB>—<NB> go <NE>—<NE>) {01 <NB>x<NE>-<NB> go «INB>x<NBE>-<NBx>)

(o1 <NB>=<NB>—<NBE> go <INB>*<NBE>—<NE>){o1 <NB> mo moum <NE>)(<WEF>"~""="}{<NB>{<NB><NB=>)
[<NB><NB>=<NB><NBE><NE>} {<NE><NE><NE><NE>) (< NE><NE><NE>) (< NBE>x<NE>){<NE> <NE>)
[<INB>—<NB>)(<NBr—<NB>) (<INB>-<NB>) (<INB> <NEB>-<NB> <INB>) [<NB> <INB=) (<NB>—<NE> <NB>)
[<NB»-<NEB> <NB>) (<NB> <NB>—<NB> <NB>)(<NB> <NB>—NEBE>) (<NB> <NE><NBE>) (<NB><NB> <NB>)
[<NB="/"<NB>)(<NB>""<NE>) (<NB>""<NB>-<NB>)|(<NB=>""<NE>":"<NB>) («NB> <NB>x<NBE>—<NBE>)
[<INB=#<NB>—<NB=)(<INB> <INB>) (<NB> <NB> «NB> «NB>)(<NB> <NBX> <NB>) (<NB>-<NBx>)

(<NBx <NB> <NBr—NB>) (<NB> <NB>-<NB>)(<NBxr~<NB>—NBx) (<NB> <NEr+NB>—NBx>)

[(<NB> <NBE> <NE=){<NE> <NB><NE>} (<NE> <NBr—<NB>) {"="<NBE>) (<NBE>'""=>"<NE>7)}

[<INB= (<NB><INB>) (<NB> <NB>) (<NB=—<NBE>) (<NB>—<NBx>) (+NB>-<NBx>) (+INB> <NB>)

(<INE>_ <INE>—<NB> <NE>(<NB> <NBE>—<NB> (< NB>-<NB> <NB>)<NB>""<NB>)

[(<NB> <NE><NE>—<NE>){<NE> <NE><NE>) (<NE> <NE>—<NE>) (<« NBE>x<NE>) (<NE>x<NE>")
(<NB>x<NBru<NB>) (<NB> <NB>x<NB> <NB>) (<NB> <NB>*<NB>) (<NB> <INB><NB>)

Fig. 2. The regular expression for finding QE with MU

! https://www.quantalyze.com/en/
? http://www.stn-international.com/numeric_property searching.html
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Table 1

Excerpts: variety of QE, revealed with the help of the obtained formula

. Examples of QE, found by a certain
Formula’s constituents P QE, y

constituent
(<NB>,<NB>><<NB>) ofbem ogHoro mona { §,02=1023 mMonewyn) nodoro rasi
(<WF>|"~"|"=")(<NB>'<NB>_ M ~ 1102

ELEVDWKD — COCTAENRET BENHHMH) : , d OTHOWEHWA

<NB>) YD ¥
(<WF>|"~"|":")(<NB> '<NB>) KOTOPOro MMEN MNOTHOCTE  MowWwHocTH 571013 BricmZ e
(<WF>| HNH | H=H)(<NB>’<NB> 4

WMETE hopry NMpAMoyroneHKa  paszmepom 0127013 mm. Mo
<NB>,<NB>)
(<NB>_<NB>X<NB>_<NB>) Y4BCTKE Ha CHAMKE - 225 kmZ. HanpasneHwe conHesHs
(<NB>" : "<NB>) [oTHOWeHWe wupkHa /BeicoTa) 169 BmecTo ofkiuHoro 4:3. OHa
(<WF>|"~"|"=")(<NB>><<NB>) CHWMKE MOKasaH yyacToK  nnowans 23=23 kM2, B KoTopom

In the beginning algorithms of identifying and classifying QE with MU
according to the SI were obtained [5]. According to the main graph (fig. 3) (for
Be and Ru the algorithms differ in some language-dependent subgraphs), any text
fragment is initially checked in the 1st subgraph (Numeral Quantifier) if it has a
compound numerical descriptor (fig. 4), expressed by prime, decimal, fractional
numbers or compound numerical combinations with exponential parts and periods.

—D—D—|Nu_meral Quantifier [

/ Svystem Intemational

<MEAS

LY = TR R R P E B S S ]

+D
\{Dther systems |}

A

Fig. 3. The main graph of the algorithm for identification of QE with MU

g
\.Doo-__lf'o\u J—qup—-ol
|

|~.Doo-—-1\fnl.\:..l;.wm»—-<:-|

1N

\.Doo-—qmu..l;.wwp—-ol

e
>

Fig. 4. The subgraph for identification of numbers and compound numerical combinations



It should be emphasized that the subgraph is language-independent. Some
results of its work can be observed in the form of a concordance in fig. 5.

Before| Seq. After
amician) IEC 60027 VKblBaE
1 merabitr= 100042 Bit =10
0002 6ir= 10%6 Bit =10
166666... = 0,1(6) 17 =0
(a)

Before| Seq. | After
hanAx - He bonee 110 KM/Y, HE
AByMmsA ocamu; -- 18,75 meTpa /
IHem cocTagnaeT 5-10%(-5) Tn, a Ha
e (wwpota 0°) — 3,1-10%-5) Tn. 5.
Mpocumbl: okono 6-10M3 K. OH

(b)
Before | Seq. | After

is equalto 6.24150974x10"8 eV (electronvd
is equalto 2.3901x10%-4) kcal (thermocl
as exactly 0.0254 m, and the

as exactly 453.59237 g. Also a

(c)

Fig. 5. Results of identification of complex numerical expressions for (a) Be, (b) Ru, (c) En

After the first subgraph’s processing, the algorithm proceeds to other
subgraphs, connected to its output by means of transition lines. The subgraph
System International identifies units according to the SI, e.g., kiracpam
kilogram’; the subgraph Derived — SI derivatives, e. g., cepy ‘hertz’; the subgraph
Other systems (fig. 6) — frequently used, but non-systemic units, e. g., vac ‘hour’.
If any of the three subgraphs works out, the sequence of respective transition lines
is indicated by markers: MEAS, MEAS+SI+..., MEAS+D+SI+... . The markers
correspond to the subgraphs’ predestinations. Three dots can be replaced by special
markers within a subgraph that works out. Names of MU (or their word forms)
correspond to names of respective physical values (or their word forms). Take the
word combination dadays 3,3 moni ‘add 3,3 moles’ as an example. The algorithm
will recognize 3,3 moni ‘3,3 moles’ and give the marker MEAS+SI+Amount of
substance. The code MEAS means that the expression contains a unit of
measurement moni ‘moles’. The code +SI informs that the unit moni ‘moles’
belongs to the SI. The code + Amount of substance means that the unit moni
‘moles’ is used for measuring amounts of substances. The component D of the
marker MEAS+D+SI+... requires the existence of the second distinct subgraph in
order to separate expressions with MU, derived from the SI basic units. A flexible
marking system allows building different search queries, e.g., to find all the QE
with MU (fig. 7, with the En translation), etc.
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<rags <TeKTap:
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. ip¥ens
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SIPAEHTS
ran.
BV
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- = AT
<MapcKag=
<acTpaHaMidHas> | <agsiHKa>
(@)
r=.
MHH
<y +Tir
CVI
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(b)

Fig. 6. The subgraphs which identify expressions with (@) Be and (b) Ru non-systemic units
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Before| Seq. | After | Before| Seq. | After
waHHe — 1m/<MEAS+Length|Distance+Sl>  (Bad4.), § |epatype 109 K/<MEAS+Thermodynamic temperature+... B 310
-30 k3B, 0,1 Mu/<MEAS+Frequency+D+SI> -300 kry Teto ok. 200 000 n/<MEAS+Volume> . Kene
yto macy 8 T/I<MEAS+Mass> ,BolBegd facnycta 33 roga/<MEAS+Time> —unero
Bamni. Y 2005 r./<MEAS+Time> IpaH 34 iBblwano 5°/<MEAS+Angle> ), a notd

i yxinam 74 rpagycel/<MEAS+Angle> . 3atbim e Bbiwe 600° C/<MEAS+Temperature in Celsius scal... , axanb
lm <MEAS+Length|Distance+5I= 109 K =MEAS+Thermodynamic temperature+3I=
0.1Hz <MEAS+Frequency+D+5I> 2000001 <MEAS+Volume>
2t <MEAS+Mazs> 33 yvears “MEAS+Time>
year 2003 <MEAS+Time> 37 <MEAS+Angle>
74 degrees <MEAS+Angle> 600°C =MEAS+Temperature in Celsius scale+D+EI>
(@) (b)

Fig. 7. Results of identification of QE with MU in (a) Be and () Ru

Another research goal was to identify MU with metrological prefixes [6].
First of all, necessary linguistic dictionaries (fig. 8) were created. They contain
some basic stems of MU — complete nouns and their abbreviations. Each stem is
marked by a respective attribute: either Base or Mbase. In addition, descriptions of
full stems include indicators of inflectional classes. The next step was to develop
language-dependent linguistic resources (Fsubmultiple, Fmultiple, Ssubmultiple,
Smultiple) (fig. 9). For MU formation either multiple or submultiple prefixes,
shortened (S-) or full (F-), (fig. 10) can be used.

BaiiT, NOUN+FLX=BANT+s2+UNAMB+Base Oait, NOUN+FLX=ABAXYP+s2+UNAMB+Base

Gekepans, NOUN+FLX=ABAJb+s6+UNAMB+Base ouT, NOUN+FLX=ABAXYP+s2+UNAMB+Base

6iT, NOUN+FLX=BAMNT+s2+UNAMB+Base B,ABBREVIATION+Mbase

B, ABBREVIATION+Mbase BatT,NOUN+FLX=AlTbIH+s2+UNAMB+Base

BT, ABBREVIATION+Mbase BT,ABBREVIATION+Mbase

BaT,NOUN+FLX=BANT+s2+UNAMB+Base BonbT, NOUN+FLX=ANTbIH+s2+UNAMB+Base

BonbT,NOUN+FLX=BANT+s2+UNAMB+Base B, ABBREVIATION+Mbase

rABBREVIATION+Mbase rektap, NOUN+FLX=ABAXYP+s5+UNAMB+Base
(a) (b)

Fig. 8. Dictionary resources of basic MU stems for (@) Be and (b) Ru

Fsubmultiple
Frmultiple
Ssubmultiple
Smultiple

Fig. 9. Classifying metrological prefixes using a NooJ finite-state automaton

TaKa rl':';rl
TeKTa e
KLIa "M”
Mera ME
Iil'E. rlHrl
Tapa‘ n n

II
nHa_ n L)
SKCa

n_n
I3Ta a
- n_n
2Ta 3
. n n
10Ta

(a) (b)

Fig. 10. Graphs for identification of (a) Be full-stem multiple and Ru (b) shortened-stem prefixes
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The basic principle for the components building became a word-formative
classification: MU with full-form stems and without prefixes (I'epy ‘Hertz’, Om
‘Ohm’); MU with shortened stems and without prefixes (ea ‘ha’, Ila ‘Pa’);
MU with full-form stems and full-form prefixes (raragpapaowst ‘nanofarads’,
miniamnep ‘milliampere’); MU with full-form stems and shortened prefixes
(xbaum ‘Kbyte’); MU with shortened stems and shortened prefixes (o ‘dL’,
ella ‘hPa’). Accordingly, 4 morphological grammars MI1-M4 were obtained.
For example, the morphological grammar M3 identifies abbreviated MU, which
are formed with the help of multiple or submultiple abbreviated prefixes
(fig. 11, operation examples in fig. 12).

( Smultiple [} ) —( ll ) <SMpref# 7 1851 F+Mump>
~[>< Mpref REVIATION <SABRBREVIATION=:AER +Mbase>
( Ssubmultiple | ) _ ( '. ) {SSpIEf#le, $1C$15$1F+H‘L]5p}
<SARBREVIATION=: ABBEREVIATION+Mbase>
Spref ABBREVIATION

Fig. 11. The morphological grammar M3, which identifies MU with abbreviated stems
and prefixes

Before| Seq. | After Before| Seq. | After
vyanaeeka macan 70 kr npbiknagHa poyHae TOMWWHOW CTEHOK 6 cM . Bogy npocmartpug

(Mm), rirameTtpay ( 'm ) niwyyb «ThICAYbI ObiBaeT MeHblwe 10 Hc , Bpems cnaga
paTHbIX MerameTpay ( Mm  *2) niwyyb «MinbEHBLI ToKe nydka 1.5 MKA W gaeneHuu
BblwebiHA ap6itel 680 KM . PaspawsaHHe ¥ npumepHo 2a 1 MKC cozgatb "CcrycTkm
ANbHbI gblanasoH - 40 k38 -3 MOB, 2-200 M5B nyd (0BbiuHo 0,2—1,0 mpag ). WcnonbsoeaHue
AblanasoH - 40 k3e-3 M3B | 2-200 M3B, 2-30 k3B or06000,7 Mkm  (KpacHas); oT

My-300 kry, 0-50 «kry ; nepbiagbldHacyb abHi |neHoit 30Hbl 700-850 HM B dbopmarte

(a) (b)

Fig. 12. The resulting concordance of full-stem MU on the specified requests:
(a) <ABBREVIATION+Mump> for Be and (b) <ABBREVIATION+Musp> for Ru

The identified MU receives one of the markers: Mump (for MU with multiple
prefixes), Musp (for MU with submultiple prefixes), Muhp (for MU with several
prefixes, e.g.: wmikpameeagapao ‘micromegafarad’). Several prefixes are
uncommon, so such words need to be extracted as mistakes. Note that the
identified MU with metrological prefixes inherit all characteristics of initial words.
E.g., the word forms Be mecasnexkmponsonvma (the Genitive from ‘megaelectron-
volts’), and Ru gpemmoepamman (‘femtograms’ in the Dative case) will remain
nouns with all the inflectional endings and grammatical features (fig. 13) of the
basic stems anekmponeonvm ‘electron-volt” and epamm ‘gram’, though the resource
dictionary does not contain them.
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merasnektpoHeonsT NOUN+Animation=Inanimate+Meaning=Common
+Case=Genitive+Gender=Masculine+s10+Meas=Base+Mump ..

(a)
cdemtorpamm, NOUN+ProperCommon=Common+Case=Dative
+Animation=lnanimate+Gender=Masculine+Number=Plural
+s3+Meas=Base+Musp -

(b)
Fig. 13. The annotated word forms: (a) Be meecasnekmponsonvma (the Genitive from
‘megaelectron-volts’); (b) Ru ¢pemmocpammanm (the Dative from ‘femtograms’)

Finally, the syntactic grammar (fig. 14) accumulates all the markers, placed
by means of the dictionary and grammars M/-M4, and adds the marker
<MUEXPR>. It gives an opportunity to create final concordances (fig. 15).

/I{NDUN+Mub} D\

=ABBREVIATION+Mub=
<NOUN+Mump=
~——]—{Numeral Quantifier <ABBREVIATION+Mump=>
< <NOUN+Musp= MUEXPR>
<ABBREVIATION+Musp=>

\1{NOUN+Muhp:> D/

Fig. 13a. The main syntactic component which identifies QE with MU

Before|[ Seq. | After Before| Seq. | After
M (0,001 kr). 31 mMKTn (3.1x10% |npeebiwan 1 mA . Ha yenoeek
E””a 36nisky 2,4 m3s yroa. 1h Iy «epaitne 100 kuno6Baiir »). Mpu 06033
ropy 3 cinau 9.81H MpeiGiy - Lo or 1 go 100 MOm , 4TOGBI NpOT
nami (niwyys 60 000 ndp , @ He 60 H . .
TepaeoneT 13 MoTtTaiiokTorpammor  Kaxkgas cTpd
3 pagblycam 1 CaHTeIMEeTP , 3Mell4yaH -
npocta Mb). 1 mera6ir =1000%2| f M6wuric) v 137,4 My (meTpoBBIf 4
Bakyyme 3a ( 1/299 792 458) cekynasl . Metp 6y |A» Maccoll  1383,95 kapartos . Visympyabi
38-3 M3B, 2- 200 M3B ,2-30 k3e| [OB-oOKono 2.2 MKC - OCNOMHAET
lpa - napagky 20 KinasnekTpPOHBONLT . DHapriik{ ACb paBHOW 22 cheMTOrpaMmMam (1 cor = 1104
(a) (b)

Fig. 14. The results of processing (a) Be and (b) Ru texts, revealed on the request <MUEXPR>

In text-to-speech synthesis tasks it is important to develop algorithms
not only for identification of definite expressions but also for their generation
into orthographical word sequences. Two ramified algorithmic complexes
(for Be and Ru; each one consists of 21 graphs and subgraphs) were obtained.
They generate orthographical words from QE with MU. Since a quantitative
expression with a metrological unit consists of 2 components, the main graph
(fig. 15) contains subgraphs of 2 types. Those, which have names starting
with a , generate numbers from 0 to 999 999 999 999. The ones with b _,
are intended for generation of words which denote MU.
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a NomSgFem [—b NomSgFem [
a NomSgMasc [—Hb NomSgMasc A,

a NomPlFem [——{b NomPlFem [}
a NomPlMasc [—b NomPlMasc [}

a NomPIT b NomPIT ‘I/
a GenPIT b GenPIT [}

(@)

b NomSgFem |}
b GenSgFem |

a NomSgFem
a GenSgFem

D_
E,_

a NomSgMasc [
a GenSgMasc [—b GenSgMasc |}

a NomPIT b NomPIT /
a GenPIT b GenPIT |}
(b)

Fig. 15. The graphs of the (@) Be and (b) Ru algorithms which generate orthographical words

A quantitative expression with MU passes from input to output of the graph
in accordance with peculiarities of noun inflexion after numerals, in particular:

1. After number / (or numbers with final /) nouns take the Nominative
Singular (NomSg). QE will proceed to one of the top branches, depending on the
gender of nouns, in particular Masculine (Mas(c) or Feminine (Fem) for MU.

2. After numbers 2, 3, 4 (or numbers with 2, 3 or 4 as a final digit) nouns take
the Nominative plural (NomPI) in Be, whereas in Ru these numbers require nouns
in the Genitive singular (GenSg). Depending on the gender, QE will move to
branches 3 or 4, counting from the top.

3. Numbers from 5 to 19 and round numbers (including numbers with them
as final digits) require nouns in the Genitive plural (GenPl) in both languages.
QE will follow the 5th branch.

Let us stop on the first branching, in particular the graph a GenPI (fig. 16).
It generates any whole number up to 999 999 999 999, which demands
the Genitive plural form. The structure resembles Russian dolls. At first the graph
for numbers of the first triad (up to 999) was obtained. It has the inbuilt subgraph
ThMInMir for the class of thousands or numbers with 2 triads. The other one
(MinMlr) was placed inside for the class of millions or three-triads numbers;
at last goes Mir (fig.17) for the class of billions or numbers with 4 triads.
Depending on research goals, the algorithm can be expanded by further triads.
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== From 5T 09

MHUIIIHAPOOB

ConnHund [}

Fig. 17. The subgraph M/r for Ru

Now the algorithm starts processing nouns which denote MU. Concerning the

last branch of the algorithm, it happens with the help of the graph b GenPI (fig.
18).

METROE

K

xBinin

CEK

CeKyH]I

(b)

Fig. 18. The subgraph b_GenPlI for (@) Be and (b) Ru
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For the present, this subgraph can generate basic SI and some frequently used
units. Thanks to the visuality of finite-state automata, it can be easily and rapidly
improved by adding more MU. In order to do that, three case endings (mind the
gender and number) should be added to the respective graphs. Variations of written
forms should also be taken into account. For example, for the noun epadyc
‘degree’ (shortened ep ‘deg’, °© — three variants), one should add 3 word forms
(epaoyc, epaoycwi, epadycay for Be; and epaoyc, epadycwi, epadycos for Ru) for
each variant into b NomSgMasc, b NomPI[Masc, b GenPI for Be; b NomSgMasc,
b _GenSgMasc, b _GenPl for Ru.

Thus, fig. 19 demonstrates some operation results of generation of
orthographic words from QE with MU.

700001r/cemcoT TRICAY agHa ragziHa

0 c/Hynb cekyHa,

777" 700T/cemcOT ceMa3eCcAT CEM ThICAY CEMCOT TOH
888'808xB/BoceMcOT BOCEMAZECHAT BOCEM ThICAY BOCEMCOT BOCEM XBiNiH
2220020 xgin/gea minbE&Hbl A3Becle ABauyalb ThicAY ABayUalb XBiniH
444'014monb/uaTbipbiCTa cOpak YaTbipbl ThICAYBLI YaTblpHaLLUayb Monay

(a)
6661 c/WwecTb ThICAY WECTLCOT WeCTbAECAT C4HA CEKYHAA
77700 T/cembaeCcAT ceMb TbICAY CEMbCOT TOHH
800009kn/BoceMbCOT ThICAY ASBATE KaHgen
120202 muH/cTo gBagUaTE ThICAY ABECTH SBE MHHYTHI
8600km/u/BOCEME TBICAY LWECTHCOT KMNOMETPOB B Yac
903 m/c/geBATbCOT TPWM MeTpPa B CEKYHAY

(D)

Fig. 19. Generation of orthographic words from QE with MU for (@) Be and (b) Ru

It can be concluded that the main goal of this research — to develop
appropriate algorithms that identify Be and Ru quantitative expressions with
various MU and generate orthographic texts on the basis of scientific-technical
text corpora — has been achieved. The results can be applied in any branches of
science connected with information retrieval systems and text-to-speech synthesis.
The resulting algorithms are created in the form of finite-state automata through a
set of syntactic grammars within the powerful linguistic processor NooJ, which
helps to build up formal grammars without requirements for special knowledge of
programming. The automata demonstrate how the algorithms work and indicate
how they can be further updated in order to improve their accuracy. Future work
includes: disambiguation, e. g., in such cases when algorithms “confuse” some
units (the same initial letter «e» for «eod» (vear), «epam» (gram), «eadsina»
(hour)); developing algorithms that will identify numeral quantifiers expressed not
only by numbers (mathematical objects), but also by numerals (parts of speech).
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J[.B. CtenanoBa

KOPITYCHBII TOJXO K ®OPMAJIM3ALIUN [TPOLIECCA ITEPEBOJIA
AHTJIMUCKUX TEPMUHOJIOT MUECKUX CJIOBOCOUYETAHUI
[10 BLIYUCTIUTEILHOU TEXHUKE HA PYCCKUU SI3bIK

CraTpsi mocBslleHa NpobiieMe aBTOMAaTHYECKOro MEepeBoJia TEPMHHOJIOTMYECKUX CIIOBO-
coueranunil. PaccmarpuBaeTrcsi BO3MOKHOCTh HMCIOJIB30BAaHUS KOPIIYCHOTI'O IIOJAXOJA K BBIJE-
JICHUIO aHTJIMACKUX TEPMHMHOJOTMYECKHX CIOBOCOYETAHWH W3 HAyYHO-TEXHUYECKHX TEKCTOB
U UX NIEpeBOJy HAa PYCCKUHM fA3BIK Ha MaTepuajne npeaMeTHol olmactu «BelunciaurenbHas
TexHukay. [IpuBoauTCcs AeranbHOE OMMCAHME Npolecca pa3paboTKu (OpMaIbHOW MOJAEIH,
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U PACKPBIBAKOTCS OCHOBHBIE ATallbl MPUHLUMUIIHAIBLHOTO JITOPUTMA, KOTOPHIE MO3BOJISIOT aBTO-
MAaTHYECKH B AHIJIO-PYCCKOM KOpITyCE€ MapajUIeNIbHBIX TEKCTOB IO BBIYMCIIMTEIIBHOM TEXHUKE
HaWTH OJIHO3HAYHBIA PYCCKUI NEpeBOJ| aHIIUICKUX CIOBOCOYETAHUN. AHAU3 pe3ylbTaToB
KOMIIBIOTEPHON MOJENM TOKa3al, 4ro i Oosee 90 % Bcex HCCIeIOBaHHBIX AHIIMHCKUX
TEPMUHOJIOTUYECKHX CIIOBOCOYETAHUIM MPOrpaMma MpeuiaraeT BEpHbIE BAPUAHTHI IEPEBOIA.

B mocnennee Bpemsi KOPHYCHBIM MOAXOJ K TPOBEICHUIO Pa3HOIJIAHO-
BBIX JIMHT'BUCTUYECKUX HCCIETOBAHUMN B OOIEM M K aBTOMAaTHYECKOMY MEPEBOIY
B YaCTHOCTH MPUOOPETAET B MHUPOBOM MPAKTUKE BCE OOJBIIYIO MOMYJISPHOCTb.
brnarogapsi MOCTOSHHOMY COBEPIICHCTBOBAHUIO  KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTUUN
1 00eCneYeHHI0 IMIHUPOKOro JOCTyNa K TEPCOHAIBHBIM KOMIIBIOTEpAM U CETU
NHTepHeT cnenuanucThl UMEIOT BO3MOXKHOCTh OTIEPATHUBHO BBITMIOJHSITH Pa3iidy-
HbIE Omepari ¢ 00bEMHBIMH JICKTPOHHBIMU TEKCTAMHU.

Kopryc TekcToB, 1o KOTOPHIM MTOHUMAETCS OTPEICICHHBIN MacCUB TEKCTOB,
MPECTaBICHHBIA B KOMITBIOTEPHOM BHJIE, SIBISIETCS OCHOBHBIM ITOHSTHEM KOP-
MyCHOM JIMHTBUCTUKH — OTHOCHUTEJIILHO HOBOT'O HAMpaBJICHUS KOMITBIOTEPHOMU
JUHTBUCTHKHU, HW3YYalOIIed MOCTpOEHHEe, METOOJIOTHIO CO3/IaHMsl M HCIOJb30-
BaHMS JJICKTPOHHBIX JIMHTBUCTUYECKUX KOPITYCOB, a TaKXe CIOCOOBI aBTOMATH-
yeckor 00paboTku naHHBIX B koprycax [1]. CyTh 3TOro HampaBi€HHUS CBOIUTCS
K TOMY, 4YTO JOCTOBEpHBIC JaHHBIE O (HOHETHUECKOH, MOPQPOJIOTHYECKON, CHH-
TaKCUYECKOU M CEMAHTHYECKON CTPYKTYpE SA3bIKA U PEUU MOTYT OBITh MOJTYUYCHBI
TOJIBKO W3 JIOCTaTOYHO OOJIBIIIOTO MacCHBa TEKCTOB.

[lenecooOpa3HOCTh CO37aHUS W UCIIOJIB30BaHUS KOPITYCOB OMPEAEIIeTCS
IBYMsI OCHOBHBIMH MPEIINOChUIKaMH [2, c. 72]:

1) naHHBICE pa3HOrO0 THUIIA HAXOMSATCS B KOPIYyCE B CBOCH €CTECTBEHHOM
KOHTEKCTHOM (opMe, 4YTO MPEeNOCTaBISIET BO3MOXKHOCTh HMX BCECTOPOHHETO U
00BbEKTUBHOT'O U3YUYCHUS,;

2) 10CTaTOYHO  OOJIBIION, WM pENpe3eHTaTUBHBIA, O00BEM Kopiyca
rapaHTUPyeT TUITMYHOCTH JaHHBIX.

CnemyeT OTMETUTH, 4YTO OTJIMUYMUTEIBHOM YEPTOM KOPIMYCHOTO MOJIX0/aa
SBJISIETCSL «OOpallleHUuEe HCCIIENOBATEeIe K  peaJbHOMY YIOTPEOJICHUIO S3BIKO-
BBIX equHMI [3, c. 157].

3a mocneaHUe TONIbl HMCCIEAOBATEISIMU OBUIM pa3paboTaHbl pa3IMYHbIC
KJ1accuduKaIuyu KOpIycoB TeKCToB [2, ¢. 73-74; 4, c. 116—117; 5, c. 40-41].

OnHolt M3 Pa3HOBHIHOCTEM KOPIYCOB TEKCTOB SIBISIOTCS IMapasieibHbIC
TEKCTBI, TOJ] KOTOPHIMH TOHMMAIOT OPUTHHAIBHBIE TEKCTHl W UX TMEPEBOIBI
Ha JpYro s3bIK, OOJaJaroIIre JIMHTBOCTHJIUCTUYECKON M CMBICIIOBOM aJeK-
BATHOCTBIO 110 OTHOIIEHUIO K opuruHany [6, c. 103].

B Hacrosiiee BpeMs NMPUMEHEHHE KOPITYCOB TMapasuIeNIbHBIX TEKCTOB IS
WCCIIEIOBAHUSI PA3JIMYHBIX SI3BIKOBBIX SIBICHUM W TIOJYYEHHUS] HOBOM JIMHTBHUC-
TUYECKON MH(MOpPMALUK TIUPOKO OOCYKAACTCS JIMHTBUCTAMU MHOTUX CTpaH MHpA.
Ocoboe BHHMMaHUE 3acly)XKHMBaeT HCIIOJIb30BaHUE MapaJlJIEIbHBIX TEKCTOB IS
COBEPIIICHCTBOBAHUSI aBTOMATHYECKOr0 TMEPEBOJa HAYYHO-TEXHUYECKUX TEKCTOB.
AKTyalIbHOCTh TAHHOTO HaIpaBJIeHHUs] 00YyCIIOBICHA HECKOJIBKUMH (haKTOPAMH.
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Bo-nepBbix, ocHoBHasg Macca (60—80 %) coBpeMEHHBIX NEPEBOJIOB MpPE.-
CTaBJsieT COOOM TMEepeBOJIbl HAyYHO-TEXHUUYECKOW HWH(pOpMaIuu, KOTopas B
3HAYMUTENIPHBIX 00BbEMax IMOCTYHaeT W3 WHOCTPAHHBIX HCTOYHMKOB U TpeOyer
ornepatuBHON 00paboTku [7, c. 2].

Bo-BTOpBIX, CHOXHEWIIMMHU 3a7adyaMu JUIsi MAIIMHHOTO TIepeBojia IIpo-
JIOJDKAIOT OCTaBaThCsl Iepellaya TEPMUHOB Ha S3BIK IEPEBOJA, pa3pelieHue
MHOT'O3HAYHOCTH JTUX JICKCUYECKUX EIMHHUI] KaK YyHOTPeOJSIOmMUXCs B pas-
JUYHBIX TIPEAMETHBIX OOJACTAX, TaK U OOCITY)KHUBAIOIIUX KaKyl-THOO OJIHY
obnacth [8], a TakXke NPaKTHUYECKU ITOBCEMECTHass HEBO3MOXKHOCTh aBTOMa-
TUYECKOT0 TMepeBoja TEPMHUHOJOTHYECKUX cioBocoueTtanuit. Ilog TepmuHO-
JIOTUYECKUM CJIOBOCOUETaHUEM OyJeM IOHUMATh TpaMMAaTHYECKOE €IUHCTBO,
oOpazyeMoe IMOCPEJCTBOM COCIUHECHHS ABYX WM OOJIBILIETO YHCIIa CIIOB, TMpH-
HaJJIekKaANIUX K 3HAMEHATEJIbHBIM YacTsIM peud, W Ciy)Kaiue 0O0O03HaYeHUuEeM
€IMHOTr0, HO PACWICHEHHOTO HaYyYHOI'0 WJIM TEXHUYECKOTO MOHATHUS [9].

B pannux uccnenoBaHusiX, MPOBOJMMBIX B ’TOM HaIpPaBJICHUH, IPUMEHSIIUCH
JBa OCHOBHBIX TOAXOJIa: CHHTAKCHYECKHH W ceMaHTHUecKui. CHHTaKCHYECKUM
MOAXOJ MPEANojaracT HaAJIMYHE CTATUCTUYECKUX OMUCAHUM MO TEKCTaM OIpese-
JIEHHOM MpeIMETHOM 00JIaCTH, & CEMAaHTUUYECKUH MOJX0]T MOXKET OBITh pealn30BaH
MIPU YCIOBUM HEKOTOPOTO TPEABAPUTEIHHO 3aJlaHHOTO CEMaHTUYECKOTO MPOCT-
paHCTBa — MOJIeNIU OOBEKTUBHOM JIEUCTBUTEIBLHOCTH, BKIIFOYAsl TIOHSTHUS U CBSI3U
B TOW WJIM WHOW 00JacTW 3HaHWM. Bosbllioe BHUMaHUE YIENSJIOCh BBIICICHHUIO
U TIEPEBOJYy MMEHHBIX CJIOBOCOYETAHMM: MPEIJIaraloTcsi BEPOSTHOCTHO-CTATHC-
trueckuit nmoaxon [10], meton Tabmunbl pemenuii [11], meTon Mmopdomorudeckoro
aHanuza [12], meTon onpeneneHus CEMaHTUUECKUX MTPU3HAKOB OKPYKEHHUS JIEKCH-
yeckux eauHuI] [13] u MeTo] OmpenesieHUs] CMBICIOBBIX CBSI3€H MEXKIY KOMIIO-
HEHTaMH CJIOBOCOYETAHUM HapsAy ¢ aHAIU30M (HOpMaIbHON CTPYKTYpHI [14].

JIMHTBUCTBI OCHOBBIBAIOTCS HA TOJIOKEHHMH, YTO JJIs JOCTIDKCHHUS KadecT-
BCHHOTO aBTOMATHYECKOI'0 TIEpeBOJia MPH HAWMEHBIIUX 3aTpaTaXx BpPEeMEHU
HEBO3MOXXHO OOOWUTHCH 0€3 3HaHWUW M HaBBIKOB IE€pPEeBOJUMKa-desioBeKa. Jlis
HaXO0XXJICHUSI BEPHBIX DKBHUBAJICHTOB B SI3BIKE MEPEBOJA JICKCUUECKUM €IMHHIIAM
HCXOJIHOTO SI3bIKa HEOOXOJIMMO OOpaTUTHCS K YK€ TOTOBBIM IE€PEBOJIaM TEKCTOB
pa3IMYHON TEMAaTUKH, WU TapajuielibHbIM TekcTaM. Koprychl mapaienbHbIX
TEKCTOB COJEpKaT TMEPEBOJIbI, MPU BBINOJHEHUH KOTOPBIX MEPEBOAUYUKOM-JIHHT-
BUCTOM TPOAHAIM3UPOBAHBl PA3JIUYHBIE YPOBHU KOHTEKCTA M AKCTPAIMUHT-
BUCTHYECKAasi CUTYallUsl, YCTAHOBJIEHO, B KAKUX 3HAYCHUSIX YIOTPEOJICHBI IPOCTHIC
U COCTaBHbIE TEPMHUHBI, a TaKXKE IPOBEJCHBI CTPYKTYPHBIM W CEMaHTUUYECKUU
aHaJIu3bl TEPMUHOJIOTUUYECKUX CJIIOBOCOUYETAHHMM. B CBsI3M ¢ 3TUM MOXHO yTBEp-
KIaTh, YTO MapajjieibHble TEKCThl 0OECIEUMBAIOT BEChbMa CYIIECTBEHHOE IPO/I-
BIDKCHHE B 00JIACTM aBTOMATHYECKOr0 HAay4YHO-TEXHMYECKOTO TIepeBOja H, B
YaCTHOCTH, B PEIICHUHU 3aJa4d yCTPAHCHUS CEMaHTUYECKOW HEOJTHO3HAYHOCTHU
B JIBYSI3BIYHOM CHUTyallud M B OMNPEIEICHUH HauOosee MPea-MOUYTUTEIIBHBIX s
JTAHHBIX TEKCTOB TEPMHUHOB M3 PsIOB CHHOHUMOB. Kpome TOro, Ttakue TEKCThHI
COJIep)KaT TEePEeBOJHbIE JKBUBAJICHTHI JJIsI TEPMHUHOB, HE 3a(UKCUPOBAHHBIC
B CIIOBapsX.
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Baxunyio ponb npu 3QpQPeKTHBHOM HCHOIb30BAHUM MapaIeIbHBIX TEKCTOB
ULl pealiM3allii MallMHHOTO TMepeBOoJla MrpaeT KOJIMYECTBO U O0BEM CaMUX
TekcToB. Yem Oosibllie MaccUB TEKCTa, TEM OOJIbLIE OH COACPKUT IMEPEBOIHBIX
SKBUBAJICHTOB [JIsl €JUHUI] UCXOAHOTO s3bIKa. bonee Toro, mjis cucteM aBTOMa-
TAYECKOT0 NEPEBOJA HYXKHO CTapaThCi HAKAIUIMBATh YXKE OTPEIAKTUPOBAHHBIC
Y MPaBUJIbHBIC MIEPEBOIbI, KAUECTBO KOTOPBIX FapaHTUpOBaHoO [15].

CrenyeT OTMETHUTh, YTO M3YYEHHE PE3YJIBTATOB MEPEBOAUYECKOIO Mpoliecca
METOJOM COIIOCTaBJIIEHUS! KaK TEKCTOB pPa3JIMYHBIX IEPEBOJOB C HMCXOAHBIMHU
TEKCTaMH WM OpPUTHHAJIAMU JISKUT B OCHOBE OOLIEH M YacTHOW TEOpUHU
nepeBosioB. Tak, Hanmpumep, B.I'. ['ak oTmeuarn, 4ro «COIOCTaBIEHUE TEKCTOB
C YYeTOM H3MEHEHHUH JIEKCUKO-TpaMMaTUYeCKuX (OpM, CEMaHTUYECKHUX COOT-
BETCTBUM, JIOTHYECKUX KOPPEIALMUA U CBA3CU M DKCTPAIMHIBUCTUYECKOM JEUCT-
BUTEJIBHOCTH TO3BOJISIET HCYEPINBIBAIOIIMM 00pa30M BBIBECTH 3aKOHOMEPHOCTH
nepeBosia ... KOTOpbIe, B CBOIO OYE€Pe/lb, MOTYT MOCIY>KUTb OPYAHEM OOBEKTUB-
HOU OLIEHKH pAJIa CYLIECTBEHHBIX aCIIEKTOB caMUX NepeBoaoB» [16, c. 21].

C uenpr0 peanusal KOPIIYCHOIO IMOAXOJa K CO3JAaHHUI0 alrOpUTMa H
KOMIIBIOTEPHOW MPOTpaMMbl IO TMEPEBOAY AHTIIMHCKUX TEPMHUHOJIOTHUYECKUX
CJIOBOCOUYETAHUN HA PYCCKUU S3bIK ObLIa BhIOpaHA TEPMHUHOJIOTHS TMpPEIMET-
HOU oOyiactu «BpluucnuTenbHas TeXHHKa». BblOop 3ToW mpeameTHOW o0jacTu
OOBSICHAETCS TEM, YTO CPEICTBA KOMIIBIOTEPHOW TEXHUKH XapaKTepU3YIOTCS
HanOoJsiee BBICOKMMU TEMIIAMH Pa3BUTHS U YBEIUYECHUEM MaciuTaba MpUMEHEHHUS,
YTO NPUBOJUT K PaCHIMPEeHUI0 cdepbl ynoTpedsieHHus TEPMHUHOJIOTMH 3TOH 00-
JaCTH W WCIOJIb30BaHUIO €€ B pPEeYM HE TOJBKO CIENHAIMCTaMH B 00JIacTh
MH()OPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTHH, HO U ITMPOKHUM KPYTOM MPOCTHIX MOJIb30BaTEIECH.
Kpome Toro, annmapatHoe M mporpaMMHOE 0O€cleueHue MOJBEPKEHO ObICTPOMY
MOpPaJIbHOMY HW3HOCY, 4YTO BJE€YeT 3a COOOW HCKIIOYEHHE U3 YHOTpeOICHUS
HEKOTOPBIX TEPMUHOB WJIM U3MEHEHUE UX CEMAHTHUYECKOW CTPYKTYyphl. B TO ke
BpeMsi pa3pabaThIBAIOTCS W BHEAPSAIOTCS HOBBIE TEXHOJIOTHH, TpeOyronme
HoMUHanuH. [Ipu »ToM 0003HaYEHNE HOBBIX CJIIOKHBIX IMOHSITHI OCYIIECTBIISETCS,
KaK IMPaBUJIO, C MTOMOIIBI0 TEPMUHOJOTHUECKUX CIOBOCOYETAaHHW. B pesynbrare
Ja)K€ CaMble COBPEMEHHBIE CJIOBAapU HE YCHEBAIOT OTPa3UTh BCE M3MEHEHUS U
HOBUHKH B COCTaBE€ TEPMUHOJIOIMH 3TON NIPEeAMETHON 00J1aCTH.

Crneunduka paccMaTpuBaeMoro METO/JA HCIIOJIb30BaHUS KOpIyca Hapal-
JEIBHBIX TEKCTOB JJII aBTOMAaTHYECKOTO IMEPEBOJA TEPMHUHOJIOTMYECKUX CIIOBO-
COYETAaHUM CBSA3aHA C TEM, YTO MCTOYHHUKOM WX TMEPEBOJAHBIX SKBUBAJICHTOB
ABIIIETCS HE HEKOoTopas 0asza 3apaHee NEpeBEACHHBIX CIOBOCOYETAHHM, a KOHK-
PETHBII TEPEBOJ HEKOTOPOrO HMCXOIHOIO MPENJIOKEHUS IPU YCIOBUM Napai-
JIETbHOW CErMEHTAaIllUM UCXOAHOTO TEKCTa M €ro MepeBoia Mo npeajgoxenusm [17].
HecomHeHHO, BBhIpaBHHBAHHE TEKCTOB MO NPEIJIOKEHUSAM MPEACTaBIseT coOOM
JOCTaTOYHO CJOXHYIO 3anady. IloaTomy ocoOblii WMHTEpec y uccienoBaresiei
BBI3BIBAET UCITOJIB30BAHUE TaKMX KOPITYCOB TEKCTOB, KOTOPBIE Cpa3y CO3/1aBalUCh
KaK IapajuieiIbHbIC.

B ocHOBy ¢dopmanuzanuu mpolecca MepeBoja AHTIUHCKUX TEPMUHOIO-
TUYECKUX CIIOBOCOUYETAHHM MO BBIUMCIUTEIBHOW TEXHUKE Ha PYCCKUU SI3BIK OBLIN
MIOJIOKEHBI credyrouue npeonoloNCeHUsL:
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1)B TekcTax mapaUiebHOTO KOpIyca B KaXXOM aHIJIMHCKOM TEPMHUHO-
JIOTUYECKOM CJIOBOCOYETAHMU MOXKHO BBIJICIUTh €r0 ONOPHBIM KOMIIOHEHT,
KOTOPBIM SIBJISICTCSI HEKOTOPBIA UCXOAHBIN OTHOCIOBHBINA TEPMUH;

2) CTpYKTYpHBIE MOJICJIM aHTJIUHUCKUX TEPMHUHOJIOTHYECKUX CIIOBOCOUYCTAHHUIN
Ha YPOBHE KJIACCOB CJIOB, BBIJICJICHHBIC i1 TEKCTOB OMPEICICHHONW MPeaMETHON
00J1acTU, MOTYT TOCIYXUTb OCHOBOW [IJIsl BBIJEJICHUS KOHKPETHBIX COCTaBHBIX
TEPMUHOB M3 TEKCTa OPUTHHATIA;

3) B TekcTax IepeBoja MapajiebHOr0 KOpIyca B COOTBETCTBYIOIIEM IPE.I-
JI0’)KEHUU MOKHO BBIJCJIHUTH OMOPHBIM KOMIIOHEHT PYCCKOT'O TEPMUHOJIOTUUECKOTO
CJIOBOCOYETaHUsI, KOTOPBIM SBISETCS TMEPEBOJHBIM SKBUBAJICHTOM OIOPHOTO
TEPMUHA aHTJIMUCKOTO TEPMUHOJIOTUUECKOTO CIIOBOCOUYCTAHUS;

4) CTpYKTYpHbIE MOJIEId BO3MOXXHBIX TIEPEBOJHBIX JKBUBAJICHTOB BhIjC-
JICHHBIX aHTJTUUCKUX TEPMHHOJOTMYECKUX CIOBOCOUYETAHHI MOTYT CTaTh OMOPOU
JUISL BBIJICJICHUST BapHaHTOB IIEPEBOJIOB M3 TEKCTa IEpPEBOJia MapalIeIbHOTO
KOpIyca;

5) Ipy CUHTAKCUYECKOM IOJX0/I€ K BBIJCICHUIO TEPMHUHOJIOTHYECKUX CIIOBO-
COUYETaHUI B TEKCTE OpUTHHATIA M WX MEPEBOJY Ha PYCCKUMU SI3BIK BAXKHYIO POJIb
UTpaeT KOJIUYECTBO KOMIIOHEHTOB, BXOJISIIUX B UX COCTAaB, MMOCKOJIBKY KOMITBIOTED
MMEET JIeJI0 CO CJIOBOYMOTPEOJECHUSIMHU WM IETOYKAMU 3HAKOB, OTICICHHBIMU
npobenamu.

PaccmoTpeHHbIe TIPEAIONIOKEHUS TTOCTYKUIM OCHOBOW JJIsI CO3/IaHUS aJIro-
pUTMa U KOMIIBIOTEPHOM MpOrpamMMbl JjIsi aBTOMAaTHYECKOTO BBIJICJICHUS aHT-
JUNUCKUX TEPMUHOJOTUUECKUX CIIOBOCOYECTAHUN M3 HAaYYHO-TEXHHUYECKUX TEKCTOB
10 BBIYMCITUTEILHON TEXHUKE U UX MEePEeBOJia Ha PYCCKUU SI3BIK C UCIIOJIb30BAHUEM
KOpITyca napauiesIbHbIX TEKCTOB.

JInst 1OCTMOKEHUSI MOCTABJICHHOM 1€KW HEoOXOAMMO OBLIO MPOBECTH JI0C-
TaTOYHO CJIOKHYIO TPEABAPUTEIbHYIO pabOTy MO CO3/IaHUIO JIMHTBUCTHYECKOM
0a3bl JaHHBIX CUCTEMBI MIEPEBOIA.

Ha nepsom smane Taxou paboTsl ObUT CO3/1aH U BEIPOBHEH I10 MPEJI0KECHUSIM
aHTJIO-PYCCKUM KOPIYC COBPEMEHHBIX MapalijIeIbHBIX TEKCTOB IO BBIOpaHHOM
MpeAMETHON 00JIaCTH, COCTOAIIMM M3 CTa TEKCTOB-OPUTMHAJIOB HA QHTJIMMCKOM
S3bIKE M MX TIEPEBOJOB HA PYCCKHM S3BIK, BBITTOJHEHHBIX MpOo(ecCHoHaTbHBIMU
nepeBoaunkami [ 18].

Ha emopom smane wuccneqoBaHUsT W3 CO3JaHHOrO KOpIyca Napaijiesib-
HBIX TEKCTOB ObUIM (opManbHO BbiAeHeHB 138 Hanbosee ynoTpeOUTEIBHBIX
AHTJIMMCKUX OJHOCJIIOBHBIX TEPMUHOB U 582 TEPMUHOJOTHUUECKUX CIIOBOCOUCTAHUS
C JJaHHBIMM TE€PMHUHAMH B KAue€CTBE OIMOPHBIX KOMIIOHEHTOB. JIJisl BBIJEIEHHBIX
AHTJIMMCKUX CJIOBOCOYETAHWM M3 PYCCKOM YacTW KOpIyca W M3 COBPEMEHHBIX
CIEUANIbHBIX clIoBapei ObutH BEIOpaHbl 905 pycCKUX MEpeBOAHBIX SKBUBAJICHTOB.
Brinenennbie JeKCMYECKUE €IUMHUIIBI ObUTM pacrlpeliesieHbl M0 TPYIaM B 3aBU-
CUMOCTH OT TpaMMaTHYECKON TMPUHAJIEIKHOCTH OMOPHBIX TEPMUHOB U OT
KOJIMYECTBA KOMIIOHEHTOB, BXO/SIMX B COCTaB ciioBocoyeTaHuil. dopmaib-
Has TMpOIEaypa BBIJICICHUS TEPMUHOB M TEPMHHOJIOTHYECKHX CIIOBOCOYECTaHUMN
13 KOpITyca MmapajijiedbHbIX TEKCTOB MOAPOOHO paccMoTpeHa B padoTte [19].
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Cnegyer OTMETHTh, YTO COINOCTABUTENBbHBIA aHAIN3 TEPMHUHOJIOTUYEC-
KON JIeKCHKH, 3a(UKCUPOBAHHOW B COBPEMEHHBIX CHEIHAIbHBIX CIOBapsX U
UCIIOJIb3yeMOW B CO3JJaHHOM KOpITyCe IMapaiebHbIX TEKCTOB, MOKa3aJ, YTO
MHOTHE CJIOBOCOYETAHMSI OCTAIOTCS HEYUTEHHBIMU. OTOT (aKT JaeT OCHOBaHHUE
paccMaTpuBaTh KOPIYC MapayiedbHbIX TEKCTOB IO BBIYMCIUTENIBHOW TEXHUKE B
KauecTBE OJHOr0 W3 MCTOYHHMKOB HOBBIX TEPMHUHOB U MX BapHAHTOB MEPEBO/JA,
KOTOpbIE €lle HE OTPaXEHbl B CIIOBApSAX, HO YK€ IIUPOKO MCIOJIb3YIOTCS
CHeUaINCTaMHU.

Tpemuii sman 3akiaoyajncs B TOCTPOCHUM CTPYKTYPHBIX MOJENei Bblje-
JICHHBIX AHTJIMICKUX TEPMHUHOJIOTMYECKUX CIOBOCOYETAHWI Ha YPOBHE KIIACCOB
cioB. B KaxIol CTPYKTYpHOH MoOJENW CHeUHaTbHBIM 00pa3oM, a HMEHHO
anoctpopom, OBLT OTMEYEH OINOPHBIA KOMMOHEHT. Hampumep, cTpykTypHas
Mozeiab N1+N’ aHrIuicKOro TEpMHUHOJIOTHYECKOTO CIOBOcouYeTaHus application
development 03Ha4aeT, YTO JAHHOE CJIIOBOCOYETAHUE MPEICTABICHO JABYMS KOM-
MOHEHTaMH, BBIPAXEHHBIMU HWMEHEM CYUIECTBUTEIbHBIM, a BTOPOHM KOMIIOHEHT
SABJISIETCS ONIOPHBIM TEPMHUHOM.

[locTpoeHHBIE CTPYKTYpPHBIE MOJEIN C yKa3aHUEM OIMOPHBIX KOMIIOHEHTOB
MOCIY)KWJIM OCHOBOM il peanu3anuu cHOPMYIUPOBAHHBIX paHEE nepgoco W
8MOPO20 NPEONONONHCEHUIL.

Ha uemseepmom smane ObUIA MOCTPOEHBI CTPYKTYPHBIE CXEMbl OTOOpPAHHBIX
paHee PyCCKHUX MEePEeBOAHBIX SKBUBAJICHTOB C YUETOM HX ONMOPHBIX KOMIIOHEHTOB U
YCTAHOBJIEHBI THUIIOJOTUYECKUE COOTBETCTBUS MEXAY AHTJIMMCKUMU U PYCCKUMU
TEPMUHOJIOTUUYECKUMH CJIIOBOCOYETAHUSIMU Ha YPOBHE IpaMMAaTHYECKHUX KIJIACCOB
cioB. [IpoBeneHHBI COMOCTAaBUTENbHBINA aHaNW3 TOKa3al, YTO TMEepeBOJ| aHr-
JUUCKUX TEPMHUHOJOTUYECKUX CIIOBOCOYETAaHMH B OOJNBIIMHCTBE CIIy4yaeB HeE
MOXXET OBITh BBINIOJIHEH IOCJIOBHO U, CJEIOBaTeIbHO, TpeOyeT NpUMEHEHUS
nepeBoaueckux TpaHchopmanmii. Hampumep, mpu mnepegade CilOBOCOYETaHUS
network time protocol (ctpykrypHas Mojaeiab N1+N2+N’) Ha pyccKuid sI3BIK Kak
‘ceTeBOM MPOTOKOJ BpeMeHHu (CTpykTypHas cxema A+N’+N1) npu coxpaHeHuu
KOJIMYECTBa KOMIIOHEHTOB MMEET MECTO UX MNEepEeCTaHOBKAa M 3aMEHa OJIHON u3
4acTeN peuH.

Pa3paboTtannas 0a3a CTPYKTYpHBIX COOTBETCTBUH AaHIIUHCKUX TEPMHHO-
JIOTUYECKUX CJIOBOCOYETAHWH W WX PYCCKUX BapHAHTOB IepeBOja MO3BOJIMIIA
peanu3oBaTh CHOPMYIUPOBAHHBIC PAHEE mpembe U Yemeepmoe npeonon0HCeHUsL.

Ha nocneonem osmane TNOATOTOBUTENBHON pabOThl OBLIM ONpENETEHBI
c10BO(OPMBI, KOTOpblE HE BIMSIOT Ha pPE3yJbTaThl aBTOMATHYECKOrO IOMCKa
aHTJIMACKUX CJIOBOCOYETAaHUI B TEKCT€ OpUTMHANA M HMX IMEPEBOAHBIX HKBHBA-
neHToB. HeoOXoauMoCTh cO3/1aHHs TaKOro crnucka oOycllOBJ€Ha pe3yJbTaTaMu
MIPOBEJICHHOI'0 aHaJIKM3a, KOTOPBIE MOKa3aJIk, YTO B OTJEIBHBIX CIIy4asiX B COCTaBE
TEPMUHOJIOTUUECKUX CJIOBOCOYETAHUM BCTPEUAIOTCS HEKOTOpPbIE JIEKCUYECKUE
€AMHUIIBI, HAPUMED, ApTUKIIU, YKa3aTelbHbIe U HEONpeIeICHHbIE MECTOUMEHHS,
KOTOpbIe, HE MU3MEHSS 3HAUCHHUS TEPMMHA, BIUSIOT HA PE3yJbTAaThl €ro MOHCKa B
TeKcTe. 3aJlaHHbIE JIEKCUUYECKUE €MHUIbI ObUIH TOJI0KEHBI B OCHOBY peain3aluu
c(hOPMYITHPOBAHHOTO PAHEE NAMO20 NPEONOJIOHNCEHUS.
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C omopo#t Ha CO3IaHHYIO JIMHTBUCTUYECKYIO 0a3y JaHHBIX U Ha YKa3aHHbBIC
BBHIIIIE YCJIOBHUS OblIa pa3paboraHa ¢opmanbHas MOJETb (AITOPUTM) HCIOJb-
30BaHMS KOpITyca NapaUICIbHBIX TEKCTOB JUISI aBTOMAaTHYECKOTO BBIJICICHUS
AQHTJIMACKUX TEPMHUHOJIOTHYCCKUX CIIOBOCOUCTAHUN W3 KaXKIOTO MPEII0KCHUS
TEKCTa OPUTHHAJIA W WX IIEPEBOJIa HA PYCCKUM SI3bIK. [[151 BOBMOXXHOCTH CO3TaHMS
KOMITBIOTEPHOM MpOTrpaMMbl pa3paOOoTaHHBIA aIrOPUTM MPEACTABICH B CIOBAPHO-
rpaduyeckoM BHUJIE€ U COCTOUT U3 134 OJIOKOB, KOTOPBIE OMPEACISIOT MOPSIOK
BBITIOJTHEHUSI OTIEpaIMii B MPOIECCe PEIICHHS KaXKJI0W 3aJladyd aBTOMATHYECKOTO
BBIJICJICHUST TEPMHUHOJIOTHYECKHUX CJIOBOCOUYCTAHUH M MX TIEPEBOIA.

B sToMm anroput™Me B 00111eM BHIE MOYKHO BBIJICIUTH ITSITh OCHOBHBIX 3a/1a4:

1) omo3HaBaHWe AHTJIUHUCKOTO OIMOPHOTO OJHOCIOBHOTO TEPMHHA B Tiepe-
BOJMMOM TIPEUIOKEHUH U BBIJICJICHUE €TO B TEKCTE;

2) omo3HaBaHUE AHTJIMMCKOTO TEPMHUHOJIOTHYECKOTO CIOBOCOUYETAHUS C HaM-
JICHHBIM OIIOPHBIM TEPMHUHOM B TICPEBOJMMOM IMPEJIONKCHUN U BBIJCICHHE €TO
U3 TEKCTA;

3) HaxoXJeHHUE TEPEBOJAMMOTO CJIOBOCOYETAHUSI B AHTJIMMCKOW 4YacTH KOp-
myca TMapa/UIeIbHBIX TEKCTOB W BBIACICHHE MPEIOKEHUSI, B KOTOPOM OHO
ynoTpeOJIeHO;

4) ormo3HaBaHWE KBAa3WMOCHOBHI OIOPHOTO TEPMHHA IIEPEBOJTHOIO SKBUBA-
JIEHTa aHTJIMMCKOT0 TEPMHUHOJOTMYECKOTO CIOBOCOYETAaHUSI B COOTBETCTBYIOIIEM
MIPEIOKEHUH PYCCKOM YaCTH KOPITyCca MapajijieIbHbIX TEKCTOB;

5) HaxoXJeHHWE BapuaHTa TNEpPeBOJA AHTIUKUCKOTO TEPMHHOJIOTHYECKOTO
CJIOBOCOYETAaHUSI B COOTBETCTBYIOIIEM IMPEIJIOKEHUU PYCCKOro MapauieIbHOTO
TEKCTa U Te4YaTh €ro Ha YKpaHe.

Ha ocHoBanuu pa3paboTaHHOTO E€TAJbHOTO aJTOPUTMA U CO3JAaHHOM JIMHT-
BHCTHYECKON 0a3bl JaHHBIX Obla HaMKMCaHa KOMIBIOTEPHAs MPOrpaMMa Ha s3BbIKE
nporpammupoBanust C#, 3KCIIEpUMEHTAIbHAS MPOBEPKAa KOTOPOH IMPOJIEMOH-
CTpUpPOBaJIa BO3MOXKHOCTh MPUMEHEHUs] KOPIYCHOTO IMOJX0Ja JJISI COBEPIICHCT-
BOBaHHS KayeCTBa OIEPATUBHOTIO TIEPEBOJA AHTIIMHCKHX TEPMHHOJIOTHYCCKUX
CJIOBOCOYCTAHUW TIO0 BBIYUCIIMTEIBHON TEXHUKE. AHAIU3 PE3YJIbTaTOB KOMIIBIO-
TEepHON MojeNH mokasai, uto aisa 6osnee 90 % BceX McCneOBaHHBIX aHTJIMHCKHUX
CJIOBOCOYETAHUM TMporpaMma IpejiaracT BEpHbIe BapUaHThI IEPEBOIA.

PaccMOTpeHHBIN KOPITYCHBIM IMOAXOA K aBTOMAaTHYCCKOMY BBIJCIICHHIO
AHTJIMACKUX TEPMUHOJIOTHYCCKUX CJIIOBOCOYECTAHMA W3 HAYYHO-TEXHUYCCKUX
TEKCTOB W HMX IIEPEBOAY HA PYCCKUH S3BIK MOXKET OBITH HCITOJIB30BaH IS
dbopmanuzanuu mpolecca MEepeBojia TEPMHUHOJOTHYECKOW JICKCHKH APYTUX
MIPEIMETHBIX 00JIaCTEH, a TAK)KEe MOXKET TOCITY>KHTh OCHOBOM JIJIsl PEIICHHSI IPYTHUX
mpo0JieM aBTOMaTUYECKOTr0 TIEpeBoIa, HaIpuMep, nepeaadu Gppazeoa0ru3MoB.
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BECTHUK MI'JIY CEP. 1. PUJIOJIOT'UA. 2013. Ne 3 (64)
JINTEPATYPOBEJAEHHE

N.C. Kpuron

MOTUB IIYTU B ITOOTUYECKUX I[TPOU3BEAEHUAX
3JTHBI MWIJIEM 1 KOHCTAHLIMH BYIJIO

CraTpsi MOCBSIIEHA UCCIIEIOBAHUI0 OCOOEHHOCTEW (YHKIIMOHUPOBAHMSI MOTHBA IYyTH B
MOATUYECKUX MPOU3BEACHUSIX aMEpPUKaHCKOTO aBTopa D1Hbl Muiiell u 0enopycckoro aBropa
Koncranmuu byiino. BeIOensroTcss ¥ ONUCHIBAIOTCS OCHOBHBIE BapUallid MOTHBA IIYTH B IIPO-
U3BECHUAX I03TECC — IOJIET, MPOTYJKA, KU3HEHHAs J0opora. 3HAYUTEIbHOE BHUMAaHHE Yie-
JE€TCA CPAaBHUTEIBHOMY aHAIW3y IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX XapaKTEPUCTUK, KOTOPBIE
PaCKpBIBAIOT YHHKAIbHO-ABTOPCKOE CMBICIIOBOE HAIIOJHEHUE MOTHBA IIyTH. Y CTAHOBIIEHO, YTO
MOTHB IIyTH B MPOU3BEICHUSAX aMEPUKAHCKON M OelopyccKoi Mmo3Tecc MmepelraeT u JIeHCTBUE,
U cocTosHME. Jlupuueckre reporHM MO3TECC — 3TO HEYCTaHHO MUIYIIUE IYTh K MOCTHKEHUIO
KAaK OKPY’KaIOILEro, TaK U BHYTPEHHETO MUPOB JKECHILUHBI.

TBopUeckoe CTaHOBJICHHE aMEPUKAHCKOM moaTecchl DaHbl Muieit (1892-
1950) u Genopycckoii moateccsl Koncranmuu byiino (1893-1986) cosmano c
MpoLIeCCOM, KOrJa B HAIIMOHAJBHBIX JIMTEpaTypax HaOI0JaeTcss pocT MHTepeca
K Mpo0JjieMaM >KU3HEHHOTO UM TBOPYECKOTO CTAHOBJIEHHS JIMYHOCTH IO 3Taram ee
BHYTPEHHETO CO3PEBaHUsS W CaMOOINPENEIICHUS, COOTHECEHHOCTH IyXa, AYIIU
U Tena, «pyOeXHOCTHW» OOIIECTBEHHOrOo COo3HaHMs. [IpUYMHON aKUEHTUPOBaAHUS
JaHHBIX TPOOJeM Ha3bIBAIOT KPHU3UC, BO3HMKIIMK Ha pyOexe XIX-XX BekoB B
pe3yapTaTe CIOMa NMPUBBIYHBIX TPAAUIUN, U3MEHEHUSI LIEHHOCTHBIX OPUEHTUPOB,
UJeaNoB U HOPM JIYXOBHOW KYJIbTYpbl U CTaBIIMI OCHOBOW MJisi TpaHChopMaIuu
MpeACTaBICHUNA 00 OKPYKaIOIIeM MHUpE U YeJOBEKe, KOTOpPbIE HAIIN BBIPAXKEHUE
B IIPOM3BEACHUSAX XYIO0KECTBEHHOW JIMTEpPATypbl ITOCPEACTBOM aKTyalW3alUd
MOTHBA ITYTH.

MoOTUB mNyTH SBISIETCS OAHUM W3 JOMHHAHTHBIX B MO3THYECKUX MPOU3-
BeneHusax O. Muweit u K. Byiino u, Kkak npaBuio, BEIpaXXEH CPeICTBAMU NPSAMOM
HOMUHALIMM — JOpOra, Mporyika, myrtemectBue. OQHAKO MMEET MECTO U YIOT-
pebiieHre UHIMBU1yalbHO-aBTOPCKUX Ha3BaHuM: Hanpumep, y K. byiino — nyyina,
eacyiney, y O. Mwneir — gate ‘npoxon’, flow ‘motok’, wood-roads ‘necHbie
J0pory’.

AmepukaHnckass U Oenopycckas MO3TeCChl aKTUBHO pa3BUBAIOT MeTadopu-
YecKOoe 3HaUY€HHE MOTHBA MYTH — (OKU3HEHHOW JOPOTu», 0003HAUYAIOIIECH JTHMHHUIO
MOBEJICHUSI IMPUYECKUX FEPOUHBb U UX OTHOLLIECHHE K ABJICHUAM KU3HU. [Ipu s3TOM
MOATECCHI AKTUBHO COBMEIAIOT JAHHOE 3HAYEHUE C W€ MOUCKA, UMEIOILETO 1BA
HaIpaBJICHUs: MOUCK COOCTBEHHOTO W3HEHHOrO MYTH U TMOUCK MYTHU Pa3BUTHUS
oO1iecTBa (CTpaHsbl):
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I am so tired, so tired I 6yose wmme nacudu nyyinau icyi
Of passing pleasant places! All my life, kpymoii,
Following Care along the dusty road... Xviyb 6y03e mue nacudii!

E. Millay «Journey» [1] K. By#ino «MpslI 3HOY cycTpastics»

[2, c. 23]
Tlotiozem pazam sncvlyyésaii oapoeati,
Life is a quest ... Mo maowt yyyb He 6YO03em max MOyHA
E. Millay «Weeds» [1] YAPHEY,

LlImo kaneuwaywv 6s31imacHa Hoel.
K. byiino «4 mykana...» [3, c. 42]

O0e MmoATECCHl JIEMOHCTPUPYIOT TBEPAYIO YOCSKICHHOCTh B IMPaBUILHOCTH
OCYIIICCTBIICHHS JIBH)KCHHSI, 0€3 KOTOPOTO HEBO3MOYXKHA JKU3Hb (I xouayya ue pas,
da 6omio, ycé ¥ aciyyi / Chasuaynb, aduyys camoli... Ysays wuacye ceaé 3 600...),
OJIHAKO BBIPAXKAIOT COMHCHHS B HAIMPABICHWW JIBH)KCHHS, TPU 3TOM aKICHT
CMeIIaeTcs Ha BHYTPCHHEE HAIPsSHKECHUE, SMOIMOHAIBHYIO B3BOJTHOBAHHOCTH
Y HE BUIHYIO IOCTOPOHHEMY TJIa3y MYYUTEIBHOCTh MTOMCKA HAIIPaBJICHUS:

How shall I know, unless I go... lImo? — ne 3eadayw Hisx —

Whether or not this blessed spot K JfColyyto Yyi 0a mMazijol...

Is blest in every way? K. byitno «Ha kpbeuuii nmecHi» [3, ¢. 15]
E. Millay «To the Not Impossible

Himy» [1]

BHemHee ABM>KeHHE B MOATHYECKUX Mpou3BelneHUAX . Muel (mepeme-
[I€HUE MO0 MECTHOCTH) COYETAETCS] C BHYTPEHHUM (CTPAHCTBHE JYIIH), T.€. HOCUT
CUHTETHYECKUHN Xapakrtep. «JlopoxHbie» cTuxoTBOpeHus J. Muield — WILIIOCT-
paiusi mpolecca MpOCTPAHCTBEHHOIO U JYXOBHOTO OCBOCHUS KM3HU B TMOUCKAX
HPABCTBEHHOTO M JTHUYECKOTO HJeajia, TaK KaK «CTPAHCTBYS», JUpHUYEcKas
TepOUHS HE TOJIBKO JII0OyeTcs OO0BEeKTaMHU OKpYXKawollel cpeapl (mpeumy-
HIECTBEHHO MPUPOJ0I), a «3abpolieHa» B Hee, CTAaHOBUTCS €€ MBICIAIEH u
YyBCTBYIOILLIEN 4aCThIO.

B nostuueckux npousBeaeHusx K. Byino KOMIoHEHT 10poru, Kak NpaBuio,
He BbIpakeH. Ero 3ameHsier ojHa M3 MHTEpECHEHIIMX Bapuallii MOTHBA IyTH,
npeanojarapmas MNepelBKEHHEe B BO3AYUIHOM MPOCTPAHCTBE, — IOJIET,
COYETAIOLIEr0 3JEMEHThl KaK BHELIHEro JIB)KEHHUSA, TaK W BHYTpeHHero: Kab s
kpouii néekau nmywxi — / Canasetiki mena («Kab s mena...»); O, sk srca 3 maboio
aayeys s xayena, / Iaxinyyo i ceem i acoiyyé («Hou mozuss») [3, c. 22].

B nupuke Oenopycckoil mo3Tecchl 0cO0YI0 aKTyalbHOCTh OOpETaeT «OKpPhI-
JIEHHOCTb» NYIIM KaK peaju3alus BapuaHTa BHYTPEHHETO JBHXKEHMsS (CTpaHCT-
BOBaHUS) JUPUYECKOW repouHu: Jlayiw oa uac oywou («{i MOMHIII TBI?»)
[3, c. 34]. PazBuTue MOTMBa AYIIM-NTHUIBI OTPAKAET ABTOPCKYH) KOHLEMIIUIO
WHIUBUIYAIbHOTO YEJOBEYECKOTO OBbITHS, OCHOBAaHHYIO Ha HJee CBOOOJBbI,
COMPSDKEHHOM C AYHIEBHBIM TOJETOM KaK CIOCOOOM JIOCTHXKEHHSI TapMOHHM:
«kpbuIaTas» ayma B mpousBeneHusx K. byino — aro ayma cBobogHas, u cBodoaa
3Ta MPUCYTCTBYET BO BCEH M0O331M OETOPYCCKOM MO3TECCHl pAHHETO MepUoa.

154



MotuB monera B mo33un K. Byiino BbIpakaeT HE TONBKO HJCIO JBUKCHHS
(mepemeleHns), HO U UMEET ONPEICICHHYIO TpPaeKTOpHi0. B CTUXOTBOpeHUU
«Kab s memna...» OenopyccKoOd MOATECCON YETKO OMpeNessieTcss KOHEUHas Leib
noneta — nyti: A 61 3 necuail nanayena /Y copad moii danéxi, / Tam écyb 0om —
nauypwlt, cymusl, / L{émnsl i svicoxi... [3, ¢. 13]. Tlocnenyroiiee onucanue TIOPbMbI
Y 3aKJIIOYCHHBIX B HEM «OCTPOKHHKOBY» BHICTYIAET KaK aHTUTE3a MOTHBY IOJIETa,
MOJIpa3yMeBAOIIEeT0 HEOTPAHUYCHHOCTh, CBOOOAY TEPEIBMKEHUS B BO3IYIIHOM
npocTpaHcTBe. Takum 00pa3oM, Ha OCHOBE AHTHUTETUYHOCTH 3HAYCHHH IMOJIeTa
U TIOPbMBI aBTOP HMHTCHCU(UIIMPYET 3HAUYCHHWE HIEHU CBOOOJbBI, HEOOXOAMMOU
KaK 4eJIOBEeKY M CTpaHe, B KOTOPOIl OH MPOKUBACT, TaK U TPUPOJIC.

OTnnunTenbHOM yepToil moaTmyeckux npousBeneHuil K. Byino saBisercs
U TO, YTO IMOATECCa peanM3yeT ApEeBHEE 3HAYEHUE «IIYTU», COOTHOCHMOE CO
«3BYKOM», BBIPQXEHHBIM ITOCPEICTBOM 3HAUCHUH, 3aKIIOUYCHHBIX B CIIOBAX CHIOH
U 360H. 3BYK SIBISICTCS OPTaHM3YIOIIMM B TPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM H3Me-
PCHHH W CTAaHOBHUTCS CHMBOJIOM CTpafaHUs W OOJMM B CTUXOTBOpPEHUSX «He mo
necHs...», «36om», «Ha Kpwlini necwi...». ABTOp TNOAYEPKHUBAET pa3HOXapak-
TEPHOCTH 3BYKa, TEM CaMbIM yKa3bIBas Ha pa3HOOOpa3ue MPOSBICHUS KU3HEHHBIX
cutyaruit: A eyki seo 03iynau Homau Opwixcani / To sk 6v1 Y dyme, mo 5K Ovl
v ocani, / I wyyca y im eyaki npwizoly... («3BoH»); Paxam eyaxim 2eyosey
(«He To mecHs...»); Hao 3saniyati cmapoti / 3601 3bIK1i6bl panmoyHa pazoaycs
(«/I3enn ckanay 3a rapoii») [3, c. 9, 12, 23].

MotuB monera B TBopuecTBe K. byiio pa3BuBaeTcss u mpu TOMOIIH
BKITIOUCHHS] 3HAYCHUH pAa3MYHBIX BapUAHTOB TMEPEIBIDKEHUS BeTpa («CITiX»,
«IaJsuey», «IIyMilb», «3a€HYBII, «TYA3IIb», «3aBbIe»), KOTOPbIE, C OJHOM
CTOPOHBI, BBIpa)KaloT OOJIb W CTpalaHusi Hapoja, B3PBIB dMOIMH, OyHT B myIie
camMol JTMPUYECKON TepOrHH, COIMATIbHBIC MMOTPSCEHUs, C APYTON — Uaest CBOOO b
nepeMenieHusl BeTpa OCOOCHHO Ba)KHA [JIsi BOIUIOLIEHHUS UJEU CBOOOJbI mepe-
MenieHus: 1100 cyilecTBOBaHMs camoro uenoBeka: O geyep! Toi naauawui, ovl mol
tiwys wuacniswl, / Ceaboouvl aayiw y npacmop... / 3 maboi s iamana 6, 3 mabou
ov1 eyozena... / Ilpaz nywuel niacuvlis, 6banomol, imuapsl, / /[3e 6 moavki 3abpayya
mul moe («Hou mo3usisa») [3, c. 22].

Takas xapakTepuCTHKa IBIKEHUS KaK CKOPOCTh PAaCKpPBIBACT YHUKAIbHO-
aBTOPCKOE CMBICIIOBOE HAINOJIHEHNE MOTHBA «ITyTU» B 033uu K. Byiino: ocobenHo
3HaYMMBIMU CTAHOBATCS KOMIIOHEHTBHI 3HAUCHUH «IATY», «HACYCS», «IIAIEHAY,
nepenamole cTrpeMuTeNbHoe mnepeMenienue. CKOpocTh JABUKEHUS MPOELU-
pyercs B yupuke K. Byitno m Ha ommcaHus mpocTpaHCTBAa: KapTUHBI MPUPOIBI
JUHAMUYHBI — TPUPOJA >KMBET, JBMKETCS, MeHseTcs. CTpeMHTEIbHOCTh OblLia
XapakTepHa He Toibko MupoBocnpustuio K. Byilno, Ho u Bcelr Oemopycckoi
nutepatype Hadasa XX Beka. M.A. TrerumHa B moHorpadum «Kapani 1 kpoHa»
ormeuaet: «bemapyckas miTaparypa chosmanacs... IacKapdHHE BbIsBUIAcS ¥
XyTKacill, 3 SIKOM sHa 3a agHO MpaJp3BalIoOlblifHae J3eCSAUIro3e Mpailia,
K JakiaagHa ckazay M. barmanoBiu, «yce mumsixi ... ma’3ii eypamneickau...»
[4, c. 65-66].
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Ilpyrass Bapuamusi MOTHBa IIyTH, OoJiee akTyajlibHash JyUIsi TBOpPUYECTBA
aMEepPUKaHCKOW MOATECChl, HO U OTMEUeHHasi B TBopuecTBe K. byiino, — npoeyika —
MPEANOIIAraeT 3aMeAJICHHOE IBWKEHHE, YTO JAET aBTOPAM BO3MOXHOCTH SICHEE
M300pa3uTh OT/ACJIBLHBIE CTOPOHBI MYTEHIECTBUS: ISl MPOTYJIKH, KOTOpas COBEp-
1IaeTcs MeIIKOM, BaKHA KaK M3MEHYMBOCTH BHEUIHUX MPOCTPAHCTB, TAK U CMEHA
SMOIMA M YYBCTB, BBI3BAHHBIX H300paXEHHWEM W/WIW BOOOpakeHUEM, T.e.
nepeaercs Kak JIeMCTBUE, TaK U COCTOSIHUE:

Dim, shady wood-roads, redolent of fern Tym midc ix s o060 maxk xao3iys i
And bayberry, that through sweet xaod3siyv,

bevies thread Cryxayb monbKi, Wmo jec 2amaiyb.
Of round-faced roses, pink and petulant, —..................cco oo veeveeveeen e,

Look back and beckon ere they Tym nobawo s 2nia03eys, Ak 0yo604ax 3

dissappear. cacHol
Only my heart, only my heat responds.  Llixa wsnmol 8520yysb misxc caboil...
E. Millay «Journey» [1] K. byiino «VY nece» [3, c. 27]

B mostryeckux «mporyikax» Co3IarTcsi 0COOCHHO OJIaronpHsTHBIE YCIOBHS
JUISL aHalW3a MPOCTPAHCTBA, B KOTOPOM OHA OCYIIECTBIsETCA. . Mwmied u
K. Bylio oTHOCATCS K TI03TaM C TOPH30HTAIBHBIM M BEPTHUKAJIBHBIM BBIPAKCHHUEM
XYJ0’)KECTBEHHOT'O MPOCTPAHCTBA: B UX TEKCTaX HAXOJUT PEATU3AIHIO OIIITO3HIIHS
«Bepxa» (Heba) u «Huza» (3emiun). B ctuxorBopenusx K. byiino «Ha moriikaxy,
«/I3enp ckanay 3a Tapou...», «Pycanki» u 3. Mwuieir «Bo3poxaeHuey,
«IToxopons» («Burial»), «Ona tumune» («Ode to Silence») ommo3uniusi «Bepxa
Y HU3a» JIOMOJIHCHA MPOCTPAHCTBOM 3arpoOHOT0 MHpa.

HeGo B cucreme kimoueBBIX NMpUpOAHBIX oOpa3oB K. Bbyino craHoBUTCS
WHIUBUYaJIbHO-aBTOPCKUM  (DYHKIIMOHAJIBHBIM IIEHTPOM MHOTHX TO3THYCCKHUX
npousBeaeHuil («Ha kpouuni necHi», «Hou nosuss», «Jlami, ayma» v apyrue).
HebGo sBnsieTcs BEeYHOW Ja3yphlo, 30BYIIEH BBBICH, OHO OECKpaiiHee, MATKOE,
mupokoe: [5u, axi abwap wwvipoxi («Ha xpsuuii mecHi») [3, c. 15]. Hyma
MO3TECCHl TSHETCS K HeOy Kak CPOJIHEHUE Nyl ¢ HeOeCcHOU BiacTbio: Mue dobpa
max, max mina /'Y evici namoil xpace; Jlayi, Oywa mas, naxinb 39Mmu0 3aMui. /
Cama y3uimics ysviud, y 36€30Hatl 32iHb 0ai... [1nvlei Hao ceemam mol NPAMEHHAMI
npaodsechs... («Jlsami, aymay) [2, c. 12]. B ocHoBHOM, Hebeca y Oenopycckoi
MO3TECCHl CBETJIbIC, HECYIIUE HANEKAy KaK JIMPUICCKON TepOWHE, TaK M BCEMY
YeJI0BEYECTBY. B cTuXoTBOpeHMn «Hou noswss...» HOYHOE HEOO B BOCHPHATHH
JIUPUYECKOM TEPOMHU — BTO MECTO, TJI€ MOXHO HNaKiHyyvb [ ceem 1 JHCblyyé
[3, c. 22]. He6o B mo33umu K. Byitno mporuBonoctasusiercs 3emiue (Tam 0zecovyi,
y oanine, — Uyyb-u4yyb 0a2nedsiyb 6oxka — / Jlaicolyb aua — 3amas... Taxk Hizka, max
oanéxa! («Ha xpeuuti mecHi»)) [3, c. 15], kak MOXXeT ObITh MPOTHBOIOCTABIECHO
UjcaNbHOC M peajgbHOE, IPH 3TOM, HECMOTpPS Ha KCJIaHHWE JTUPHUUECKOW TePOMHHU
ocTaBaThCs B HeOE, HAXOJHT MECTO BBIpAXKCHHE HIACH CTPEMHUTEIBHOTO BO3-
BpallleHUs] K PEalbHOCTU C LIENbI0 ee mnpeodpazoBaHusi: Mol mymansl pazeeem, /
Ak y nanéunxax, y ix Haw pooHvl Kpau asicoiys («a npanp») [3, c. 14].
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Jns nmupuyeckoir repouHu J. Muuiet HEO0 He TPEACTaBISETCS YEM-TO
O0e3rpaHUYHBIM M JapsiiuM HaAEXKIy: OHO, Kak MpaBWIO, MPEICTABICHO B
KauecTBE MPOCTPAHCTBA, MPOTHUBOMOCTABICHHOIO «IIBETYILE-ITYCTHIHHON 3eMIIe):
White with daisies and red with sorrel/ And empty, empty under the sky!—[1].

B nosme «Bo3poxkieHue» oJHUM U3 BEKTOPOB IYTH SBISAETCS MPOCTPAHCTBO
Heba, KOTOPOE Pa304apoOBBIBAET JIMPUUYECKYIO T'€POMHIO, TaK KaK OHA TMPOSBISET
CIIOCOOHOCTh KOCHYTBCSI €r0 BEpIIMHBI: B pe3yidbTareé — HE0O0 TepsieT CBOIO
IPaHANO3HOCTh U O0KECTBEHHOCTH (So here upon my back I'll lie / And look my fill
into the sky. / And so I looked, and, after all, / The sky was not so very tall...
The sky, I thought, is not so grand;/ I most could touch it with my hand!) [1].
JlaHHO€ 3HAHUE 3aCTABIISIET JIMPUUYECKYIO T€POUHIO U3MEHUTh HAMPABIICHUE MMYTH U
MPOJOJKUTH ABUKEHUE B KAUECTBEHHO HHOM IIPOCTPAHCTBE — 3arPOOHOM MHUpE.

B nosme «Bo3zpoxaenue» 3. Mwmned mpencTaBiseT ONBIT NpPeObIBAaHUS
JUPUYECKON T€POUHUA B THOM MUPE, KOTOPBIN BBI3BIBAET MOJOKUTEIbHBIE YMOLIUH.
B cruxotBopenun «Panima» K. Byitno 3arpoOHbIi MUp omMcaH Kak <«SICHBIN
Y TIOJIHBIN YYJECHOIO:

Deep in the earth I rested now; Xaosi, notiozem, nakino Hyo0y 371y10,
Cool is its hand upon the brow Xaosi, notiozem, oanréxka ca MHOU,
And soft its breast beneath the head 3aesa0y ysabe y sacHvl cgem Mot
Of one who is so gladly dead. I yce uapul sieo nakasxcy.

E. Millay «Renaissance» [1] «Paninay [2, c. 14]

HecmoTpss Ha TO3WUTHBHOE MPEICTABICHHE IMPOCTPAHCTBA «HHOTO MHPay,
JUPUYECKUE TEPOMHU OOEUX TOITECC CTPEMATCS K BO3BPAICHHUIO B JCHCT-
BUTEIIBHOCTD.

OCOOEHHOCTBIO TIPENICTABICHHSI KaTerOPUU MPOCTPAHCTBA B TOITHYECKHUX
MPOU3BECHUSIX TOITECC SBISIETCA TO, YTO OHO MOXKET YTPauyuBaTh YETKO
o0o3HavYeHHbIe TpaHullbl (I pacnaviycs Kyodvich capoo cymuat yiwwl, / I nanily
eH yoann... / 3 imi ywwip nanayey... («To He necHs...») [3, c. 9], T.e. mpouCcXOAUT
pa3MbIBaHHE TpPAaHHUIl MEXKIY TMPOCTPAHCTBAMH, a XapaKTEPUCTUKH TOIMOCOB
HAYMHAIOT MIPHOOPETATh CKOPEE IMIMMPUIECKOE, YeM reorpaduieckoe 3HaUYCHHE.

BaxHeHmuM mapaMeTpoM IyTH Hapsy ¢ MPOCTPAHCTBCHHOM SBJISIETCSA M €TO
BPEMCHHAsS XapaKTEPUCTHKA, aHAIW3 KOTOPOH B IMOITHYECKUX IMPOU3BEIACHHUIX
3. Muieit mo3BoJIsieT MOCTPOUTD CIIEIYIONIYI0 BpEMEHHYIO MapajiurmMy:

Moment — hour — day — month — year — century

‘Momenm — uac — oenv — mecsy — 200 — cmonemue’

He cnywaiiHo mMomenm Kak OTpE30K BPEMEHH pa3MEIIeH Ha MEePBOM MECTe.
3. Muiieil HeOTHOKPaTHO BO3BpAIaeTCsl K OTIEIHHBIM MOMEHTAM B JKU3HU, TEM
camMbIM TOKa3bIBasi, C OJHOW CTOPOHBI, €€ AMHAMHYHOCTb U OBICTPOTEYHOCTH, C
JIpYyroi — BaXXHOCTh KaXJoTo ee snuzojna: The love that stood a moment in your
eyes... / The words that lay a moment in your eyes... / Are one with all that in
a moment dies... [5]. B mnostuueckux mnpousBenenusax K. Byiino wmomeHT
KaKk OTpe30K BpeMeHUu («k npaswxcwimsl mou mie, / llImo minvenyy y omcolyyi
(«He To mecHs...») [3, ¢. 9] Takke ABISIETCA 3HAYUMBIM, IMOCKOJIBKY OIpeeseT

157



KOHTPACT BPEMEHHOCTH M OBICTPOTEYHOCTH YEJIOBEYCCKOM JKM3HU M OECcKo-
HEYHOCTH CYIIECTBOBaHMs MpUpoabl win Bceemennoit. O0e moatecchl, GUKCHPYS
OTIpPEJICTICHHOC MTHOBCHUE W3 JKHW3HHM, KaK IPABHJIO, TICHXOJOTHYECCKH HaIps-
KEHHOE, CTPEMSTCS MPOHUKHYTH B TJIyOb YEJI0BEUCCKOM JTYIIIH.

O.Mumneit u K. byiisio paccMaTpuBalOT HacCTOsIIEE, KOTOPOE MPEeACTaB-
JSIETCSA UM JUCTApMOHUYHBIM, pa30ajJaHCUPOBAHHBIM, B TECHOM CBSI3H C MPOIILIBIM,
MMOHMMas TIOCIeHEE KaK OCHOBY I OyayIiero. Ba)kHO OTMETHTbh, YTO KOHEYHAS
1edb MYyTH JUPHYECKUX TEPOMHB OOCHX TOITECC OPHUEHTHUPOBAaHA B HACTOSIIEE,
B PEabHO U MPEIMETHO CYIIIee:

Night falls fast LlImo 6oneii ne sepHeyya 310Y 0a MsHe
Today is past Ceamaanas npownacyb Mas.
E. Millay «Interim» [1] Caconus... Caeonus maeo ysico Hamd...
What should I be but a prophet or a CseonHs xoyb cmex MOU HA BYCHAX
liar... OpBLIICHIYD ...
What should I be but just what I am? K. Byitno «KBetki» [3, c. 20]
E. Millay [1] Capoo uiy ol nanéy xapageooay-kpy2oy
There are a hundred places where Mbvl nHameopbim, ycnomHim ObLIOE...
I fear / To go... K. Byitno «/I3eHp ckaHay 3a rapoi»
E. Millay «Time does not bring relief; [3, c. 23]
you all have lied» [1]

IIyte-nopora B TBOopuectBe D. Mwumieit u K. byiino Bcerna ycrtpemieHa k
HEKOM (3aBETHOM, BOXK/EJICHHOMN, TPEBOKHOM U T.J.) LIEJIH.

Jlupudeckasi reporHs O. MUUIeH OTHpaBIsSeTCS B MyTh B HAJIEKAE TOCTHYD
UCabHOW KpPacoThl W OOpPECTH TapMOHUIO, YIIIyOMTH CBOM 3HAaHHS O MHpE,
JOCTHYh HOBOW CTaJMM CaMOIIOHUMAaHWs, CUMBOJIMUYECKH BBIPAKCHHOW WCTHHBI,
P 3TOM B KaueCTBE CTHUMYJIa K OCYIIECTBICHHUIO JBUKCHHS YKa3bIBaeTCsl KpacoTa
( ...else I think / I should not have ventured forth alone / At dusk along this
unfrequented road. / I am waylaid by Beauty... [1]), moa KOTOpO#l aBTOp MOHUMAET
TapMOHHYHYIO JXKU3Hb, MPEAOCTABISIIONIYI0O BO3MOXKHOCTH IS CamMOpealln3allivy.
B xapakTepucTHKe MOATHYECKOro Hacienus O. Mujuield oTMedaeTcsi, 4TO OHa —
«KOpOJieBa KyJIbTa JTUYHOCTH», TaK KaK TapMOHWYHAs W IeJbHAas JMYHOCTH —
ujeal, K KOTOpOMY MO3Tecca «CTPEMUIIACh B )KU3HU M TBOpPUECTBE» [6].

Ecnmu nupuueckoil repomHe aMEpHKaHCKOW TOATECChl M3BECTHA KOHEYHAs
TOYKa MyTH, TO OHA OTKA3bIBACTCS CIlIeJIOBaTh JaHHBIM myTeMm: That if you follow
where it led / It brought you to the milk-man’s door / (That’s why I have not
travelled more.) («The Unexplorer») [1], T.e. IyTh CTAHOBUTCS CaMOIICJIbIO, U €TO
[IEHHOCTh — B HeM camoM. [loatomy D. Muneil, kak mpaBuiio, HE CEMaHTU3UPYET
HaIpaBleHUE MyTH: TOJYEPKUBACTCS 3HAYUMOCTh UMEHHO ABWXeHUS (Life must
go on / Though good men die («Lament») [1], 4TO, C OJHOW CTOPOHBI, MOXKET
CBUJICTEIILCTBOBATh O TOTOBHOCTM K TPHUKIIOUEHUIO W aBaHTIOpE, C APYroi
CTOPOHBI — 00 YBEPEHHOCTHU B CBOMX CHMJIAX U CaMOCTOSATENbHOCTU: Yet there isn’t
a train I wouldn’t take, / No matter where it’s going («Travely) [1]. Ilpeactasmnsis
uTor mpojenaHHoro repouned nytu (The world stands out on either side /
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No wider than the heart is wide;/ Above the world is stretched the sky, — / No
higher than the soul is high) [1], aBTOp akIeHTUpPYET BHUMaHHE HE HAa BHEIIHUX
00CTOATENbCTBAX JOCTHIKEHHUS II€M IMYyTH, a Ha BO3MOXHOCTH JajJbHEHIIETo
HCCIIeIOBAHUSI MUPA U YEJIOBEKA B HEM.

KpusucHbie MOMEHTBI B JKW3HU JUPUYECKOW repouHu . Musielt, kak
MPaBUII0, OTMEYECHBI CTPEMJICHHEM U3MEHUTh CBOE ITPOCTPAHCTBEHHOE OKPYKEHUE,
KaXKIOM HOBBIX — MYTEBBIX — BIEUYATICHUN, 4TOOBI M30aBUTHCSA OT rOpeUH Kpaxa
HaJeXa W yTpaThl. [Ipu »TOM nupHYeckass TEpPOUHsS CO3HATEIBHO CTPEMUTCS
K MepeMeHaM, KOTOpPbIe CBSI3BIBACT C HOBBIM ATAlloM, a CJIEAOBATEILHO, JIOpOTra-
MyTh — 3TO CBOCOOPA3HBIN MEPEXOAHBIH NEPHOJ, B KOTOPOM COBMEIIAIOTCS
MECCUMUCTUYECKHUE U ONITUMUCTUYCCKHNE HACTPOCHUSI.

CBsi3p MOTHBa MYTU C MOTHBOM IMPEOAOJICHHS KPU3UCHOW CUTYyallUM CTa-
HOBUTCSI OCOOCHHO 0YeBUHOM B moame J. Mwnelr «Bo3poxnenue». Oco3HaHue
OTPAHUYEHHOCTU OKPYXKAIOIIETO «3aMKHYTOTO» IPOCTPAHCTBA, OMHCAHWUE KOTO-
pOTO UMEET MHOT'O OOIIEro ¢ TOH MECTHOCTBIO, TJI€ MPOXOIUIIO B3POCICHUE CaMO
MOATECChI, MPUBOIUT K OJHOM M3 JBYX CMEPTEHl, ONMUCAHHBIX B IMPOU3BEICHUH,
U mepexoja OT «TOPU30HTAIBHON» (36MHOM) MPOTSIHKEHHOCTH K «BEPTHKAJIBHON
(3arpoOHbBIi U 00KeCTBEHHBIM MUpHBI) [5, ¢. 259-260], T.e. MPOUCXOAUT OCBO-
O0OXJIeHHe AYIIM OT paMKu (PU3UYECKOro Teja, W Jylla CTAaHOBUTCS CYOBEKTOM
JBIDKCHMS. Pe3ynbTaToM CaMOCTOSITEIHOTO JBUKEHUS AYIIW CTAHOBUTCS OCO3-
HAaHWE HOBBIX TPaHEW WHIWBUAYAJbHOCTHU. JTO 3HAHWE BO3BpAIllACT JIUPUUECKYIO
TEPOUHIO K «3eMHOMY» TyTH. D. Mujuieil akueHTHUpyeT 3HAYMMOCTh Tepexojia
OT BEYHOCTH K HUCTOPHH, OT 3alpeeiabHO-a0CTPaKTHBIX chep — K OOBIIEHHOMY,
T.e. OT HJeaja K JEHCTBUTEIBHOCTH C LIEJIbI0O €€ MpeoOpa’keHus, U CIOCcOOeH
9TO cJieflaTh BBICOKOHPABCTBEHHBIM W OJYXOTBOPEHHBIM 4eloBeK. B moame
YTBEPKIACTCS, YTO YEJIOBEK — CYIIECTBO JBOMCTBEHHOE: B HEM COYETACTCs
WHJMBHUIYaJIbHOE HAYajo JIMYHOCTU U Hayasio 00KECTBEHHOE.

B mosTuueckux Tecrax amepuKaHCKas mol3Tecca oOpaliaeTcss K TeMe OJIyx-
JAHWS OJJMHOKOW JYIIH, YTPATUBIICH MEPBUYHYIO TAPMOHUIO U IIEJIOCTHOCTD, T.€.
aKTyaJu3UpyeTcsl Uliesl pa3BOILUIONMICHUST (OCBOOOXKIEHUs nyxa). MOTUB MyTH B
TaKuX JUPUYECKUX TEKCTaX MOXKHO paccMaTpHBaTh Kak KejlaHue odpectu ceos,
CcBOOOJy, TaK KaK «I1yTh» HaIlpaBjeH Ha CaMOINOHHMMAaHHUE U MOHUMAHUE JIPYTHUX,
COMPSHKEH ¢ MAaKCUMAJIBHBIM PAaCKpPBITUEM BHYTPEHHEr0 MUpPa, aHAJIM30M MIPUPOJIbI
YEeJIOBEUYECKON CYIIHOCTH W CMBICJIA KU3HU, T.C. PEATH3yIOTCS pedICKTUBHbBIC
CBOMCTBa MOTHBA ITyTH.

Koneunass nenp nytu nupuueckodt repounu K. byino, kak mnpaBuo,
peanusyeTrcs B Ujee 0OpeTeHHsl CBOOOIBI M IOCTUKEHUS COIUAIBHOTO PABEHCTBA,
KOTOpOE€ BO3MOXXHO, IO MHEHHMIO IO3TECChl, KaK B «HEOe», TaKk U Ha «3eMiie»
MOCPEACTBOM YTBEPKJICHUS MPUOPUTETa BHYTPEHHUX BO3MOXKHOCTEH YeJIOBEKa U
MOTpeOHOCTEM HAIMM, C Y4YE€TOM JYXOBHO-HPABCTBEHHBIX U 3CTETHYECKUX
LEHHOCTEH YeIoBeKa U Hapo/a.

Takum o00pa3om, peanuzaiusi MOTHBa MYyTH (BHEIIHETO U BHYTPEHHETO)
onpenensaeTcss 0COOCHHOCTSIMA MHUPOBOCIPHUSITHN aMEPUKAHCKON U OelopyccKoi
MOATECC, TaK KaK «IEepeMelIeHne B IMOITUYECKOM MPOCTPAHCTBE» CTAHOBUTCS
TOYHBIM OTPAKEHHEM IPOIECCOB, MPOUCXOAUBIINX BHYTpU ux «f». Ilyth B Boc-
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npusitun . Muiet u K. byiino siBiasieTcst cpelicTBoM, CocoOOM JTOCTHXKEHUS
ONPEACICHHBIX LEJIeH, NPUYEM HHAUBUAYAIbHO-JIMYHOCTHBIE LEJIW JIOMUHU-
PYIOT B TBOPYECTBE aAMEPUKAHCKOM MOATECCHI U COIMAIBHO-00IIECTBEHHbBIE 1IETH
npeo0i1aatoT B TBOpPYECTBE OEIOPYCCKOM MO3TECChl. B HEKOTOPHIX MO3THYEC-
KUX TMPOU3BEJEHUSAX ABTOPOB BBIICOOO3HAUYECHHbIE LEIN BXOJAT B OTHOIICHUS
B3aMMOOOYCIOBJIEHHOCTH. MOTHUB IMyTH acCOLUMUPYETCS B TBOPYECTBE IMOITECC
C HEOOXOJMMOCTBIO MOMCKa JIMOO KPacoThbl M MCTUHBI, KOTOpAasl JOJDKHA CHACTH
YeJIoBeUeCTBO (MPEMMYIIECTBEHHO B TBOpuecTBe . Muiuieil) nubo JUYHOW U
HallMOHAJIBHOM CcBOOOJBI (mpeumyinecTBeHHO B TBopuecTBe K. byitno). Jlupu-
YECKUEe T'E€POMHHU II0ITECC — 3TO HEYCTAaHHO HUIIYIIUME IYTh KaK K MOCTUKECHUIO
OKPYXKAIOIIEro MUpa U ONPEAEICHUI0 CBOEr0 MeCTa B HEM, TaK U CaMOIIO3HAHUIO,
T.€. MOTUB IIyTH NIEPEAACT U IEUCTBUE, U COCTOSHUE.
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Ilocmynuna 6 pedaxyuto 02.05.13

E.A. IOpuyk

TEOPETUYECKHE ACITEKTHI IIOCTKOJIOHUAJIBHBIX CTY U1

B crarbe mnpoaHanusupoBaHa 3apyOekHas HaydyHas TpAAULMs IOCTKOJIOHHAIU3Ma B
paborax O. Camma, I'. brabru, I'.U. CruBak. YCTaHOBJIEHO, YTO MOCTKOJIOHUAJbHAS TEOPHS
XapaKTepU3yeTcs OTCYTCTBUEM 0OI1Iel TeopeTuYecKoil MaTpullbl. B Helt mpucyTcTByeT upoKuit
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CIIEKTP aBTOPCKUX MOJEel UHTepnpeTauuu GEeHOMEHOB KOJIOHHAIN3MA, aHTUKOJIOHHAIM3MA U
MIOCTKOJOHUANM3Ma. [locTKoIOHManpHass TeOopHs HCHOJb3YeT UIIMPOKUM CHEKTp METOJOB:
MOCTCTPYKTYPATIU3M, [ICUXOAHAIN3, IEKOHCTPYKIUS, U1ed (PEMUHUCTUUECKON KPUTHKHU.

B 3amagHOEBpOmEiiCKOM JUTEpaTypoBeleHUM, HaunHas ¢ 60-x romos,
aKTyaJIbHBIM CTaJl BOIIPOC MEPEOCMBICICHUS KYJIbTYpbl HapOJOB, KOTOPbIE HaXo-
IWINCHh TOJ BIWSHUEM HMIEpUH. JTa MpoOjema BIEpBble OblIa MOAHATA B
«AHTOJIOTMM HOBOW HETPUTSHCKOM M MallbrajibCKod mola3um» (1948 r.), kHUrax
«UYepnas koxa, O6enbie mMacku» (1952 r.), «llpoknsareie moau 3emun» (1961 r.),
«l'onumbie u ronoaubie» (1961 r1.) u np. B cBA3u ¢ 3TUM B Hay4HBId 000pPOT
BOIIUIO TOHSTUE nocmkoIoHuaniusm. V3Ha4allbHO UEIbI0 MOCTKOJOHUAIbHBIX
CTynuii OBLJIO HCClieoBaHUE KOJOHUM cTpaH 3amamHod EBpombl, nmrepartypa
KOTOpBIX Yallle BCero Obljla HAlKMCAaHA HA aHTJIMHCKOM SI3bIKE U «BbI3BAJIa MHTEPEC
y NOyONUMKA WU KPUTHUKKA THUOPUIHOCTBIO SCTETUYHBIX (POPM U 3HAYMMOCTHIO
3aTPOHYTHIX KYJIBTYPHBIX U MOJMTUYECKUX MPOOJIEM, TOCTABUIMXCS B HACIEICTBO
OT mpeaplayien anoxu» [1, c. 342].

B nauvane 80-x romoB XX Beka TEPMHH HOCMKOJIOHUAIUZM TIpHOOpe
HOBO€ 3HAY€HHUE, €ro Hayajd HKCIOJIb30BaTh IO OTHOIICHUIO K JIPYTUM Mopa-
OomieHHBIM HapoaaM. [Torck mogoOHBIX MPU3HAKOB KOJOHU3UPOBAHHBIX KYJIBTYP
oOyciioBUll (pOpMUPOBAHUE JIOKHBIX MPEJICTABICHUNA O KOJIOHUATBLHOM E€IMHCTRBE,
a TaKKe KpUTEPHUEB, IO KOTOPHIM KOHKPETHYIO KYJIbTYPY OTHOCHIIM WJIM HE OTHO-
CWIM K KOJOHHU3UPOBAHHOW C COOTBETCTBYIOIIMM IPABOM Ha MOCTKOJIOHUAJIBHOE
npouTeHue. Takas CHUTyalMsl aKTyaJu3upoBaja HEOOXOAMMOCTb TOBOPUTH O
CYLIECTBOBAHUM HE OJHOW TOCTKOJOHHAIbHOW KYJIbTYPhI, a Pa3HBIX KYIbTYD,
UMEIOIIUX COOCTBEHHOE HAIIMOHAJIBHOE JIMIO0 WM TPEOYIOMMX WHIWBUIYAIbHBIX
MOJIXOJIOB M TOJKOBaHMM. D10 momuepkuBaeT ApyH [1. Mykrepmxu: «OHu 3a0b1-
BAIOT, YTO HE CYILECTBYET OJHOM MOCTKOJIOHUAJIBLHON JUTEPATyphl, a CYIIECTBYET
HECKOJBKO MOCTKOJOHUAIBHBIX JINTEPATYp» [2, €. 562].

B coBpeMeHHBIX 3amajHOEBPONEHCKUX MOCTKOJOHHAIBHBIX CTYIUSIX ObIB-
M€ KOJOHMM BCE Yallle CTAHOBATCS HE TOJIbKO OOBEKTOM H3Yy4Y€HHUs, HO U
o0bekToM Manunyisiuuu. Kak ormeuaer As3 Axmaza B pabore «C TOUKH 3peHUs
TEOpUU: KIIACCHI, HAIMHU, JUTEPATyphl», BOCTOYHAS KYyJIbTypa SBISETCS IOJIEM
HAy4YHOH Kapbepbl HE TOJBKO JUIs 3apyOekKHBIX HCCIENOoBaTeNei, HO U >KUTenen
Bocroka [3]. Bce wame npoucxXoAuT OTOKIAECTBICHHUE SIBJICHHM, NPHUCYIIAX
MOCTKOJIOHUAIM3MY M TOCTMOJEPHHU3MY, YTO HPHUBOJUT K TMEPEOCMBICICHHUIO
LEHHOCTHOT'O aKIIEHTa C BO3POXICHHUS W MCCIEIOBAHUSA YTHETEHHBIX KOJOHU-
3aTOPCKUM BIUSIHUEM CTPYKTYp Ha pa3pyLICHUE TPAIULIUMA.

B KkoHTekcTe MOCTKOJIOHMAIBHOIO JUCKYpCa MPOUCXOAUT PAa3BUTHE TOCT-
KOJIOHUaNbHOUM KpuTuku. Kak ornenpHas oTpacib oHa yTBepAmiach B 90-x romax
XX Beka ¢ mnosBieHueM uccienoBanuii Jnasapaa Caupa («KyneTypa u umie-
puanusm»), 'omu brabra («Hauums m wapamus»), [astpu YaxpaBoptu CnmBak
(«B uHBIX MHpax»). B cBoem pa3BuUTMM OHa MpeojoJiesia 3Tambl, KOTOpbIE, IO
MHeHuto [Tutepa bappu, coBnagator ¢ aTanamu pa3BUTUs PEMUHU3MA: OT KPUTHKHU
KOJIOHM3aTOpa K MCCIIEI0BaHUIO0 camoro ceos [4].
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[IpumenuB uneu dunocoda-nocrcrpykrypanucta M. dyko, Iasapa Caun
MpOaHaIu3upOBai TeKCThl BocToka. 3anaqHoeBponecKuil OpUeHTaIU3M OH MOHU-
MajJ Kak TakoM, KOTOPBIM OTpa)kaeT OIIMOOYHBIE MPEJCTaBICHUS 3araJHOTO
yesioBeka 0 BocToke, HO HE pacKphIBA€T MUCTUHHYIO CYHIHOCTh BOCTOUYHOM KYJIb-
Typbl. 3amajHOEBPONEICKYI0 HayKy YCTpaumBalOT HaJyMaHHbIE 3HAHUS, COBMeE-
HIEHHbIE C HMMIEPCKUM JIHCKYpCOM, IOCKOJIbKY OHM COTIJIACYIOTCS B BUIEHUU
BocToka, a Takxke 00ecreynuBaloT TOJIEPAHTHOE OTHOIIEHUE K OBIBILIEH KOJOHUH.

[lepBoe 11€510CTHOE HCClieJOBaHUE MTPOOJIEM OPUEHTATUCTUKUA ObLIO CAEIAHO
B kHure J. Cauga «OpueHTanu3M», T/i€ NpOoaHATU3UPOBAHbl OPUEHTAIMCTCKUE
CTPYKTYpPBI U PECTPYKTYPBI, a TAKKE UCCIEJOBAHbI CKPBIThIE U OUEBUAHBIE (POPMBI
OpMEHTAIM3Ma HACTOAIIEro. ABTOp YyOEIUTETBbHO IEMOHCTPUPYET, YTO «EBPO-
nefckasl KyJbTypa 3HAQUMTENbHO OKpEeIJla M CMOTJja JIydllle Peaii30BaThb CBOIO
UJEHTUYHOCTh, COMOCTaBUB ce0s1 ¢ BOCTOKOM Kak ¢ HEKOW HMCKYCCTBEHHO CO3/aH-
HOM ¥ OTYACTH CKPBITOW CYHIHOCTHIO IPOTUBOMOJIOAKHOTO coAepkaHus» |35, c. 14].

«Opuentanuzm» . Cauga chopMHpoBail Kpyr HAyYHBIX OCHOBOIIOJIA-
ralonux JJs MOCTKOJOHHAJIBHOM TEOpPUHM TOHSITHUU — UHMeENLIeKmyalvbHoe Hnpe-
80CX00CMB0, NEPEeKOOUPOBaHoe NPUCymcmeue WIA penpeseHmayus, KyaibhypHasl
cuna. OH THCad O 3aaHTAKUPOBAHOCTH KaXKJOW HAyKH, YTO MPHUBEIO K pas-
PYLIEHUIO WJUTIO3MM O TOM, YTO T'yMaHHUTAapHBIE CTYJUU Pa3BOPAUMBAIOTCS BHE
chepbl MOMUTUKU (CTYIUU KOJOHM3ATOpa IO OTHOUIEHUIO K TOKOPEHHOMY WM
HapoJy BCErJa COJEP)KaT TEONMOJMTUYECKHM acleKT U SBISIOTCS CpPEICTBOM
KOHTpOJIA KOJIOHUANbHOro auckypca). B «Opuentanusme» 3. Canp omnpenenu
METO/Ibl MOCTKOJIOHUATBHBIX HCCIEAOBaHMM: 1) METOI CTpaTEeruueckoro pacro-
JO)KEHUSA — «CHoco0 M300pa)keHus MO3MIMM aBTOpa B TEKCTE, TIE HU3JI0KEH
OpMEHTANBHBIA MaTepuan, 0 KOTOpoM OH muimer» [5, c. 34]; 2) merox crtparte-
rMYecKoro OJaroycTpoMCTBa — «aHajlu3 OTHOLICHUW MEXAY TEKCTaMH, T.e. U3y-
yeHue crnocoba, ¢ MOMOMIBI0 KOTOPOIro TPYIIbI TEKCTOB, BHIbI TEKCTOB, Jla)e
TEeKCTyalbHbIE >KaHpPbl HAOUPAIOT MAaCChl, IJIOTHOCTH, W MPEICTaBUTEIBCKON
CWIbl CHayaja B OTHOILIECHUAX MeEXAy coOOH, a 3areM W B Maciitabax Bcei
KyJIbTYypbD [5, C. 34].

B pabore D.Caua cdhopmupoBan KaTerOpHaJIbHBIM ammapaT IOCTKOJIO-
HUAJIBHBIX CTYIUH, ampoOMpoBajl KOMIUIEKC METOJIOB, KOTOPbIE OTKPBIBAIOT
BO3MOXHOCTh CO3/1aBaTh HOBbIE (HE-UMIIEPCKUE) BEPCUU OPUEHTAIBLHOTO MaTe-
puana. B 1meHTpe ero wuccieqoBaHUS 4Yalle BCEro OBUIM TEKCTHI, B KOTOPBIX
UMIIEpUSI TOBOPUT O CBOEH KOJOHHUU. ABTOpP MBITAJCA HE TOJIBKO BBIACIUTH Hap-
paTUB KOJIOHM3UPOBAHHOI'O HApOJa M3-MOJ BJIACTH HUMIIEPCKOIO CTEPEOTHIIa,
JaTh €My CBOM rojloc, HO M yKa3aThb HEIOCTaTKH, CYIIECTBYIOIIUE B UMIEPCKUX
MPEICTABICHUAX 00 OPUEHTATILHOM KOJIOHU3MPOBAHHOM MHpE. DTO CTAJIO MyTEM
MOMCKa HACTOSIIEro ce0s B YYKOM MPOCTPAHCTBE, JMIIHUIO BO3MOXXHOCTHU
130aBUTHCSI HECAMOCTOSATEILHOCTH B CO3HAHUU KOJIOHU3UPOBAHHOTO.

He MeHee BecoMBbIM MJii MOCTKOJIOHMAIBHBIX CTYAMI CTalo HCCleqOBaHUE
3. Canna «KynbTypa U UMOEpHaIu3M», 1€ OH 000CHOBAJ TIOHITHE K)IbMYPHbLL
umnepuaniusm C Y4YETOM COBPEMEHHBIX WA JOoKanu3aluuu M TJI00aIu3aiuu.
VYyeHslil XapakTepu30Bajl MMIIEPUATIU3M KaK «IPAKTHKY, TEOPUIO M OTHOLIECHUE
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rOCHOJICTBYIOIIEH METPOIOINU, KOTOpas yHpaBiseT OTAAJICHHOW TEPPUTOPUEH»
[6, c. 44]; KyIbTypy — KaKk UCTOYHUK HAIIMOHAJIBHON WAEHTHUYHOCTH, T.€. (aKTop,
KOTOPBIM OTJIMYAET «HAC» OT «HUX». DOpMBI KyIbTypbl CBA3aHbl C HApPaTUBOM,
KOTOPBIM COCTABJISIET OCHOBOIOJIATAIOUIYI0 T'paHb HAIMOHAJIBHOTO W SABISIETCS
JNENCTBEHHBIM CPEICTBOM MMIIEPCKOTO KOHTPOJISI, @ TAKKE COIMPOTUBIIEHUS 3TOMY
KOHTpOJI0: «KoHeuHO, umMneprain3dM OOpeTcsl MpPexKIe BCEro 3a 3eMIII0, OJHAKO
BJIAJICHUE 3E€MJICH, MPABO HA €€ 3aCEJICHUE W HCIIOJIb30BAHUE, €€ COJAEpPIKAHUE,
3aBOEBaHME M IUIAHUPOBaHUE ee OyAYIero — 3TH BOIMPOCHl OTPAXKAIUCh, JHUC-
KyTHPOBAJMCh M HEKOTOPOE BpeMs JaXke pellaiuch B Happatuse. Ilo cnoBam
OJIHOTO KpUTHKa, HalMu camu 1o cebe HappatuB. CHOCOOHOCTH paccKa3blBaTh
WIN TPEnATCTBOBaTh (OPMHUPOBAHWUIO M BO3ZHUKHOBEHHUIO APYIHMX HAappaTHBOB
OYEHb BaXKHA IJIs KYJIbTYpbl U HMIIEpUAIN3Ma, BElIb STO OJIHA M3 TJIAaBHBIX
CBsI3€il Mex 1y HUMmU» [6, c. 13].

3. Cann mpuberan K aHanM3y TEKCTOB AHMVIMMCKUX MUcaTened, oTMevas
HaJM4Me B HHUX JIBOMCTBEHHBIX cTepeoTHNoB. [0 ero MHEHUI0, OHU 3aHHMAIOT
MO3UIMI0 AHTUHUMIIEpUATIN3MA, OCYXIAIOT €ro «kpaitHue» ¢Gopmbl (Hampumep,
(bu3nYecKre TbITKN), a TAaK)Ke UMIIEpUATU3Ma — €CIIU JIe]0 KacaeTcsl BO3MOKHOCTH
MOJIyYEHUs KOJIOHMEW He3aBUCHMOCTH. llo3unmst mnpencraBuUTenss HMMIEPCKOTO
MHpa OTHOCUTEJIBHO KOJIOHHAJIBHOTO BCET/la pealM3yeTcs Mo cxeme: «Mbl mo3-
BOJIMJIM — BBl HMeeTe». B 3TOM MposiBAsSieTCs WIUTIO30PHOCTh J100pOXKeNaTeb-
HOCTH, TYMAaHHOCTH HMMIIEPCKOrO IIeHTpa K nepudepun: «VIMEHHO Tak 4yBCTBO-
Baju ce0s aMepuKaHIbl IO OTHOIIEHUIO K CBOUM IOKHBIM COCEISIM: MBI KEJIaeM
UM HE3aBUCUMOCTH TOJIBKO B TOM Ciydae, €ciu 3T0 OyAeT ofgoOpeHHas HaMu
HE3aBUCHUMOCTb. Bce ocTanbHOE HENPUEMIIEMO, Majl0 TOTO — HEMBICIUMOY
[6, c. 21].

Taxxke O.Cana aHanuM3MpPOBANl SBJICHUS AHTUKOJIOHUAIBHOIO XapakTepa —
HallMOHAJIU3M U 0ocBOOOXAeHHe. [To ero MHeHHUI0, MpobiieMa peaanu3aluyd HAIKO-
HaJIBHOTO CBSI3aHA C TMOSIBJICEHUEM NEPBEHCTBA MHHUMBIX COOOIIECTB, KOTOPBHIE,
[IOJIyYUB HE3aBUCUMOCTb, CTAHOBITCS «3AJIOKHUKAMU» TOJIIBI JUKTATOPOB.
B nmpoTtuBoBeC TakOW CUTyallMd OH CTaBUT MO3ULUIO HUHTEIJIEKTYAJIOB «TPETHETO
MUpPay, HAXOASIIUXCSA B SMUTPALIMU U TMBITAIOUIUXCS «COECIUHUTH OIBITHI Pa3HBIX
CTOPOH HMMIIEPCKOTO MOPSAKA, WX MPOCMOTP OOJBIIMX KAHOHOB, MX CO3JaHHE
KPUTHYECKON mauTepaTypb» [6, c. 99], 4TO «.. HE MOIVIM KOONTUPOBATH
M, HaKOHEl, ¥ HE KOONTHUPOBAIM BO3POXKJACHHBbIC HAMOHAIU3MBI, J1€CIIOTU3MbI
U MEJIOYHBIE HJICOJOTUHU, KOTOpble M3MEHWIM HIESIM OCBOOOXKICHHUS B IMOJIb3Y
pPEaIbHOCTHU HAIIMOHAJIBHOW HE3aBUCUMOCTHY [6, ¢. 99].

Oco0oe BHumanue 3. Cauj yAelssl CONPOTUBICHHUIO KOJOHU3UPOBAHHOTO
JUCKypca OTHOCUTEIBHO AMCKYpca MMIIEpCKOro. Pa3zBopaumBaeTcsi OHO B JIBYX
dbopmax: MepBUYHOM, CBsI3aHHOU ¢ (u3MUecKor O0pbOOI (BOWMHBI, BOCCTAHUS), U
JTYXOBHOM, MPOSBISAIONICHCS B KYJIbTYpHBIX copeBHOBaHUsAX. KynbTypHoil hopme
MPOTUBOCTOSIHUSL OH TMpHUJaBaj oco0oe 3HaueHue. Jaxke Mmpu MopakeHHH KOJIO-
HU3MPOBAHHOTO HapoJa Ha «pU3MYecKOM» YpOBHE KyJIbTypHas OIIMO3HUIIMS
MOMOTAEeT COXPAaHUTh HAllMOHAIbHOE, CO3/1aTh (h)eHOMEH MeTadU3NuecKol He3aBu-
CUMOCTH, KaTaJIM3UpPOBATH Clieayromyo 0opn0y: «Ilocie mepuona «nepBUYHOTO
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COMPOTHUBICHUY, PaKTUYECKONH OOpHObI MPOTHUB BHEUTHETO BTOPKEHUS, TPUXOAUT
MEepUOJI BTOPUYHOIO, T.€. UACOJIOTUUECKOI0 CONPOTUBICHUS» [0, c. 298]. YueHslii
oOpaliaer BHUMAaHHE U Ha TpareJuio BCIKOTO CONMPOTUBIIEHUS, BEIAb MPUXOAUTCS
HE TOJBKO BBICTPAWBATh AHTUKOJOHUAIBHYIO CTpPATErwio, HO U 3a00TUTHCS O
BOCCTAaHOBJICHMM HAIIMOHAJBHBIX (OpPM, TOJABEPraroinuxcs JIeKOHCTPYKIUU
UMIIEPCKOM KYJIbTYPOH.

Ha ocHoBe ombiTa BOCTOUHBIX cTpaH . Cauja aHamu3upyeT NoTepu
U JOCTIKEHUS HalMOHAIM3Ma: €ro peaju3alyio MyTeM YCTaHOBJICHHs IIOCIe
oOpeTeHus] HE3aBUCUMOCTH BJIACTU HALIMOHAIBHOW 3IUTHI, 00bEIUHEHHON B OJIHY
WIHM JIB€ JOMHUHUPYIOIINE MapTUH, BEAET K KOUIa0opaluu MEXy HallMOHAJIbHON
MHTEJUIMTEHIIMEN U KOJIOHM3aTOpPOM, 0O0pa3oBaHUI0 MOJIU(DUIIMPOBAHHON BepCUU
UMIIEPCKOTO AuCKypca: «HanumoHanucTsl KOMUPYIOT METOIbl 3amaJHbIX IMOJIH-
TUYECKUX MapTUH, TTO3TOMY BCE PA3HOBHUJHOCTU TPEHHUS Pa3BUBAIOTCA B paMKax
HAIlMOHAIMUCTUYECKOTO JIarepsi: MEXAY CeJIOM U TOpPOAOM, MEXIy JHIEPOM
U 3aypsAIHBIMU WICHAMM MapTUH, MEXAY OypiKyasueil W KpecTbsHaMu, MEXIY
dbeonaiaMy M TOJIUTHYECKUMHU JUAEPAMHU — U BCEX HX HCIOJB3YIOT HMIIEpHUa-
muctel» [6, c. 378]. [loaToMy HaMOHAIU3My OH MPOTUBOIOCTABIISET «IOJIUTHKY
OCBOOOXICHUS.

D. Caupn CTaBUT TOJ COMHEHHE BO3MOXXHOCTh BHEHMHTEIUIEKTYaJIbHOTO
(puznueckoro) CONpPOTHBICHUS HMMIEPCKOMY M IMOCTUMIIEPCKOMY JHUCKYypCaM.
Tpareaust conpoTUBIIEHUS — B KOMMMPOBAHUU HE3aBUCUMOW HAI[MOHAJIBHON 3ITUTOMN
UMIIEPCKUX MOJIUTHUYECKUX MOJIENEH, B MPEBPAICHUH €€ B «TOJIY AUKTATOPOBY.
[IpyHIMNHATBHO WHYIO POJIb WUrPAIOT MHTEIUIEKTYasbl, HAXOJSIIUECS B 3MMI-
paiuu. TuMuU paccyxeHuaMu J. Causl co31aeT ONMO3UIMOHHYIO Mapy, KOTOPYIO
COCTaBIIIOT «HALMOHAIbHAS AJIUTa MATEPUKOBAs» U «HALIMOHAIbHAS JIUTA HEMa-
TEepUKOBas». MaTepuKoBas 3JUTa OKa3bIBA€TCA B CUTYaIlMM BEYHOI'O MPOUTPHIIIA,
HEMaTEepUKOBas HAXOJIUTCS «HAJ CHUTyallHeil», crnocoOHa paccMaTpuBaTh €€ B
MHTEPIPETALUN Pa3HbIX JUCKYPCOB (MMIIEPCKOr0, AHTUKOJIOHUAIBHOIO, IMOCT-
KOJOHUAJIBHOTO). DTO CHIXKAeT 3HAYMMOCTb MOJYyYEHHUs peajbHON He3aBUCH-
MOCTH, MPOYUTHIBAETCS KaK HETaTUBHAs IMEPCHNEKTUBA U CO3[aHUE WILTIO30PHOTO
MPOCTPAHCTBA MHTEIJIEKTYalbHOU Oe37eHCTBYIONICH aHATUTUKHU. Takas mo3uius
UCCIeIoBaTeNsl MOTUBHPOBaHA WHAMBUIYAIbHBIM OMNBITOM, MOCKOJIBbKY 3. Caun
MpUHAAJIEKAT K TOM «HEMAaTepUKOBOM 3JIUTE», KOTOpAsi OCTaBajlaCh B AIMUTpALIUU
Jake 1Mocje NOJyYeHUsl HE3aBUCUMOCTH €ro Haluen.

Cryaun 3. Camja cranu NpPUYUHOM TMOSIBICHUS HCCIEIOBAaHMM, Hampas-
JICHHBIX Ha JIEKOHCTPYKLMIO 3aaHTaKUPOBAHHBIX HMMIEPCKUMHU HJICOJIOTUSIMU
TeKCcTOB. Ero nmoucku npoaompKuiivi Ipyrue yuyeHble, Cpelid HUX 0c000ro BHUMAaHUS
3aciyxkuBatoT ['omu K. brabru, I'astpu YakpaBoptu CrivBax.

B cBoux mnoctkonoHuaneHbiX wuccienoBanusx ['omu K. brabra cmemaer
aKLEHThl C UMIIEPUHU, KOJJOHUU Ha HAIIMIO, UCTOJIKOBBIBAS €€ KaK OINPECICHHYIO
UJICOJIOTUYECKYI0 HAappaTUBHYIO Mojeidb. OOBIYHO OH OOpamaeTcss K UMIEPCKON
HappaTUBHON MOJIEIH, HO HE U3-3a JKEeJIaHUS HAUTHU B HEW JIOKHbBIE MPECTABICHUS
O KOJOHM3UPOBAHHOM MHUpE, a C HAMEPEHHEM JI€KOJUPOBATH €€ DIIEMEHTBHI.
B pabore «Hamms u pacckaz» I'. brabra mpuberaer K JEKOHCTPYKIIMH AaHT-
JUNCKOTO $3bIKa, OCHOBAHHOW HAa HEOXUJAHHOM COYETAaHMM CJIOB, HETpaau-
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MOHHOM MCIHOJB30BAHUM TOCTOSIHHBIX 000pOTOB, Kiuiie. Pa3pymas KaHOHBI
AHIJIMIICKOTO $3bIKA, OH CTAaBUT MOJ COMHEHHE AaHIJIMHCKYH0 MOJENb MHpPO-
BO33peHUsA. B 3TOM NIBOWHOM mpolecce pedb KOJOHU3ATOpa OTTAJKUBAETCS KaK
HEHY>XHasi (320/IHO TMPOMCXOAMUT OTKAa3 OT MMIIEPCKOM KYJIBTYpbI, ICTETHKH) WU
OJTHOBPEMEHHO — MPHUCBAUBAETCSA. BnacTe Haa SI3BIKOM KOJIOHM3AaTOPa BBIPAXKaeT
€€ OrpaHUYEHHOCThb, BEJb «CTAHAAPTHBIN AHTIIMKWCKUN SI3BIK C TPYAOM IPHUCIIO-
cabyiMBaeTcsi K KOHCTPYKLHSM, 3aMMCTBOBAaHHBIM M3 JIPYTUX SI3bIKOB U JIPYTUX
uuBuau3anuii. Kak ciencteue, HocUTeNnu s3blka (HE TOBOpPSI yXKE O TeX, KTO He
ABIIAIOTCSL €r0 HOCUTENISIMHU) OKa3bIBalOTCS B HEJIOBKOM CHUTyalluu, KOrJa OHHU
3HAIOT MEHBIIIE KUTeJIew umnepun» [7, c. 76].

N3-3a Takux TPyAHOCTEN U3 AHIVIMHMCKOM KYJIbTYPbl UCKIIOYACTCA IIUPOKUHN
IJIACT «HEAHTJIMKUCKOT0», HEUMIIEPCKOrO KOJIOHHAJIBHOTO OMBITA. JTOT IMPOLECC
CBA3a8H M C OCOOCHHOCTSMM aHIJIMICKOrO s3blKa, M C TMOJUTHKOM, Koraa
TEKCTYyaJIbHOCTh CTAHOBHUTCSI CPEICTBOM BHEAPECHUS HJIICOJIOTHMYECKUX IJOKTPHUH.
[Toatomy, mo yo6exaenuto ['omu K. braGra, «rexcTyalbHOCTb» SIBISIETCS OCHO-
BOIIOJIATAIONIMM TOHATHEM TOCTKOJIOHHANbHBIX cTyaud. B kHure «Hamusa u
paccka3z» OH MPOBOAUT MAPAIJIENN MEXAY HACOJIOTMEN M SI3BIKOM, YKa3bIBas,
yTO OOIIEeH I HUX SIBISETCS aMOMBaJEeHTHAs MPUPOJA JIEMEHTOB («IBYJIMKOE
oo SlHycay), CTaBUT CBOEW IIENIbIO «HCCJIEIOBAaHUS aMOMBAJIEHTHOCTH CaMOTI0O
A3bIKa € TULIOM SIHyca B TOCTPOEHHUH ABYJIHMKOTO JUCKYypca Hauum» [8, c. 559].

Takoli MmoAXox [MaeT BO3MOYKHOCTHb OIPOBEPTHYTH IPEBOCXOACTBO OJHOM
KyJbTypbl Haja Jpyrod. B aHanu3e Haumm kak HappatuBHOM Mozenu ['omu K.
brabra cocpenoTounBaeTcs Ha COOTHOLIEHUU MEXKAY «CBOUM» H «JIPYTHUM,
MOAYEPKUBAsT 3HAYUMOCTh «IIOTPAHUYHOIr0» mpocTpaHcTBa. OTBepras HACHO
KyJIbTYpHOH WACHTUUYHOCTH HAPOJOB TPETHETO MUPA, OH YOEXKIAET, UTO HALUS KaK
HappaTHUBHAS MOJIETb TEM UHTEpECHEe, YeM OOJIbIlIe OHA Pa3HOPOHA U THOpUAHA.

ITloctkononuaneuble ctyauu ['astpu U. CnmMBak OCHOBaHbBI Ha aHAJINA3E
po0eMbl KEHIIMHBI B KOJIOHU3UPOBAHHOM MpocTpaHcTBe. MccnenoBarenbHuia
OTBEPraeT IOHUMAHHE YHUBEPCAIBHOCTH ONBITA, KOTOPBIA IPEAONPEIEIISI
HAaBSI3bIBAHUE JKEHILIWHE KOJOHU3UPOBAHHOIO TOCYNApCTBAa MOJEIEH MOBEIECHUSA,
HE TMpUCYUIUX €€ KyJIbTypHOW Tpaguuuu. COOTBETCTBEHHO, OIPOBEPrajoCh
IMOHUMAHHWE OTHOLIEHHN MEXAY KOJOHHU3AaTOPOM M KOJOHM3WPOBAHHBIM CKBO3b
chepy ceKCyallbHOTO, KOrja KOJOHU3MPOBAHHBIX BOCIPUHUMAIOT KaK (PEMUHHOE,
K KOTOpPOMY BO3MOXHBI pa3jIMuHble BUAbBI arpeccud. OTpULIAHUE MpaBa KOJO-
HU3aTOpa Ha TEJO >KCHIIMHBI «TPETHErO0 MHPa», Yalle BCEr0 MACKHPYIOLIETOCs
MOJ 3allUTy OT YEpPHOr0 YEeJOBEKa, CTABUT I0J COMHEHHE COOCTBEHHYIO Clia-
00cTh, HEOOXOJUMOCTh B TaKOH 3alMTe W BOOOIIe (PEeMUHHBIM XapakTep Bceil
KOJIOHU3UPOBAHHOU KYJIBTYPHI.

lastpu Y. CnuBak moJHUMAaeT MpoOieMy >KEHCKOW peyd B HCCIIeOBAaHUU
«MoXxeT In MOJYMHEHHOE TOBOpUTH?». Ee paccMoTpeHHne NpUBOAUT K AHAIU3Y
CO3HAaHMS 3aBUCHUMOW >KEHIIMHBI, a TaKXe MXEHIIMHBl B MOCTKOJIOHHAIBHOM
MIPOCTPAHCTBE, KOTOPYIO CIYIIAKOT UM BMECTO KOTOPOW FOBOPST, HO C KOTOPOM HE
obmarorcs [9]. MccnemoBaTenapbHMIIA JOKa3bIBA€T, YTO HAIlMOHAJIBHAS MOICIb
aKTyaJIM3upyercs ¢ OOpeTeHUEM HE3aBHCHUMOCTH W Yallle BCEro MMEET MY>KCKOMH
xapaktep. JKeHIIMHE B HEW OTBelEHA pOJb, KOTOpAas JEIAeT HEBO3MOXKHOU
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peanuzanmio ee crpemiieHuss K Biaactd. ['astpu Y. ComBak cocpenoTOYMBaeTCs
Ha HEOOXOAMMOCTH HCCJIEJOBAaHHUSA >KEHCKOrO TI0Jji0ca, CO3JaHMU >KCHIIHUHOM
COOCTBEHHON pEYM, OIIMO3UIIMOHHONW HMIEPCKON NaTpUapXaJbHOCTH M COOCT-
BEHHON HAIIMOHAJIbHOCTH.

Ntak, MOCTKOJOHUATBHBIE CTYAUU XapaKTepU3YIOTCS OTCYTCTBHEM 0000-
HICHHOW TEOPETUYECKOW MaTpullbl. BMECTO 3TOro mpeacTaBiieH MIUPOKUN CHEKTP
NeUHUIUNA TOHSATUN NOCMKOIOHUANUIM, NOCMKOJIOHUAIbHAS KPUMUKA, NOCH-
KOJIOHUQIbHASL meopusl, aBTOPCKUE MOJEIN HUHTEPHPETALMHU SBJICHUM KOJOHHUA-
JY3Ma, aHTHKOJIOHHAIU3Ma, MOCTKOIOoHUaimu3Ma. [IIupokoil mo cBoemy HHCTpPY-
MEHTApUIO SBJISIETCS M METOJOJOTHS MOCTKOJOHUAIBHBIX CTyAud. MICTonb3yroTes
MOCTCTPYKTYPAIU3M, JTEKOHCTPYKIIUS, MICUX0aHAIN3, JOCTIKEHUS (PEMUHUCTCKON
KPUTHKH.
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